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Penakropaan

KypmerTi okpipmannap, cizgepre «Typkojorus» sxypHanbiabiH 2021 k.
ke3ekTi Ne 2 (106) canbiH YChIHBIT OTBIpMBI3. JKypHanabiH Oy canbiHa Typkus,
KazakcTan >koHe ©30€KCcTaH FaabIMIAPBIHEIH T, 91e0ueT, hunocodus, GoabKiIop
caylanapbiHa OalaHbICThI aNThl MaKatackl eHil oThIp. XKypHanbIMbI3 OyJ1 caHBIHAA
Ja SKapysUIaHbIl OTBIPFAH Makalalapbl apKbUlbl OyKin omemuik Typkosorus
FBUIBIMBIHBIH, COHJAi-aK TYpPKiI OJIEMiHIH OpTaK >KYypHAJIbl pETIiHAE KBI3MET
KOPCETIN OTHIP.

YHuBepcuteTiMizmiH TypkoJoTHs cajacklHa OalIaHBICTHI ajFa KOWFaH
MakcaTTapblHa Opaid >KypHaJbIMBI3IBIH Ja *aHa Oip Ke3eHre ask OacaThIHBIHA
ceriM Oinmapipemi3. Ocbl TyprbimaH anraniga «TYpPKOJOTHs» KypHAalbl ©3iHiHIH
TapUXW JaMybl )KaFblHaH jkKaHa Oip Ke3€H KaJBINTACTBHIPATHIH TYCKA KENTEHITiH
aTam eTy Kepek.

Enpeme >xypHaimblH Ke3eKTi CaHBIH OKBII 3€HiHAEpiHI3 aIlbUICKHIH,
JKYpPHAJIJIBIH KeJIeCi CaHbIHa Ke3AeCy/ Il Ka3ChIH JCTeH TIJICK Olipemis.

Joxk., mpod. byaent baiipam

Pexaxrop
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BbaxkpiTr OBXKET
(uUI0IOT NS FRUTBIMAAPHIHBIH KaHIUIATEL, JTOLEHT
TypKonorus FUIBIMHU-3€PTTEY NHCTUTYTHIHBIH JKETEKIII FUIBIMH KbI3MeTKepi, Koka
Axmer fcaym aTeIHIarsl XabIKapanblK Ka3aK-TYpiK yHHBepcHuTeTi, Typkictan, Kazakcran
(bakyt.abzhet@ayu.edu.kz) ORCID:0000-0001-6795-0455

Ka3ak xaJKbIHBIH KbI3 TOPOMeCiH/Ieri Heri3ri ycTaHbIMJAap MeH
KAJBINTACKAH JICTYP epeKIIeJIiri

AHjarna

Maxkanaga Ka3ak XaJlKbIHBIH YITTHIK JOCTYPIHAE KbI3 TOPOHECiHE KAaTBICTHI FACKIpIap
OofibIHA KAJBINTACKAH IIOCTYP epeKIIeriri skaiipiHma ce3 Oomanmel. Kpiz Oama myHmere
KeJreH Ke3/IeH OacTar OepiieTid TopOue, KOIIaHbUIATHIH TYPIi BIpEIMIAap MCH CECHIMICPIiH
IIBIFy ceOenTepi, KpI3ABI 03 YHiHIe KOHAK PETiHIE CHIANAybl, Y3aThUIFAaH Ke3re IIeHiH o3
yiii MeH TybICTaphl apachlHAa OCPUICTIH YJITTBIK TAFBUIBIMHBIH MAaHBI3IBUIBIFEI, KbI3
OayaHbIH ©31H YCTaybl, TYPMBICKA LIBIKKAH JKaFaaia HeHl ecKkepy Kepek, OapraH jkepiHe
KaJail JKypin-Typy KepekTiri Typaceinaa Oasupanansl. CoHbiMeH Oipre Oacka Oip yiire
KBIIBIPBINT OapraH JKarfaiija Ja TYPMBICKA IIBIKIIAFaH KBI3JbI YA HMeCi ChIAJam Tepre
oTeIpreI3raH. KoHakTapra Tabak-Tabak €T TapThUIFaH Ke3[¢ KbI3Japra apHaibl CONbUIFaH
MaJIJbIH KYHABIMIIIAFBIH, LIAIIBI Y3BIH OOM ©CCIH Jem IMMICKEH JKBUIKBIHBIH JKEIKCCIH
JKerizeTiH OosraH. KeI3mbI Tepre OTBIPFRI3CA COJ IMIaHBIPaKKa KYT KOHAIbl, erep Oocarara
OTHIPFBI3Ca KBI3IBIH KBIPCHIKTHIFEI COJI O0caragaH KeTIei KOsabl nen ceHred. Kazak Xamkel
Kall Ke3Jle Je KpI3JIBIH KOHLUTIHE Kasy TYCipyIeH KOphIKKaH. MyHai BIppIM TeK KaHa Ka3zak
XalKbIHIA €MeC, COHIai-ak AnTail TypkulepiHae ne ymsipacansl. Faceipimap OoifbiHa
KaJBINTACKAH YITTHIK JOCTYPIIH aybUIABI JKepJepAe i KYHTe CaKTaJFaHIBIFbI, Kallallbl
JKepiep/e YMBIThUIa 0acTaybIHBIH ce0enTepi Ie MaKataja JKaH-KaKThl OasHIaIa bl

Kint ce3mep: Kemmemi, kui3 yi#, KbI3 TopOueci, coykene, KOHAKKOAC, PYJIBIK
KaTbIHAC, KbI3 Y3aTy.

Bakyt ABZHET
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
Leading researcher of the Research Institute of Turkology, Khoja Akhmet Yassawi
International Kazakh-Turkish University, Turkestan, Kazakhstan
(bakyt.abzhet@ayu.edu.kz)

Fundamental Principles and Features of Stereotyped Customs of
Upbiringing Girl in Kazakh Cultrure

Abstract

The article deals with the idea of the Kazakh people about the upbringing of girls, as
well as their upbringing in the family. Also, this study analyses the reasons for the
appearance of various superstitions and beliefs associated with the birth of a girl, the
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attitude to the girl as a guest in the family, the importance of education received in the
house from family and relatives before marriage, the behavior of the girl, what you need to
know when entering into marriage and how to behave in the husband's house. Girls were
not allowed to sit on the doorstep. In addition, if a young, unmarried girl came to visit
someone, the owners of the house, welcoming her cordially, were seated in a place of
honor. Distributing meat in trays, the girls were delivered a part of the animal in the coccyx
area so that the girl's hair was long and strong, they were given the neck of the horse, where
the mane grew. According to legends, if a girl came to the house and was seated in a place
of honor, then happiness and prosperity come with her, but if she was seated at the
doorstep, then all her misfortunes will remain in the house.Along with this, the article
describes in detail the reasons why centuries-old national traditions are still preserved in
rural areas, but are forgotten in cities.

Keywords: Nomad, yurt, girl's parenting, saukele (headdress), ceremonial
hospitality, generic relations, daughter's marriage.

Kipicne

Ke3 kenreH XanbIKTBIH ©3T¢ XaJIBIKTaH ailbIPMAIIBUTBIFBI OHBIH YJITTHIK
TopOueci MeH ISCTYpiHAE >KaThlp. YATTHl VAT PeTIHAE caKTam Kayja
MaHBI3/IBI POJI aTKApaThiH (PaKTOPABIH Oipi — KbI3 Oana Topoueci. YITTHIH
©31HE TOH JOCTYpiH OOWbIHA CIHIPIN, OHBI ©3 YpIarblHA YUpETy KOJIBbIHIA
olienr TopOMECiHIH OpHBI opKamaHaa OipiHII opbiHAa Typanbl. Kazakrap —
KbI3 OanaHbIH TOpOUEciHe alphIKIIa MOH OepreH XanblK. Kei3 Oana gyHuere
KENTeHHEH Oacram Kylieyre y3aThUIFaHFa JICWIHT1 yaKbITTa OHBIH OJICTITI
00JIBIIT 6CYiHE TEK KaHa 0TOAckl MyIIeNnepi FaHa eMec, COJI aybUIAarsl Oapiia
aralibIH-TybIC Ta aTcaybicKaH. KpI3 Oamara op ’kacka kenreHjae OepiyieTiH
TopOMeciHe KaThICThI MafylymMaTTap Oepulin OThIpaibl.

TakbIpbINTHI TAHAAYABI THEKTEY JKoHEe MAKCAThl MeH MiHAeTTePi

3epTTeydiH Heri3ri MakcaThl — Ka3aK XaJKbIHBIH OJET-FYpIbl MEH
VITTBIK TOpOHWECiHE KaThICTBI MariiymaT Oepy, Ka3aK KbI3JIapbIHBIH ©31H
yCTaybl, IYHHETAaHBIMBI MEH MOJCHUETI Typalbl Fackipiap OOiibI
KAJBIITaCKAH YJITTBIK TOpOMEHIH epeKIIETIKTEepIH >KaH-KaKThl KOpCeTy.
Ocspl MakcaTka eTy YIIIiH Keleci MiHAeTTep KOUBLIbI:

— K13 6ana qyHuere KelareH e KacaiaTbliH bIphIMAAp;

— Kemmeni ka3zakTapAplH KbI3 OanaHbl TopOHeneyne aybul-aiMak
OOJIBIIT aTCANTBICYAAFbl MAHBI3IBLUIBIFBIH AITBIIT KOPCETY;

— Kyna Tycy, KbI3 alTThIpy CalTBIHBIH Fachipiap OOibl KaJblTaCKaH
epexkenepl MeH KeWiHTrl Ke3/leri KyJa TYCYIIH alblpMallbUIBIFBl TYpajbl
aHAJIM3/IIK TaJay jkacay;

— KanpiaMan — Teney, KbI3  y3aTy O KOpPaJIFbLIapblHA  KATBICTHI
KaJIbINTACKAH YJTTBHIK EPEKILIEeNIKTepAl KepceTy Heri3ri MiHJeTTepre
JKaTaJIbl.
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FouibiMu -3epTTey dicHaMachl

3eprrey OaphiChiHIA ajfa KOWBUIFAaH  MIHAETTEpAl  OpBIHAAY
OapbIChIHIA KeJleCl 9MiCTep KOJIAHBUIABL: CHMATTAY OJIICi; THIIOJIOTHSIIBIK
oMiC, XalIBIKTBIH FachIpiap Ooiibl OOibIHA CIHIeH KAaCHETIH >KaH-KAKThI
TaJIJall KOPCETY YIIiH TapUXU-TEHETUKAJIBIK d/IiCTED.

HoaTu:xesiep MeH TajakblIayJaap

Kazakrap ayHuere mep3eHT ajibll KelIreHae Kbz Oanara Kaparanjaa yi
OaytaHbIH KON OOJIFaHIBIFBIH KaKChl KOpeTiHi Oenriti. ¥ 6ama yiaiH Tiperi
opi 9KeCiHIH Myparepi, apThIH/Ia KaJFaH TYSFBI JIEN €CENTEITeH, Il KYHre
nIeiin OyJ1 YFeIM ©3repicKe YIIbIpaid KoMaraH. ¥1 OanaHblH Ken 00iysl Oip
JKaFbl COJ OYJETTIH KOpPFaHbI, TAHACHI Opi OCIM-OHTEH YJIKCH MIaHbIpaKKa
allHaFaHABIFBIH ~ KepceTkeH. Herisri  kocibi  Man  mapyaribUIbIFbI
OOJFaHIBIKTAH Ka3aKTap KOKTEMJIC KaislayFa IIBIFBIN, Ky34€ KbICTayFa
KOIIiN, Mal XyTaMalThIHAall cybl MOJ, 1601 WIYHTiH BIHFAMIBI Kepal
TaHJIa KeIIiN-KOHBII XypeTiH OonraH. Herisri KyH Kepici TopT TyJiK mal
OoJFaHIBIKTaH OJ MaJabl Oary opi YphI-KapbllaH KOpFay YIIiH Je oKenepi
ep Gamamapnsl anbicka xibepmeren. Ep jxerinm yiieHreH karmaia omapra
apHaiibl KMi3 YHM TIrIN OKeCiHIH YHIHEH OHallla oTayFa KemrpreH. Y
Oamnanap coJ OyJIeTTiH Tiperi caHaJIFaHIBIKTaH OapibIFbl Oip JKepae TYpFaH.
OKECiHIH PYKCAThIMEH ©3r€ epre KOHBICTAHBIN, ©3 alJblHa Oip aybll
OO0JBIN TYpaThIHAAPHI Ja 0ap, KeOiHe YHIiH YJIKeH YIIapblH YHJIeHIipreH
COH eHIlI Oepin 0eseK MIbIFapbIll OThIPFaH.

Kazakrap kb13 Oanara aca 6ip MeHipIMMEH KaparFaHbIMEH OJap/Ibl KaT
KYPTTBIK JAen caHaraH. KpI3apl y3aTein okiOepreHre IIeiiH okeci MeH
mieneci TyFaH KbI3JIapblHA «KbI3 Oana o3 YHiHIe KOHaK» e anpbIKIIa
KyTimMre anatbiH OonraH. KpI3 Oana qyHHere KenreH Ke3le OHbBIH KiHAITH
anbin Oocarara HEMece OIIAKTBIH TyOlHe KeMreH. ¥ OayaHblH KIHAITH
anbicKa JakTeipraH. KazakrapablH yFbIMbl OOWBIHIIA Y1 Oana TaObICTHI
CBIpTTaH Tabaabl, COHABIKTAH CBHIPTTAH TabaThIH HeciOecl Moa OOJICHIH
nerenai 6inaipeni. Koz 6ananblH KiHAINH YHAE KaIAbIPYIbIH cebebl «KbI3
Oama y¥miH KyThl, OapraH >XepiHJe OaKbITThl OOJICBHIH, IIaHBIPAFBIHBIH
Oepekeci OOJCHIHY» A€M bIpbIMJIAFAaHHAH IIBIKKAH AYHHE. «¥JI OanaHbIH
KIHJIITIH «y# KYIIiK OOJMachIH» JIET albICKa JAKTBIPAbl, ajl KbI3 OaJaHbIH
KIHAITIH «YHIIH KyThl OOJCBIH» el OT OachklHa omiak TyOiHE KeMeTiH
Fypsin 6ap» [1, 55-6.].

Kazipri ke3ne Kbl3 0anaHblH KIHAITH MIyOepeKKe TYHMIM, CaHIBIKTBIH
TyOiHe cakranm Kosanael. OHBIH MarblHAcChl KbI3 Oama Yyire KapachlH,
KBIIBIPBIMIIA3 OO KETIEeCIH, YH IapyachlHa HWKeMAl OOJICBIH JereHi
Oingipeni. bananblH KIHIITIH Kecy YILIiH apHaibl ajaM TaraibiHganFad. Kes
KEJITeH aJlaMfa KiHIIKTI KecTipMeuTiH OonraH. KiHIIriH KECKeH ajgam KeliH
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«KIHIIK LIerey nemn araidansl. bamadelH KIHOITIH KIM Kecce KeliH OalaHbIH
MiHE3-KYJIKbl COFaH TapTHIl KeTell JeN Te alThuiaabl. «Y Ka3axcKoro
HapoJia €CTh MOHATHE «KIHAIK memey. [Ipu poxaeHus peOeHKa, KEeHIMHbI
CTOSIT HAroToBe, 4TOOBI pa3pe3aTh NIYNOBHHY MOSBHUBIIEMYCS Ha CBET
pebenky. YacTHYHO BO3HMKAIOT CIOPHI IO 3TOMY IIOBOAY Cpelu
xenatommx. «KiHmik kecy» (pa3pes3arb MyNmoBUHY) peOCHKY JOCTaeTcs
yBaKa€MOHN IKEHIIMHE Wi Myzapoir Oabymke. [locie dero keHIMHE
BPYYAIOT TOJIOKEHHBI MPE3eHT «KiHAIK Kecepy». JKEeHIMHY 00pe3aHHyIo
IYNOBHHY, Ha3bIBalOT «KIHJIK IIENIe», U OHA TaKXe CUMTAETCS MaTepbiO
pebenka. [o3ke «KiHIIK HIee» MOXKET MPUITH B JIOM, TJ€ pacTeT peOeHOK
U MIOMPOCHTH JIFOOYIO BElllb, B YeM HE OTKa3bIBaOT» [2, 25-0.].

Emizym Oana mremieciHiH KOWHBIHIA jKarca, OWBIH OallaapbIHBIH
KOIIIILIIrT 9)KeCcl MEH aTachIHBIH KACBIHJA KATHIIl COHBIH TOPOWECIH ajIbIIl
eceni. Omapra YWBIKTap algblHIA €pTETi, aHbI3 AWTHI Oepy jae keObiHe
QXKeNepiH MiHACTIHE KaTKaH. Hemepenepi jkacTaiiblHaH TOpOHEHI KEeMITip
MEH MIajiaH ajajbl, OyphIHIApHl Ka3aKTap aJFallkbl TyFaH OajaHbl KeMITip
MEH IaabIH Oaiackl JAen ataraH. yKac orOacel Oananbl OosFaHAa TYHFBIII
Oarna Kazak ceHiMi OOMBIHIIA KEMIIIp MEH IIaJABIH TOPOHECIHIE OCyi KepeK.
By noctyp Kazakrap apachlH/ia COHFBI Ke3re IIeiiH KaTaH TYpAe CaKTallbl,
alaiga Kasipri Ke3ie JKOMbUIBIT Oapa KaTelp. ATa TopOHeciHAe ©CKeH
Hemepesep keOiHe epke 0oJbll ecell. ATa-aHachl MAJbIH KOJIbIHAA ©CKEH
Oasara Kell ypbica OepMen/Ii.

Kp13 Oananbl okenepi KeOipeK epKeJIeTKeHIMEH OHBIH TopOHeciHe
alippIKIa Hazap ayaapbll oTbIpraH. KpI3 Oama JyHuere KenreH KesleH
Gacran oraH JlereH Ke3Kapac IeH OepeTiH TopOue yiiFa KaparaHaa KaTaHaay
Oompin kenemi. «KpI3ra KBIPBIK YHACH TBIHBIM» JeN erep Kbi3 OalaHbIH
OFalll, epci KbUIBIFBIH KOPETiH 0o0Jica TEK YiJleri oke-Ienieci, ara-onkenepi
FaHa eMecC, COJI aybULABIH afaMJapbl KbI3Fa KaXXETIHIIE aKbUIBIH aWTHIIL,
OFalll KbUIBIKTapbl 60JIca MyH/1ail KbUIBIKTBI €KIHIII peT KalTamamayblH KUl
eciHe caibll OThlpraH. bip ayblnaa HeriziHeH Oip pyAblH aaamapbl
TYpFaHbIKTaH OapnblFbl Oip-OipiHe Tybic Oom kenexdi. Kazak skeri artara
neiin O01p-OipiHeH KbI3 anbicnaiabl. XKeTi aTara nediH coul el Oanaiapsl
Oip-OipiHe ara-KapbIHAac peTiHae KaparaH. COHJIBIKTaH Ja JeTl aTara
TONMaraH ajnamjaap Oip-OipiHe yiuneHe anmmaiinel. Kasakrap Kasipri KyHre
meitin 0ip-OipiHeH py cypacanbl. Erep Oip pynan O0OJbIN MIBIKCA, OH/IA JKETI
aTachlH cypacajbl. Apajiapbl jKeTl aTara ToJMaraH Oojica oHaa Oip-OipiH
JKaKbIH TYBIC DPETIHAE ChIAIaiabpl opi Oyn amamumapabiH Oamamapel Oip-
OipiMeH KbI3 anbicriaifipl. by qoctyp aii KyHre JeiiH jKaKkChl CaKTallFaH.

XaHa TypUTFaH OamaHBl CHIPT KO3re OHINA KON Kepcere OepMereH.
Becikre >xaTkaH Oanmara ep agaMjap ocipece JKachl YIKEH ajaamiap
CYKTaHBIII, Ha3ap CaJbII KOl KapamayFra ThIpbICaabl. Oien 00caHFaH Ke3Je
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Jie, OHbI OECIKKE cajFaH Ke3le J€ aybULABIH Kaaipii, kem Oana TyraH
olieniepi MEH KeMIipiiepl KUHAIBI OanmaHbl OOCAHIBIPHIN, KEHiH Oecikke
Oejeyre  KaThICBI ~ OTBIpFaH. MyHmail icrepre ep  agamaapibl
apanacteipmarad. OHbBIH ce0eOi Kachl YIFaliFaH ep HeMece erjie dien ajam
OOJICBIH OJIapJIbIH Ha3apbl OTKip Oojaapl, Oajla OHBIH CYKTaHFaH KO31H
KOTEepe ajMaid eJin Kaybl MYMKIiH Jel KOPBIKKaH. baiaHbl keprici kenreH
azaM OaJlaHbl KOJIFa aJlFaH COH «TUI-KO31M TacKa» JII alTajbl J1a, apThIHAH
OananbiH OetiHe Tykipeni. Ochinail xacaraHaa Oanara Ke3iM THUMEHI el
ceneni. Erep Oyiaii >xacamaraH »karjaiia OajaHbIH oKe-IIemieci «Oajgara
TYKIpill KOWBIHBI3, TII-KO3/IeH aynaK OoschiH!» nen eckepreai. COHABIKTaH
Jla CBIPTTaH KEJNreH KOHaKTapra OecikTeri OajaHbl KOPCETIIETeH, Kac
HOpecTere TiJI-Ke3 THE/lI ST OHBI OHAIllA YCTayFa ThIpbICAAbl. Aaiina, enre
KaJipii akcakan, OaTwlp, OW, aKbIH-KbIpay HEMece JIiH JKOJBbIHJA KYPIeH
MoJIIa, KoXayap Keyep 0oca, OecikTeri OalaHbl KOPCETIN AMT1 aJaMaapIabIH
OaracblH aiyFa ThIpbICKaH. baraceiH OepreH arakThl KiCiHI epeKIie
KYpPMETTENl KYTKEH, KeTep Ke3iHJe YCTiHEe IIamaH >Kayblll, acThlHA aT
MiHTi3eTiH OonraH. JKac OocaHFaH KeNHIIEKTI OajlackiIMeH Oipre oHalra
oTayFfa Kipri3reH, OHBbIH YCTiHE eIIKiMJi Kipri3oereH, oHbIH ce0ebi jxkaHa
TYBUIFAH HOpEcTere TiI-Ke3 TUTriml Oom Keneni nen ceHemi. Tin-ke3 THim
acrtail Oananapsl meTiHen kere OepeTiH ordackuiap bIpbIMIAN OaianapbiHa
«16ait», «KamanOait» cexkiai arrapabl Kos Oepemi. OHmarbl HETi3Ti
MaKcaTbl Y1 0aja Tij-Ke3/1eH aMaH OOJICHIH JeTeH i Oiaipeni.

Kp13 6anara kepiciHiie, kamaH at Kotora 6onmaiinel. Kpiz 6ana emipre
KENTeH/Ie OJIapFa JKaKChl aT KOIOFa ThIpbICKaH. KpI3 Oanmara oHIA KeIl Tl
TUMEN1, KbI3 eMmipre ukeMai Oom Tyaael gen ecentereH. On TypachlHIa
Ka3ak oTOachl >KaWbIiHAA Kem 3eprrereH X. AprbiHOaeB Obutail Aeimi:
«XanpIK TYCIHIT1 OOHBIHINA, KbI3 OallaFa TUI-Ke3 OHINA KOl THEe KOWMaNThIH
Oosran. COHZIBIKTAH OJlapFa €H *aKChl arTapAbl TaHAauThiH. KbI3 aTTapeiHa
acmaH oJIEMiHiH, CYJIy MOMBIH aHJIapJIbIH, acbUl TacTap, HO31K JKOHE CHUPEK
Ke3JIeCEeTiH OCIMIIK arTaphl, T.0. makaanaHbpUIaTeiH OoFany» [3, 63-0.].

Kana typimran Ganmanbl Oecikke OenereH ke3ze erep ep Oana Gonca
OHBIH KACTHIFBIHBIH aCThIHA KAMIIIBI, MBIIIAK, 00K KOSATHIH OOJIFaH, ajl KbI3
Oaya Oosca oHJa aifHa, Tapak, KAWIIbI CajbIll KOSTHIH OOnFaH. AlHa MEH
Tapak KbI3/IbIH CYJIy opi LIalibl y3bIH OON ecyl YIIiH, KaWlIbl icMep e
niebep OOJICHIH JIETeH MaFbIHA/IaH KEeiN MIBIKKAH Jen auThiUIaabl. Amaiiia
OyJ1 3aTTap HOpecTere Ko3 TUMEY YIIiH TyMap pPeTiHae KUeli opi KOpFauThIH
KACHETT1 HOpCE PETIH/E 1a KOWBIIFaH.

Timi ’kaHa MIBIFBIT Kelle JKaTKaH Oanajmapra OWBIH JKUHAKBI dpi
YFBIHBIKTBl JKETKI3y YHIIH KeO0iHe »yMmOaK, >KaHbUITHAII alTKbI3Yyb
naraeiFa aHanapiprad. JKac OamaHbIH KarTay KaOineTi KETUICIH Jen
TaKMak, >KEHLT OJICHJIep >KaTTaTKaH... «OMipre >kaHa KelreH co0u ecir,
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JKETIJIE KeJle OKECIHEH epTeri, aHbI3, KyMOaK, >KaHbpLITHAIITAp YHpPEHimN,
OBl MEH TUTIH JaMbITaThIH OoiFaH. MyHBI XalbIKTBIH pyXaHU TopOue
Ky#eci aeimis. Epreri, makan, >kymOak, >KaHbUITIIAII OlIMEreH, OUreHiH
aiita anmMaraH OallaHbl «MBUIKAy» JICH, KYPT OFaH KyJe Kaparan» [4, 162-
0.].

XKanpurTnammes Oipre OyamipHIiHASpPIiH caycarblH OYTill caHayIbl,
CaHaMaKThl YWUPETy apKbUIbl OHIlA eceml IIbIFapy, OallaHbIH JIOTHKACHIH
JaMBITYIBI Ja 0acThl Ha3apra aibll OThIpFaH. «KaHpUITIAII, >XYMOakK,
CaHaMaKThl alTy apKbUIbl Oaja opi caH yHpeHendl, opl KYMOAKTBIH MIEHTyiH
TaybIl, OWBIH JaMBITAIbI, TUTIH IIBIFAPAIbL:

ChIpBIK — KBIPBIK,

KypbIK — KBIPBIK.

Kanma 6oibt

Kypsik cbipbik?» [5, 16-0.].

Kp13 Oana 5—7 jxacka KelreHre HIediH ep OalaapMeH KaTap OifHarl
xype Oepeni. XKa3 mbira ep O6anamap by MAIIBIH TaKbIPIAIl AJIbIT TaCTal bl
Jla aJJIBIHFBI KaFbIHA KIIIKEHE Al KaJJbIpajbl, MaHJIalbIHA KaJJIbIPFaH
OYJI IIAIThl «KEKiD» JIen aTai/ibl. baaHbl Ti-KO31eH CaKTam TYPCHIH JIeTl
eHi OipiHiH TeOeciHe aiaap KOsIbl.

1-cyper. Kekin meH aiinap Koifran 6ananap (CypeT MHTEPHETTEH aJIbIH]IbI).

Kekinni ke3 kenren Oanara Kost Oepe/ii, o )xac Oanara COHJIIK YIIIH Jie
KovputFaH. Kekinmi kb3 Oamamapra ga Kosiabl. AJl, aiiiapael Ke3 KenreH
Oamara KoWMaraH, keOiHe Yy OamaHbl 3apBIFBIN Y3aK KYTKEH ara-aHajap
OipHele KbI3JIaH COH TyFaH YJIFa HeMece MEepP3eHT KoTepMel y3aK KYTKeH
omienep O6ocaHbIT YIABl OONFaHAa KOSTHIH OosiraH. JXKaunmbl aifiap Ko —
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Opranslk A3us enjepiHae KeH TaparaH yreiM. Kekiire ykcac kasakrapja
KEeXKIM KO0 (JKeJIKe IIamibl) JEereH Je FYphill OonFaH. bamaHblH Jkelke
TYChIHA OIpJIeH KO3re TYCETIH €Till KOWBLIATBIH KbICKA IIAIIThl OCHUIAM
ataiinel. Ke3inje, KexXiM IIamnibl — aTa-aHaChIHAH albIPBUIBII, )KETIM KalFaH
coOmyiepre KOWBUIBINTHL. bajara «KeXiM KOI» FYpIbl — ©3reliep Coll
OanaHbIH KETIM eKeHiH OIp/IeH aHFaphlll, epeKIle KaMKOPJIBIKIICH KapachiH,
JKETIMI'e eIIKIM THICIIeCIH JIeTeH YKaKChl HUETTeH Oacray anaapl ekeH. by
mamTel ep Oanamap epecek OojFaHFa IMICHIH Je KOMbII Kype OeperiH
OomraH.

2-cyper. Kp13 Oanara KOMBLIATHIH TYJIBIM IIAIIL.

Maut 6aKKaH Kellmesi XalbIK YIIiH KbUIKbI MaJbIHBIH OPHBI alpBhIKIIIa,
COHJIBIKTAH Ja €H KbI3bIK OWBIHIAP/BIH OapJbIFel aT YCTiHJIE OWHAJIATHIH
6onran. Ep Ganamen xatap KpI3 Oananap jga Gec-ajiThl kacTaH OacTam aTka
malynbl yipeHin anaael. Kekremae kainayra KeUIKeH Ke3Jie jkac Oananap
©3/IepiHIH  eHINICIHE TUIEeH TaljmapblHa MIHIN ajbll  Tall  JKapbIC
yibiMaacTeiprad. Kemmeni XanmbIKTapAa Kbl3 OamanapiblH aT YCTIHIE
MKaKChl 1a0aTHIH/IBIFBI JKAMIIbl CHIPTTaH KEJTeH casxaTlIblIapAblH OapIIbIFbl
Jla aiTKaH. PUM mamachblHBIH TalcCbIpMAacbIMEH YTEAEH XaHHBIH OpJlachlHA
enritikke kenreH [1nano Kapnunu ne Obuait nen cyperteiiai: «/leBymku u
KCHIIMHBI €3/IT BEPXOM M JIOBKO CKAdyT Ha KOHSX, KaK MYKIIHMHBI. MBI
TaKXe BUAEIH, KaK OHU HOCHJIM KOJYaHbl U JIyKH. M Kak MyXXIIMHBI, TaK U
JKCHIIUHBI MOT'YT €3/TUTh BEPXOM JI0JIT0 U yIopHO» [6, 27-6.].

Kp13 6ana xeti xacka TOJFaHAa OHbI OMBIH OayanapblHaH OHALIAJA,
OHBIH KbI3 €KEHJIITIH OUIIIpETiH OipHEeIIe bIphIMIAPIbI JKacayIbl KOJIFa aia
6acraiinbl. CoHbIH 0ipi — KBI3JIBIH KYJIaFblH Tecy. JKeTire meiin KybIpiIak
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OffHam XYpreH KbI3 OajlaHbIH YCTIHE KBI3JIbIH oJeMi KHIMACPIH KHUTI3iI,
KYJIaFbIH TECKEH COH OHBIH MiHE3-KYJIKbI e3repe Oacraiapl. Kpi3 OamaHbIH
€Kl JKarblHa TYJIBIM Opill, KYJIaFbIH TECiN, TaHa TaFy BIPBIMBI — €pTEACH
JKAJIFACBIIl KeJie JKaTKaH cainT. TaHa TarapAa TYBIC-TyFaH, KepIi-
KOJIaHJapbIHBIH oHeJIepIH MAKBIPBII IIaFbIH TaMallla oTKi3in 0epe/ii, MyHbI
Ka3aKTa «TaHa Tarap» Jem aTaraH. TaHa JIeN CHBIPIBIH €Ki KacKa TOJIFaH
TomH autampl. Kesi Memmipen TypaThlH TaHAHBIH KO31HE KbI3bIKKAH
Kazakrapnaa «TaHake3» Jen arajaTblH KbI3 aTTapbl JIe Ke3JeCill OTHIPaJbI.
JKerire TonFaH KbI3JAapAbIH TYIBIMBIH IIAIIBIMEH KOcCa epimn, KOc OypbIM
etTin ecipe OacraraH. «[IpumepHO B 3TOM ke Bo3pacre (0Koio 7—8 JeT)
JIEBOYKAM TepecTaBalid OpUTh TOJIOBY U HAYMHAJIM OTPAIlMBATh BOJOCHL, a
TYJIBIM B IJICTAMH B KOCUYKHA. MOMEHT MEpPBOTO 3aIICTAHHS KOC JICBOYKE
uMen ocoboe 3HadyeHus. [lo »ToMy moOBoay YyCTpauBaau HeOOJbIIOE
YromIeHHe, a TIEPBBIA pa3 3aIljIeCTH BOJOCHI M KOCHI TPOCHIIA JTOOpPYIO,
MHOTOJIETHYIO JKEHIIHMHY, CIaBUBIIYIOCS CBOMM MAacCTE€PCTBOM B BEICHUU
XO03sICTBA M B IOMAIIIHUX pemeciax» [7, 39-0.].

Kb13 OamaHbl yii >KYMBICBIHA HKEMJIEYy >KETi KacTaH OacTtam KoJiFa
anpiHa OactaraH. Y# KWHAY, BIABIC-ASKTHI XKYY, IICIICCIHE KOMEKTECYICH
Oeriek ©3iHEH Killi iHI-KapbIHIACTapblHa Kapay, OecikTe j>kaTkaH Oajara
Oecik KBIPBIH alTy, epTeri, ©JeH alTen Oepy, AOMOBIpa TapTy CeKiii
eHepre e 6aynu Oacraiifpl. COHBIMEH KaTap YWre KeireH KOHAaKKa KbI3MeT
€Ty, IIeNIeciMeH Oipre aacrapxaH >Karo, IMaidl KO CEeKUIAlI KYMBICTApIbI
Kartap aTkapraH. «C MATU-IIECTUIIETHETO BO3pacTa MalbYMKOB 00ydYanu
BEPXOBOU €3]1¢, a JICBOYKH YUYWINCh y CBOMX CTapIIMX CECTEpP W Marepei
[INTHIO, BHIIIUBKE U APYTUM BHJIOM JOMAIITHETO >KeHCKOoro pemecia. K 13—
15 romam oHHM Y€ OBUIM TIOJTOTOBJIEHBI K CAMOCTOSITEIBHOM KU3HU.
Hemanyio ponb B ITyXOBHOM DPa3BUTKU JAETEH WUrpadud U TOCTH, KOTOPHIE
OOBIYHO pacCKa3bUIAM CKa3KHW, WHTEPECHBbIC OBUIM, MEW W UTpaIH Ha
My3BIKQIBHBIX HHCTpyMeHTax» [8, 291-6.].

KazakTelH Kui3 yiiepi OTOAChIHBIH QJICYMETTIK »KarJaiblHa Kapai
TOPT KAHATTHI, AlITHI-CEri3 KaHATThI 00BN Kenedi. Keaeinep TopT KaHATTHI
HIaFbIH YiJIep/e Typca, Oaiiiap ceri3, OH €Ki KaHaTThl yiiepae TypraH. Kpi3
Oana eceiiin, Ooibkere OacTaraH Ke3/Je MKECIHEH OOJIEKTEHimN, YHIIH Tep
JKaFbIHA JKaTaThIH OonFaH. JKac KeiH MeH Kyliey JKIriT coJl )KaKTa TYThUIFaH
IIBIMBUIIBIK 1TTIHAE KaTaabl. «ECIKTeH KipreH O0eTTer! OH KOJI JKak, SSFHU OH
Oocara KapTaHgap MeH Oananapaiki, CoJ Kak Oocara >KacTap/iKi caHalaIbl.
Kazak ryprnblHIa KeiH Tepre MbIKnaiapl. Ke3apiH eH OaKbITTHI MIaFbl OH
JKaKTa, IFHU OKeHIH YHiHIe TypaThiH ke3i» [9, 117-6.].

bip yiine eckeH OamuraTka ToOJIa KOWMaraH KpI3Jap Kac Ke3iHIe
yigapMeH Oipaei KuiHin, OapiblFbl Oipre Taiifa IIaybll, ayiana achIK
OMBIHBIH OWHAM, epicTeH Oeiim aiplll KajlFaH KO3bI-JTAKTapabl Kac
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OaamapmeH Oipre aybul CBIPThIHAA OaFy Ja oJIapJbIH MOMHBIHA JKYKTEJITCH.
KpIcTBI KYHAEP] KUi3[IeH HEe OAIIBIKTaH KYBIPIIAK JKacar, OFaH KWIM TiTiIl,
KbI3Jap YU 1mIiHAe COHbIMEH oiiHaraH. KaszakTap apacblHIa KbI3fa apHall
apHaiibl oibIHINAK jkacam OepetiH mebepiep 6oamarad. KybIpiakTsl opKiM
03 KUSJIBIHIAFbIIA €TiN e3/1epl KOJIJIaH jKacaraH, HeMece YHIeri memnenepi
MEH OmKeNepi KoJiJaH KybIpIIaK jkacam OepreH. YJKEHAEp JKarbl Ja Oana
TopOHeciHe KOHUI OesireH Ke3le KeOiHe 6JIeH aWTKbI3FaHibl, JOMOBIpa
TapTKbI3FaH/Ibl )KAKChl KOpTreH. OJeH, *KbIp aiita OureriH Oananap en imiHe
Te3 TaHbula Oactaiapl. KazakTapablH OTOACBUIBIK TOpOWECi >KaiIbl Kol
3eprrereH K.MaTbikaHOB 011 Typasbl: «SIFHM Oana KyH caHan ©CKeH CalbIH,
OFaH alTBIIATBIH KBIPABIH Ma3MYHbI Ja e3repim, kypaeneHe Tycexdi. Keme-
KeJie, OJ1 eJCHIepal OanmayapablH e31epi A€ KaTTall ajblll, alThIN KYPEIi.
A epecekTep KYHIENIKTI TypMmbicTa Oananapra o3 penepTyapblHIarbl
Kypaeni (oJIBKIOPIBIK yarutepai yipereni. Conmaii-ak TYpiii 9eT-FypHhIT,
JKUBIH-TOWMNApaa na Oananmap »ail FaHa Tamallanaymisl eMec, IIama-
niapkpiHIIa  Oencene  apanacanbl. COHABIKTaH — J1a  €pPeceKTep
(b OJIBKIOPBIHAAFEI KEHOIp JKBIpJIapAbIH €Ki opTaja Kabar emip cypeTiHiHe
TaH Kanyra 6onamaiiasi» [10, 263-0.], — nem xa3aabl.

Kasak moctypinne kb3 Oananbel Oocarara OThIpFbI3OaraH. JlactapxaH
JKAUBLIBIT OapibIFbl TaMaKKa OTHIPFaH Ke3[le TOpAe YHIIH Kachl YIKEH
azamapbl JKadracaapl, ofaH KeHiHIpeK KbI3 Oanaiap oTeipraH. KpI3 yiaiH
KYTBI, COJI YHIIH Oarbl jaen Oaramanrad. «YII KbI3JbI TOPOHEINEH, KYTTHI
KOHBICHIHA KOHJBIPFaH OK€ JKyMakKka Oapaab» Jem >KyMakka OapynsiH Oip
JKOJIBI PETIHJE KbI3Fa OepreH TopOueHi ne Kocanabl. Kpi3 Oana e3 yitiHzae
Tepae oTelpybl kepek. CoHbIMeH Oipre Oacka Oip yHre KbLABIpBINT OapraH
JKarjgaija J1a TYpMbICKa INBIKIAFaH KbI3Abl YW HecCl Chlidjan Tepre
oTbIprei3FaH. Konakrapra Ta0ak-Tabak €T TapThUIFaH Ke3Ae KbI3Japra
apHaibl COMBUIFAH MaJ/IblH KYWBIMILIIAFbIH, LIAIIBIH Y3bIH OON ©CCIH Jel
MICKEH >KbUIKBIHBIH JKEJIKECiH Keri3eTiH OoiraH. KpI3ael Tepre oTBHIPFbI3Ca
CONl IaHBIpaKKa KYT KOHAQJBI, erep Oocarara OTBHIPFBI3CA KBI3JIBIH
KBIPCHIKTBIFBI COJI OOcara/iaH KeTIel KOsl e ceHreH. Kazak xankel Kai
Ke3/1€ 1€ KbI3/IbIH KOHUIIHE Kasy TYCIpyIeH KOpbIKKaH. MyH/ail bIpbIM TEK
KaHa Ka3aK XaJIKbIHJAa €MeC, COHJai-ak AdnTail TypkiaepiHae e
ymbipacaasl. Kazak apacelHIa KeIl >Kypill, STHOTpaUsIIbIK MaTepHaigap
JKWHaraH FajueiM O.[/[uBaeB Ta Oy BIpBIMABI ObLIaia TyciHaipedi: «Kpi3
OanaHbl TOpre OTHIPFBI3aAbl. Here neceHis, KbI3 Oana KapusSHBIH alTKaHBIH
KbUTBII Typajbl. KpI3 6ana ecikke oTbIpca, XayajlaMaibl, Y HECIHE 3apbIK
Oonampl, ONri KbI3ABI €CIKKE OTBIPFBI3FaH Ja KOopjaraH Oonajbl Jem

oimaiinel. Kei3 O6ama xada Oosca, 6i3mep hom xadanaHncak kepek, — Jaem»
[11, 162-6.].
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Kp13 Oanmanel TeOyre, miambiHaH cydpen ypyra Oonmaiasl. Ep
aJaMHBIH KbI3 OamaHbl OOKTaybl, apblHA THETIH JaMaH Ce3 aWTybl
opemnciziikke xaTtkaH. Kasak KbI3gapbl €3 aybUIbIHAA €pKiH ©CKEHIIKTEH
OPBIHCHI3 KBUDKaKTaFraH ep agaMIapibl Opailbl KEITeHNE YBITTHI TUIIMEH
HIAFBII, OPBIHBI jKayaObIMEH TaJlaliIbl CO3/ICH JKEHI€H I KallIbl aHbI3Aap
ken keszmeceni. Kui3 OoiKeTKEH Ke3le akKbIHABIK 6©Hepi Oapiap ep
OanmamapMeH Katap Toiylapra, SKUbIHAAapFa Oapblll  TOM  yCTiHIE
YUBIMIACTBIPBUTFAH aKbIHAAp aWThICHIHA KaThica Oepemi. AybUl apachlHAa
kui OomaThlH Oana TYbUIFaH Ke3[Ie OTETIH «IIliaexaHay, «Oecik Tou»
CeKUIII JKUBIHAAP/AA JKUBUIFAH JKAacTap Ke3eK-Ke3eTIMEH ©JIeH aWThIl ©3
eHepiiepiH opTara caiarbiH OonraH. Kpi3 Oamamap ga coHmait opraga e3
OHEpJIEpIH KOPCETIN enre TaHbUIa OacTayblHa KON ambuIagsl. JKa3
kKaillaya Ka3ak aybUIAapblHIa TOM-TOMaslaK Kem OOJFaHbl COHAAM, KbI3-
KeTIHIIEKTePAiH KaTBICYBIHCHI3 Oipae-Oip JKWUBIH OTIEreH. OHIII, aKblH
KbI3JIap OCBIHJAM KUBIH-TOMIAPAbIH T'yJIiHE aifHaIIFaH.

JlerenMeH, Ka3ak XaJKpl HCJIaM JiHIH YCTAHATBIHIBIKTAH IIApPUFAT
3aHBbIHA Coiikec KbI3 Oamacel 9—10 jkacelHaH OacTtam OacTapblHAa KbBI3BLI
opaman TapTkaH. Kelje COHIIK YINIH OpaMaljiblH OpPHBIHA OCEM TaKus,
Oepik kuin xypreH. Kpi3 6ananbiH kanaHOac *ypyl Kazak opTachlHIa epci
KBUIBIK OOJbIT  caHamanel. KBI3BUT TYC KACTBIKTHIH, aJOBIPTTHIKTHIH
MmarbiHachlH OepreH. Kazakra «KpI3ablH K031 KbI3bLIAA» JIETeH KAHATTHI CO3
Ke3/1ece/li, OHBIH MAaFbIHACKHI )KAaC a/JlaM KbI3bUIIBI-KAChUIIBI TYHHETE dyec,
opHopcere KyMapTKbIII Keneni gereHai Oinmipeni. OHBIH YCTiHE KbI3bLI,
Kachll TYCTep CBHIPT KO3[iH Ha3apblH ©3iHe OipJeH ayaapaTbiH
OONFaHIBIKTAaH KBI3AAPABIH CBIPTKBI KUIMIEpPIHIH Jie¢ KeOi ochIHaal
MaTepuaiiapaaH TiruieTiH 6onrad. Kpl3bl1 opaMai xac KbI3Jap/IblH COHIK
YIIiH TapTaThIH KayJIbIFbl OOMFaHIBIFEl TypachkiHa Mblcanaap ker. COHBIH
0ipi mbiHanai: «3MeHeHue craTyca HEeBECThl (DMKCHUPYETCS BO BHEIIHOM
oOnuKe: B olexae, B MpHUecKke U T.M. Tak, KpacHBIA IUIATOK JAEBYIIKU
CMEHSIeTCSl Ha OCIbI TUTATOK JKEHIIMHBI, HAa3bIBACMBIH («OKAYIBIK». 311eCh
NPUCYTCTBYET I[BETOBAas CHMBOJMKA: KpPACHBIM IIBET CHUMBOJU3UPYET
MOJIOJIOCTh B TPOTHBOIOJIOXKHOCTh OeloMy, 0003HAuaBIIEMY 3pEIIOCTbH)»
[12, 50-6.].

Jeti He ToFBI3 XacTaH Oactamn Kbl3 Oananap aa ep OananapmeH Oipre
MoJIZJalaH TaIIM anFaH. MekrenTte keOiHe karjaiibl 6ap Oaiiap MeH opTa
nrapya agamaapablH Oananapbl, aMachl KeITeHIep KbI3JaphiH J1a OKBITYFa
tanneiHFaH. Kexeil orOaceuiapaplH Oanamapbl MoJiara akbl Oepim OKH
AMMaWTBIHABIKTAH OJAapAbIH KbI3Japbl HaMa3 OKYIbI, KYpaH CypeJepiH
OKeJiepi MEH IIeeIepiHeH KaTTal ajly apKbUTbl YHPEHTEH.

ByppiH Ka3zakrap KpI3 Oalla JyHHEre KeNreH COH ©3iHe IaWbIKTHI,
JeHreinec aramaapMer Kyaa 0oyasl kesnereH. Kei3 6ana ojenTi, chimaibl
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0O0JIBIIT OCY YIIIH jKac Ke31HEeH OacTan KeIreH KOHAKTapibl KYTY, KOJIbIHA CY
KYI0, mail 0epy, TaMaKTaH COH YHJIeri KOHAKThIH aiTKaH OHTIMECIH ThIHAAY
JKarbIHa KeOipek MoH OepreH. En apaman »kypeTiH KOHaKTapAbIH KOIIILIIr
ce3re IICHICH, OHTIMEHI KHWBICTBIPBHIN aiTa ajaThlH >KYPTKA TapTHIMIBI
agamnap Oonbin keneni. Konak Oom kedreH agamjaplaH «KOHAKKSIE»
CYpalTBIH 9fieT Oap, cosl OOMBIHIIA TaMaK KeT KOHUTI KaliJlaHFaH KOHAKTap
yiire >KMbUTFaH aybll aJlaMJapbIHbIH aJIbIHJA KOJIbIHA JOMOBIpa allblll SOH
CallyFa, OH aiiTa alIMalTBIHIAP OTKEH aTa-0abalapiblH ICTETeH eHereni
icTepi xaibl Keneni 0ip oHriMe alTy apKbUIbl ©3/IepiHIH KaipiH achIpaThiH
O6onran. Enm TaparaH cOH KOHaKTapblH TOCETIH Caily, TY3T€ IIbIFAaThIH
aZaMIaplblH KYMaHbIHA KbUIbl Cy KYHWBII JMalbIHIAN KOKOABI J1a >Kac
OanmamapMeHn Oipre KbpI3gap na Koca arkapa OepreH. KoHakka KeI3MeT eTy
apKBUIBI COJT YHIIH KbI3bIHA JIET€H KBI3BIFYIIBUIBIK Tyaabl. KpI3IbIH 1Oabl
opi KBUIBIKTHI €KEHIHE Ke3Jepi JKETKEH KOHAKTap epTeciHe YW HeciMeH
OHAIlIa OTBIPBIN COIIECKEH]IE ©3 aYBbUIBIHBIH Oip XKITiTiHE aTacThIpy >KarblH
Jla COMIIECIIT KETETIH KOUTTEp *Kui OOJIBIN TYpFaH.

Kazakrapna eprepekte »kayrepuiuiik 3amanjua eki 0atelp Oip-OipiMeH
aKBIPETTIK O0C OOJIyFa aHTTAChIll OLIEKTEPiH KaHATHIN «aH/a» OOJIBIK Jen
CEepTTECKEH COH, erep OipiHiH oifeni KbI3 EKIHIIICIHIH oieni yJI TyFaH
Karmaiaa Kyna Oosyra ce3 OaiinmackaH. MyHmail cepTTi «OenKyma» el
atarad. OHBIH Heri3ri Oenrici COFbIC Ke3iHae Oip Oarblp Ka3a TamkaH
JKarjaija aHTTacKaH JO0Chl COJl KalTbic OosiFaH OaTbIpJIbIH CEMbSICHIH
KaMKOpJIbIFbIHA ~allafibl  opl TybUIFAaH Oajajnapbl ©CKEH COH eKeylH
yineHaipin oteipraH. Tapuxu nepekrepre Kaparannua «OenKyaa» IocTypi
kazakrapaa XVII-XVIII raceipnapaa kemn ke3neceni. On Ke3ie COFbIC Kol
OonraH, en 1IIIHEH IIbIKKAH OaThIpiapAblH, OwiepAiH Oeaesni >KOoFapbl
OONFaHIBIKTaH, COJ aTakThl agaMJapMeH KyJaa Ooily apKbLIbl ©3 eJliHiH
THIHBIIITBHIFBIH KAMTaMacChl3 €Tyre YMTBUIFAH py Oaciibuiapbl MEH OaTeIpiap
Oip-Oipin 13men Oapbin OecikTeri OamanapplHa KyJa TYCIl OTBIPFaH.
KazakTelH OaTbIpiblK >KbIpiapblHIa Oys Kl yiibIpacajbl. AMbI-KYHI
JKaKbIHJAIl, TyaThlH Ke31 >KakblH OoJFaH Ke3/le KOHUI KapacKaH
agamiapiabiH Oip-OipiH 131en Oapwin imTeri Oamara Kylda TYCy I9CTYpl
Ka3aKIeH KepIIijec OThIPFaH KBIPFBI3 XaJKbIHAA Aa OosraH. «bysr macTyp
uirepri Jkayrepiiiiik 3amaHHaH Oepi OKTSIOpb peBOMIONMSCHIHA JAeHiH
KBIPFBI3 €JIIHIH TYPMBIC-TIPIIUIITIHAE KEHIHEH Ke3Jecill OTbhIpraH. Py MeH
pY, €J1 MEH eJl KacTachll, MAaObICHIN TYpFaH Jdyipiepe aTa-eHenepi angarsl
JKaKCBHUTBIKTAH KUSJIMEH YMITTEHII HOpECTeNIep AYHUETE KeJep COTTe e3apa
CYHeK »KaHFBIPTHIMN, >KaKbIH OONyJbl KamaraH. Ajamaap «Oen Kyaa» 6oy
apKbUTBl OpTAJApbIHAA KBUIBI MOMIJIE OpHAIl, ajbic-Oepic apTta OacTtaraH.
TyYPMBICTBIH KUBIH KE31H/IE XKOpJEMIe KEIIill, )KaHaIIbIP JKaKbIHBI KATaPhIH/A
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KbI3MET eTKeH. Erep yit nenepinin Oipi )kapbIK TYHUEACH KaWTKaH JKaFaaiiaa
Jla aHT, cept Oy3bUIMaii Kana 6epreny» [13, 110-6.].

becikte xarkaHn OajaHbl aTacThlpy canThl TypKIMEHCTaH MeEH
KapakannakcTan aiiMarbpIH/a TYpaThIH Ka3aKTap apachlHaa KeHiHTi Kke3aepre
IIeHiH cakTaiaraH. «AJ, ©O30eKkcTaHmarbl Ka3zakTap Oel KydaHbl Keijie
«KapblH KYIa» HE «Kypcak Kyma» paece, TypKiMEHCTaHAAaFbl Ka3akTap
«aKTall Kyaa» SFHU €Kl JOCThIH Oayiajapbl TybUIMACTaH >KacajlfaH ce3
OaiinayblH alTazbl, OChl aTayMeH Kapakalmakrap Ja aTalThIHIbIFbIH
K.TeneybaeBa ma kepceremi. bipak Kazipri Ke3eHJAE Ka3ak apachIHaa
KYJQIBIKTBIH Oy Typi kem kesmecneiimi. Kelibip wuH(bopMaTopiapasH
MONIMETiHEe KaparaHja eprepekte KapakaimakcTangarbl KazakTap Oecik
Ky/ia OONFaHABIFBIH OEKiTy YIIiH OecikTeri exi OamaHbl anblm, Oip-OipiHiH
KyJarblH — Ticrereni ekeH. Om  Oojamakra eki  OallaHbIH —~ ©MIpiH
OailJIaHBICTBIPY ~ MaKCAThIHJA JKACAJBIHATBIH BIPBIM  JIEN  KOPCETE/I.
Kaymbiibikka onerte kobiHe eki ymr agam Oapca, Kapakanmakcranga exi
ofier, ym ep agam xioepineni, TaxTakemip ayJaHbIHIA KITITTiH aTa-aHACHI,
KonpipaT aynaneiHaa ©30ekcTaHiarbl Ka3akTap CUSKTBl Harallbl >KaFbIHAH
MiHAeTTI Typuae Oip amam epreai. bByrinae «kaymiel» JereH YFbIM Kol
JxKepae aiTeuta 6epmeiiai» [14, 16-6.].

XIX racelp MeH XX racelpAplH OachlHIa Ka3akTap apachliHaa
«OenKyna» J9CTypl CUpPEll, OHbIH OPHBIHA OH €K1-OH YIII JKacTaFbl KbI3JlapFa
KyJa TYCy, JKac Ke3iHEH alTTBIPBIN KOK JOCTYpre eHe OacrtaraH. belOit
3aMaH OpHaraH TycTa KbI3 KOpy, YHaTKaH KbI3bIHA Kyda TyCy, JKac
KITITTEpAIH ©371epl el apajian KbI3 Kepy caiThl OeneH ana Oacraiinbl. XKac
Oananap/bl Oip-OipiHe aTacTbIpFaH COH KbI3 OajlaHbl Yil KyTiMi MeH 0TOachl
TOpOMECIH Kajlail YCTaHy KaKETTITH aiThin, Oonamiakta OapaThblH KaWbIH
KYPThIHA T€3 CIHY YIIIH Kip XYy, KHIM Tiry, TaMakK Hicipy, I1ai Ky ceKkiiai
YJIKEH/IEp/1H KOHUIIHEH LIBIFAaThIH KYMBICTapFa Kapail ukemae OacTaii/ibl.
by pactypain Oip apTHIKIIBUIIBIFBI OONIalIaK aHa KemiH O0om 0ocara aTTaraH
COH e3re OpTara YpeHe ajMail, IICUXOJIOTUSIIBIK J1aF/1apbhicKa TYCYy KayIiHIH
anneiH anaael. Kpi3 6ana 6anurar jkacka TOJFaH Ke3[eH OacTarl o3 oTayblHa
KKETTI AYHHUENepAl KuHayra Kipicemi. Kecrtem opamarn, mIyiblK CekuIi
ycak 3arrapjbl Tire OacTaiiibl 1a, KEHiHIpeK ©31He KaXETTI KUIMIH Tiry,
KOpIe-)KacThIK Kypay, KWi3 0acy, KiJeM TOKY CEeKUIII icMepiik eHep.i
MeHrepyre MiHzaerTi Oosirad. Kui3 Oacyra ’kac KpI3gap /1a KaThbICKaHbIMEH
KoOiHe erzme oifengep MeH Kemmipiep arkaprad. KimemM Toky kac
KBI3IapJbIH MiHJAETIHE >kaTanpl. Kigem TOKy KON KYIIiH KaXeT eTEeTIH
OONFaHIBIKTAH Y3aThUIATHIH KbI3JAp ©31HIH JKaKbIH KypObI-KypAacTapbiH
yiliHe MmakbIpbIl, Ooinak Kbi3nap Oipreiikre OThIphIN TOKbIFaH. O
KieMaep/iH Ke0i Ke3iHe KbI3IbIH jKacayblHa KeTKeH. bipHerie KbI3 KaTtap
OTBIpbIN O1p Kimemai Oip anTazaH Oip ail yakbIT Mep3iMiHJIE LIbIFapajbl.
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KbI3/1pIH KOJIBIHAH IIBIKKAH OYJ1 OYHBIMIApAbl «KbI3JIbIH JKUFAH KYT1HICH
JIeIl OHAIlla OTayFa COHJEN JKMHAIl KoWraH. KpI3 kepyre KeiareH KOHaKTap
COJI JKUBUIFAaH JKYKKE Kapall KbI3JIbIH ICKEepJIri MEH ICMEpJIITriH TaHUIbI opi
COFaH Kaparl KbI3/IbIH J1a 0aFachl ©Cil OThIPFaH.

[IpIFpICTEIK  KYHTI30€ OOWBIHINIA OH YII JKac Oip Mymen OoJbIn
caHanmajpl. Mymenai TONIbIPFAH COH OaJlajbIKIIeH KOIITACHI, €CEH0
niarpiHa Kapaid Oet Oypaabl. «OH yuI kac oTay Oacbl» Jem OH YII acka
TOJIFaH KbI3ZapAbIH jKacayblH acayra Kipiceni. llambiH eki jkakka Kapai
epiIl, HmallblHa oMbl Tarajsl. Keil sxepiepae KbI3[bIH JIeHEC] ChIMOATThI
OOJIBIIT ©CCIH JeN TOCeriHe apKaH Callblll KOSTHIH Ja Ke3xep OoJFaH:
«ConbIH 0ipi Ka3zakTap KbI3 OaNachIHBIH TY3Y MYCiH/II OOJIBIN ©CYi YIIiH KbI3
0anma OH €Ki acKa KeJIreH Ke3[e, TOCETiHE KaybIPBIHBIHBIH oJI aCThIHA
KENeTIHACH eTill KOC apKaH Kepil, COFaH KbI3/bl JKaTKbI3bII YHBIKTaTAThIH
Fypein Oap. by Kbi3 OanaHblH CBIMOATTHI, TY3y, CYHFaK OOJBIIT ©cCyiHE
acepui gemn kepinren» [1, 68-6.].

Kaii xe3/ie 00JMachIH KbI3/IbIH KAIBIHMAIBIH TOJICTI, Y3aThII aly OHA
OonmaraH. Op ke3zne Oall MeH KelelIiH kardaiibiHa Kapail KaJblHMal aiy
akmacel ga e3repim TypraH. XIX raceIpAbplH ©3iHOe MyHIAH e3repic
OONFaHIBIFBIH  CONM  Ke3Jeri ka3damapnan kepyre Oomamel:  «U3
BBIIIIECKA3aHHOTO MOYXHO BBIBECTH CIICIYIOIIUNA OOIIWH WUTOT KallbiMa: OT
100 no 150 xpynHOW CKOTHHBI JUIsl IEPBOTO WJIM CaMOTO BBICIIETO KJacca;
or 75 mo 100 mnmsa cpeaHero kiacca; IJisi TPETbEro 3a TEM Kiacca, y
KoToporo Oana-manbi-kanbiM, oT 20 10 40 u gyHrenek-kansiM, B 10 ronos
CKOTa, JUIsl caMoTo OeTHOTOo Kitacca.

Uro ke Kacaercs [0 TMEepPBOHAYAIBHOTO BHUAA KajbiMa B CaMyO
CTapuHy, TO B OTOM BHJIC OH HE COXPAHWJICS, IMOJBEPrasiCh pPa3InIHBIM
U3MEHEHUSM TIOYTH C KaKIbIM TOKoNeHueM. W3MeHeHMid JTHX,
HAJIOIOJIOTaTh, OBUIO TaK MHOTO, 9YTO €IBa-TH KTO W3 COBPEMEHHBIX
KUPrU30B MOMHHUT WU 3HACT MEPBOHAUAIOHYIO BEIMYMHY KallbiMa, HE
MIePECTAOIYIO ¥ IO HBIHE MOJIBEPracThecsi u3MeHeHussm» [15, 177-6.].

Kynanackan cOH KbI3 KaFbl J1a KbI3JBIH jKacayblH Oepy >KYMBICHIHA
©31HIH IIamacbiHa Kapail kipiceni. KpI3 Oamamapiabl y3ary YIOiH OHBIH
JKacayblH alThI-)KeTl kacTaH Oacrtanm >kuHail Oacrtaiiipl. «Kacaynbl xeti
JKacTaH JKWHACAH JKeTe/Il, alThl KAaCcTaH KUHACAH acaJbl» JeT, Oy icKe epTe
Ke37leH KamjaHa OacrtaraH. YJAblH okeci jge OamaceiH 1819 xacra
YIJIGHIIpY VIIH KYJATBIK KOJBIH COUIECKEH COH KBI3/IBIH KaJIbIH MaJbIH
TOJIBIK ©TETEHTEe IICHiH 0ap TamKaH aKMIacklH Oemimn-0ein Oepim OThIpFaH.
KynanbIKTeiH MyH/Iali Typi OYpBIH KONTereH XaablKTapaa Oonrad. «MyHnan
KJIBIH MaJl aJIblll, Ky/a TYCY FYPIIBI PYJIBIK-TIATPHAPXAIIBIK 3aH JKOCHIHBIH
OacrapblHaH KeLIipreH JyHHE XY3iHIH kel enjepinae Oap. CoHbIH imIiHe
Konro, Yan, Cynan, Hurepusi, Y0anra cekinai ahpuKaiblK eIaepae e Kbi3
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OaylaHpl €Ki-yII AChbIHAH aWTTHIPHINT KOMBIN, KbIJ CAaWbIH KaJblH MaJbIH
OTEIl TYPY dJICTi 11 KYHTe JeHiH caKTaaraHabirb» [16, 61-0.] aifTbuiaab.

Kanbramasl TOJIBIK TOJICHTEH COH KYHeY JKIriT OoJialak KaJiblHIbIFbIH
Kexin kepyre 6omansl. OFaH emKiM Kapchl OONIMaraH, KydeyaiH Oy KeinyiH
«YPBIH Kely» fen aTaiiapl. JKIiriT ypbIH KEIreH Ke3Je keHrenepi 0esex Oip
yini 6ocatbin Kyiiey OanaHbl coil yire KOHIbIpaabl. KanbIHABIFBIH KachlHA
JKaTKbI3a/Ibl, KbI3 CIIKIMMEH KOCBhIIMaraH MoK 0oJjica TaHEPTEeH TYpPFaH COH
KBI3JIBIH aFachl KapbIHIACHIHBIH KYPMETIHE KINIripiM TOWH >KUBIHBIH
OTKI3TeH, OYJI KUBIH/BI «KbIHaMeHe» Aciiai. KpI3ablH y3areuiap ajiabiHaa
JKacallaThIH OWYJI IIaFblH TOWIBIH IIBIFYBl «KBIHA» BIPHIMBIHAH KEIIiIl
mibikkaH. KplHa jkary Kasakrapjaa Kesaecreiini, anaiina Oyi o3epOaiikaH,
TYPIK XalbIKTapbIHAA AJTi KyHTe Aeitin 6ap. On xaiinsl C. Mbiimas: «Kac
KBI3/IbIH OOWIAKTHIFBl asSKTaJFaH KYHI KaJBIHIBIKTBIH YHIHAC KbIHA KEIIi
YUBIMIACTBIPBUTAIBI.  ¥3aTBUIATBIH  KBI3JBIH YHIHE KBI3IBIH KYpObI-
KypJlacTapbl, >XaKbIH TYBICTAPbl MEH >KaHAIIBIP agamaapbl KUHAIAIbI.
Kyiiey KiriTTiH yii KaJbIHABIKTBIH YHiHE CBHIAJIBIKKA KbIHA Kibepemi» [17,
168-6.]. KpiHa sxaFy apKbUIbl KbI3IbIH OaslajiblK MIaFbIMEH KOIITACKAHbIH,
KaHa eMipre KagaM OacKaHIBIFBIH Oiaipeni.

Kasipri ke3ne KaibIHMalbl MaJIMEH TOJeY CalThl )KOWUBLIBIN Oapaibl,
KyJalacy Ke3iHJe €Ki jkaK Oip MoMiJiere TOKTalIbl J1a KBI3JBIH TeJeyl
peTiHae kKebOiHe aKIIaMeH ecenTece/li. bypbIHFbI CaITTBIH KOPIHICIHEH TEK
«Omi-Tipi» Jen COJ JQYJETTiH ara-0aba pyXblHA COIOFa Jem Oip KO ajbll
Keneai. «Omi-Tipi» TYCIHITT Ka3akTapaa epre AQyipiepleH KalbITachIl
KaJlFaH yfbeIMFa kaTanbl. Eprene Oip Taiima ekiHmi Oip TalnmagaH KbI3
anmatelH OoJica Kyiey XKIrT KYAaHbIH YVHiHE KeNreHJae CoJ TalmaHbIH
CBIMBIHATHIH KyJaljiapbl MEH OpyaKTapbhlHA apHam KYpPOAHIBIK IIaJFaH.
Conait eTkeH jxarnaiiina raHa Oyi1 O13/1H dyJeTKe CiHl, O131H py/asl cakTan
TYpaThlH KHEJEepIMi3Al MOMBIHAANBI, €HAl OyFaH KbI3bIMBI3IBI Oepyre
Oomazpl e KyWeyliH ajablHa TeC KOSATHIH OONFaH. Ol KyHre HIeHiH Kyiey
OaslaHBl KYPMETTEIl OFaH KYJaIap JKaFrbl MAJIIBIH TOCIH KOsbl. [1lamMaHIbIK
HaHBIM KEHIHT1 Ke3re MAediH JKaKChl cakTaiFaH AJTail TypikTepiHae omi
KYHI€ LIEHIH TYpJl TOCTep/iH aTKapaTblH (YHKIUSUIAphl Kaiyibl 3THOrpad
raneiM B.Sl. ByranaeB Obimait geitmi: «®aMuiIbHBIE W POJIOBBIE TECH
HaXOJWIIMCh B KaXIOHM IOpPTE, T/Ie YCTAaHABIMBAIUCH HAa OMPEIEICHHOM
MECTe, SBJSUINCH TIPEIMETOM TIOKJIIOHCHHSI TPOCTBIX CKOTOBOJIOB U
cuuTanuch obeperamu xo3sieB. OIHM W3 HUX HMEIH aHTPONOMOPQHBIE,
Ipyrue — 300Mop(HbIE N300paKeHUsI U Pa3IHyaIiCh 110 MPUHAJIEKHOCTU
K MYXKCKOMY M KeHCKoMmy Hadany. Kaxnapiii ¢erum «rpeboBam»
WHUBUAYAJIIBHOTO TMOAXO0Ja | ocoborn mumu. Ilo moacueram
uccnenoparened  XIX-nawama XX BB. Y  XakacoB M TYBUHIIEB
HacuUTHIBAIOCH OT 20 mo 30 pa3iauvHBIX BUAOB (PEeTHIIEH — Teced Wi
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peneit. Ha camom zene ux 6b110 MeHblIe, U00 HEKOTOpbIe (PeTUITN UMENN
M0 HECKOJIbKY Ha3BaHUU (MCXOIs W3 (PYHKIMOHATBHBIX OCOOCHHOCTEH W
BHEIIHEro BUJa). B kax a0l cembe B CpeHEM JepiKaiu OT TpeX A0 JEBATU
teceii. CorimacHO Tpagunuu, OOJIbIIE YKAa3aHHOTO YHUCIIa WX HMETh HE
pexoMeH10Banock. DeTumy 10CTaBaauch MO HACIEACTBY MJIQALIEMY ChIHY
BMeCTe C ycaap00i. B oCTanbHBIX cioydasx WX CTAaBWIM JUIS MOJIOJBIX
CYIIPYTOB B Ka4eCTBE 00eperoB IOPTHI U MpH 3aboaeBanusx» [18, 60-0.].
Kazak apaceiHma KbI3 KOpy JoCTypi oni KyHre meidin Oap. Kasipri
Ke3/IeTi KbI3 Kopy MeH OYpBIHFBIHBIH apachlH]a aWTapibIKTail e3repictep
Ken. BypbIHFBI Ke3/e YHICHEeTIH KIriTTi ofieMi KWiHAIpiN, KacblHa ©HepI
OHINN, TallyaH, Ce3Te IIEHIeH XITTTepAl KOCBII KeplIl aybUIiapFa KbI3
Kepyre Kkioeperin 0onraH. KpI3 kepeTiH xiritTep ke0iHe COJ aybuIa OTeTiH
TOH, INIUIAEeXaHa CEKUIAlI KOHLIAI OTBIPBICTApP KE3IHAEC Kl ©3 OHEpiH
KOPCETKEH. ©OH CajfaH, KbI3JJapMEH aWThICKa TYCKEH, TOWJIaH COH
JKacTapAblH TYH/I€ OWHANTBIH «aKCYHEK» OMBbIHBbIHA KATBICHII, COJ apaja e31
YHATKaH KbI3JIapMeH ceiinecin yiarepred. EHi Oipae e KbIAbIPhIN MIBIKKAH
OOJIBIN XKITITTEP oACHi Oackl OOcC, ol €MKIM KyJa TYCHEreH KbI3JapIbIH
yiiiHe KoHakka Ttyceni. Kenrem KoHakTapra KbI3METTI oaerTe Ooiimax
KbI3JBIH 031 JKacaiinpl. KoHakTap miaifi KyWbII OTBIPFaH KbI3JIBIH JKYypic-
TYPBICBIHA, COMIIETCH CO31HE, aKbUIBI MEH KOpKiHe Kapam Oara Oepemi. Kbi3
KOpyre KeNreH XKIrT »Karbl Ja ©3]epiHIH eHepii eKEHMAIriH KepceTim
«KOHAKKQJIe» CyparaH KbI3Fa apHaIl eJieH alThin Oeperi. Typrl KaKeIHIap
alTBIN KBI3JIIH KOHUTIHEH IIBIFYFa ThIpbIcaabl. Erep yHaTKaH skaraaiiia con
KBI3/IBIH JKEHIeCl apKbLIbI KbI3Fa co3 cananbl. Kpi3 Kapchl OosiMaca xKiritrep
aTTaHBIN KETKEH COH Kol y3aMall KyJa Tycy YIIiH XKIriTTiH okeci OacTaraH
KyJanap TOOBI KbI3bIH YH1HE Ken Tyceni. KynamblKka KeIreHiH JKITiT jKaFbl
OipaeH aWTmainel, «ci3ie akky Oap, 0i3de JambiH Oap» JereH Cekull
KyMOaK ce3 alThICylaH OacTaraH KOHAKTap ©3/CPIHIH KENTeH XYMBICHIH
emeypinMeH Oinmipeni. YineH IIbIFbIN Oapa JKaTKaHAa KOJBIHIAFHI
KAMIIBICBIH YHIIH TOpiHE UINM KeTeli, ChIPTKA IIBIKKAH/IAa KbI3 OKECIHE
MiHTI3reHiM OosichlH gen  Oip Kyipik arTel Oocarara Oaiiaiibl.
«KynanbikTeiH 0acbl Ochl OOJICBIH» Jemn, Oip J>KOpFaHbl KYJIaCHIHBIH
OocaraceiHa Oaiyaiigpl €KeH. «¥HAaTKaH KbI3BIHA ChIMIAY JEIl IIemeci
amMaHaT KbUIFaH YKUI TaKus, ChIPFa, CaKHMHAJIAPBIH JKITIT OOWXKETKEHTe
yceiHaabl. OChIHIAN KOpANFbIIAPAaH KEHIH OJ1 YHIIH KbI3Bl «YKUTl KBI3»,
«CaKWHAIBI KbI3» aTaHaubl [1a, «KBI3ABIH Oackl 0oc emec, OipeymiH
KJTBIHJIBIFBD) JCT TaHbUTAJIbl. TepJeri KaMIibl KyJIa TYCy TOWBI OOJIFaHIIa
utyni Typazasl. Kei3 okeci 6ip-0ip KapbIM KbUT JKITIT YHIHEH jKayIIbl KYTEI.
Ocpl miamMajga KIriT JKarblHaH eml xabap OosiMaca, KbI3 Yl KIriT OKeCiHIH
KaMIITBICBIH Kepi KalTapaapl. by canT «kamimbl KaidTapy» JIemn aTauajisl 1a,
«KBI3BIMHBIH 0achIH 00CATTBIMY JIeTeH UIapanbl Ounaipeai» [19, 7-6.].
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Kazaknen kepini OThIpFaH  KBIPFBI3 ~ XaJKbIHBIH  CAaJITHl  Jia
KazakrapikiMmer Oipaeil. Keiprei3gapaa ga Kpi3Fa Kyda TYCiN, KyJIarblHa
ChIpFa CaJlFaH COH KbI3 KYHeyiH KyTyMmMeH Oosanmbl. backa kiritrep oraH
THUICIIT KOMMAcChIH JIeM KbI3[bl Y3aTKaHFa IICHIH OHBIH apThIHAH Ky3eTKe
agam Kosanel. «lIpocBaTaHHYIO NEBYIIKY Ha3bIBaJIM «KaWbIHAYY KbI3». B
3HAK 3TOTO POJMTENH KEHUXA Ha €€ YIIM HaJeBalld Cepbhru U3 cepedpa —
ceiike camyy. CoriacHo OObIYal0 KBIPTBI30B, JEBYLIKY HUKTO HE HMEN
npaBa 3aHOBO MpOcBaTaTh. B ciydae oTkasa ee ponuTeneil BBIAATH 3aMyX 3a
MPOCBATAHHOTO JKEHUXA WJIK YMBIKAHHS JPYTUM YEIOBEKOM, OTEll AEBYIIKU
JOJDKEH OB BEpPHYTh KajbiM B TOJHOM oObeme. OObIYHO mOCIHE
3aKJIIOUEHUs] JOTOBOPEHHOCTH O J>KEHUTHOE, POAUTENU M POJCTBEHHUKU
HEBECTHI OXPaHSUIH €€ JICHHO M HOIIHO, Ky/1a Obl OHAa HU XOAMJIa, r1e Obl OHA
HU OblIa, pAZOM C HEil Bce BpeMsi HaXOuiIach OJIHA M3 €€ MOJIOJIyX JKEHE,
KOTOpasi HECJIa MOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTD 3a €€ IOBEJCHHUE U COXPAHEHUE
ero nenomyapus» [20, 100-6.].

Kazipri ke3me TYpMBICKA WIBIKIIAM OTBIPBIN KAIFAaH KbI3AApIb
KITITTEPMEH TAHBICTBIPY YIIiH KbI3/bIH IIEHIEC] Kachl Killll KalHbUTIAPBl MEH
KeiHJepiHe OTiHim jkacaiael. KemiHmiek 3/1epiHiH TaHBICTaphl MEH
JIOCTapbl apachblHIa YHJICHOeH »XypreH Kirirrep 0OoJica coyiapansl KbI30€H
TaHBICTHIPYFa IIAKbIPaIbl. BypeIHAApHI Yilne ep agaMaap KoK Ke3zae e3i1epi
OHAIlla COWJIECCIH Jen >KEeHresepl YHae nactapxaH j>KasTblH 0o0Jica, COHFBI
Ke3JIep/ie €Ki KacThl kKaere makpIpy OCeH alFaH.

MycbuiMaH enepi CHSKThI KazakTap Ja KbI3 OamaHbl yidae Ken
ycTamayra ThIpbicajibl. bypbiHaaps! Kbi3 6ana 15—-16 jxacka KelreH CoH-aK
Kyiheyre 6epyre acbikkaH. «KpI3 OakkaHHaH KbICBIpAK OaKKaH apTBIK» Jell
KbI3 OaJlaHBIH TYPMBICKA IIBIKITAM OTHIPHITT KAIYBIHAH, HEMEce OH Oocaraja
OTBIPBIT ©3T€ KITITTePMEH OWHAC OOJBIN KOIObIHAH KAaTThl KOPHIKKaH. «KbI3
MypaThl KETy» JAeN KbI3 OH Oecke TOJFaH Ke3[eH OacTam OHBIH Te31peK
TYPMBICKA IIBIFApPy KOJBIHIA KbI3ABIH >KacayblH >kKMHAW Oactaiinel. Kazak
XaJKbIHBIH ©XeJJeH Oepl KaKChl CaKTaJFaH KOHE JJOCTYpiHE KbI3JIbIH
*kacaybl Kipemi. Kazipri xes3nme e KanblHABIK YIIiH OepeTiH KalblHMajFa
KaparaHJa, y3aTaThlH KBI3JIBIH JKacayblH jKacay oJIeKaila KO IIBIFBIHIbI
KaXeT eTe/ll. bypbIHFBI Ke3/1e KyJJaHbIH OepreH KalblH MaJbIHBIH O1p O6iriH
y3aThUIaThIH KBI3JBIH KHETIiH 0ac KWIMIH TIKTipyre >i0epeTiH OouiFaH.
ApHaiibl TanceIpbICIIEH TIKKEH OYJ1 KHMIMJI — CoyKese Jien aTaraH. TiriHiii
NJIBIMEH COYKEJIeHI oceMJIeT Tiredi Je KEiiH 3eprep OHBbI TYpJi dlieKen
tacTapMeH Oe3eHpiperiH OonraH. CoykeneHIH COHIl KepiHyl KbI3bIH
oT0acel MEH TYBICTapbIHBIH OaKyaTTBUIBIFBIH KepceTemi. Ochliaiima
Ka3akTapja OYpBIHFBI KE€3/I€ COyKelle jkacayra YJKEH MoH OepiireH.
Coykene TIKTipyre IiamManapbl KeJIMETeHAEp Y3aThbUIFaH KEHrelepiHiH
COYKeJIeCIH KHIMN IIBIFAaThIH Ke3/epi e 6onraH. Coykene y3aTbulFaH KbI3bIH

24



ISSN-p 1727-060X
ISSN-e 2664-3162 Tirkologia, Ne2 (106), 2021

03 )KYPThIHAH KETil, KYHey JKYPTKa JKETKEHTe MICHIHT] Khin OapaThlH COHI1
6ac kuimine xatanpl. Coykene mallbIH OOJFaH KE3€HJAE KbI3IBIH JKEeHrenepi
KYHey XKITITTeH apHaibl CYHIHIINI CypaTaThill, OJaH Oaiifa3bIChIH aJIFaH.
¥3aTeUIFaH KbI3 COyKelNleHi Oip »KbUTFa IIeiiH kuin xypreH. bamansr Oonran
COH COYKEJICHI IICNIiI OHBIH OPHbIHA KUMEIIIEK KUTCH.

3-cypert. Coykelne KUTeH Ka3akK KbI3bl.

KeHnec ykiMeTi OpHBIKKaHFa WICHIHT1 Ka3aK XaJKbIHBIH KbI3 Oamna
TopOueci oceputaii epOireH. OH Oec-OH aiThl JKacka KEIreH KbI3Jap
aTacTHIPBUIFAH JKepiHE Y3aThUIBIN OThIpFaH. Kaszak apacelHIa >KHbIpMara
TOJIFaH KbI3 TYPMBIC Kypmaca Kopi KbI3 aTaHaTblH OosiraH. KbI3mel kopi
aTaHJpIpMAC VIIIH IIaMachl KeNreH aJamjapfa eKiHII He YIIHII
oitennikke ne Oepe Oepren. Kem oifen amy KOMMYHHUCTIK PEXHUM Ke3iHJE
TOKTAJIFaHBIMEH Ka3ipri Ke3ne Kaiita xanmaHa Oactaapl. En imiHze ke
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OonMaca Ja HCIaM [IapUFaThlHA COMKEC eKi-yII oiena aimy JocTypi
SKaHTaHbII Kee.

KopsITbIHABI

BypBIHFBI 1oCTYp MEH Ka3ipri TopOuee KONTEreH alllakThIKTap 0ap.
Kazipri ke3me kb3 Oayara Kyaa TYCy canThl TeK (opMaai TypHae FaHa
cakranraH. Jloc-xkapanapl agamaap Oip-OipiHe Kyaa OoMabIK Jen aybI3Ina
aiita Oepeni. Amnaiga, KbI3 YHATIAWBIHINA OKE-IICNICCIHIH aTacThIpFaH
JKepiHe 30pibIKIeH Oapmaiinbl. Kaszipri kazakrap KbI3 OajaHbl OKBITYFa,
OHBIH KYMBICKa TYpybIHa aca MoH Oepe Kapaiiasl. CTaTucTHKara CyHeHCeK,
Ka3ipri Ka3aKCTaHABIK KbI3JAapAblH TYPMBIC KYpy AeHreiii 24—25 xac 0ombIm
Oenrinenren. Kasipri ke3qe Kpi3nap MeKTen OiTipreH COH CTYACHT Ke3iHJe
HE YHUBEPCUTETTI OITIpreH COH TYPMBIC KyparaHAbl Kajaabl. AYbULAbI
XKepIiepze OKyra 6apmaraH KbI3Jap MEKTel OiTipreH COH TYPMBIC KYpFaHIIbI
Kakchl Kepemil. Kamaybl skepjie ©CKeH KbI3JapiblH JIEHIeHi MeH TYCIHIT1
Oackama. OnapaplH KNI OKYbIH OITipreH COH FaHa TYPMBIC IIBIFYABIH
KONIAapbIH e37epi 13aeiai. Kpl3 TypMbIcKa MIBIKIIAK KYpIll alFaH Karaaiia
KBI3JIBIH IIIEIIeCi MEH TYBICTaphl, )KCHreJIepi apKbUIBI OOWIAK JKIriTTepMEH
TaHBICTBIPY, COJl apKbUIbI YHIEHIIpiN kibepyre Toipbicaabl. Kazipri kesmie
OKY OKBIII, KYMBIC iCTEIl XYpill TYPMBIC KypMail Kypim ajaTblH KbI3Aap
keOelin ©Oapanpl. KaszakcTaHHBIH CONTYCTIK alWMarblHIAa  TYPaThIH
Ka3aKTapJblH KOIIIUIri OpbhIC TUIHIE COMIIeN, OpPhIC MOJCHHUETIH
KaObUIIaFaHABIKTAH oJIap Ka3akbel JOCTYpre Ken MoH Oepe Oepmeiini.
Anaiina nmiare Oer Oypa OacraraH »KacTap apacblHIa LIapufraT YKIMIHE
OarpIHy, OacTapblHa XMJDKAIl KHIN SKYPETiH KbI3Jap e3/epl apanacaTblH
JKaMaraT apachIHIaFbl KITITTEP/IH €03 Calybl apKbUIbl Oip-OipiHe YillieHy
ypaicke eHe Gactaabl. by ypaic acipece Kanaisl sxepiepie kebipek OeneH
anraH. JliHM aFbIMJa >KYpreH jKacTapiblH IIIHJAE CalaQUTTIK aFbIMbIH
yCTaHaTBIHAAPhI Ka3aKbl CalT-IoCTYpAl MoibIHAaMaliibl. Kananel xkepriepae
OYpBIHFBI Ka3aKbl JOCTYP €3 KYLIIHEH albIpbUIbII KaIFaHbIH KOPEMI3, oJap
KeOlHe JaMbIFaH eNJepAiH MOJCHMETIHE Kapall TapTbUIFaHIbl Kajan
Typaabl. COHIBIKTAH J1a Ka3aKbl CANT-ISCTYP i KYHIe MIeHiH TeK aybUIIbI
JKepIiep/ie CaKTaJIBI OTBIP JIeN aliTyra OOJaibl.
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Ozet

Makalede Kazak halkinin geleneklerine gore kiz ¢ocuklarinin aile iginde yetistirilmesi
ile ilgili ytizyillar i¢inde meydana getirilmis kavramlar ele alinmaktadir. Bir kizin diinyaya
geldigi andan itibaren ona verilen terbiye, c¢esitli batil inanglarin ortaya ¢ikmasinin
nedenleri, kizin kendi evinde misafir olarak goriilmesi, baba evinden ayrilana kadar evde ve
akrabalar arasinda verilen milli terbiyenin 6nemi, kizin davramislari, evlendiginde kizin
nelere dikkat etmesi gerektigi, kaymn tarafinda nasil yiirliylip kalkmasi gerektigi gibi
konular hakkinda bilgiler verilmistir. Baska bir eve gittiginde ev sahibi tarafindan
evlenmemis kizi bag koseye oturtmaktadirlar. Misafire yemek dagitildiginda kizlar igin 6zel
olarak kesilmis hayvanin kuyruk eti ve saclari uzun olsun diye atin boyun eti verilmektedir.
Bir kiz evin en saygin kosesine oturtulursa o evin kutlu olacagina, eger kapi esigine
oturtulursa kizin talihsizliginin ortadan kalkmayacagina inanilmaktadir. Kazak halki her
zaman kizlarin kaygili olmasindan korkmustur. Boyle inaniglar sadece Kazak halki arasinda
degil, Altay Tiirkleri arasinda da bulunur. Makale ayrica, ylizyillar i¢ginde sekillenen
geleneklerin kirsal alanlarda hald korundugunu ve kentsel alanlarda unutulmasinin ise
nedenlerini ayrintilariyla géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Gogebe, kege cadir, kiz yetistirme, saukele (gelinlik), misafir,

boy iligkisi, nedime.
(B. Abjet, Kazak Halkinin Kiz Egitme Gelenegiyle Ilgili Temel flkeler)
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Pesrome

B crartee aHamm3mpyercs MpeACTaBICHHE Ka3axCKOIO HapoAa O BOCIHTAHHU
JIEBOYCK, a TAaKXKe 00 X BOCITUTAHWH B CeMbe. B TaHHOM HCCIeIOBaHUHU pacCMaTPHUBAIOTCS
TMPWYUHBl TIOSBICHUS Pa3IUYHBIX CYeBEpHUH M BEPOBAHMH, CBI3aHHBIX C POXKICHHEM
JICBOYKH, a8 TAK)Ke TOBOPUTCA 00 OTHOIICHHWH K JCBOYKE KaK K TOCTIO B CEMBE, BAKHOCTH
BOCIIUTAaHMS, IIOJTY4YEHHOTO B IOME OT CEMbU M POJCTBEHHUKOB JI0 3aMY>KECTBa, IOBEICHUI
JICBYIIKH, U O Bell[aX, KOTOpbIE O/DKHA 3HATH M MOMHUTH JEBYIIKA [IPU BBIXOJE 3aMyXK U
nocJie MpUOBITHS B IOM MyKa. JleBoukaMm He pa3perianock cHAeTh Ha nopore. Kpome toro,
€CIT MOJIOJ[ast, He3aMY KHsIsI IEBYIIIKa MPUXOIMIIAa K KOMY-JIHOO B TOCTH, TO X03si€Ba J|0Ma,
panylIHO ee BCTPETHB, yCakKMBaJM Ha IOYETHOe MecTo. Pa3zfmaBas TocTsM MSCO B
MOJHOCAX, JIEBYIIKaM IPHUHOCWIIN YacTh )KUBOTHOTO B pailOHE KOMYHMKA, @ YTOOBI BOJIOCHI
JIEBYIIKHU OBLTH JTMHBIMA W CHIIBHBIMH, UM JaBajii MICHHYIO 9acTh JIOMIAIH, TaM TIe pocia
rpuBa. CorjlacCHO TOBEPHSAM, €CIH B JOM NpHUIIIA ISBYIIKA M €€ YCaAWIH Ha MOYETHOE
MECTO, TO BMECTE C Hell IPUXOAUT cYACThe M OAaronoiaydne, HO €CIH €€ YCaIWIn y Iopora,
TO BCE €€ HeCUacCThs OCTaHYTCS B 3TOM JoMe. Hapsany ¢ 3TuM B cTaThe MOAPOOHO OMHCAHBI
TPWYHHBL, TI0 KOTOPHIM MHOTOBEKOBBIC HAIMOHAIEHBIC TPAJUIIAH BCE €I COXPAHIIOTCS B
CeNIbCKOI MECTHOCTH, HO 3a0BbIBAIOTCSI B TOPOJAX.

KuaroueBble cioBa: KodyeBHHK, 10pTa, BOCIIHUTaHHUE JEBYIIKH, caykesie (TOJOBHON
y0op), LlepeMOHHaN TOCTENPUUMCTBO, POJIOBBIE OTHOLIEHUS, 3aMYIKECTBO JJOUEPH.
(B. AGxer. Kazaxckue Tpaaunuu BOCIIUTAHUSA JIEBYIIEK)
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Kazakistan’da Sovyet Devrinden Bagimsizlik Donemine
Degisen Kazak Edebiyati

Ozet

Sovyetler Birliginde edebiyat, sosyalizmi yerlestirmenin ve Sovyet toplumunu insa
etmenin aractydi. Sovyetler Birligi Komiinist Partisi, edebi siireci sekillendiren en iist
diizey otorite idi. Sovyet doneminde 6zellikle 1934°te Sovyet Yazarlar Birliginin kurulmasi
ve Sosyalist realizmin Sovyet edebiyatinin esas sanat metodu olarak belirlenmesinin
ardindan, edebiyat tamamen Sovyet ideolojisinin kontrolii altina girdi. Yazarlarin serbestge
edebl {iretim yapmak yerine, Sovyet idaresinin emir ve talimatlari dogrultusunda
“giidiimlii” olarak eser verdikleri bir siire¢ basladi. Zaman zaman Sovyet yonetiminde
yasanan cesitli tarihsel kirtlmalar ve nispi yumusamalar olsa dahi, bu durum Sovyetler
Birliginin dagilmasina kadar devam etti. 1991°den bu giine kadar yasanan siirece
bakildiginda ise bu donemi “milli edebiyat” siireci olarak adlandirmak miimkiindiir.
1991°den giiniimiize kadar gelisen Kazak edebiyatinda, Sovyet devrinde zarar goren Kazak
milli, dini, ahldki degerlerinin ele alindigr ve bu degerlerin yiiceltildigi eserler dikkat
cekmektedir. Sovyet devrinde s6z konusu etmenin asla miimkiin olmadigi, yasakli olan
konularin, bazi tarihi gergeklerin giindeme getirildigi goriilmektedir. Bagimsizlik
doneminin ilk yillarindan bu giine kadarki siiregte Kazak edebiyatinda siirekli bir milli
yiikselis s6z konusudur. Sovyet devrinde baskilanan ve unutturulmaya galisilan Kazak milli
kimliginin giiniimiizde edebiyat iizerinden insa edildigi gézlemlenmektedir. Bu makalede,
Kazak edebiyatinin Sovyet devrinde ve Bagimsizlik doneminde yasadigi edebi siireg ele
almmustir. Gegmisten giiniimiize Kazak edebiyatinin geldigi nokta ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Sovyet edebiyati, Kazak edebiyati, milli edebiyat, sosyalist
realizm, milli kimlik.

Cemile KINACI BARAN
Dog. Dr., Ankara Haci Bayram Veli University, Faculty of Letters
Department of Contemporary Turkish Dialects and Literatures, Ankara, Turkey
(cemile.kinaci@hbv.edu.tr)

The Changing Kazakh Literature From the Soviet Era to the
Independence Period in Kazakhstan

Abstract
Literature in the Soviet Union was an instrument to embed socialism and build
Soviet society. The Communist Party of the Soviet Union was the supreme authority that
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shaped the literary process. During the Soviet era, especially after the establishment of the
Soviet Writers' Union in 1934 and the determination of socialist realism as the primary art
method of Soviet literature, literature was incurred entirely under the control of the Soviet
ideology. A period has begun in which the authors produced works as “directed” by orders
and instructions of the Soviet administration, instead of making literary production freely.
Even though there were various historical breaks and relative moderation in the Soviet
administration from time to time, this situation continued until the dissolution of the Soviet
Union. It is possible to entitle this period "national literature” period when looking at the
ongoing process since 1991. The Kazakh literature works, which developed from 1991 to
the present, dealt with Kazakh national, religious, and moral values damaged during the
Soviet period and glorified those values, drew attention to them. It is seen that the issues
which were impossible to mention or forbidden in the Soviet era and some historical truths
were brought up. There is a permanent national rise in Kazakh literature from the first years
of the independence period. It is observed that Kazakh national identity, which was
repressed and tried to be erased during the Soviet era, is built upon the literature today.
In this article, the literary process of Kazakh literature as experienced in the Soviet era and
the Independence period has been discussed. The point where the Kazakh literature has
come from the past to the present, has been put forward.

Keywords: Soviet literature, Kazakh literature, national literature, socialist
realism, national identity.

Giris

Sovyetler Birligi’nde edebiyat Marksist-Leninist diinya goriisiiniin
Uygulama alanlarindan biriydi ve Sovyetler Birligi Komiinist Partisi
edebiyatin da en lst diizey kontrol unsuruydu. Sovyet edebiyatinin gelisim
siirecinde ideolojik bir aygit olan Komiinist Parti daima edebi siireci
bi¢cimlendiren en 6nemli unsurdu. Parti’ye bu denli bagimli olma &zelligi
gosteren Sovyet edebiyati, bu bakimdan diinya edebiyat tarihinde de
kendine 6zgii bir yapiya sahipti. Parti faaliyetleri ile Sovyet edebiyati i¢ ice
bir goriiniim arz ediyordu. Sovyet devrinde edebiyatin bu 6zelligi nedeniyle
giiniimiiz okuru, bu edebiyati takip ederek Komiinist Parti Merkez
Komitesi’nin kararlarini, Parti onde gelenlerinin goriislerini ve devrin
ideolojik egilimlerini bu edebiyattan 6grenebilmektedir [1, s. 127].

Sovyet edebiyatini yonlendiren sanat metodu sosyalist realizmdir.
Bu sanat akimi, 17 Agustos 1934°te toplanan Sovyet Yazarlar Birligi Birinci
Kurultayinda olusturulan tiiziikte Sovyet edebiyatinin esas prensibi olarak
tanimlanmistir. Tliziige gore:

Sosyalist realizm, Sovyet edebiyatinin ve edebiyat tenkidinin esas
metodudur. Bu metot sanatgidan gercegi dogru, tarihi bir somutlukla devrimci bir
gelisme igerisinde gostermesini gerektirir. Bununla birlikte bu dogru ve tarihi
somutluk ile gercekliklerin sanatsal goriiniisleri, emekgcilerin fikri degisimleriyle
ve sosyalizm ruhunda egitilip yetistirilmeleriyle uyumlu olmahdir [2,s. 712 ].
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Sosyalist realizm sanat akimmin Sovyet Yazarlar Birligi tiiziigiinde
Sovyet sanatinin esas metodu olarak kabul edilmesinden sonra, sosyalist
realizmin Onii acilmistir. Sovyetler Birliginde sanatta ¢ok seslilik donemi
kapanarak, yayin yapabilmek i¢in Birlik iiyesi olmak gereken bir donem
baglamistir [3, s. 86].

Sovyet Devri Edebiyatina Genel Bir Bakis

Sovyet edebiyati, siyasi goriislerin yansitildig1 bir alan ve toplumun
siyasi goriislerini istenilen dogrultuda yonlendiren bir aragtir. Sosyalist
realist yazar pasif degil, her seyden Once etkindir, o diinyayr yalnizca
tanimakla yetinmez ayni zamanda onu degistirmek gayesindedir [4, s. 83].
Dolayisiyla buna bagli olarak sosyalist realizm metodu da daima dinamik
bir sisteme sahiptir. Bu metot, devamli bir gelisme ve yetkinlesme
igerisindedir [5, S. 204].

Sosyalist realizmin amaci, sosyalizmi yerlestirmek ve dogrudan
sosyalist bir toplum yaratmaktir. Sanatg1 bu amag¢ dogrultusunda sanatini
icra eder. Sair, yazar, sadece edebi eser yaziyorum diye yazmaz, kendi
imkanlar1 dahilinde sosyalizme hizmet etmek i¢in yazar. Bu durum yalnizca
edebiyatta degil, Sovyet sanatinin biitlin alanlarinda bdyledir. Ressam,
heykeltirag, miizisyen ve tiyatrocu sanatini bu amag¢ dogrultusunda icra eder.

Sosyalist realizm 1s18inda kaleme alinan eserlerde daima bir amag
vardir. Sosyalist realizmin 6ziinde kendine 6zgii bir “Sovyet gercekeiligi”
bulunur. Sovyet gergekeiligi olan1 degil, olmasi gerekeni anlatir. Sovyet
yazarlart ekmek kuyruklarmi, kolektiflestirme doneminde acliktan Olen
insanlari, kamplar1 yazmaz. Onlar, olmasi1 gereken gercekleri yazar. Sovyet
devrinin her doneminde edebiyatta ele alinmasi gereken konular
belirlenmistir. Belirlenen yalnizca konular degildir, diistinme sekli ve bakis
acist da belirlidir. Pozitif cosku sosyalist realizmin esas diisiince tarzidir [6,
s. 20]. Sovyet ideolojisinde yazarlara yiiklenen “ruhlarin miihendisi” olma
zorunlulugu da tam bu noktada anlam kazanir. 1934’te Sovyet Yazarlar
Birligi Birinci Kurultayinda Maksim Gorki yaptigi konusmada Sovyet
yazarlarinin ¢ok Onemli bir misyonu oldugunu ortaya koyar, yazarlara
biiyiilk sorumluluklar yiikler. “Ruhlarin miihendisligi” de Gorki’nin
yazarlara yiikledigi onemli misyonlardandir [2, s. 18]. Bu bakimdan Sovyet
yazarlar1 sosyalist realizm 15181nda verdikleri eserlerde sadece sosyalist bir
toplumu insa etmezler, onlar adeta bireylerin ruhlarina kadar miidahale
ederek ruhlar1 yeniden insa ederler.

Proletar devleti, binlerce miikemmel “kiiltiir ustas1” ve “ruh
miihendisleri” yetistirmek zorundadir. Biitlin ¢alisan halk kitlelerine, tiim bu
diinyada yoksun birakildiklar1 zihinlerini, yeteneklerini gelistirme hakkini
geri vermek i¢in bunun yapilmasi gereklidir. Bu ulagilmas: muhtemel gaye,
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biz yazarlara, isimiz ve sosyal davranisimiz konusunda biiyiik sorumluluklar
yiikler. Bu, bizi yalnizca “diinyanin ve halkin yargiglar1’” ve “hayatin
elestirmenleri” konumuna getirmekle kalmaz, aynm1 zamanda bize, yeni
hayati kurma ve “dilinyay1 degistirme” siirecine dogrudan katilma hakki tanir
[2,s.18].

Sosyalist realizm prensibine uygun olarak kaleme alinan eserlerde ya
komiinizm Oviilir ya komiinizm diismanlar1 yerilir ya da devrim ve
komiinizm yolundaki miicadeleli hayat ortaya konulur. Sovyet yazari,
konulart belirli bir agidan ele alir. Bu bakimdan Sovyet edebiyatinda
konularin genellikle tek bir amaca yonelmis, birbirine benzeyen konular
oldugu goriiliir. Bu eserlerde ele alinan toplum, zaman, mekan ve sartlar
degisse bile, izlenecek yol ve sonu¢ bakimindan degisiklik s6z konusu
degildir. Eserler mutlaka komiinizmin zaferi ile sonuglanir. Sosyalist
realizm 151¢1nda kaleme alinan eserlerde hayal kirikliklari, umutlarin bosa
gitmesi, kisaca olumsuzluklar yer almaz. Trajediler bile sosyalist realizm
ilkelerine uygun olarak “olumlu trajedi” seklinde kaleme alinir. Sosyalist
realizm 1s18inda kaleme alinan eserlerde kahramanlar, yazar tarafindan
amaca uygun sekilde idealize edilir, “olumlu kahraman™ olarak kurgulanir
ve bdylece okuyucu tarafindan saygi kazanir. Bu olumlu kahraman pek ¢ok
iyi ozelligi biinyesinde toplar. Ideolojik inang, cesaret, zeka, irade,
vatanseverlik, kadinlara saygi (erkek kahramanlar igin), fedakarlik bu
ozelliklerden bazilaridir [7, s. 29, 30, 33, 34]. Sosyalist realizmin ideal
kahramani, daima biiyiikk ve onemli islerle ugrasan, olaganiistii bir varlik
degildir. Sosyalist realizmin kahramanlari, siradan insanlar arasindan ¢ikar.
[5, s. 171]. Sosyalist realizm metoduyla kaleme alinan eserlerde, Sovyet
tilkesindeki her siradan vatandas, sosyalist toplumun yaratilmasinda goérevli
olan bir kahramana doniisiir. Kazak avulundan ¢ikan bir Kazak geng kiz,
yetistirme yurdunda bliyliyen Kazak bir delikanli ve cetin tabiat sartlar
karsisinda hayvan siiriilerini can1 pahasina korumaya calisan emekg¢i Kazak
coban, her biri sosyalist toplumun ingasinda gorevli biiyiik bir kahramandir
artik. Yine II. Diinya Savasi’ni anlatan eserlerdeki kahramanlar savastaki
yiizlerce siradan askerden yalnizca biridir. Higbirinin etnik kimlikleri 6ne
¢ikmaz. Her biri “Sovyet Vatandas1” kimligi ile “Sovyet Vatani’n1 koruma
miicadelesi sonucunda adeta devlesir [1, s. 134-135].

Sovyetler Birligi tarihinde Stalin’in 6ldigi 1953 yilindan 1967’ye
kadar olan tarihi siireci ve 1970’lerden baslayarak Sovyetler Birligi’nin
dagilmasma kadarki siireci ayr1 ele almak gereklidir [8, S. 133]. Sovyet
siyasi tarihinde Stalin Oldiikten sonra baslayan yenilesme doneminde
yasanan degisiklikler, edebiyat ve sanata da yansimistir. O giine kadar
Sovyet edebiyatt “olumluyu” destekleyen, one c¢ikaran kisi ve drneklerle
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tanimlanmistir. Yazarlar, gercekleri oldugundan giizel gostermek gayreti
icinde olmuslardir. Asir1 idealize edilmis kahramanlar ve olaylarin higbir
sekilde tenkit edilemiyor olmasi eserlerin degerini azaltmistir. Sovyet
edebiyatinin “catismasizlik teorisi”, elestirileri imkansiz hale getirmistir. O
giine kadar edebiyatta kabul edilebilir tek catisma iyi ve kotii arasindaki
catismadir. Sovyet edebiyatinda bazi yazarlar sadece basarilar ve sevingler
dile getirildiginde okurlarin daha fazla etkilenecegine inanmistir [9, S. 297—
298]. Oysa gergekte yalnizca edebiyat degil, hayat da catigmalar lizerine
kurulmustur. Sosyalist realizmin babasi olarak bilinen Rus yazar Gorki,
yazarin insanlar1 hayatin i¢indeki catigsmalar igerisinde ele almasi gerektigini
su sekilde dile getirmistir: Edebiyat¢1 anlamalidir ki, o sadece kalemle
yazmaz, ayn1 zamanda kelimelerle resim yapar ve sadece bir ressam gibi
hareketsiz insami tasvir etmez; o, insanlar1 devamli hareket halinde, kendi
aralarindaki sonu olmayan bir ¢atisma iginde, siniflar, gruplar, fertlerin

iligkileri aginda resmeder [10, S. 390].

Edebiyati gelistirme adina yapilan bazi olumsuz uygulamalar,
bunlarin iginde “catismasizhik™ (tartissizdik) “zaman uzakhig” (uvakit
distantsiyast) “gergekleri oldugundan farkli sekilde giizellestirerek tasvir
etmek” (sindiktin swrtin  jiltirap beynelev) gibi anlayislar yenilesme
doneminde tenkit edilmistir [11, s. 113]. Bu ¢ teori, Stalin devrinin en
onemli Ui¢ karakteristigidir. “Catigsmasizlik” ile kastedilen, eserlerde catigsma
unsurlari olmamasi ve daima her seyin olumlu, giizel ve iyi gosterilmesidir.
Insanin kendi icinde dahi ¢atismalar1 varken, hayatin i¢inde zitliklar daima
bir arada bulunurken “catigmasizlik” geregi Stalin donemindeki Sovyet
eserlerinde her sey idealize edilir ve oldugu gibi degil de olmasi gerektigi
gibi anlatilir. Bu anlayis, Sovyet edebiyatina 6zgii “Sovyet ger¢ek¢iligi”nin
bir parcasidir. “Zaman uzaklig1” kavrami ile kastedilen ise o donem
icerisindeki higbir tarihi gergeklik yazilmamalidir, aradan gegen yillardan
sonra gergekler nasil olsa ortaya cikacaktir, tarth haklinin ve haksizin
hakkini teslim edecektir. “Gergekleri oldugundan farkli sekilde
giizellestirerek tasvir etmek” de Stalin devrinin en 6nemli karakteristik
ozelliklerinden biridir. Burada da kastedilen, yine gergekleri oldugu gibi
degil, olmast istendigi gibi, giizellestirerek anlatmaktir. Mesela,
kolhozlastirma déneminde yasanan hi¢cbir olumsuzlugun anlatilmamasi,
buna mukabil herkesin ¢ok mutlu bir sekilde kolhozlastirma faaliyetine
katiliyormus gibi gosterilmesi, gergekte pek cok sikintilari olmasina ragmen
halkin halinden ¢ok memnun gosterilmesi, aclik siireci vb. gercekleri
oldugundan farkl giizellestirerek anlatma prensibine drnektir.

Sovyetler Birligi Komiinist Partisi’nin 20. Kurultay1r (Subat 1956),
“kisiye tapinma”, “gercegi oldugundan farkli sekilde siisleme” ve

34



ISSN-p 1727-060X
ISSN-e 2664-3162 Tirkologia, Ne2 (106), 2021

“catigmasizlik” gibi olgulara dikkat c¢ekerek edebiyatta bir degisiklik
gerekliligini ortaya koymustur. Ancak bu degisiklik edebiyatin 6ziiyle ilgili
bir degisiklik degildir. Edebi eserlerde Komiinist Parti anlayisi1 ve Komiinist
Parti ruhu yine ilke olarak devamlilik gdstermistir. Yeni anlayista, Sovyet
halklar1 i¢in milli unsurlar desteklenecek, ancak bu unsurlar Komiinist
diinyanin kurulusunda Sovyet insanlarinin birligine katki sagladig: siirece
desteklenebilecektir. Bu anlayista, eskiyen, Sovyetlerin gelismesine engel
teskil eden her tiirlii milli unsurdan vazgegmek gereklidir [9, s. 299, 347].

Stalin’in Olimiiniin ardindan nispi de olsa yasanan serbestlik
ortaminda Kazak halkinin milliyet¢i diisiincelerinin zayifladigin1 goéren
bilingli aydmlar 60’lr ve 70’li yillardan baslayarak halkta, tarihl olaylar
temelinde milli diislinceyi uyandirip gelistirmede edebiyattan faydalanmay1
ama¢ edinmistir. Bu sebeple Muhtar Avezoglu'nun temelini attig1 tarihi
roman gelenegini devam ettirmek gerekmistir. Kazak tarihinin sayfalar
yazarlar icin edebi malzeme olmustur. I. Esenberlin’in, A. Alimjanov’un, S.
Smatayev’in, A. Kekilbayev’in, M. Magavin’in, S. Murtaza’nin, S.
Jinisov’un tarihi igerikli romanlar1 yayimlanmistir. Kazaklar arasinda
yagsanan bu milli uyanis, Sovyetler Birligi’ndeki pek ¢ok kardes halk
arasinda da gerceklesmistir. M. S. Gorbagov, Sovyet halklarinda
gbzlemlenen bu “aksioner millilik” hareketinden rahatsizligin1 da acikga
dile getirmistir [11, s. 150].

50’1i yillarin basinda Komiinist ideoloji tarafindan Kazak tarihiyle
ilgili yapilan olumsuz degerlendirmeler, tanmmmis tarihgilerin, bilim
adamlarinin takibe alinmasi, edebi alanda da tarihi konularin bir kenara
atilmasina neden olmustur. Rus halki ile dostlugu isleyen birkacg eser disinda
Kazak tarihinin pek ¢ok 6nemli meselesi islenmemistir. Ozellikle Ruslara
kars1 yapilan bir istiklal hareketi olan Kenesar1 Isyani, gerici bir hareket
olarak degerlendirilmis ve Kazak halkinin bagimsizlik diigiincesi bu sekilde
bastirilmaya calisilmistir. Bu uzun sessizligi 60’11 yillarin sonunda ilk olarak
yazar 1. Esenberlin yazdig1 tarihi romaniyla bozmustur. Onun Kahar (1969)
romant pek ¢ok kisiyi korkutmus ve hayrete diislirmiistiir. Roman ilgiyle
karsilanmig, beklenildigi gibi ¢ok biiyiik sorunlar yaratmamistir. Bunun iki
nedeni vardir: Ilk neden, halk iizerindeki ideolojik baskinin zayiflamaya
baslamasi; ikinci nedense yazarin Kenesar1 Isyani’ni degerlendirirken iki
yonli bakis acisina sahip olmasidir. Yazar, Carlik somiirgeciliginin arttigi,
halkin yasaminin agirlastigi  dénemde ©ne ¢ikan Kenesart Isyani'nin
baglangicta halk isyan1 olusunu ve aym diigiincedeki halkin onu
desteklemesini anlatmistir. Bununla birlikte yazar, Kenesari, han olduktan
sonra isyanin halk¢i karakterinin zayiflayarak, tek bir kiginin han olma
miicadelesi haline doniistiiglinii gostermistir. Boyle bir anlatim o giinkii
hakim ideolojiye o kadar da ters diigmemistir. Dolayisiyla devrin ideolojisi,
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isyanin bu sekilde degerlendirilmesinde Esenberlin ile hemfikir olmustur [11,
s. 154].

Kazak Sovyet edebiyatinin son doneminde (1968—1990) ozellikle
tarihi roman, alisilmadik bir hizla gelisme gostermis, donemin 6ne ¢ikan
tiirii olmustur. Bu donemde, tarihte yasananlar ve milli 6zellikler glindeme
gelmis, hiirriyet ve bagimsizlik fikirleri yayilma gostermistir. Yasanan bu
siireg, Kazaklarda milliyet¢ilik suurunu yeniden uyandirmis, Kazaklarin
milli gelenekleriyle ilgili diisiinmelerini saglamistir. Kazak edebiyatinda
gorillen bu millilik, Sovyetler Birligi’'nde komiinist rejimin artik ipleri
birakmaya basladiginin da bir gostergesi olmustur.

I. Esenberlin, Kahar romaninin ardindan yine Kazak tarihini ele alan
Almas Kilig (1971) ve Jantalas (1973) romanlarini yazarak tarihi romanin
gelismesine katkida bulunmustur. Yazar, iki romanda da Kazak halkinin
siyasi-ekonomik durumunu ve konargdcer Kazak hayatini genis bir sekilde
ortaya koymustur. Iliyas Esenberlin’in tarihi konuda yazdig1 son eseri, Altin
Orda (1983) adli 3 ciltlik romanidir. Eserde 13.-15. yiizyillarda giiglii bir
hanlik olan Altin Orda’nin siyasi, sosyal ve kiiltiirel hayati ele alinmigtir. O
giine kadar Altin Orda hakkinda daha Once hicbir Kazak eser yazmig
degildir [11, s. 155-156; 12, s. 235].

Bu dénemde yazilan bazi tarihi romanlarda da Kazak-Rus iliskileri
ele alinmistir. Bu eserlerden biri, Kazak-Rus iligkilerinin zorlu bir sekilde
baglamasi ve gelismesini anlatan Muhtar Magavin’in Alasapiwran (1981-
1983) adli 2 ciltlik romanidir. Roman 16. yiizyilin sonu ile 17. yiizyilin
basindaki Kazak Ordasi ile Rusya arasindaki iligkilerin tarihini ele almstir.
Kazak Hani1 Tavekel’in yegeni Oraz Muhamed Sultan’in Ruslar tarafindan
esir olarak alinip Rusya’ya gotiiriilmesi ve Rus Cari’nin yaninda yetiserek
Kasim Hanligi’nin basina getirilmesi ve hayati boyunca Rusya’ya bagh
olarak yasamasi romanda ele alinmaktadir [1, s. 213-215].

Kazak-Rus iligkilerinin 18.—19. yiizyillardaki tarihini A. Kekilbayev
yazmigtir. Onun Urker (1981), Elen-Alan (1984) romanlan Kiiciik Ciiz’iin
Rusya hakimiyetine girisi ve ondan sonra yasanan ilk donemin sikintili
iliskilerini anlatir. Yazar Kekilbayev’in daha once yazdigr Anizdin Akirt
(1974) adli roman1 da tarihi bir romandir. Bu donemde, Kazak tarihinde
onemli bir yer tutan Kazak-Kalmak miicadeleleri de romanlarda islenen
konulardandir. A. Alimjanov’un Javsi (1974), S. Smatayev’in Elim-Ay
(1979) romanlarinda bu konu islenmistir [11, s. 159; 12, s. 28].

Kazakistan’da Sovyet siyaseti 1980’lere kadar etkisini gostermistir.
Ancak 1980’li yillarda Kazakistan’da Sovyet Hiikiimeti’nin Kazakistan’da
yuriittiigii siyasete karsi bir bagkaldir1 olmustur. 1985 yilinda Sovyetler
Birligi Genel Sekreteri olan Mihail Gorbacov, Glastnost (agiklik) ve
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Perestroyka (yeniden insa) siyaseti ile Sovyetler Birligi’'ni yeniden
yapilandirma karar1 almistir. Bu karara bagli olarak 16 Aralik 1986°da
Moskova’nin  miidahalesiyle Dinmuhammed Konayev, Kazakistan
Komiinist Partisi Birinci Sekreterligi’'nden alinarak, yerine Kazakistan
disindan Rus asilli G. Kolbin atanmistir. Merkezden, Kazak halkini hig
tanimayan ve Kazaklarin da hi¢ tanimadigt Kolbin’in atanmasi
Kazakistan’da ozellikle genclerin biiylik tepkisine yol a¢cmustir. Baskent
Almati’da bu durumu protesto eden gengler sokaklara dokiilmiis,
meydanlarda mitingler diizenlemis ve Sovyet Hiikiimeti’nin bu kararindan
donmesini talep etmistir. 1986 Aralik Olaylari’nin arkasinda yatan esas
sebep, Komiinist Parti diktatorliigline ve Ruslastirma siyasetine o giine
kadar susan Kazak halkinin reaksiyon gostermesidir. Ayrica, Sovyetler
Birligi’nin niikleler c¢alismalar1 6zellikle Kazakistan’da Kazak niifusun
oldugu bolgelerde yapmasi ve Kazakistan’da ekolojik kirlenmeye neden
olmasi da Kazak halkinin ayaklanmasini tetikleyen sebeplerdendir [13, s.
421].

1986 Aralik Olaylari, ilk defa Sovyetler Birligi disinda da basin-
yayin organlarina yansimis ve dikkatleri Sovyetler Birligi tizerine ¢ekmistir.
Kazakistan’da yasanan 1986 Aralik Olaylari’nda sokaklara dokiilen Kazak
gencgleri, Sovyetler Birligi’ni c¢okiise gotiiren atesin ilk kivilcimlart
olmustur. Kazak genglerinin Komiinist Parti’nin kararlarina karsi ¢ikmasi ve
Komiinist Parti’nin geri adim atmasina neden olmas: ilk defa Sovyetler
Birligi’'nde merkez Moskova’nin kararlarina  karst  c¢ikilabilecegini
gostermistir. Kazakistan’da baslayan bu miicadele sadece Kazakistan’in
degil, diger Sovyet Cumhuriyetleri’nin de bagimsizliga giden yolunu agmasi
bakimindan olduk¢a 6nemli tarihi bir olaydir.

Sovyetler Birligi Komiinist Parti Merkez Komitesi’nin 1987 yili
ocak ayindaki toplantisinda M. S. Gorbagov, yazarlar1 Parti prensiplerine
uygunsuz bir sekilde, halki ideolojik olarak etkilemek gayretiyle eserler
verdikleri gerekcesiyle tenkit etmistir [11, S. 151]. Ancak gosterilen bu
reaksiyon geri doniilmez bir sekilde Komiinist Parti idaresinin zayifladiginin
bir gostergesidir. Yasanan bu gelismeler Kazak yazarlar1 da etkilemistir.
Artik bir ¢oziilme yasanmistir ve yazarlar, bundan Once yazmaktan
cekindikleri Sovyet halkinin olusma siirecinde yasanan olumsuzluklara,
Kazak halkinin basindan gegen zorluklara, acliga, halkin kirilmasina,
topraklarindan siiriilme olaylarina imkanlar1 Olciisiinde dikkat cekmeye
baslamistir.

1991 yilinda Sovyetler Birligi’'nin dagilmas1 ile Sovyetler
Birligi’nden ayrilan diger Tiirk devletleri gibi Kazakistan da bagimsizligini
ilan etmistir (16 Aralik 1991) ve Kazakistan Cumhuriyeti adin1 almistir. Bu
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yeni cumhuriyetin baskenti Almati’dan Kazakistan’in kuzeyinde bulunan
Astana sehrine nakledilmistir.

Kazak Sovyet edebiyatina genel olarak bakildiginda, 20’li yillarda
devrimin islendigi eserlerde realizm, romantizm ve sembolizm karigimi
eserler verilir. Bu baglamda 20’li yillar sosyalist realizmin hazirlik safhasi
durumundadir. 20’li yillarda Sovyet edebiyatinda bir c¢esitlilik s6z
konusudur. Bu yillarda baski olmasina ragmen, tartisma ortami da
mevcuttur. 1934’te Sovyet Yazarlar Birligi’nin kurulmasi ve edebiyatta
sosyalist realizmin esas sanat metodu olarak benimsenmesinden sonra ise,
tek tip bir sanat anlayis1 edebiyata hakim olur. Ideoloji ile yiiklii olan
sosyalist realizm metodu aracilifiyla sosyalizm prensipleri genis kitlelere
yayilir. 30’lu yillarda 20’li yillara gére daha hacimli eserler yazilmasina
ragmen, sosyalist realizmin bu eserlere hakim oldugu goriiliir. Ayrica 30’lu
yillarda Parti’nin edebiyat alanindaki her karar1 biiylik bir titizlikle
uygulanir. Yine 30’lu yillar Stalin’in “tek adam” olarak edebiyata da
damgasini vurdugu yillardir. 40’li ve 50°li yillar Sovyet edebiyatinda
sosyalist realizmin hakimiyet kurdugu yillar olarak gecer. Bu donemde
edebi agidan zayif, ancak ideoloji yoniinden zengin eserler verilir. Sovyet
edebiyatinda 60’l1 yillar bir yenilesme devri olur. Bu yillarda sosyalist
realizm prensibinden sapmalar gorilir. 70°li ve 80°1i yillarda bu tarz
eserlerin sayisi artar. Bu tarz eserlerin sayisindaki artig sosyalist realizm
prensibinin zayiflamasia, dolayisiyla da “Sovyet edebiyati” olgusunun
zayiflamasina yol agar. Son donemlerde yazilan eserleri Sovyet edebiyati
i¢cine dahil etmek ve sosyalist realizm prensibini korumak amaciyla sosyalist
realizmin smirlar genisletilerek 1980’11 yillarda “sinirsiz realizm” ilkesi
belirlenir. Boylece son donemlerde yazilan biitlin eserler sosyalist realizm
kavramui igerisine dahil edilir [6, s. 16-17, 19-22].

Bagimsizlik Donemi Kazak Edebiyatina Genel Bir Bakis

Bagimsizlik donemi Kazak edebiyati siirecinde edebiyatta biiytlik
degisiklikler olmustur. Bagimsizlik doéneminin ilk yillarindan bu giine
bakildiginda, Kazak edebiyatinda stirekli bir milli yiikselis dikkat
cekmektedir.  Edebiyat  iizerinden milli  kimlik insa  edildigi
gozlemlenmektedir. Sovyet devrinde zarar goren Kazak milli, dini, ahlaki
degerlerinin ele alindigi ve bu degerlerin yiiceltildigi eserler kaleme
alinmaktadir. Sovyet devrinde s6z konusu etmenin asla miimkiin olmadigi,
yasakli olan konularin, baz1 tarihi gerceklerin glindeme getirildigi
gorilmektedir. Bu konular arasinda en dikkat c¢ekici olanlari, Sovyet
devrinde yasanan aclik olayi, 1986 Aralik Olaylari, yirminci yiizyilin
basinda Kazakistan’da milli modernist bir hareketin onciisii olan milliyetci
Tiirk¢li Kazak aydinlari, diger adiyla Alag¢1 aydinlar...
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Kazakistan’da 1929-1933 yillar1 arasinda Kazak tarihinde Kizil
Kitlik adiyla bilinen aglik olay1 yasanmistir. Tek ge¢im kaynagi hayvancilik
olan ve bu isi konargdger sekilde yaylak ve kislaklarda yiiriiten Kazak halki,
Sovyet yoOnetimi tarafindan zorla yerlesik hayata gecirilmistir. Bunun
tizerine Kazak halkinin tek gecim kaynagi olan hayvanlara da el
konulmustur. Boylece Kazak halki 6liime mahkiim edilmistir. Bu siiregte
acliktan 6len Kazaklar nedeniyle neredeyse bozkir bosalmistir. Kazaklardan
bosalan bu topraklara Sovyet Hiikiimeti tarafindan Rus go¢menler
yerlestirilmistir. Ayn1 donemde Kazaklarin agliktan 6ldiigii bu cografyada
yasayan Ruslarin kitlik ve aclik yasamadiklari, higbir sikintt ¢gekmeden bu
stireci gecirdikleri bilinmektedir. Bu durum Kazaklarin yasadigi acligin
Sovyet Hiikiimeti tarafindan bilingli planlanan suni bir ag¢lik oldugunun

gostergesidir [14, s. 8]. Sovyet devrinde Kazak tarihinin bu ac1 olay1 hicbir
zaman konu olarak ele alinmamistir. Sovyet edebiyatinin optimizm ilkesi
geregi asla Sovyet devrinde yasanan bu olumsuzluga deginilmemis ve
yaklasik i¢ milyon Kazak Tiirkiiniin hayatin1 kaybettigi Sovyet devrinde
asla dile getirilmemistir. Ilk kez yazar ve gazeteci Smagul Eliibay, 1989
yilinda Akboz Uy adli romani ile aglik olayini giindeme getirmistir. Bu
roman, Tirkiye Tiirk¢esine Arasat Meydan: adiyla ¢evrilmistir [15]. O giin
Smagul Eliibay’in atti§i ilk adimin ardindan, Bagimsizlik Ddneminde
Kazak edebiyat adamlar artik herhangi bir sansiir ve kisitlama olmaksizin
Kazak tarihinin bu elim olayini iglemektedirler.

20. yiizyilin baginda Kazakistan’da gelisen milli modernist hareketin
temsilcileri Alas Orda aydinlar1 Stalin’in Kizil Kirgin yillarinda sugsuz yere
katledilmis, zindanlarda cliriitiilmiis, esir kamplarinda zor sartlara maruz
kalmis, Sibirya’ya siirgiine gonderilmistir. Dénemin Sovyet ideolojisi onlari
1930°lu yillarin sonunda tamamen yok etmistir. Onlart yok etmekle
kalmamis isimlerini, eserlerini, onlara ait her seyi Kazak tarihinden
silmigtir. Sovyet ideolojisi onlar1 yok saymis, onlari bedenen yok etmekle
tatmin olmadig1 gibi, uyguladig: sansiir ile tarihte de onlara ait en ufak bir iz
birakmamustir. Sovyetler Birligi yikilmak iizereyken ancak 1988 yilinda bu
aydinlar aklanarak itibarlar1 iade edilmistir.

Giliniimiiz Kazak edebiyatinda, Alag¢1 aydinlar hak ettikleri degere
tekrar ulagsmiglardir. Her biri tek tek ele alinmaktadir. Sovyet doneminde
eserlerinin okunmasi bir yana, isimlerinin anilmasi bile yasaklanan, adlari
tarithten silinen birgok isim ve onlarin eserleri edebiyata yeniden
kazandirilmigtir. Alas aydinlarinin hemen hepsinden geriye kalan biiyiik bir
edebi miras soz konusudur [16, s. 61]. Alas Orda mensubu Ahmet
Baytursinuli, Magjan Jumabayuli, Mirjakip Duvlatuli, Jisipbek Aymavituli,
Sakarim Kudayberdiuli vb. gibi aydmlarin/yazar ve sairlerin eserleri
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yeniden Kazak halkiyla bulusmustur. Adi ¢ok bilinmeyen ama eserleri ve
faaliyetleri ile 6nemli Alas aydinlarindan olan bazi isimlerin de adlar1 ve
eserleri ile giiniimiizde ilgi cekmeye basladig: goriilmektedir. Mesela Koske
Kemengerult (1896-1937) buna Ornek verilebilir. 13 Ocak 1926°da
Kizilorda’da Kazak Milli Tiyatrosu Kemengeruli’'nin Altin Sakiyna piyesi
ile ilk olarak sahne perdelerini agmistir [17, S. 63]. Ancak 1937 yilinda
Kemengeruli’nin “halk diisman1” gerekgesi ile Oldiiriilmesinin ardindan
onun ad1 ve eserleri ile birlikte bu tarihi ger¢ek de yok sayilmistir. Sovyet
devrindeki edebiyat tarihi kaynaklarinda 13 Ocak 1926’da Kazak Milli
Tiyatrosunun Muhtar Avezuli’nin Enlik-Kebek trajedisi ile perdelerini agtigi
yazmaktadir [17, S. 29]. Ancak Bagimsizlik donemine gelindiginde Koske
Kemengeruli ile ilgili ¢alismalar yeniden yapilmaya baslanmistir. Adi ve
eserleri ile o da yeniden Kazak edebiyat tarihine kazandirilmis ve Kazak
halki ile bulusmustur.

Giintimiizde Alas aydinlart ile ilgili yapilan bilimsel g¢alismalar
yaninda konferanslar, paneller, anma toplantilar1 her gegen giin artmaktadir.
Sovyet politikas1 geregi tarihten isimleri silinmesine ragmen, Bagimsizlik
Donemi edebiyatindaki egilim gostermistir ki milli duygular, milli
kahramanlar, milli kimlik ne kadar baskilanirsa baskilansin, ne kadar
sanslire maruz kalirsa kalsin mutlaka bir giin buldugu ilk firsatta ortaya
c¢ikacaktir. Yetmis yildan uzun siiren Sovyet ideolojisinin baski ve zulmiine
ragmen su anda Kazak edebiyatinda Alas¢1 aydinlara gosterilen saygi ve ilgi
bu durumu 6rneklendirmektedir.

Sovyet devri Kazak tarihinin en aci olaylarindan biri de 1986 Aralik
Olaylarr’dir. Sovyet Hiikiimetinin 1986 yilina kadar yiiriittiigii baski ve
asimilasyon politikalar1 karsisinda Kazak halkinin sabri artik tagma
noktasina gelmistir. Aralik Olaylar1 bu nedenle bas gostermistir. Merkezden,
Kazak halkin1 hi¢ tamimayan ve Kazaklarin da hi¢ tanimadigi Genadiy
Kolbin’in Kazakistan Komiinist Partisi Birinci Sekreterligine atanmasi
Almati’da halkin, ozellikle de genclerin sokaklara dokiilmesine neden
olmustur. Bu durumu protesto eden Kazak gengleri meydanlarda mitingler
diizenlemis ve Sovyet Hiikiimeti’nin bu kararindan dénmesini talep etmistir.

Almati’daki Aralik Olaylari, Sovyet yonetimi tarafindan siddet
kullanilarak bastirilmistir. Insan haklar1 ve hukuk dikkate almnmaksizin
olaylara katilanlara iskenceler edilmistir. Olaylarda yakalananlar siddete
maruz kalmis, sogukta elbiseleri c¢ikarilarak sehir dismma gotiriiliip
tartaklanmiglardir. Hukuki karar olmaksizin sorgulama hiicrelerine atilmus,
birkag giin boyunca nezarethanede tutulmuslardir [18, s. 397].

Baskaldirinin bastirilmasimin ardindan 6liim cezasina carptirilanlar
olmus, Kazak o6grencilerin devlet dairelerinde c¢alismalar1 yasaklanmais,
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yiiksekogretime Kazak genclerinin gecisi smirlandirilmis, pek ¢ok Kazak,
calistiklar1 islerden atilmig biiyiik bir baski ve zulme maruz kalmislardir.

Bagimsizlik Donemi Kazak edebiyatinda 1986 Aralik Olaylari’ni ele
alan siir, hikdye, roman olmak {izere kaleme alinan pek c¢ok edebi eser
vardir. Bu eserlerde Kazak yazarlar, donemin siyasetini elestirmisler, olay
kurbanlarin1 eserlerinde kahraman olarak isleyerek onlarin anilarini
yasatmaya calismiglar, Kazak halkinin bagimsizliga kolay ulasmadigini,
cesitli bedeller ddeyerek bagimsizligina kavustugunu bu eserlerde ortaya
koymuslardir. Goziinii kirpmadan, Sovyet devrinde basma gelecekleri
bilmesine ragmen bir an bile tereddiit etmeden o giin sokaga dokiilen milli
ruhu giiclii Kazak genglerinin milli kimliklerini koruma ugruna verdikleri
miicadeleyi, Kazak edebiyat adamlari, yazdiklar1 farkli tiirlerdeki
eserlerinde yliceltmislerdir.

Gliniimiiz Kazak edebiyatinda Kazak yazarlarin s6z konusu konular
lizerine yazdiklar1 eserler ile Kazak edebiyatindaki milli yiikselis siireci
devam etmektedir.

Sonug¢

Sovyet devrinde edebiyat, Sovyet toplumunu inga etmenin bir araci
olarak goriiliiyordu. Sovyetler Birligi devlet idaresinde oldugu gibi, Sovyet
edebiyati hiyerarsik yapisinin en tepesinde de Sovyetler Birligi Komiinist
Partisi yer aliyordu. Edebiyatin gelismesinin her asamasinda Komiinist
Parti, tiim edebi siireci bi¢cimlendiren temel unsur olarak devredeydi. Bu
durum zaman zaman kirilmalar yasansa da, nispi yumusamalar s6z konusu
olsa da Sovyetler Birligi’nin son yillarina kadar bu sekilde devam etmistir.
Bu baglamda Sovyet devrinde tesekkiil etmis olan Kazak edebiyatina
“giidiimlii edebiyat” demek yanlis olmayacaktir. 1991°den giiniimiize kadar
yagsanan edebi siireci ise “milll edebiyat siireci” olarak adlandirmak
miimkiindiir. Glinlimiiz Kazak edebiyati, Sovyet devrinde yok edilmeye
calisilan Kazak milli kimligini giliglendirmeye, Sovyet devrinde zarar géren
milli ve manevi degerleri yliceltmeye canla basla hizmet etmektedir.
Gegmisten gilinlimiize yasanan siirece baktigimizda, Kazak edebiyatinin su
anda ¢ok verimli bir siireci yasadigini ve her gecen giin giderek daha da
basaril1 bir milli geligsme siireci gosterdigini sdylemek miimkiindiir.
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AHgarna

KeHecTik ke3zeHze o/1eOMeT canachl COLUUAIM3MII KaJIBINTACTHIPYIbIH, KeHecTik
KOFaM/Ibl OPHBIKTBIPYJIBIH KypajiblHa aiHaiuupl. KOMMyHHCTIK mapTusi 91e0u yuepicti
JIAMBITYIIBI €H XKOFapFbl Ok OonateiH. Ocipece 1934 xbputbl KeHec jka3ynibluiapsl 0J1aFsl
KYPBUIBIIN, COLMANUCTIK peann3M KeHec oneOMETiHIH Herisri KepKeMIiK 9Jici periHue
KepceTimin ofebuer TonbikTall KeHec HIeOOrHsIChIHBIH OakpliayblHa OTTi. ABTOpIAp
onebu IbIFapMayiapasl €pKiH jKa3yablH OpHbIHA, KeHec OKIMETiHIH HYCKaybIMEH FaHa
IIBIFapMa jkasy KeseHi Oactamabl. KeHec ekiMeTi Ke3iHe op TYpIli Tapuxu Ke3eHIep MEH
MOJICpallMsUTBIK CaJIBICTBIpMansl karnail Kenec Onarbl slaplparanFa JeiiH KaiaFacTel. Al
1991 xpurman Oepi OOJNBIN KAaTKAaH ofeOM VICPICTI KapacThpa OTHIPHIN, Oy Ke3eHII
«YITTHIK ofeOueT» Ke3eHi gem arayra Oomanel. 1991 xeiiman Oepri Ka3ak omeOHeTiHAC
KEHECTIK Ke3€HJE asfKKa TaNTajfaH Ka3aKThlH YJITTHIK, [iHH JKOHE aJaMIepIIUTiK
KYHJIBUIBIKTApbl Kay3ajblll, ASPINTENreH IIbIFapMaliap/blH KeNTell JKa3bUlybl Hazap
ayaapTa/ibl.

Byn kesenne Kenec moyipinae aiiTyra 00JIMalTBIH, THIMBIM CaJbIHFAH Mocenesep
MeH Kei0ip TapuXH MIBIHIABIKTApABIH KYH TOPTiOiHEe KOWBIIFaHBIH KepeMis. ToyencizaikTig
aJIFaIIKbl JKbUIIaphIHAH OacTam OYTiHTI KyHTe JeWiH Ka3zak oJeOMeTiH/e Y3/iKCi3 YITTHIK
epiey Oap. Conpaii-ak, KeHec 3aMaHbBIHJA OAaCBUIBIN, OIIIpPUTyre THIPHICKAH Ka3aKTHIH
YITTHIK Oipereiiniri Oyrinne anedueT apKbuIbl KYpBUIBIIT OTHIPFaHbIH aiiTa KeTKeH KoH. by
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MaKanazga Ka3ak o[cOMCTIHIH KCHECTIK NOYyipJeri >KOHE TOYyeNlCi3NiK KE3CHIHICri omeOu
yaepici kaiibiHma ce3 Oomansl. Kasak omeOueTiHiH OYTiHTI KETKEH OejeciHe KaTBICTHI
OaiimamMmap aThLIaIbL.

Kiar ce3nep: Kenec omebuerti, kKa3ak omeOueTi, YITTHIK 91eOHET, COIMAIHCTIK
pean3M, YITTHIK Oipereiik.
(K. Keinaxel Bapan. Toyescizaik ke3eHingeri kazak agedueTinin namy yaepici)

AHHOTaUUA

Jluteparypa B CoBerckom Coro3e OblIa HHCTPYMEHTOM BHEAPEHUS COLMANIN3Ma
MOCTPOEHHUsI coBeTCKoro obmecta. Kommynucruyeckas naprus Coserckoro Corosa Obuia
BEPXOBHOH BJIACTBIO, OINpPEAEIABLICH JMUTEpaTypHbId Ipouecc. B coBeTckuil mnepuof,
ocobenHo mocie co3nanus Coro3a coBeTckux mucareneit B 1934 rony u ompeneneHus
COLIMAIIMCTUYECKOTO pealn3Ma B KayecTBE OCHOBHOTO XYAOXKECTBEHHOTO MeTofa
COBETCKOM JIMTEepaTyphl, JHUTEpaTypa oOKa3ajach MOJHOCTBIO IMOJ KOHTPOJEM COBETCKOM
uaeonorud. Havancsa mepuon, Koraa aBTOpPbI BBITYCKaJIM HPOU3BENEHUS “NO yKa3ke”
COBETCKOM aJMHHHCTPAILMH, BMECTO TOTO YTOOBI CBOOOJHO cO3/1aBaTh JHUTEpaTypHBIE
npousBeaeHus. HecMOTpst Ha TO, ITO BpeMs OT BPEMEHH B COBETCKOHN BJIACTH NMPOUCXOAMIN
pa3IYHbIe UCTOPHYECKUE IEPEJOMBI M OTHOCHTENbHAs yMEPEHHOCTb, TaKas CHUTYaIlHs
coxpaHsIach BIUIOTh A0 pacmaga Coserckoro Coroza. PaccmarpuBas mponCXOIsmiui c
1991 roma mporecc, 53TOT TEPUOA MOXKHO Ha3BaTh MPOIECCOM '"HAIMOHAIHHOM
mutepatypsl”. IlpomsBeneHus ka3axckod JIUTeparypsl, pa3BuBaBmmmecs ¢ 1991 roma mo
HacTosIee BpeMs, KacaduCh Ka3axXCKUX HAIMOHAIBHBIX, PEIUIHMO3HBIX M HPABCTBEHHBIX
LEHHOCTEH, NOBPEXKICHHBIX B COBETCKHIU MEPUOJI, NPOCIABIISUINA 3TH LIEHHOCTH, 00pallain
Ha HUX BHUMaHHe. BHIHO, YTO Ha TOBECTKY JAHSA BBIHOCHUIIMCH 3alpellieHHbIE TEMBl U
HEKOTOpbIE UCTOpUYecKUe (akThl, KOTOPBIE B COBETCKOE BPEMs HENb3sl ObLJIO YIOMHHATB.
B kazaxckoil nuTeparype HaOIIOMAeTCsl HEMPEPHIBHBIN HAMOHATIBHBIA MOABEM C IEPBBIX
JeT HEe3aBHCUMOCTH [0 Hamux JHed. Tarkke HYKHO OTMETHTh, 4YTO Ka3axckas
HallMOHAJIbHASl UICHTUYHOCTh, KOTOpast B COBETCKOE BpEMsI ITOJIaBIsIach U IbITaach ObITh
CTEPTOM, CErOJIHs CTPOUTCS YEpPe3 JIUTEPATYPY.

B naHHON cratbe paccMaTpuBaeTCs JIMTEPATypHBIM IPOIECC Ka3aXCKOH
JUTEpaTypsl B COBETCKOE BpeMsI M B INEPUOJ] HE3aBUCHMOCTH. Taroke ObII MOAYEPKHYT
Mepuo/I, KOTa Ka3axckas JInTepaTypa Iepelnia u3 Ipouuioro B HaCTOsAIIEee.

KiaroueBble ciaoBa:  CoBerckas — JuTeparypa, Ka3zaxckas  JIMTepaTypa,
HaIlMOHAJIbHAS JIUTEPaTypa, CONNATUCTHYECKUH peaan3M, HallHOHAJIbHAS UACHTHYHOCTb.
(K. Koinamxel bapan. Ilpouecc pa3BuTHsi Ka3axcKoOi JHMTepaTypbl OT COBETCKOM
3MOXH K NMepuoay HesaBucumocTn Kaszaxcrana)

43



ISSN-p 1727-060X
ISSN-e 2664-3162 Tirkologia, Ne2 (106), 2021

90K 81°1 MFTAP 16.01.11
https://doi.org/10.47526/turkology.v106i2.630

Pamuasa BEPJIAJIMEBA
¢mTomorus FRUIBIMAAPHIHBIH KaHuaaTel, Koxka Axmer Slcayn aThIHIAFbI XanbIKapabIK
Ka3aK TYpiKk yHHBepcuTeTi, OneM Tinaepi kadenpacsr, Typkicran, Kazakcran
(ramilyasha@mail.ru) ORCID: 0000-0003-1366-6410

Ka3ak xaJKbIHbIH Bep0ajibJbl eMeC KAPbIM-KATHIHAC MO/IEJIiHiH
epekmIeaikTepi

AHaaTna

Makanana Ka3ak XaJlKbIHBIH  OcliBepOanabl  KapbIM-KaTBIHAC — MOJCIiHIH
KOMIIOHCHTTepi KapacTeIpbutraH. Kaszak TiniHiH OeliBepOangpl KOMMYHHKAIIAS MOJCTIHIH
0acThl epeKIIeNiri — YITTBIK MiHe3-KYJIbIK, STHKET HOPMAllapbl, THIBIM CallbIHFaH BIM-
UIIapanapabl, COHIAal-aK TEK Ka3aK MOJCHHETIHE TOH BIM-HINAPATTApAbl KAMTUTHIH
JIaKyHaTTaJFaH KOMIOHEHTTIH Ooiybl. beiiBepOanipl KypangapAblH CO3AIKTepiHE €HIeH
Ka3ak JkKoHe OpBIC TepiHiH OelBepOanpl KypailapblH Tajgay Heri3iHie «XaablKapaiblky
BIMIAY TUT JKOK CKCeHIri, OciBepOaimpl KOMMYHHUKAIIUS OpKAIlaH BepOasbl
KOMMYHUKAIMSIMEH Oipre YITTHIK epeKIIeNiKTep JKaiblHIa aknapar OepeTiHi aHBIKTaJlIbl.
Makanaza Tek Ka3ak TiJliHe FaHa ToH OipkaTtap OeliBepOai bl KOMIIOHEHTTED CUIIATTAJIFaH.
BeiiBepOanapl Kypanmapasl Tajjay HOTHXKECIHIE THIMBIM CaJIbIHFaH BIM-HINapaiapIblH
Oacka XaNBIKTApOBIH MOICHHETiHAE OajlamMa HYCKaJaphl XOK EKEHJIrl ONeJICHTeH.
BeiiBepOanapl MiHE3-KYIBIKTBIH STHKET HOpMAachl Oenriimi Oip BIM-HMIIapaHBl HeMmece
KAMBUIIBI KOJIaHyFa THIMBIM cay OOJBIN TaObUTanbl. bipHeIne yITThIK epeKienikrepi 6ap
BIM-MIIApaNap TeK Ka3aK MOACHHMETIHE TOH MarblHara we. Kasak TimiHzmeri bIM-uInapa
Ky#ieci oNeyMeTTIK TYpFBIIaH AHBIKTAFaH JKOHE TEK Ka3aK TiNAiI KaybIMIACTHIKKA TOH
KWHECUKachl peTiHe oepinei.

Kiar ce3nep: beliBepbanapl KOMMYHUKAIUS MO, JIAKYHATTaJIFaH KOMIIOHEHT,
bIM, MIIAPA, THIABIM Cally, YITTBIK MO/ICHHET, OelBepOan bl Kypanaap, Ka3ak MEHTaTUTETI.

Ramilya BERDALIEVA
Candidate of Philology, Khoja Akhmet Yassawi International Kazakh-Turkish University,
World Languages Department, Turkestan, Kazakhstan (ramilyasha@mail.ru)

Features of Non-Verbal Communication Model of the Kazakh People

Abstract

The article examines the components of the non-verbal communication model of
the Kazakh people. The author has established a non-verbal model of the Kazakh language,
the main feature of which is the presence of a lacunated component containing etiquette
norms of behavior, taboo gestures, as well as gestures-realities that take place only in the
Kazakh language culture. Based on the analysis of the non-verbal means of the Russian and
Kazakh languages included in the dictionaries of non-verbal means, it was revealed that
there is no "international” sign language, the non-verbal language is always national as
verbal speech. The article describes a number of non-verbal components that are inherent
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only in the Kazakh language. The results of the analysis of non-verbal means showed that
there are no alternative substitution options for taboo gestures. The etiquette norm of
nonverbal behavior is the knowledge of cultural prohibitions on the use of a particular
gesture, i.e. gestures-taboos. National specifics are more clearly expressed in ritual
gestures-taboos that make sense only in this culture. As for the system of gestures in the
Kazakh language, it is socially determined and is inherent only in this language community,
i.e. the sign language is given as the kinesics of people of a particular nation.

Keywords: Non-verbal model, lacunated component, gestures-realities, gestures-
taboos, national culture, vocabulary of non-verbal means, Kazakh mentality.

Kipicne

Kazipri yakpITTa KapbIM-KaThIHACTHIH OelBepOammapl Oemiri Tid
OUTIMIHIH CEMHOTHKA, OJEYMETTIK JIMHTBHCTUKA, TMCUXOJIMHTBUCTHUKA,
CAJIBICTBIPMAIIBI  JIMHTBUCTUKA, JTHOJIMHTBUCTUKA JKOHE T.C. CHSKTHI
JIOCTYpPJIL KOHE JaMblll KeJle »aTKaH callalnapAblH 3€pTTey HbICaHbIHA
antHangel (Y. IMTupe, Y. Moppuc, V. Baiinpaiix, JI.C. Bsirorckuii, JI.B.
[Mepba, A.A. JleontseB, U.H. 'openos, 10./1. Anpecsu, H.Jl. ApyTioHoBa,
A. BexoOurikas sxoHe 6ackanap).

Koramnplk emip calachlHIAFbl 9p TYpJl  MOJCHHETTEP/iH
oKingepiMeH  OailaHplc  OpHaTy  OapbICBIHAAa  MOJACHHETAPAIIBIK
KOMMYHHKAIUSHBIH YJITTBIK jKOHE MOJICHH €PEKIIeNIKTepiH 3epTTeyre JereH
KBI3BIFYIIBUTBIK aiTapibikraii ecti (D. Xomr, JI. Camosap, P. ITloptep,
®.boac, C.I'. Tep-Munacoa, 2.®D. Tapacos, T.E. XKeneszanoBa xoHe
Oackanap). KapsIM-KaTbIiHacTarbl celM(PUKAIBIK €PEKIIETIKTEp BepOaabl
JIeHreiie rana emec, 6eliBepOanipl JeHreie ae kepiic Tadbabl. Op XaibIK
OeiiBepOa bl Kypasigapabl apHaiibl JIeMEeHTTep peTiHae Oipuemnie dopmaaa
KonnaHazabl. beliBepOanapl KypanaapablH MaFbIHAIAp6! Oenriii 6ip opraMeH
aHBIKTANIabl, COMKECIHILIE dp TYpJl XaJbIKTapJblH eKuiaepi Oip-OipiHeH
MUMUKAIBIK MIHE3-KWIBIK YITICIMEH JKOHE BbIM-HMIIApaT CUIMAThIMEH
epekmeneneni (A. I[Muz, [Ix. Tpeiirep, B.A. Jlabynckas, U.H. I'openos, I'.E.
Kpeitanun, JILA. Kanananze, A.A. AkuiirHa xoHe 6ackanap).

blM wmen wumuTanmsuiblk Oenrinep TaOurarTa omOeOam  Ooia
aNaThIHABIFBIHA KapaMacTaH, OJapJblH MaFbIHAAPbl OPTYPJl XallbIKTap
apachblHJla COMKeC KelIMeyl MYMKiH, COHJIBIKTaH OJIAPJBIH YJITTBIK CHUIAThI
STHUKANBIK, TeOTpaUsUIbIK, ONEyMETTIK-MOJIEHH OpTaMeH OalIaHBICTHI.
ConppIKTaH, Ka3ipri Ke3lle Ka3ak *oHE OpbIC TULIEpiHiH OeliBepOanabl
KaTbIHAC KOMITIOHEHTTEPIH 3€PTTEY €PEKIIe KbI3BIFYIIBIIBIK TYABIPHI OTHIP.

CoHbIMeH, OYJI 3epTTEYIiH ©3€KTLIIri, OIpiHIIiIeH, Ka3akK TITiHIH
OeiiBepOanapl  KaTblHAC ~ KYPaJJapbIHBIH  YATTBIK ~ JKOHE  MOJEHU
epEeKIIETIKTEPIH TEOPHUSUIBIK TYPFBIAAH 3€pPTTEY; E€KIHIIIJIEH, XaJIbIKapallblK
BIHTBHIMAKTACTHIK IIEKAPACHIHBIH KEHEIOiHE OalIaHBICThI MOJACHHUETAPAIIBIK
KOMMYHUKAIUSl POJIHIH ecyl; VIIIHIIJAEeH, e3apa TYCIHICTIKKE KO
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KETKi3yre OarbpITTAIFAaH MOJCHHETApaIbIK KOMMYHHKAIIMS canachlHa jKaHa
TaJlanTapAbl KaJIbIITACTHIPY, OHBIH HETI3r KOMITIOHEHTI OelBepOan bl
Oaitmanpic Kypaigapsl Oonbim TaObuianel. Kahanmany noyipinae Oyl
MoceleNiepli  KeUIeHAI TypJe 3€pPTTey FBUIBIMH  KbI3BIFYIIBUIBIKTHI
TyABIpaabl, OUTKEHI KapbhIM-KaTBIHACTBHIH BepOaibl XKoHE OelBepOaIbl
KYpaJlJapblH TYCIHIIPYIiH MyHmail Tocimi Ka3akCTaHHBIH KOIYJITTHI
MEMJICKETIHE TOH  KapbIM-KAaThIHAC  MOIEHHETI MEH  MiHe3-KYJIBIK
ePEeKIIETIKTEePiH 3epTTeyre AeTeH dJICYMETTIK KaXKETTITIKTEH TYbIHIANIbI.

Taxipuoe

Kazak xankpiHbIH OeliBepOanabpl KapblM KaTbhlHAC KypalJapblHaa
YITTBIK MiHE3-KYJIKBIH, YITTHIK CaHa-Ce31MiH, MEHTAJIUTETIH, MOICHUET TIEH
TYPMBIC-TIPIIUTIKTIH ~ €pPEKIIETIKTepiH OCHHENeHTIH O31HJIK  epeKIIe
cunarramanapbl 6ap. MyHbIH Oopi TyTacTail aqFaHIa KOMMYHHKAIUSHBIH
OeiiBepOasipl KOMIOHEHTTEPIH CalbICTBIPMANIBI ACIMEKTICIHIE 3epTTeyre
BIKITAJT €TE/i.

MopaenuerapaiblK KapbIM-KaTBIHACTBI 9P XaJbIKTBIH MOJICHHUETIH,
JeMEK TUIIEpiH YITTHIK MOJCHHUETiIHIH OeIiri peTiHae CHIaTTaibl, Oy
ofaH BepOanabl KypajjapMeH KaTap OeiiBepOanabl KapbIM-KaThIHAC
KypaJlIapblH Ja KocyFa MyMKiHIIK Oepexni. benrim rameim I1.A. CamoBap
Oblmail gen >kazanel: «backa MOIEHHETTIH OKUIAEpIMEH KapbIM-KaThIHAC
’kacay OapbICBIHIA OHBIH BIM-MIIApPaT TIEH KO3FaJBICTAPhl  OHBIH
MOJICHUETIHIH KOPIHiCI eKeHIH YMBITIIAybIMbI3 KaXkeT» [2, 45-0.].

Tin OuTiMI FBUIBIMIAFBl «KOMMYHUKAITUS» JKOHE «KAPBIM-KATHIHACY
TEPMUHJEPIHIH op Typiai TYCIHAIpUIyiHE KapamacTaH, Oy YFeIMIap
BepOaIbl koHE OeBepOanapl KypaigaplblH e3apa OpeKETTECYIHIH eKi
JKaKThl TpoIlecc peTiHAe KapacTbipaasl. Ke3 kenreH BepOaiabl KoHE
OeiiBepOasiIbl  KapbIM-KaThIHAC VJITTBIK MOJEHUETIHE MIHACTTI TYpAe
KYriHeal. ©3 Ke3eriHae MOACHUETTIH ©31 KapbIM-KaThIHACTa JKy3ere
achIpbLIa/ibl, OHBIH HOTHXKeEC] OOJIBIN ©3apa TYCIHICTIKKE KOJI KETKI3y OOJIbII
Ta0bl1anbl. COHBIMEH, MOACHHMET KapbhIM-KAaThIHACKA (KOMMYHHUKAIUSFA)
ocep eTinm KaHa KoiiMal, ©31 Jie¢ OHBIH bIKMaJbiHa OarbiHaAbl. COHJNBIKTaH
KOITETeH 3EpPTTEYIIJIEp OChl KYOBUIBICTBIH MAaHBI3ABUIBIFBIH aTaml oTill,
KeOiHece MOJICHUETTI KapbIM-KAaTbIHACIIEH (KOMMYHUKAIIUSIMEH )
teHecTipeni. 3. Xomn «MomeHuer - Oy KapbIM-KaThlHAC, ai
KOMMYHHKaIMst — Oys1 moneHue [ 1, 32-0.], — aen Tapkartabl.

blm-umapar neH neHe KUMBUIIAPBIH 3€pTTEYTre apHajfaH KOINTereH
FaBIMJIAPIBIH €HOCKTEPIH aTalrl aiTyra 0oJajsl, Mbicalbl: A.B. Ounumnmos,
AMN. Tammues, JIL.LA. Kamananze, E.B. Kpacunbaukosa, JI.Kymum,
K.ITmenko, H.CmupnoBa, C.I'oueBa xone I'.I'oueB, T.M. HukomnaeB xoHe
Oackanap. blm-umapar neH aeHe KUMBUIAAPBIH JKIKTEY KE3iHJE FalbIMAap
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MbIHaJa Herizaepre cyhenni: 1) gusukanplk Taburar; 2) epHEK, Ma3MYH
JKOHE MaijlanaHy jkocnapbl; 3) bIM-HIIApAaT IEH JI€HE KUMbUIIAPBIHBIH
BepOasibl aKmapaTrThlH Ma3MyHBIH KAaJbIITaCThIPyFa KaThICYBl >KoHE T.O.
JIeHEe KUMBLUIIapbl MEH bIM-UIIApaTTapIblH Ma3MYH/IBIK CUIIATHIH 3€PTTEreH
Ke3/1e olapibl ceiliey OapbIChIHAA KOJAAHY TYPFBICBIHAH KapacCThIPHLTYbBI
KaxeT. MyH/ail JKIKTeyJIepaiH Heri3i bIM-HIIapaTTapAbl KOJJaHy Callachl,
oJIapibl KOJIJJAaHATBIH TIIK KaybIMIACTBHIKTAp CaHbl, 3p TYPJI JKaFaainapaa
IKCIIPECCUBTI Komany cedemnrepi 00bin Tadbiiaabl. OckiFan OalIaHBICTHI,
VITTBIK-MOJICHH CHIIATTaMachl 0ap KUHETUKAIBIK Oenrinepal skyheney
MoceJieci YJIKEeH KbI3bIFyIIBbUIBIK TyabIpaasl (B.B. Aunpusnos, C.I1. I'ouesa,
I".H. 'oues).

¥YITTBIK epekmeniri 0ap KWHETHKaNbIK Oenrinepain  OipHerne
KIKTEY OMICTEepiH Tanmadl OTBIPBI, ©3 TapamnbIMbI3aH SKCIPECCUBTI
KO3FaJIBICTapAbl MBIHA/IAK €Til Oein KapacThIpyIbl YCHIHAMBI3: 1) YITTBIK
BIM-UIIApaTTap MEH JIeHE KUMBUIIAPBl - Oip FaHa MOJEHUETTE
KOJIJAaHBUIATBIH; 2) SKBUBAJICHTTI BIM-HIIApPATTap MEH J€HE KUMBULIAPHI:
Ma3MyHbl KaFblHaH Oipaed, Oipak oOpbIHAATy TYPFBICBIHAH COMKec
KEeIIMEHTIH KMHETHKAIBIK OipiikTep. by OefiBepOanapl amanaap opelHIATY
MOHEPIMEH EpEeKIICIICHETIH BapuaTUBTI KHUMBLIAAp TOOBIHA Kipeni; 3)
apeaN plK KUMBUIIAD KONTEreH YITTHIK MOJCHHETTEpAE OpBIHAATY
JKarbIHaH J1a, Ma3MYHBI JKaFbIHaH Ja 0ip-OipiHe ColKec Keme/i.

CoHpIMEH KaTap, MHUMHUKaHBIH KOMMYHUKATUBTI (DYHKIUSCHIHA
HKCHPECCUBTI KO3FAJIBICTAPJIbIH €peKile Kiachl (TOObI) peTiHIe Ha3ap
ayoapybIMbI3  KakeT.  blM-mmapar meH  JgeHe — KUMBULIApbIHAH
allpIpMAIIbUIBIFEl  MUMMKAIIBIK OPHEKTEPJIiH MarblHACHl aJaMHBIH 1IIKI
SMOILMOHAIALI JKaraaibIMeH OallyIaHBICTHI.

II. Dxkman OeT-onmeTiH OWMONOTHSUIBIK KO3FAlbIC aKTiLIepl Jdem
caHai/ibl, COHABIKTAH OJIap HAKThl SMOILMSUIAPABIH CEHIMA1I KOpPCeTKIIITepI,
aJlaMHBIH 1IIKi OJIeMiHIH KepiHici peTiHae Oenrimi Oip MOJCHHETKE TOH.
Mbogenu TYpFbIIaH alNFaHa, AMOLUSIApABIH  KepiHicl Oenrial  Oip
KaybIMJACTBHIKTaFbl MIHE3-KYJIBIK epexelepiMeH aHBbIKTanaasl. MpIcalbl,
Ka3aK MOJICHHUETIHIE OSMOIMSIAP MOJIEHH JKOHE KOFaMIBIK TYPFbIIAH
aHBIKTANAABL:  Oayblcman Kyame, OayblCman JiCblIaMd, YiKeHOepOiH
An0bIHOA MiHe3-KYIblK MAHblMNad JKOHE T. 0.

BefiBepOanapl  KapbIM-KaTBIHACTBIH ~ aKYCTHKAIBIK  KYpaJapblH
(maypicTaH Oacka) HMHTOHALMS MEH YHCI3IIKTI akmapar OepymiH >KoHe
MOJICHMETTIH KOPCETKIIITEepl PeTiHae KapacTelpy KakeT. KoMMyHHKaTHBTI
MPOIIECTET] aKyCTUKAIBIK KYPaJIIapIbIH MaHbI3IbUTBIFEIHBIH JTOJIET PETiHIe
MapaJuHTBUCTHUKA FBUIBIMBI ©31HIH 3€pPTTEY HBICAHBI PETIHAE <«IbIOBICTHIK
donanus Kacuertepi» agen Oenrimemi [3, 73-0.], OY KOMMYHHKATHBTI
aKMmapaTThl KETKI3yJerl COMIeYIiH IbIOBICTHIK XAFBIHBIH HETI3T1 PeJliH
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TyciHaipenai (ceiyiey KapKbIHBI, ABIOBIC JCHI €1, MHTOHAIUS, KYJIKi, KbLIAY,
xKeTeny koHe T.0.). Jlaybic YFBIMBIHBIH (YHKIIMOHAIIBI CHITATTaMAaChIH
alKbpIHIAWTBIH co3aepain kenTiri [.E. KpeliymmHHIH 3epTTey KYMBICBIHIA
kepinic TankaH (128 cbiH ecim, 23 ycrey, 53 erictik) [4, 36-6.].

JlaybICTBIK cHUMaTTamMaiap TEK OJICYMETTIK €MeC, COHBIMEH KaTap
WITTHIK CHIIAaTKAa Ja ue. Op VYITTBIH COWley TUIHIH JbIOBICTHIK
OC3eHIIpUTYIHIE COWJICYIIIHIH WITBIH aXbIpaTyFa MYMKIHIIK OepeTiH
O3IHIK epekmenikrep Oap. Jlayblc YFBIMBI STHUKET YFBIMBIMEH THIFbI3
OaitlmaHpIcThl. MOJCHUETTIH KOpIHICI pEeTiHAEe MAaybICTBIH KYIIi MEH
KATTBUIBIFBIH aTall ©TKEH JKOH: JaybICTBIH KATTBUIBIFBIHA Oeirim Oip
XaIIBIKTBIH TeorpadusuiblK OpHallacyblHAaH 0acka, XaJbIKTBIH TYPMBICTHIK
JKaFJalel 1a ocep eremi. AnaMaap apachlHIAFbl KapbIM-KaThIHACTA COMIICY
peHl (MHTOHAUHMsA) Ja YJKEH MaHbi3Fa ue, Oyi1 M.M. PribakoBaHbIH
3eprreyiepi OoibiHma 40%-Fa ACiiH aKmapaTThl jKeTkize ananpl. OCbiFaH
OailaHBICTHl HHTOHAIMSUIBIK 3epTTeynep canacbinaarsl Ka3ak (K. XKybaHos,
A.BaiitypcbiHOB, T.0.) oHe opbic FainsiMaapbeiHelH (B.A. JlaOyHckas,
N.A. CrepHuH, xoHe T.0.) eHOGKTEepiH aTam 6Ty KaXeT. Op ajgaM alibIMeH
uHTOHanusara (OeliBepOanapl) peakuus JKacaipl, COJAaH KEiHiH FaHa
ce3nepaiH (BepOanipl) MaFbIHACKIHA KOHIIT O6emi.

Kenteren ranpIMaap aKyCTHUKAIBIK KYpaJJapblH INIHIE YHCI3IIK
opekerine epekme keHin Oenemi (I'. Ilowenmos, B. bormanos, C.
Kpectunckuii, I'.1. bepectues, H.JI. Apytionosa, T. bpyno, Jx. JxeHceH,
A. Crpenbe, K. 3ummepmanH sxoHe T.0.). YHci3mik Oacka na OeriBepOanb
Kypajiap KaTapblHIa aKNapaTThlK  (QYHKIUSHBI  OPBIHIAWABI,  OJI
KOM(YHKIIMOHANABl JKOHE TMOJMCEMAHTHKANBIK CHUIATKa He OoNajbl.
YHCI3OIKTIH ~KOMMYHUKATHBTI MaHBI3IBUIBIFBIHA €pEKIle Hazap aynaapy
KEpeK, OJ1 MbIHA/Iall alFbIIIapTTapAbIH 00ybIH OoiKaiiel: 1) celtneymiHig
YHCI3JIKTI caHalbl TYpPAE KOJAAHYBI; 2) aKmapar aidylibl YHCI3IIKTIH
Ma3MyHBIH Oineni; 3) YHCI3[IK MarblHACBIHA KATBICTBI OpTaK OuTIMII
CeMJIeyIII MeH THIHIAYyIIbI HeNiK eTyi [5, 37-0.].

Taktunmai OalmaHpic  Kypanaapbl OeliBepOanjapl  KypalgapbiH
epekiie TOObIH Kypaiasl. Amamaap Oip-OipiHe op Typil ceOenTepMeH,
OPTYPHl TOCUIACPMEH >KOHE JEHEHIH op TYPJl KepiiepiHe KOJI THTi3el.
Keiibip MonmeHuerrepAe TaKTWIAI KapblM-KaTblHAC — JKaHacy eTe Kul
Ke3zlecell, an OackamapblHIa ONlap MYJAEM KOK, COHIBIKTaH XaJbIKTap
JKaKbIH JKOHE KAIIIBIKTBIK MOJICHHETTEpiHEe Kapal axbIpaThiiagbl. Kazak
MOJICHHMETI JKaKblH MOJEHHET TYpiHE KATaThIHABIFBI aHBIKTAIbI, OHUTKEHI
Ka3aK XaJKBIHBIH TAKTWIIIK BIM-WIIapaTTapbl MEH JCHE KUMBUIAAPHI ©Te
KOII: WawblH cunay, mypmin Kauy, OemineH cyr, OACbIHAH CUnAy, KOJblH
ycmay oHe T.0.
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KoMMyHUKaHTTapAbIH ~ MOAEHM  albIpMalIbUIBIKTAphl  asChIHIA
KATBIHACTBIH  IMPOKCEMHUKAIBIK (KCHICTIKTIK) KYpaJJIapblH 3epTTeyre
0ailTaHBICTBI KEHICTIKTIKTI YHBIMIACTHIPY MPOOJIEeMachl KONTETEeH MIETEIIiK
(3. Xomn, P. Iarep) xone opwic (I'.E. Kpeiipmun, I'.B. Kommanckuii)
FAJIIMIAPBIHBIH  3epTTey HbIcaHbl Oouyiabl. [Ipokcemuka canachIHIAFbI
3epTTeyiiep, Heri3iHeH, ajamaap apachlHAarbl KapbIM-KaThIHAC YAEpiCiHeT1
TEPPUTOPUSIAPIbIH, KOMMYHUKAHTTApD AapachlHIAFbl KAIIBIKTBHIK I€H
apaKAIIBIKTHIKTBIH 9CEpiH 3epTTeyre OarbITTanFaH. beliBepOanapl KapbiM-
KATbIHACTBIH OCHI CaJlachbIHAAFbl 3€pTTEYJEPAIH HOTHXKeynepl OoJbII
aJIaMHBIH K€3-KeJITeH OpEeKeTi KEHICTIKTIKTI YHBIMIACTBIPYChI3 JKy3ere
achIPBLTYBI MYMKIH eMec JIeT CaHan/Ibl.

BeiiBepOanapl KapbIM-KaThIHAC MOJICHUET] 3TUKET IeH OCHBEpOaI b
KapbIM-KaTbIHAC Kypaiaapbl ThHIMBIM camyibl Tajam ereni. beliBepOanmb
Kypaigap MEH YJITTBIK MOJCHHMET apachlHIa, aram aiTKaHIa, ATHUKET
dopMynanapblHIa  KOpPCETUIreH  Ka3aK  JIyHHUETAHBIMBIHBIH  ©31HAIK
epeKIIeNiKTepiMeH THIFBI3 OaillaHbiC OpHATHUIAABI. MaceneH, Tize 6Oyey,
uinin canem bepy, Kamwvl macmay, 0enrdi MasHy, WAWbLIH JHCYLy, Oemin
WelMuy CEKUINI WIIapaTTap Ka3aK XaJKbIHBIH YITTHIK BIM-HIIApaTTaphl
OOJIBIIT TaObLIAIBI.

Exi oky#eHIH e3apa OpeKeTTEeCYIHIH epeKIIeNiri — OTHKET,
KOMMYHHUKATHBTI THIHBIM Cally >KYHecCl jKoHE BIM-HUIIapaTThiH Kkyieci. T.M.
HukonaeBa aram eTkeHnmed, ceiiey KkesiHme Oenruni Oip omiciieH
KOJIJIaHBUIATBIH JTHKET «...0elBepOanapl dJIeMeHTTEp/l KOlJIaHyFa pyKcaT
€Ty MEH OJIapFa THIMBIM Cally apKbUIBI )Ky3ere achlpbuiaabi» [0, 78-0.].

Keiibip OeiiBepOannpl Kypajjapra IIEKTe€y KOKOJIBIH HOTHXKECIHJIe
ATUKETTE OCINTiJICHTeH BIM-MINApaT, JeHEe KUMBUIIAPBIH OOJIiN KOpCeTyTe,
SAFHU PYKCAT €TUITeH KOHE PYKCaT eTiIMETeH, ThIMbIM CalbIHFaH KUMBLIAAP
Jlen OenrinereH.

Horm:kesnep men mikipranac. byrinri Tanna Kasak FbUIBIMBIHAA
TBHIBIM CaJIBIHFAH BIM-UIIAPATTAP/ABIH OPTYpIi IKikTemimaepi Oap (O.
Maprynan, A. Kaiinapos, X. ApreinoaeB, A. Axmeros, C.b. belicembaena,
K. Hypcynrankeizel koHe T.0.). A. CeiiniMOeK Kazak XaJKbIHBIH
THOMOJIEHH ThIMBIMIAPBIH YII TomKa Oenyeni: 1) *eke agamMfa KaTbICThI
TBIMBIMIAP; 2) KOFamMfa KaTbICThl THIMBIMAAp; 3) KOpIIaraH oOpTara,
TabuFaTKa KaTelCThl ThIHbIMIap. OChIHIAM Heri3ie bIM-HIapaTTap MEH JeHe
KUMBUIapblHA KATBICTHI Taly (THIMBIM caiy) Oacka Ja 3epTTeylIiiep/IiH
eHOekTepiHae Ke3zaecedl, onap OipiHIN THUOTET! BIM-MIIApaTTap MEH JCHE
KUMBUIIAPbIHA MICiHOI Kaupama, ay3vlHObl Kepme, O0ACLIHObI WAlKaAMda,
eKIHIII THUINTEri bIM-UIIApaTTap MEH JeHEe KUMBULIApbIHA J7IKeH KiCiHiK
anovIHaH emne, KOHASbIHA AWYIaHOa, Moaaza Kapai xcyeipme, aj YIIHIII
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TONTAFbl KBbIMBUIIAPFA J/CYI0bI30bI CAHAMA, atiobl KOJbIHMEH Kopcemne
cekinai OeiBepOanibl amannapsl KaTKbpI3aasl. beliBepOanasl amangap/si
OCBIJIall KIKTEY — XaJIBIKTBIH YJITTBHIK MOJCHHMETIHIH aWKbIH J1oJeni, Oyl
XKIKTeye 0acThl Ha3apja aJlaMHbIH 631 00Ja/1b1. MBICAIBI THIMBIM CaJIBIHFAH
BIM- HIIApaTTap MEH JeHE KUMBULIApHI (Taly) Oacviyowl canbvipamna,
bemindi bacna, 6yuipindi maanba, bemiydi mulpHaMa, HcaAbIKObLl MAAHOA,
KONbIHObL AUKACMbIPMA, KOJbIHObL KYCbIPbIN OMblpMA, KOJIbIHObL mebece
KouMma, KOablObl masHOa, mabanviHObl mapmna, mizeyoi KYuakmama,
ManoatbiyObl Kakna, waubiyobl JHCyima TIKEIeW HeMece jKaHama TYpJe
amamra KaTtblcThl. OcwiHmaii  knmaccuduramms C.b.  belicembaeBaHbIH
eHOeriHe Je KOpiHiC TalKaH: adamea Kapaiu Kepiimetoi, Oipeyee Kapan
epiH  wbleapMatiovl, YAKeH aoam aloblHOA asKmbl CO3blN OMbIPMAUObL,
aoamea Kapan Koi0bl Wowaumnaiowl, caycakmsl, K0J10bl OPbIHCHL3 aAYbl32a
canmaiovl, yaAKeH KICIHIY OiICONbIH Kecin emyze 0OOAMAUobl, mindi
wvl2apmaiiovl.

Kelibip MiHE3-KYJIBIK OpEKeTTEepiHEe JKOHE [iHU JJCTypJiepre
KATBICTBI Oenriyii Oip BIM-HINApaTTap MEH JICHe KUMbLIAApblHA CaJIbIHFaH
THIMBIMIAP OTE KBI3BIKTHI. Ka3ak MoJeHHETIHIH OYJI YCTaHBIMIAPhl TapUXU
namy YAepiCiHIe KalbIlTaCThl, XaJbIKTBIH KOFAMIBIK OMIpIHJE KOpiHic
TanThl. J{iHM CUMATTarbl THIWBIM CAJBIHFAH BIM-HUIIAPATTApIbl 3epAciiey
HOTIDKECIHIIE ThIMBIMIApAsl €Ki Tomka Oemyre Oomaasl: 1) 1iHuU
JOCTYpJIepre KATBICTBl THIMBIMAAP; 2) KYHICTIKTI TYPMBICKA KATBICTBI
ThIMBIMAApP. MBICATIBL, J/IKeH AO0AMHBIH JHCONbIH Kecne, WAllblHObl Healuma,
wawwiyovl Hcyama, bOocazada mypma, maskkKa cylienbe, Ooc Oecikmi
mepbemne, Kybnaza xapaii asevinovl bGepme, 0Oocazada Kepiime NiHU
CUTIATTAFbI THIMBIMIAP.

JiHu noctypiep oHenjepre eprepdiy Ke3ine mike Kapayea,
wawmapuvli Jcaioed, Ka3ak XalKbIHBIH JIIHU JYHUCTAHBIMBIHAH TYBIHIAFaH
mabanovipblkma mypma, Koablyobl wowiaumna JAeN THIABIM  CaJIblIl
orbipradH. Kei0ip TbIiBIM  CcaJbIHFaH  BIM-HMIIApAaTTap MEH JIEHE
KUMBUIJIAPBIHBIH MaFbIHACBIH TYCIHIIPIN OTEMI3:

beninoi masanba. byn KUMbLIABI KalThIC OONFaH KyleyiH, oKeciH
HEMECe arachlH JKOKTaraH oHelre FaHa KOJJaHyFa pyKcaT eTiUIeNi.
Kazakrapma Oyn KuUMBUILABI €p ajamjaap eIIKallaH KojjgaHOaraH, ai
KBIPFBI3JIapa OHBI €p aJaMap 1a, Suenaep Ae KojagaHa aaMainibl.

Tobene KonviHObl Kotima. bykin sxep OeTiHeH, OApIIbIK TYBICTAPHI
MEH JKaKbIHJapblHaH 0ac TapTyFa HIENIM KaObUIIaraH ajaM KeTIiTiKTIH
OpTachlHA IIBIFBIN, KOJNJAPBIH KOTepim, OacklHAa KOWBIN, «EHOI ceHOepli
JHCeNKeMHIH WYKbIPbl KOPCIHy» IETCH MarblHaIa KOJJIaHFaH.

TypMbICTaFbl BIM-HIIAPATTAP MEH J€HE KHUMBUIIAPhIHA KAThICTHI
Olpkatap ThIMBIMAApPFa Jla Kell KeHUI OeiyiMi3 KaxkeT, oyiap Kasak
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XaJKBIHBIH KOIITEH1 OMIpiH alKbIH KOPCETE1: eciHeme, asazblHObl ACNAH2A
Kemepme, waudi COol KONbIHMEeH Oepme, aoamea mecilin Kapama, coil
asblyMeH Yyiee KipMe, dcepee masauba, adamea apm Kapamd, AOdMHbIH
anoviHoa Kepiime, miciHOi KbllUbIpIamnd, KamubiMen ammoly OACbIH Ypma,
Manovl menne.

Ocpinaiiiia, OeiiBepOanabl KapbIM-KAaThIHAC KypajJapblH Tajjaay
HOTHOKEJIEPIH KOPBITHIHABUIAN KeJle, Ka3aK XaJIKbIHbIH bIM-HIIapaTTapbl MEH
JIeHe KUMBUIIApbl, MUMUKAJIBIK KOPIHICTEPiHIH epeKIIemiKTepi, OipiHiIiaeH,
KOIITEeIl ©eMIp CaITBIHBIH JOCTYpJIepiMEH, CKIHIIIJICH, IIaMaHWU3M MEH
WCJIAMHBIH CaJIT-IOCTYpJIepIMEH OaiJIaHBICTHI JIETCH KOPBITHIHJBI jKacayra
OoJIabL.

Esxenri 3amanHan Oepi Ka3ak XaJKbl JIEHEHIH MaHBI3/IbI OOJiri perinae
0acTblH KUMBUIAAphIHA €peKIle MoH OepreH, MbIcaibl, «bac uzey, bOac
wyneay, oac watikay, oac xemepy, Oacvih canbvipamyy CHUSKTB Ka3ak
XaQJIKBIHBIH JOCTYpJl BbIM-UIIapanapbl 0acka XanbIKTapAa Ja Ke3Jecenl,
MBICAJIBI, OyJI BIM-HIIApajiap OpPBIC XAJIKBIHBIH  «KUBAMb 2010801,
NOKAYUBamy 2011080l U3 CMOPOHbL 8 MOPOHY, NOOHUMAMb 20J]108) 68epX,
onycmums 207108y» CEKUIIlI KUMBUIIApFa YKcac. «Azaibl Kui3 Yi Oy
KYHJIepl MapKYMHBIH €CTENIrl peTiHIe cakTajblm Typabl. bemeHmi ecke
alyra KelreHaep/iH Oopi Jajia CYITaHBIHBIH OOC YHIHIH ajablHAa aTTaH
Tycin, 6acwvin uin oteipab» (O. Lllopinos. [Jana kpi3el. 41-0.).

DOMOUMOHANIBI aKIapatIeH oipre sHriMenecyminepain 6ip-0ipine gerexn
KapbIM-KAaTbIHACBIHBIH CUIIATHIH JKE€TKI3y/Ier'T MUMHUKAIBIK OpPHEKTEP/IiH polli
co3ci3: «KepuriHiH oWenl meoemenei epHiH wbleapbln anobl 0d, MEHI Ma3ak
erti! Tarel ga O1311H KaKMaMmbI3fa KyJ JaKTBIPBIITHI, — jaen Omkadan by
onen kynal akTeipAs» (O. Hlopinos. Jlana Kpi3s1. 46-0.).

Keneci snu3onrap Kas3ak XalKbIHBIH YITTBIK JOCTYpJIEpiH Oiaaipyaeri
MTPOKCEMHUKAITBIK KYpaJigapJslH peJliH aWKbIH Kepceredi: «YHHS
mabanovipvlkma mokman Kaiabl. AlMaH jkac j>KeHreciHiy Oip Hopcere
ajaHjan oOThIpFaHbIH OipjeH Oaiikanbl. On yudiy aulendepee apHan2aw
aorcapmoicuinoa oTeipra eni» (O. Llopinos. Jlana kpi3bel. 66-6.).

KaszakTeiH kui3 yHiHIE «Tep» €H KYpPMETTI OpbIH OOJbIN TaObLIAIbI.
«Kopeikkan KyHikeill KoHaKTap[pl YHAIH TaOalAbIpbIFBIHAA KapChl alfbl
JKOHE TOJIKyZaH Oip ce3 aita amManel. On TeK Oac uin, KOHaKmapowly
mepee emynepin cypaap» (O. Hlopinos. [lana kei3bl. 142-6.).

Tar3pIM Ka3ak XaJIKbIHBIH MOJCHHETIHIC aKcaKalJapra KYpMET KOpCeTy
JKOHE JKOFaphl Jlaya3bIMIbl OWIIK OKIIAEepiHE KYPMET KOPCETYy Kypajbl
peTiHae KWl KOJMaHbUIIBL. «Y3mdikci3 6Oac wuin, KyHikeir Oip HOpceHi
kyOipsieni. On Kamaipiai KOHaKTapAaH aiFbic amynasl KyTTi» (O. Illopimnos.
Jana kei361. 143-0.).
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OpbiHaanysl MEH Ma3MyHBI JKaFblHaH ajdyaH Typil OeiiBepOanbl bIM-
uIIapaTTap MeH JeHE KO3FaJbICTApPhlH KAMTUTBIH TAKTWIII Kypajaaap na
Ka3aK XaJIKbl MOJICHUETIHIH O1p Oeriri 00JbIn TadbLIaAbl: «Abail KOJIBIH KeH
kKaibir, O0IMTI Keydecine andvi. Oke MeH Oana Oip aywI3 co3 aiTmai YHCI3
Kasael» (M.Oye30B. Abaii 5K0Ibl).

AKycTUKanblK OeiiBepOanabl Kypajnaap, JaybiC, HWHTOHAIUS >KOHE
YHCI3IIK CHSKTBI 0acka KapbIM-KaThIHAC KYpajJdapbIMEH THIFbI3 KapbIM-
KaThIHAC JKacall OTBHIPBIN, OHTIMENECYIIUIEPAiH KapbIM-KaThIHACBIHBIH
TaburaTel  Typajbl  OpTYpal  akmapar Oepemi. Mpeicanm — periHae
HIBIFApMaapAbIH  Kellecl y3iHauIepin kenrtipyre Oomansr: «KimeMuepin
YCTiHIE >KalifackaH beneH MeH OHBIH KOHAaKTapbl JHCI3 ombulpobvl» (O.
[opinos. [dana Ke1361. 15-0.).

«byran xayan perinae AkaH KypciHai. bipak >kyperiHie oi arachIHbIH
OFaH alKailylaraHbIHA KyaHnabl. Erep ol yroewmell Kanca ON YIIiH >KaMaH
6omap exi» (O. Llopinos. [Jana kbi3bl. 90-0.).

Kazak >xoHe opbIc TinaepiHae AeHeHiH OelBepOanapl CUTHAITAPHIH
KOJJIaHyJlaFbl ~ YKCACTBIKTAp MEH  allbIpMAlllbUIBIKTapbl  aHBIKTAY
makcatbiHna «Kazak TiTiHAeri MUMHKAa MEH bIM-HIIapaiapAblH TYCiHIIpMe
cesairine» (b.K. MowmbinoBa, C.b. beilicembaeBa) enrizinren 125 siMaay
TaHOAChIH JkoHE A€ «KecTbl M MHMMHMKA B pycCKOW peum» artel A.A.
AKMWIIIMHAHBIH CO3JIITIHE €HIeH bIM-HIIapaTTapAbl KapacTbhipyFa OOajbl.
TammaynelH — HETI3TI  Karujgackl  OediBepOanabl  Kypanmapasl  B.B.
AHIpUSTHOBTHIH XKYieci OOMbIHINIA KIKTey OOIbI.

Kaszak jxoHe oOpbplc KOMMYHUKAaTHUBTI XYWHeJepiHiH OelBepOasiabl
Kypalgapsl MapTTel TypAe 3 Tonka Oemiui: 1) apeanapl bIM-UIIAPTTap MEH
JICHE KUMBULIAPhI; 2) OanaMalibl bIM-HIIapaTTap MEH JCHE KUMBULIApPhI; 3)
HAKThI BIM-UIIApaTTap MEH JeHe KUMbLIAapbl. OpbIHAaY, KOJAaHy asChIHAA
JKOHE MarbIHAchlH Oepy Tocuml OoibIHIIA O1p-OipiHe ColiKec KeNeTiH bIM-
umiapaTTap MeH JieHe KuUMbUIgapbl OipiHim Tomka eHrizingi. Oran
conemiecy, KOITacy, TaHbICy, 0ACThI OH JKaKKa JKOHE Tepic KakKka Iaikay,
KOJ KUMBUIIAPHI, IIAKbIpyFa apHAIFaH bIM-UIIapaTTap Kipai. Meicamsl,
corliemjiecy bIM-MIapaTTapbl: OachlH u3ey / 0achlH M3el; KOJIBIH KOTepy /
KOJIBI KOTEPY; 06ac uio /0achIHIbI Hill; KOIITACY KUMBULIAPKI: KOJ OyiFay /
KOJBIHBI3ABl CUITEHI3; KON KOTepy /KONIbl KeTepy; Oac TapTy BbIM-
unIapanapsl: 6achlH maiikay / 0achlH jKaH-aKKa IIaiKay; KOJIbIH LIaikay /
KOJJIbI €Ki aKka OyiiFay; TaHBICY KUMBUIAApPBI: KOJ aixy / KOJ albICy;
KOJIBIH aJIaMBIH/KOJIBIMJIBI OepeMiH; OachlH M3ey/ OachlH M3eMdl; MEH3EUTIH
KUMBUIJIAP: KOJBIMEH KOpceTy / KOJIMEH KopceTy; Kac KabarbiMeH HycKay /
KacTapblH KOTepy; OAChIH KOPCETY; KO3IMEH HYCKAy CHUSKTHI bIM-HIIapaTTap.
OcpiHmait apeanapl  BIM-HIIApPATTap Ka3aK XalKbIHBIH OeliBepOanmapl
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Kypajjap CO3JiriHIH JKaJIIbl KOpIHICIHAETi OapJyiblK  CHUIIATTaJFaH
KHUHETUKAIBIK KypayaapabiH mamames 50%-bIH Kypajbl.

Exinmi Tomka MarblHAchl OOWBIHINA COMKEC KeNeTiH, Oipak
OpBIHJIATYBI JKaFblHAH Op TYPJl BIM-UIIApATTap MEH JCHE KHUMbBLIIAPHI
JKaTajbpl. DKBUBAJICHTTI bIM-uIIapartap «Ka3ak TuniHIeri MUMHAKa MEH BbIM-
umapanapasy tycingipme ce3airine» (b.K. Mowmsinoa, C.b.beiicembaeBa)
€HIeH KMHETUKAJIBIK KypanaaplblH maMmameH 15%-biH Kypaiigsl. Mbicaibl:
YPTBIH TOMITAUTY - <«KaKCh» JIETEH MaFblHAHbI OULIIPETIH BIM-HIIapa
(ka3ak MoneHmeriHae) / Oac OapmakThl KeTepy — Oipeyai Hemece Oip
HOpCeHI MaKTay, oH Oaranay (opbic Moaenuetinae) [9, 18 6.].

YriHin, KapacThIPbUIBIT OTBIpFaH OelBepOanabl KypaiaapablH
IIIiHIE OPBIC XaJIKBIHBIH KOMMYHHUKATUBTI MiHE3-KYJIKBIH/A JKOK KOHE TEK
Ka3aK TUTHIH MOJICHHUETIHE TOH BIM-HINAPATTap MEH JICHE KHUMBLILIAPhI
aHBIKTAIABL. J[om OCBl BIM-WIIApATTap TOOBI Ka3aK XaJKBIHBIH bIM-
UIIAPATTHIK KAThIHACTAPBIHBIH YJITTHIK CUIIATHIHBIH aHKbIH JToseii. Byl biM-
uIIapaTTap MEH JICHe KUMBUIAAPHI CO3MIKTe OeiBepOanbl KypalaapbiHbIH
JKAJIbI CAaHBIHBIH IIaMaMeH 35%-bIH Kypaiiabl.

Koc konowvl xeyoece Koty — €Ki KOJBIHBI3JbI KEYACHI3Te KONBIHBI3.
«OM, Oi3aiH xbipay! ... JKayblHrep oHIII anAbIHAA KOC KOAbIH KeyoeciHe
kouwvin 6acein udi» (1. Ecenbepnun. Kemmenminep).

Konowi keyoezce anapwvin, 6ac uio — KOJBIHBI3ABI KEyJlere KOWBIII,
OaceiHB3ABI HiHI3. — Comemerci3 0e, KypMeTTi MbIp3aiap, reHepanuap, —
JIeJIl COyKeJe KUTEeH, Y3bIH MAIITHI JKac KeniHiek. O opbIC TUTIH OUIMENTIH
OONFaHIBIKTaH €KEeNri 9feT OOMBbIHINA TeHepalJapMeH aMaHJacKaHda exi
KoablH Keyoecine Kouwvin, 6acvin udi» (1. Ecenbepnun. Kemmenminep).

Byn conemuecy moctypinae Ke3/IeCceTiH YITTHIK bIM-UIIapaT: exXerl
3aMaHa epiep je, aiennep ae 6ip-0ipiH ocklnail Kapesl anFas. JKacel
YJIKeHJIepTe, aKcakaJJapra OChl BIM-HIApPAT apKbUIBI YIIKEH KYpMET
KOpPCETUITeH.

Kon ycvipvin, uiny — OyKin qeHEHI3/1 anFa CYHeHi3, €Ki KOJIBIHBI3IbI
Keyjere alkacToIpbiHbI3. Canemiecy HIaparbl. «AJIbIHIA AYIITAaHIAPhI
nipinaentin AKX OppaanblH xaHbel JKaHbIOEK Tayra »KaKbIHIAIl, KapTanraH
OKECIHIH alJbIHIA KOJAbIH KeyoeciHe auKacmulpbin, Uilin dcepee OACLIH
mueiz0i» (1. Ecenbepnun. Kemmenninep).

Tizepnen, Kon Kycoipbin, magsvim emy — mize Oyein KONIapbIHbI3IbI
Keyllere KOWBIHBI3.  «Yaevizuwl mize Oyein, KOblH KeyoeciHe KblChin
amanoacmer» (3. llamkun. ¥snan yirkanaap).

Tize Oyzy - Ti3epiaeHi3. bip Tizere oTbIpeiHbI3. Komr KkenaiHi3.
«Yueyi mbIKTbI: AMaH, CoIpbIM, TOpFbIH. TOPFBIH mize Oyein coneMIecTi»
(3. Hlamkun. ¥a1aH YIIKasaap).
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Kon owcaro -  KONBIHBI3ABI  KeyJae  JACHIeHIHAE  YCTaHbI3,
QJIAKAHBIHBI3AbI AIIbIHBI3. JlyFaHbl OKbIFaHAA KOJJAAHBUIATHIH HINAPAT.
Hcnam nmoctypiepiMeH OaillaHBICTBI YITTHIK BIM-HIIapar. byl 3STHOKHMHEMa
JiHAap agamaapblH apachlHaa >kui Keszxeceni. «Momnga KajuTachlHa KYMicC
aKIIa CalbII, alaKaHbIH Auibli, KOJ JKaUbIIl ©31HE JIyFa OKBIIBI, COJIaH KeHiH
anmakanbiMeH OeTin cunaaen (C. MykaHoB. Omip MekTe0i).

betiBepOaiapl KapbIM-KaThlHAC KYPAIAAPbIH JKAH-KAKTHI TalAay
0i3re  omapnabiH epeKLIeNiKTEepiH aHBIKTayFa MYMKIHAIK  Oepai.
beiiBepOanapl akmapaT Kypajaaapbl TiIMEH OipAedl KbI3MET aTKapajbl.
beliBepbanapl  KypanmapAblH Herisri QyHKuusiapbsl - akmnapat oOepy,
KOMMYHHKAHTTapJIbIH SMOIIMOHAJIBI KaFdaibl Typajbl akKmapar oOepy,
Jaybic, bIM-WOIapaT, MHMHKA, VHCI3IIK, JKaHAIIBIPIBIK  OUIAipy,
AKCIPECCUBTIK (DYHKIMS, TYJIFaapaliblK KaThIHACTAPIbI PETTCY, TiKeen
KapbIM-KaTbIHAC KE3iHAE alKbhIH OaiKalaThIH YKOHE KOMMYHHKAHTTap.IbIH
QNIEYMETTIK MOpTEOECiH KOpCeTeTIH oNeyMeTTIK Oakbuiay KbI3METiH
aTKapaTtblH Kypammgap Oombim  TaObutanel.  beliBepOanmapl  Kypaigap
KoNn(YHKIMOHANABUIBIK ~ KacueTiHe ue, Oip yakpITTa op  Typil
(GyHKUIMSIIapABl OpPBIHAAN anaabl, COHBIMEH KaTap CaHaJaH ThIC J>KOHE
0aKpUIayChI3 OpBIHAANYBl MYMKiH. BeiiBepOanmbl KypajimapIbiH OapIibIK
KOJI JKeTiMIl (pyHKIMSIIApbIH aTKapaThlH €Ki KbI3METKe Oeiryre OoJaibl:
KaObLIIay )KOHE dCep eTY.

KopbITbIHABI

Kazak koHe OpbIC  XaJIBIKTAPBIHBIH TU1  MOJCHHUETTEPiHIH
OeliBepOapl KYpalAapblH Taigay OapbIChIHAAa MBIHAJAH TYKBIpBIMIAP
xacayra Oosazpl: 1) Kazak TiTiHIE BIM-MIIAPATTap MEH JieHe KMMbUIAAPhI
yikeH opbiH anansl, b. MowmbiHOBa Men C. beiicembaeBaHbIH Cco3IITiHE
eHreH 125 unmapa apaceinga 40 TaHOa agaMHBIH €piKTI )KOHE epiKci3 Typae
0ONaThIH KHHETHKAIBIK KO3FaIBICTAPBIHBIH ~ TICHXUKAIBIK TaOWUFaThIH
pacTaiiThlH YITTBIK KYpajiap €KeHl JoNeNJeH]li; 2) SKBUBAJICHTTI bIM-
uIaparrap MeH JeHe KUMBULJAphl, oJlap Ka3akK TUIHIAE Je, OpbIC
MOJIEHUETIHJE Jie Ke3aeceadl, Oipak ojap op Typil TOCUIAEp apKbLIbI
opeiHAananpl. Ocbl opaiifa, Oyl bIM-UIIapaTTap MEH JeHEe KUMBUIAAPBIH
CUMATTay MEH KOJJaHy/la alKblH albIpMAIIbUIBIKTAP JKOK, OJap KapbIM-
KaThlHACKa OaiJIaHBICTBl SPTYpJl OpBIHAATYBl MYMKiH; 3) apeanabl bIM-
WIIapaTTap MEH JeHe KHMBUIIAPhl Ka3aK XOHE OpbIC MOJIEHHETTEpPiHIe
Oipaell KoJmaHbLIaAbl XoHE opblHAanansl. Omap conmemjecy, KOIITacy,
KEeJIICIM MEH KeJICTEYIIUTIK bIM-HIapaTTaphl.

beiiBepOanapl Kypangapabl Tajijgay HeEri3iHAe Ka3aK XaJKbIHBIH
OeiiBepOanipl KapbIM-KaTbIHAC MOJEIH KypyFa MYMKIHAIK Oonnbl. byn
MOJIeNIbI'e MIHAETTI KOMIIOHEHTTEpJIeH 0acKa, MoJeHHEeTapajblK KapbIM-
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KaTblHAC (MOJCHHET J>KOHE KOMMYHHUKaIus); OeiBepOanapl OaitmaHbic
apHajmapel: BH3yalabl (BIM-UIIApaTTap, MHUMHKA, JCHE KUMBUIIAPHI),
aKyCTUKAJIBIK (aybIC, MHTOHAIIUS, YHCI3/IIK), TAKTHII (KaHacy, ACHETe KOJI
TUTI3y), TPOKCEeMUKAIBIK (KEHICTIK, apaKallbIKTBIK) KOHE OJapiblH
byHKUIMsIIaphl; BepOaIabl xKoHe OeiBepOanapl KOMMYHUKAIUS KypaJiaphl
MEH JIaKyHaTTaJIFaH KOMIIOHEHTTIH ©3apa dpeKeTi (STHOMOICHHU aKIapaTThIK
KaHaJI: OUTiM, 3THKET, ThIMBbIM caiy) Kipeai. Ocbl opaitna, b. MombiHOBa
Obutaii gemn xaszanbl: «TaHBIMIBIK (QYHKIUSIIAPABIH KEH CHEKTPIHICTI JeHe
TUTIH, BIM-MIIApaTTapAbl KEIICH I 3epTTeyJepl TCOPHUSIIBIK YCTaHBIMBI OJIi
KAJIBIIITACTIAFaH QJICYMETTIK, ICHUXOJOTHSUIBIK JIMHTBUCTHKA CHSKTBI TiJl
cayiaJapbIHbIH (PAKTIIEPIH CANBICTBIPY APKBUIBI KY3€Te aChIPbUIYbl KAXKET)
[10, 16-6.].

beiiBepOanpl KappIM-KaTbIHAC MOJICHUET] €H aJbIMEH aJaM MiHe3-
KYJIKBIHBIH AITHKET HOpMallapblH KaMmTuibel. OChIFaH OailIaHBICTBI MiHE3-
KYIBIKTBIH STHKET HOpMaJllapblH, OHBIH immiHae OelBepOanabl Kypanaapabl
3epTTey JKAIIbl XalbIK MOJACHUETIHIH MOHIH TYCIHYre MYMKIHIIK Oepeni.
beiiBepOanapl MiHE3-KYIBIKTBIH 3THKET HOPMAchl JereHiMi3 - Oenriiai Oip
BIM-UIIApATTapbl KOJJAaHYFa TBIWBIM CalIbIHFAHBI Typasibl Oury. Kasak
TUTIHJET BIM-UIIAPATTap MEH JICHE KUMBLIIAPHI )KYHECIHEe KeJIEeTiH 00JICaK,
OJl QJIEYyMETTIK TYPFBIJAH IIAPTTAIFaH JKOHE TEK OCHI JIMHTBHCTHKAIIBIK
KaybIMIACTBIKKA TOH, SFHM bIMJAy Timl Oenrini Oip YITTBIH KHHECHKAChI
periage Oepineni. COHIBIKTAH, «XaJIbIKAPAJIBIK» BIMAAY T JKOK CKEHiHE
xKoHe Oipkatap OeliBepOanbl KypajjaplblH Oanamachl KOK €KeHIHE Ke3
JKETKi31 OoThIpMbI3. COHBIMEH, Ka3akK TUTiHIe OelBepOaiibl KaphIM-KaThIHAC
KOMIIOHEHTTEPIH KOJJaHy Ka3aKThlH VITTHIK MOJICHUETIHIH O3TUKET
HOPMACBIMEH THIFbI3 OalTaHBICTHI.
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Ozet

Bu makalede Kazaklar’a ait sozsiiz iletisim modelinin unsurlari incelenmistir.
Kazak Tirkgesinin mantalitesi, ahlak kurallari, yasak im ve isaretleriyle birlikte yalniz
Kazak kiiltiiriine has “lakuna”(ses boslugu) im ve igaretler gibi baslica dzellikleri kapsayan
bir sozsiiz iletisim modeli verilmistir. Rusga ve Kazak Tirkgesindeki sozsiiz araglarin
arastiritlmasi sonucunda bir uluslararasi isaret dilinin bulunmadigi; sézsiiz iletisimde milli
Ozelliklerin her zaman sozlii iletisimle beraber aktarilabildigi belirtilmistir. Makalede
sadece Kazak Tirkcesine ait bazi sOzsliz unsurlar izah edilmistir. Sozsiiz araglarin
arastiritlmasi sonucunda bagska kiiltiirlerde alternatif yasak im ve isaretlerin mevcut olmadigi
ispat edilmistir. Sozsiiz iletigimde, belirli isaretler veya hareketler, ahlak kurallari
cergevesinde yasak olarak kabul edilir. Milli unsurlar tagiyan birka¢ im ve isaret, yalnizca
Kazak kiiltiirline has bir anlama sahiptir. Kazak Tiirk¢esinde bulunan im ile isaretler
birikiminin sosyal yasam tarafindan belirlendigi ve sadece Kazak Tiirk¢esi konusan
topluluga ait oldugu kinetik bir olgu halinde agiklanmistir.

Anahtar Kelimeler: Soézel olmayan model, lakunize bilesen, jestler-gercekler,

jestler - tabu, Ulusal Kiiltiir, sozel olmayan araglarin s6zI1iigi, zihniyet.
(R. Berdaliyeva. Kazak Halkinin Sézel Olmayan Tletisim Modelinin Ozellikleri)
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AHHOTANNA

B crathe paccmaTpuBarOTCs KOMIIOHEHTHI HEBEpOATbHOW MOJIENH OOIICHUSA
Ka3aXCKOTO Hapoaa. ABTOPOM YCTaHOBJIEGHA HEBEpOaldbHAs MOAENb Ka3aXCKOTO S3bIKa,
TJIaBHOM OCOOCHHOCTBIO KOTOPOH SABIACTCS HAIWYHME JAKYHH3HMPOBAHHOTO KOMIIOHEHTA,
COJIepIKaIIero B ceOe ITUKETHBIE HOPMBI ITOBEJCHNS, KECTHI-Ta0y, a TaK)Ke XKECThI-Pealnd,
MMEIOLIME MECTO TOJBKO B Ka3axCKOM S3bIKOBOM KyapType. Ha ocHoBe anHamuza
HeBepOaBHBIX CPEACTB PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3BIKOB, BKIIOUCHHBIX B CIOBapu
HeBepOallbHBIX CPEJCTB, BBISBICHO, YTO HE CYIIECTBYET «MEXIyHapOIHOI0» s3bIKa
JKECTOB, HEBepOaJbHBIM SI3bIK BCETJa HAllMOHAIEH Kak M BepOaibHas peub. B crarbe
OIMMCaH LENbIHA psifl HeBepOAIbHBIX KOMIOHEHTOB, KOTOPbIE MPHUCYIIH TOJBKO Ka3aXCKOMY
A3bIKYy. Pe3yibTaThl IpPOBEAEHHOTO aHaInM3a HEeBepOaNbHBIX CPEIACTB IOKa3alH, 4YTO B
OTHOIICHHUH )i(eCTOB-Ta6y HC CYHCCTBYIOT QJbTCPHATHBHBLIX BapHUaHTOB 3aMCHBIL.
OTHKETHON HOPMOI HeBepOAILHOTO MOBE/ICHHS SIBJISICTCS 3HAHUE HaJaraeMbIX KyJIbTypou
3alpeToB Ha HCIIOJIb30BAHUE TOTO WJIM MHOTO XXECTa, T.e. ’KecToB-Taby. HammonampHas
cnerdurka sipuye BeIpaKEHa B PUTYAIBHBIX XKECTax-Taby, KOTOPBIC UMEIOT CMBICT TOJBKO
JWIIb B JAHHOW KyJbType. UTO KacaeTcsi CHCTEMBI JKECTOB B Ka3aXCKOM S3bIKE, TO OHa
COIIMAIBHO OOYCIIOBJIEHA W NPHCYIIA JIMIIb JAaHHOMY SI3BIKOBOMY COOOIIECTBY, T.€. S3BIK
JKECTOB JIa€TCs KaK KMHECHKa JIF0/IeH KOHKPETHOH HaIH.

KuaroueBble ciaoBa: HesepOanbHast MoJenb, JaKyHHU3HPOBAHHBIH KOMIIOHEHT,
JKECThI-PEaJIiHy, KeCThl- Ta0y, HaIlMOHAJIbHAs KyJIbTYpa, CIOBapb HEBEpOAIbHBIX CPE/CTB,
MCHTAJIUTECT.

(P. BepananueBa. Oco0eHHOCTH HeBEepOAIBLHOI MOIeJIN 00LeHHs Ka3aXCKOr0 HApoa)
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Ibrahim Tirsi Divanr’nda Yemek Adlarna Ait Soz Varhg
Uzerine Bir Degerlendirme

Ozet

Insan dogasimin en temel ihtiyaclarindan biri olan ¢evreyi ve varligi anlamlandirma,
beraberinde ad ve adlandirma gelenegini getirmistir. Yasamun siirebilmesi ig¢in ilk
asamalardan biri olan beslenme c¢evresinde gelisen adlandirmalar ise oldukca dikkat
cekicidir. Var olani adlandirmanmn yani siwra var olandan yapilam1 da adlandirarak
olusturulan yeme-igme alanindaki s6z varligi, yansittigi kiiltiirel ogeler agisindan da
oldukca zengin bir malzemeye sahiptir. Ciinkii milletlerin gelenekleri, gorenekleri, sosyal
hayatlari, tizerinde hiikiim siirdiikleri cografya kisacasi tiim bu kiiltiir 6geleri, yiyecek ve
icecek adlarinin olusturulmasinda belirleyici bir rol oynamaktadir.

Bir milletin sosyal hayatina ait izlerin en kolay goriilebildigi eserler arasinda hig
sliphesiz ki edebi iiriinler de yer almaktadir. Edebiyatimizda ozellikle divan sairlerinin
yasadiklar1 doneme ait hemen her konuda bilgiye yer verdikleri divanlar ise aragtirmacilar
icin zengin bir inceleme alanidir.

Bu calismada 18. yiizy1l divan sairlerinden biri olan ibrahim Tirsi’nin Divani’nda
yer alan “yemek adlari”na ait s6z varligi incelenmistir. Caligmanin malzemesini yalnizca
yemek adlar1 olusturmus, genel kapsamda “yiyecek ve igecek adlari” caligmaya dahil
edilmemistir. Ibrahim Tirsi Divani’nda yer alan toplam 55 adet farkli yemek adi; “corbalar,
et yemekleri, etli sebze yemekleri, sebze yemekleri, pilavlar, bérekler, ekmek/gorek/pideler,
tursular, salatalar” olmak tizere 9 alt baglik altinda tasnif edilmis ve tasnif edilen yemek
adlarina ait s6z varligimn giiniimiizdeki kullanimina da deginilmistir. Buradan hareketle
Tirsi Divant 6rnekleminde, divan geleneginde yemek adlarina ait séz varliginin nasil
kullanildig tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tirsi Divani, adbilim, yemek adlari, s6z varligi, degerlendirme.
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Lecturer, Dr., Khoja Akhmet Yassawi International Kazakh-Turkish University,
Turkestan, Kazakhstan (merveeyorulmaz@hotmail.com)

An Evaluation on the Vocabulary of the Food Names in Ibrahim
Tirsi’s Divan

Abstract

Trying to understand the environment and the existence as it exists is one of the most
primary needs of the human nature and this brought together the name and naming
tradition. Naming about feeding, which is essential for the existance of life, is especially
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interesting. Food and drink vocabulary which is created by not only naming what exists but
it is also created by what they are made of is very rich in material in terms of the cultural
elements which it reflects. Because Traditions, social lives of nations, as well as the place
they live, in short, all of their cultural materials take part in the creation of the naming
proccess of their foods and drinks.

Literary products are without doubt is among the other works where we can easily
acquire an idea about a nation’s social life. In our literature, especially in divans, which
divan poets lay information about nearly everything related to their relevant periods, are
rich research areas for researchers.

In this study, food names which take place in the divans of the 18. Century writer
Ibrahim Tirsi’s divan, are examined. The study only consists of food materials. “Food and
drink names” in general, are not included. In ibrahim Tirsi’s divan, a total of 55 different
food names are categorised under 9 sub-categories including; “Soups, meat meals, meaty
vegetable meals, vegetable meals, pilaffs, boreks, bread, ¢orek, pides, pickles, salads and
the vocabulary of these sub-categories’ usage in our contemporary lives is also mentioned.
In light of this example from Tirsi Divan, the usage of the food vocabulary in the divan
tradition is tried to be determined.

Keywords: Tirsi Divan, onomastic, food names, vocabulary, evaluation.

I. Giris

Ad verme gelenegi igerisinde yeme-igme kiiltiirline ait s6z varliginin
onemli bir yeri vardir. Insanoglunun beslenme aliskanligini olusturan
degiskenlerin basinda cografya gelmektedir. Yasanilan cografyaya ve iklime
bagli olarak sekillenen bitki Ortiisii ise toplumlarin yemek kiiltiiriini
dogrudan sekillendirmektedir. Bunun yaninda komsuluk iligkileri, inang
sitemi, yasam tarzi da yemek gelenegini sekillendiren degiskenlerden
bazilaridir.

Yazin diinyamizda, Tiirklere dair yeme i¢gme gelenegi tizerine yapilmis
calismalarin yani sira, sinirlt sayida da olsa, bir eser temelinde yeme igme
geleneginin  yansimalarin1 igeren; Engin Cetin’in  “Divanii Liigati’t-
Tiirk’teki Yiyecek Icecek Adlar1 ve Bu Adlarin Tiirkiye Tiirkgesindeki
Gortiniimleri” ile Hasan Ali Esir’in “Seyhi Divani’nda Gegen Yiyecek ve
Icecek Adlar1 Uzerine” baslikli makaleleri gibi calismalar da vardir. Ayrica
Klasik Tiirk Edebiyati alaninda yapilan pek ¢ok tez icerisinde donemin
sosyal ve kiiltiirel hayatina ait bilgilerin yer aldigi boliimlerde bir alt baslhik
olarak “yiyecek igecek adlarina” yer verildigi goriilmektedir.

Ibrahim Tirsi, Osmanli Devleti’nin 18. yiizyilda yetistirdigi hattat ve
sairlerden biridir. Dogum tarihi ve yeri hakkinda cesitli tartismalar olan
Tirsi, eserlerinde bol bol Istanbul’dan ve gocuklugunun gectigi yerlerden
bahseder. Katiplik ve kagit eminligi gibi mesleklerle ge¢imini saglayan
Tirsi’nin 6liim tarihi ile ilgili de net bir bilgiye ulagsmak zordur [10, s. 3-4-5]

Ibrahim Tirsi, divanin1 III. Ahmed’in damadi ve sadrazami Corlulu
Sehid Ali Pasa’ya takdim etmistir. Kendi siirinin 6zelliklerini:
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“Bir si‘r-1 na-sinide-kithen soyleriim safia / Ma‘nas1 yok vezinde
Siihan sOyleriim safia”, “Gus iden elfaz-1 bi-ma‘nalarum elbet giiler / Diirr-
fesan olsam da kimse i°‘tibar itmez bafia” (Gazel: III, 1; VII, 7) diyerek dile
getiren sair, kendi siirinin 6zelliklerini de bu anlatimla gostermistir. Onun
tarz1 hiciv ile latife arasinda, argo yiiklii bir ifadeye sahiptir [10, s. 37-38].
Hezel tarzindaki bu iislup aslinda o donemin genel egilimini gdstermesi
acgisindan dikkat ¢ekicidir.

Yasadig1 yiizyillda edebi gelenegin en temel konularindan birini
olusturan “ask” onun siirlerinde yerini beseri arzulara birakmustir. Yemekten
miizige, kiyafetten sanata kadar sosyal hayata dair her sey onun eserine
konu olmustur. 18. yiizy1l divan sairlerinden biri olan Ibrahim Tirsi’nin
Divani, bu bakimdan donemin sosyal ve kiiltliirel hayatina ait s6z varligi
acisindan oldukg¢a zengin bir malzemeye sahiptir. Musikiden kiyafete, ¢esitli
sanat dallarindan yiyecek iceceklere kadar toplum hayatina dair pek cok
bilgiye yer verilen eser, donemin yemek adlari yansimasi a¢isindan da
oldukea dikkat ¢ekicidir.

Bu calismada, Tirsi’nin Divani’nda yer alan “yemek adlari”na ait s6z
varligt “Tirk Yemek Kiiltiiri” etrafinda tasnif edilerek adlandirmalarin
giiniimiizdeki yansimalar1 degerlendirilecektir.

I. 1. Osmanh Donemi Tiirk Yemek Kiiltiirii

Osmanli mutfaginin saray c¢evresinde yetisen usta ascilarla
olusturulmas1 uzmanlara gore bugiin “Tiirk mutfagi” olarak adlandirilan
Istanbul Mutfagi aym1 donemde meydana gelmistir [6, s. 20]. XV-XVII
yiizyllda Osmanli Devleti’'ni gezen yabanci seyyahlar, Tiirklerin cabuk
hazirlanan yemekleri tercih ettiklerini sdylemislerdir. Tuz, ekmek, corba,
sartmsak veya sogan ile biraz yogurtlar1 varsa bagska bir sey istemediklerini,
onlar i¢in bir bidon piring ile birka¢ ¢anak yag ve kuru meyvenin 6nemli
erzak olusturdugunu anlatmislardir [7, s. 27]. XV. yiizyildan itibaren
sekillenerek biliylimeye devam eden Tiirk mutfagi, Fatih, Yavuz Sultan
Selim ve Kanuni devirlerinde giderek dnem kazanmig saray ve konaklarin
ayrilmaz bir pargasi haline gelmistir 8, s. 107].

Osmanli Doéneminde en parlak devrini yasayan Tirk mutfagi,
diinyanin en 6nemli ilk {ic mutfag:i arasmda yer almaktadir. Ozellikle
Yiikselme Doneminde, Osmanli mutfaginda kullanilan malzemeler yerinden
ve en Kkaliteli olanlardan segilmistir. Ornegin: Birgok meyve Bursa’dan,
kirmizi et elde etmek icin kullanilan sigir, koyun gibi hayvanlar Trakya’dan
getirtilmistir.

“Bu iiriinlerin yam siwra XVI. yiizyildan baslayarak Karadeniz den,
Trakya’dan koyun ve kuzu, Derne’den, Varna’dan yag ve pekmez, Trabzon,
Urfa ve Halep 'ten sadeyag,; Misir’dan piring, mercimek, sekerkamuisi sekeri,
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tar¢in, karanfil, fiilfiil, anber-i ham, timur hindi sarabi, hummaz (lohusa
sekeri); Rusya’dan kelle sekeri; Malatya’'dan piring ve kayisi; Bursa’'dan
kestane; Selanik’ten badem ezmesi; Antep’ten fistik; Odessa’dan boreklik
un; Karadeniz canibinden ve Dobruca’dan kuzu; Balkanlar'dan kasar,
Erzurum’dan tulum peyniri; Rusya’dan havyar ve tuzlu balik; Edremit,
Midilli, Yunt Adasi ve Girit'ten en saf zeytinyagi, Kayseri'den pastirma;
Afyon’dan, Tekirdag'dan sucuk; Kizanlik’tan tulum peyniri; Yemen'den
kahve; Bagdat ve Medine’den hurma; Izmir’'den iiziim ve incir; Sakiz
adasindan mastika;, Ankara’dan armut; Kastamonu’dan iiryani erigi;
Istanbul’un bin bir bostamindan, bahgelerinden en nefis sebzeler, salatalar,
meyvalar (Yedikule marulu, Mecidiyekéyiin dutu, Langa’min ya da
Cengelkoy 'tin hiyari, Arnavutkoy 'iin ¢ilegi, Sarvyer’in kirazi vb...); Bogazigi
ve Marmara’dan en taze ve en nadide baliklar, Eyiip’iin kaymagi;
Kanlica’min  yogurdu;, Vefa'nmin bozasi ve swasi, Beykoz'un pagasi;
Sariyer’in béregi gibi bir¢ok iiriin Istanbul ve Saray mutfag igin
Imparatorlugun cesitli bélgelerinden temin edilmistir” [9, 5.131].

IL. ibrahim Tirsi Divani’ndaki Yemek Adlarmin Tiir Tasnifi

Bu béliimde: ibrahim Tirsi Divani’nda yer alan toplam 55 adet farkli
yemek adi; “corbalar, et yemekleri, etli sebze yemekleri, sebze yemekleri,
pilavlar, borekler, ekmek/¢orek/pideler, tursular, salatalar” olmak tizere 9 alt
baslik altinda tasnif edilmistir. Her baslik altinda yalnizca bir adet 6rnege
yer verilmistir.

IIL. 1. Corbalar:

Tiirk mutfaginin ana yemeklerinden biri olan ¢orba, giiniimiizde hala
eski onemini korumaktadir. Bugiin her ne kadar kahvaltida daha az tercih
edilse de giiniin her 6giliniinde 6zellikle de kis aylarinda sofralarin olmazsa
olmazi olmaya devam etmektedir.

I1. 1. 1. Corba-i Bulgur

Divanii Liugati’t-Turk’te “bulama” seklinde rastladigimiz “bulgur
corbas1” hala Anadolu’nun hemen her kdyiinde pisirilmeye ve bazen farkli
adlandirmalarla da olsa bilinmeye devam etmektedir. Yaygin sekilde
domates, yesilbiber, sogan, sal¢a, bulgur ve tereyagi gibi malzemelerle
yapilan ¢orbanin bazi yorelerde yogurtlu bi¢cimi de mevcuttur.

Pilavi bulgurun kestaneli gordiin yidiin amma

Efendi togri soyle ¢corba-i bulgur gordiin mi [10, s. 37]
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IL. 1. 2. Corba-i Mas

Derleme Sozliigii’'nde, “Baklagillerden yenilebilen bir bitki,
miirdiimiik.” [3, ¢.9] seklinde verilen ve Diyarbakir, Konya, Antalya, Kars,
Gaziantep agizlarinda goriilen mas, bugiin daha cok salatasi yapilan bir
baklagil olarak kullanilmaktadir. Bugiin dahi pek ¢ok boélgede bilinmeyen
bir fasulye tiirii olan “masg”in bilinmesi bir yana c¢orbasinin dahi yapiliyor
olmasi dikkat ¢ekicidir.

Olsa yiiz diirlii soguk yinse yine insanun

Karni doymaz isicdk ¢orba-i mds olmayicak [10, s. 128]

I1. 1. 3. Balik Corbasi

Balik corbasi, 19. yilizyilda Muhammed Kamil tarafindan yazildig
tahmin edilen bir yemek yazmasi olan Kitabii’t-Tabbahin’de de belirtildigi
gibi Ozellikle levrek veya kefalden yapilan terbiyeli bir ¢orba cesididir.
Giiniimiizde hala c¢ok ¢esitli tariflerle yapilmaya ve kis aylarinin sevilen
corbalarindan biri olmaya devam etmektedir.

Balik ¢orbasini ra ‘nd yapar giil gibi iistadi

Iki parmak ziydde tondurur fi’l-ciimle lengerden [10, s. 163]

II. 1. 4. Mercimek Corbasi

Kuru baklagillerle hazirlanan ¢orbalar, Tiirk mutfaginda 6énemli bir yer
tutmaktadir. Orta Asya’dan giiniimiize uzanan tarihi siirecte, sadece Tiirk
mutfaginda degil dilnya mutfaginda da en sevilen gorbalar arasinda yer alan
mercimek corbasi bugiin Tiirk kiiltiirliniin yaz kis en temel ¢orbasi olarak
Oonemini korumaktadir.

Mercimek ¢orbasini kimse yimez ey Tirsi

Bir sehl-i hal katilup ma’il ola mayhosa [10, s. 175]

IL. 1. 5. Kiifteli Sorba

Tiirk mutfaginin temel besin maddelerinden biri olan et ¢orbalarda da
kullanilmistir. Eskiden beri bazen yogurt bazen de salga ile yapilan ¢orbanin
icine sigir veya koyun kiymasindan yapilmis kiiciik kofteler eklenerek
yapilan “kofteli ¢orba” bugiin baska adlarla da bilinmektedir: misket kofte
corbasi, top top kofte corbasi, sulu kofte corbasi vs.

Bir sanur ikisiniin lezzetini anlamayan

Bir degiil kifteli sorba sar: kaygana ile [10, s. 176]

Il. 1. 6. Tarhana

At gogebe olan Tiirklerin yogurdu bozulmadan saklamak igin
bulduklar1 yontemle ortaya ¢ikan ve Tiirk mutfaginin en temel ¢orbasi olan
“tarhana” yazin kurutularak kisa hazirlanan bir besindir. Tirkler kurutarak
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elde ettikleri tiim siit iiriinlerine “kurut” adini verir. Tarhana da bir nevi
kuruttur denilebilir. Cesitli sebzelerin yogurtla birlestirilmesi sonucu elde
edilen ve golgede kurutularak besin degeri daha da artirilan tarhana, yiyecek
olarak yiiksek protein degerine sahiptir [1, s.21].

Tarhana beniim sofradaki nan seniin olsun

Kestane beniim meclis-i yaran seniin olsun [10, s. 157]

II. 1. 7. Paca

Paga c¢orbasi veya paga yemegi, Selguklulardan gliniimiize adi
degismeden gelen yemeklerden biridir [17, s.12]. Tiirkler, bu yemege “topik
stiniik” diyorlard.

Bize paga yap ey as¢i sarimsakli da pak olsun

Yiyenler diye sarimsagi var ma ‘mir gordiin mi [10, s. 36]

IL. 1. 8. Corba-i Iskenbe

Eski Tiirklerde kesilen hayvanin sakatatlarinin yaninda igkembesi de
kullanilmaktaydi. Bugiin ayn1 gelenegin devam ettigini gérmekteyiz.

Bezminde nukl-i ¢orba-i iskenbe yidiir hep

Mersin baligryla i¢iir oglana miiselles [10, s. 61]

I1. 1. 9. Corba
Bir ziydfet eylediim ben yahni bir ¢orba iki
Tatl: tatl sohbet itdiim tursi bir halvd iki [10, s. 197]

1. 1. 10. Bamya

Ortaya ¢ikis tarihi MO 12 bine dayandirilan pamukgillerden bir bitki
olan bamya hem ¢ig halde yemegi yapilarak hem de kurutulup corbasi
yapilarak tiiketilen bir bitkidir. Tirk mutfaginda 6zellikle Selguklulardan
itibaren Konya ve cevresinde daha ¢ok bilinmeye baslanan bamya ¢orbasi
bugiin Anadolu’daki pek ¢ok kdyde diigiinlerde tercih edilir haldedir.

Merciimek sorbdsina tarhana olmaz dsind

Bamya vii miilhiyyeye kaygana olmaz dsind [10, s. 40]

II. 1. 11. Kabakh Tarhana
Kig giinleri gayet severiim gur-bdsini ah
Seh-baz bize kabagiyla terhdane yogurdi [10, s. 195]

Il. 2. Et Yemekleri:

Tiirk mutfaginin en temel besin maddesini olusturan etten, kavurma
basta olmak iizere pek ¢ok yemek yapilmaktaydi. Et yemekleri igin 6zellikle
koyun ve sigir eti kullanilirda.
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II. 2. 1. Girde Kebab1

1700’lerden giiniimiize ulasan Osmanli mutfagi yemeklerinden biri
olan “girde kebab1”, Ramazan aylarinda siklikla yapilan yemeklerden
biridir. Osmanli mutfaginda kizartilmis yufka ile yapilan tarifin yerini
bugiin, krep kullanimi almstir.

Girde kebabina lezzet viren
Bol biiber ile ince basaldur [10, s. 92]

II. 2. 2. Kebab

Divanii Liigati’t-Tiirk’te “sokliin¢ii” olarak gecen kebap, Istanbul’un
fethiyle baglayan saray mutfaginin da vazgecilmez yemeklerinden biriydi.
Bugiin hala gesitli sebzeler de katilarak yapilan kebaplar, Tiirk mutfaginin
vazgecilmezleri arasindaki yerini korumaktadir.

Kebadb ile kavurma icre ey as¢t sogan yok mi

Vekil-harca dimezsiin eksiigi sende lisan yok mi [10, s. 194]

1. 2. 3. Kavurma

Eski Tirklerde eti yenen hayvanlarin basinda gelen koyun, kegi ve
sigir kesildiginde eti kiiciik kiigiik dogranip yagiyla birlikte pisirilerek
kiiplere basilir ve kis igin bekletilirdi. Kavurma olarak adlandirilan bu
uygulama giiniimiizde de devam etmektedir [2, s.31].

Kebadb ile kavurma igre ey as¢i sogan yok mi

Vekil-harca dimezsiin eksiigi sende lisan yok mi [10, s. 194]

IL. 2. 4. Kiifte

Ahmet Cavid’in 15. yiizyllda yazdigi Terciime-i Kenzii'l-Istiha adli
eserde "kufte" seklinde kullanilmistir. Fars¢a adiyla “kiifte" cekilmis etle
yapilan bir yemektir. Bugiin sulu, kuru ¢ok cesitli sekillerde yapilan kofte,
koylerde sabah kahvaltisinda da tiiketilmektedir.

Lahm-i zd id bile girmez eline heftede bir

Kiifte-hvarlar oynadup yine kebab isterler [10, s. 88]

IL 2. 5. Yagh Kavurma
Istegiin var ise gel yagh kavurma ala goér
Her zeman Dobricadan kérpe en ‘am gelmez mi [10, s. 208]

Il. 2. 6. Yahni

Dede Korkut’ta dahi karsilastigimiz yemeklerden biri olan yahni,
icerisine sogan ve patates gibi sebzeler eklenerek pisirilen sulu bir et
yemegidir. Bugiin Tiirk mutfaginda, her yorede ayni adla bilinmekte ve
yapilmaktadir.
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Bir ziyafet eylediim ben yahni bir ¢orba iki
Tatl: tatl sohbet itdiim tursi bir halvd iki [10, s. 197]

I1. 3. Etli Sebze Yemekleri:

Tiirk mutfaginin temel besin maddesi olan et sebze ile birlikte de pek
cok yemekte kullanilmaktadir. Tirs1 Divani’nda etli sebze yemekleri
denilince 6zellikle patlicanin kullanildigin1 gérmekteyiz.

I1. 3. 1. Musakka

Arapca kokenli bir adlandirmayla kullanilan bu yemek, Osmanl
mutfaginin patlican ve et ile yapilan en 6nemli yemeklerinden biridir.
Bugiin Tiirk mutfaginda hala ayni adla yapilmaya devam etmektedir. Bagka
sebzelerle yapilan ¢esitleri olsa da asil patlican ile yapilant makbuldiir.

Kullanilan patlican yas veya kuru olabilir, istenirse igine koz da ilave
edilebilir.

Mesrebce musakka * yimek istersen efendi
Badencanun al yerlisini hep kemer olsun [10, s. 159]

II. 3. 2. Kuru Badincanh Musakka
Eliime bir semiiz et girse gonliim istedi cand
Musakka * yapduraydum kuri badincanumuz vardur [10, s. 83]

Il. 3. 3. Kozlu Musakka
Nola ser-tdc olursa sebzevata enginar ldayik
Musakka * yapila koz ile olmaz hi¢ ana bir as [10, s. 224]

I1. 3. 4. Kabak Bast1

Bazi sebze tiirlerinin ki bunlardan biri de kabakgillerdir, Osmanlig1
mutfagina Amerika Kitasi’nin kesfinden sonra geldigi bilinmektedir.
Bununla birlikte 13.yiizyilda Mevlana ve 1l.yiizyilda Kaggarli Mahmut
“kabak” sebzesinden bahsetmektedir. Bugiin kabak bastirma olarak bilinen
yemek Tirsi Divani’nda, “kabak bast1” olarak yer almistir.

Ey as¢i kabak basdi ile lengeri toldur

Arta as1 matbahda yisiin itleri toldur [10, s. 74]

Il. 4. Sebze Yemekleri:

“Tiirklerin X1 yiizyilda; 1spanak, karnabahar, kabak, turp, havug,
sarimsak, patlican, hardal, kara pazi ve salgam, kereviz, salatalik, sogan,
ispanak ve turp gibi sebzeleri yetistirdiklerini bilmekteyiz. Muhtemelen bu
sebzeleri yetistirmekle beraber onlart yemek yapmada da kullaniyorlardr”
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[5, s. 65]. Bamya, karnabahar, pirasa, enginar gibi sebzeler Osmanli
mutfaginda da bugiin kullanildig: sekilde pisiriliyordu.

II. 4. 1. Pirasa
Piwrasa safhasindan terziye bir hirka yapdurdum
Pesend idiip gorenler Hind isi serb-abdur dirler [10, s. 70]

I1. 4. 2. Havuc Kalyasi

Kalya, sebzenin sadeyag ile pisirilmesiyle elde edilen etsiz sebze
yemegidir. Osmanlt mutfaginda “havug, salgam ve Ozellikle kabak”tan
pisirildigi bilinmektedir.

Merhaba ey tolma-i salgam hezdrdn merhaba

Yohsa havug kalyasi a¢ gozliye olmaz gida [10, s. 49]

II. 4. 3. Salgam Kalyasi
Kalya-i salgam goziimiin nitrt canumdur beniim
Enginarun tdzesi riih-1 revainumdur beniim [10, s. 149]

II. 4. 4. Kabak Kalyasi
Didiim bdzencanun diirliisi ¢okdur kabagun iki
Biri tolma biri kalya olur hi¢ eylemen perhag [10, s. 224]

I1.4.5. Enginar
Enginart Daricayla Izmidiin hog-hiir degiil
Mu ‘teber olan Sitanbul enginari yerlidiir [10, s. 96]

11. 4. 6. Karnabit
Bir zeman karnabit ii bamyaya bigane idiik
Biz dahi sehri gibi mad’il-i kaygana idiik [10, s. 134]

1. 4. 7. Bamya
Bazencanun kurust kayis tokmak gibidiir hep
Uyar yok bamyaya kaymak gibi hos-hir gordiin mi [10, s. 35]

11. 5. Pilavlar:

Pilav, Tiirklerin en kiymetli yemeklerinden biridir. Bu sebeple de gesit
cesit pilava rastlamak miimkiindiir. Bir tiir pilav ¢esidi olan dolmalar da
hem etli hem de etsiz sekilde saray mutfaginda sik sik yapilan
yemeklerdendir. Osmanli mutfaginda ve bugilinkii Tiirk mutfaginda, deniz
mahsullerinin pilav ve dolmalarda kullanildig1 da goriilmektedir.

66



ISSN-p 1727-060X
ISSN-e 2664-3162 Tirkologia, Ne2 (106), 2021

IL. 5. 1. Sogan Tolmasi
Miibdlaga severiim tolmasini sultanum
Eliime girse ufacik sogan muradumca [10, s. 174]

IL. 5. 2. Kabak Tolmasi
Didiim bdzencanun diirliisi ¢okdur kabagun iki
Biri tolma biri kalya olur hi¢ eylemen perhds [10, s. 224]

I1. 5. 3. Bulgur Pilav1
Pilavi bulgurun kestaneli gordiin yidiin amma
Efendi togri séyle ¢corba-i bulgur gordiin mi [10, s. 37]

I1. 5. 4. Kestaneli Bulgur Pilavi
Cekdiride arak u bade goren mestdne
As¢1 bulgur pilavi yapd ki kestanelidiir [10, s. 93]

11.5.5. Sarma
Hardret virdi bana ¢evreniin yapdugi sarmalar
Yine sirke komigdur Arnavud bancare besbelli [10, s. 196]

I1. 5. 6. Zerde Pilavi
Bu sehriin kuzguni isitse bir yerde pilav zerde
Karar itmez misal-i zibak ol bi-¢are bir yerde [10, s. 173]

I1. 5. 7. Midye Pilavi
Bezm-i meyi gordiim hele mersin baligryla
Midye pilavin zdhid-i nd-dane diistirdiim [10, s. 152]

II. S. 8. Uskumr1 Dolmasi
Twrsiya uskumrt dolmast ile
Liifertin bana tavast hog geliir [10, s. 77]

IL. 5. 9. Sehriyye
Bildiigiim bu hele lapa delisi sehriyye
Pak ¢ig bal ile kahvaltiya kaygana safa [10, s. 38]

11. 5. 10. Mumbar

Orta Asya Tirklerinin ¢esitli adlarla adlandirdiklart en eski
yemeklerinden biri de “bumbar”dir. Kaggarli Mahmut da “soktu, sokut,
yorgemeg, togril” adlariyla bumbari tarif etmektedir. Mumbar da bugiin ayni
adla pisirilmeye devam eden yemeklerden biridir.

Keginiin pek severiim gayet ile mumbarin

Takim diizgiin ola taze ciger mi bulinur [10, s. 81]
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Il. 5. 11. Tolma-i Salgam
Merhabd ey tolma-i salgam hezardan merhabd
Yohsa havug kalyast a¢ gozliye olmaz gida [10, s. 49]

I1. 6. Borekler:

Tirk mutfagt hamur isleri bakimindan zengin bir mutfaktir.
Osmanlidan giiniimiize adlar1 degismeden gelen yemekler arasinda borekler
basta gelmektedir. Bugiin Anadolu’da hala “katmer, sahan boregi, kaygana”
ayni sekilde yapilmaya devam etmektedir. Modern mutfaklarda “kaygana”
ad1 yerini “krep”e birakmuistir.

II. 6. 1. Katmerli Borek
Katmerli borek gibi firistdde gerekdiir
Keyfi gele yekden [10, s. 214]

Il. 6. 2. Sahan Boregi
Giceyle uyhuda mekteb hacesiniin gézine
Sahan boregi ile baklava geliir goriniir [10, s. 85]

IL. 6. 3. Borek
Yapar biziim Haci Burgud borek giizide leziz

Sabdh sabah sicacik ider reside leziz [10, s. 69]

Il. 6. 4. Samsa

Uygur Tirklerinden giiniimiize ulagsan samsa, etli veya etsiz yapilan
licgen seklinde kuru bir borektir. Bugiin zellikle Ozbek mutfaginda fazlaca
tiiketilmektedir.

Anlara duhan kahve ale’l-‘dde gerekdiir

Samsayla borekden [10, s. 214]

II. 6. 5. Kaygana/ Sar1 Kaygana
Bir sanur ikisiniin lezzetini anlamayan
Bir degiil kiifteli sorba sar1 kaygana ile [10, s. 176]

Beyzanun ddnesi bir pareye ¢ikdi hayfa
Sehriye hogs geliir her gice kaygana leziz [10, s. 70]

Il. 6. 6. Katmer
Sevdiigiim yagl yidi bir lokmacik
Virmedi gahi-i katmerdan hemdn [10, s. 167]

II. 7. Ekmek, Corek, Pideler:
“Etmek, yupka” DLT’de de karsilastigimiz ve gerek Osmanli gerekse
bugiinkii Tiirk mutfaginin en temel yemekleri arasindadir. Tiirk kiiltiiriinde
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ekmek c¢ok ¢esitli sekillerde yapilir ve kutsaldir. MO 6000 yilina kadar
uzanan ekmegin tarihinde genellikle beyaz undan yapilanin soylular
tarafindan tliketilmesi yaygindi.

IL. 7. 1. Sarimsakh Yagh Ekmek
Kus giini kahvaltiya siir-ba yiyen gelsiin diyem
Sarimsakla yagl etmekler gerek terhanede [10, s. 187]

I1.7. 2. Fodla

“Osmanlilarda ¢esitli kesimlere dagitilmak {izere pisirilen pide
seklinde yassi1 bir ¢gesit ekmek. Ramazan pidesine benzer bicimde ince, fazla
mayalanmis 6zsiiz hamurdan yapilan ve kolay kopma 6zelligine sahip olan
fodula (fodla) daha ziyade imaretlerde, saray mutfaginda, Istanbul’daki
diger bazi saraylarda ve yenigerilere ait firinlarda pigirilir, bir kisim
gorevlilere maaslar1 ile birlikte sepet icinde istihkakina gore tayin olarak
dagitilirdi. Bu ekmegin pisirilip dagitilmasi i¢in resmi bir tegkilat
olusturulmustu. Fodula kelimesinin nereden geldigi ve bunun ne zamandan
beri pisirilip dagitildigi bilinmemekle birlikte Evliya Celebi’nin bu kelimeyi
-eger bir istinsah hatasit degilse- ‘oru¢ acilan yiyecek’ anlamina gelen
“fatlire’ (s_sh%) seklinde yazmasi fodula kelimesinin bununla ilgili oldugunu
disiindiirmektedir” [4, s.167]. Fodla kelimesi bugiin Giincel Tiirkge
Sozliik’te yer almakla birlikte bu adla bilinen ekmekler de vardir.

Oyle ndzende biiyiitdiim ki yetismez arpa
Yidiigi fodla-i seQ-ban ii yulaf dahi ‘ineb [10, s. 55]

I1. 7. 3. Sarimsakh Fodla
Bol sarimsak ile fodla ile olursa severiim
Her sabdh def*-i humar itmege terhane ile [10, s. 176]

I1.7. 4. Yufka

Yufka, gocebe Tiirklerin kolaylikla ve uzun siire bozulmadan
yanlarinda tasiyabilmek amaciyla ¢okca tercih ettikleri ekmek tiirlerinden
biridir. Mesnevi’de de gecen yufkanin, daha ziyade yoksul insanlar
tarafindan ve kusluk zamaninda yenildigi anlatilmaktadir.

As¢iligina cariyeniin soz yok efendi

Yufka acacak hamiirt ammd ne yogurdi [10, s. 195]

I1. 8. Tursular:

Farsca bir adlandirma olan “turst”, her donem Tiirk mutfaginda tercih
edilen tatlardan biri olmustur. Her ne kadar Tirsi Divani’nda “havug ve
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salgam” tursusu gegse de bugiin hemen her sebze ve pek ¢ok meyvenin
tursusu kurulmaktadir. Tursu, Osmanli mutfaginin demirbaslarindan biridir.
Kaynaklarda Fatih Sultan Mehmet’in tursuyu ¢ok sevdigine, “Tabiatname”
adl1 eserde ise tursunun nasil kurulduguna dair bilgiler mevcuttur.

II1. 8. 1. Havuc¢ Tursusu
Havucgla salgamun hem kalyast hem tursisi hosdur
Be hdci karnabit sallute yiyen makhir gordiin mi [10, s. 35]

IL. 8. 2. Salgam Tursusu
Imtild itdi beni kestane-i at siibhesiiz
Bir vecihle ana salgam tursisi olmaz deva [10, s. 50]

I1. 8. 3. Tursu
Bal suy1 virdi hardret o kadar ser-hosa
Bir sahan tursi iki kdse hos-ab isterler [10, s. 88]

I1. 9. Salatalar:

Mehmet Kémil tarafindan hazirlanan ve 1844’te basilan ilk yemek
kitabi Melceii't-Tabbahin’de bol bol salata tarifi gérmek miimkiindiir.
Karnabahar ve 1stakoz 6zellikle tercih edilen salata malzemeleri arasinda yer
almaktadir. Bugiin de Tiirk mutfaginda salata ¢esitleri oldukca fazladir.

I1. 9. 1. Istakoz Sallutasi

Salluta ider 1stakozi ehl-i bezm hep

Kor tal ‘i kulvyuz ise bir dane mi ¢ikdr [10, s. 206]

I1. 9. 2. Karnabit Salluta

Havugla salgamun hem kalyasi hem tursisi hosdur

Be haci karnabit sallute yiyen makhir gérdiin mi [10, s. 35]

I1. 9. 3. Salata
Pazarda bagge-vanlar halka reng itdiiklerin gérdiim
Biraz na ‘nd biraz salluta var seb-biiya baglanmig [10, s. 112]

I11. ibrahim Tirsi Divanr’ndaki Yemek Adlarimin Kéken Bilimlik
Tasnifi

Bu béliimde, ibrahim Tirsi Divani’nda yer alan toplam 55 adet farkli
yemek adi, koken bilimlik a¢idan tasnif edilmistir. Bu tasnifte
adlandirmalarin Tiirkiye Tiirk¢esindeki bigcimleri kullanilmistir.

III. 1. Tiirkce + Farsca Kurulusunda Olan Yemek Adlar::

Bulgur corbasi, balik ¢orbasi, kabakli tarhana, bulgur pilavi.
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I11. 2. Farsca + Fars¢a Kurulusunda Olan Yemek Adlari:
Mas corbasi, mercimek corbasi, kofteli ¢orba, iskembe ¢orbasi, zerde
pilavi, havug tursusu, salgam tursusu, tursu.

I11. 3. Farsca + Arapc¢a Kurulusunda Olan Yemek Adlar:
Girde kebabi, kozlu musakka, havug kalyasi, salgam kalyasi.

I11. 4. Tiirkce + Tiirk¢e Kurulusunda Olan Yemek Adlari:
Yaghh kavurma, kabak basti, kabak dolmasi, katmerli borek, sari
kaygana.

IIIL. 5. ? + Tiirkc¢e + Tiirk¢ce Kurulusunda Olan Yemek Adlar::
Sarimsakl1 yagli ekmek.

III. 6. Tiirk¢e + Arap¢a + Arapca Kurulusunda Olan Yemek
Adlar:
Kuru patlicanli musakka.

II1. 7. Tiirkce + Arapca Kurulusunda Olan Yemek Adlari:
Kabak kalyasi.

I11. 8. Yunancat+ Tiirkce + Farsca Kurulusunda Olan Yemek
Adlar:
Kestaneli bulgur pilavi.

I1L. 9. Yunanca+ Fars¢a Kurulusunda Olan Yemek Adlari:
Midye pilavi.

II1. 10. Farsc¢a + Tiirk¢e Kurulusunda Olan Yemek Adlari:
Salgam dolmasi.

III. 11. Arapc¢a + Tiirk¢e Kurulusunda Olan Yemek Adlari:
Sahan boregi.

III. 12. ? + Arapca:
Sarimsakli Fodla.

III. 13. Tiirkce Yemek Adlar:

Corba, paca, kavurma, sarma, borek, katmer, kaygana, yufka.
II1. 14. Yunanca Yemek Adlari:

Pirasa, enginar.
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II1. 15. Farsca Yemek Adlari:
Tarhana, kofte, yahni, mumbar, samsa.

II1. 16. Arapca Yemek Adlar:
Bamya, musakka, sehriye, fodla.

III. 17. Rumca+ Farsca Kurulusunda Olan Yemek Adlari:
Karnabahar.

III. 18. Rumca+ Tiirk¢e Kurulusunda Olan Yemek Adlar:
Uskumru dolmasi.

I11. 19. Rumca+ Italyanca Kurulusunda Olan Yemek Adlar::
Karnabahar salatasi, 1stakoz salatasi.

I11. 20. italyanca Yemek Adlar:
Salata.

IV. Sonu¢

Tarih boyunca cografya, insan hayatinin en temel alanlarinda daima
belirleyici rol oynamistir. Beslenme de bu alanlarin basinda gelmektedir.
Orta Asya’nin et ve siit agirlikli beslenme aligkanligiyla Mezopotamya’nin
tahil agirlikli yemeklerini bir araya getiren Tirkler, zengin bir yemek
kiiltiiri olusturmustur.

Calismamizda Tirsi Divani’ndan toplam 55 adet farkli “yemek™ adi
tespit edilmistir. Bu adlar kendi icinde alt baslklara ayrilarak
siiflandirildiginda “pilav” ve “corbalar’in en fazla ¢esitlilige sahip oldugu
goriilmektedir. Elbette ki bu sonug, Tirklerin tarth boyunca yasadigi
cografyanin yemek kiiltiiriine etkisinin bir yansimasidir. Bununla birlikte
yemeklerde, deniz mahsullerinin kullanilmasi da dikkat ¢ekicidir. Goriiliiyor
ki Tiirkler; cevrelerindeki her malzemeyi, cografyanin onlara sundugu her
yiyecek maddesini mutfakta kullanmistir. Tespit edilen “yemek adlari”nin
bugiin hala ayni sekilde ve anlamda dilde var olmasi Osmanlidan bugiine
“Turk mutfagi”nin  bir gelenek olusturdugunun ispatidir. Yasanilan
cografyanin ve yerlesik hayat diizenin yansimasi, Tirsi Divani’ndaki yemek
adlarinda kolaylikla goriilmektedir. (1stakoz sallutasi, bamya, uskumri
dolmasi vs.)

Tirs1 Divani’nda bulunan yemek adlarina bakildiginda, dénemin
mutfaginda “yemek”lerin sadece beslenme ihtiyacini karsilamak icin degil
zevkle yenmek icin de hazirlanan bir 6zellik kazandigr goriilmektedir.
Eserdeki; serbet, tursu, salata gibi yemekler ve bu yemeklerin adlar1 bu
durumun birer gostergesidir. Ayrica, divandaki yemek adlarinin hemen
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hepsi bugiin Tiirkiye Tiirkgesinin s6z varliginda ayni bicimde yasamaya
devam etmektedir.

Divanda adi gegen yemek adlarinin kokenlerine bakildiginda
kurulusunda 6zellikle “Farsca ve Arapca” kelimelerin bulundugu yemek
adlarmin ¢ogunlukta oldugu goriilmektedir. Bu durum elbette yasanilan
donemin sosyal, ekonomik, siyasi ve kiiltiirel yasaminin bir yansimasidir.

Toplum hayatinin estetik ihtiyaglarin1 karsilayan edebi gelenegin,
giinliik hayattan tamamen bagimsiz gelistigini diistinmek imkansizdir. Bu
sebeple 18. yiizy1l Osmanl kiiltiiriine ait zengin bir malzeme ihtiva eden
Tirsi Divani, Tirk mutfagindaki yemek adlarinin o glinden bugiine tarihi
degisimini gostermesi agisindan dikkate deger bir kaynaktir. Bu 6rnekleme
bakildiginda, Tiirk mutfaginda, Tiirk yemeklerinde 18. yiizyildan giiniimiize
gelinceye kadar ¢ok koklii degisiklikler olmadigy; tarirm ve hayvanciliga
dayali beslenme aligkanliginin 6nemli oranda devam ettigi sonucuna
varilabilecegini soylemek miimkiindiir.

(" 8. TURSULAR 9.SALATALAR ™\
7 EKMEK/COREK/ 6% 0%
PIDELER

8%

1.CORBALAR
21%

6.BOREKLER
12%

2. ET YEMEKLERI
11%

5.PILAVLAR
21%

3.ETLI SEBZE

YEMEKLERI
4.SEBZE 8%
YEMEKLERI
13%
= .CORBALAR = 2. ET YEMEKLERI 3.ETLi SEBZE YEMEKLERI
= 4 SEBZE YEMEKLERI = 5.PILAVLAR 6.BOREKLER
L = 7.EKMEK/COREK/PIDELER = 8. TURSULAR = 9.SALATALAR )

Sekil 1 iBRAHIM TIRSI DIVANI'NDA TESPIT EDILEN YEMEK ADLARI
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AHaaTrna

Amam Oanachl ©3iHIH €H HeTi3Tri KaKeTTUTIKTepiHiH 0ipi OOJBIN caHANAaTHIH KOpIIaFaH
OpTara >KoHE 3aTTapFa YFbIM Oepy, COHbIMEH Oipre aT Oepy ASCTYpiH KaJbINTACTBIPABL. OY
OactaH eMmipaiH HOpi OONBIN TaObUIATBIH TaMaKTaHyFa OalTaHBICTBI KaJBIITACKAH
aTaynap/blH e31 Hazap aynapapibikTail. bap Hopcere aT KoroMeH Katap Oap HopceleH
JKacaJlFaH 3aTKa aT KO0 apKpUIbl OaiblfaH ac-Cy JIEKCHKAchl MOJIEHH KYHIIBUIBIKTAp
JkarbIHAH 72 0ail. Ce0ebl YWITTapIbIH CaT-ACTYPIIEPi, SACT-FYPIIbI, AICYMETTIK TYPMBICHI,
MEKEH/IETeH TePPUTOPHSICHI, KbICKallla alTKaH/a, 0apJIbIK OChI MOJIEHH KYHJIBUIBIKTap ac-Cy
aTayJapbIHBIH KAJIBINTACYbIHA OENIri Oip AeHrele KbI3MET aTKapabl.

Bip yiITTBIH oNeyMETTiK TYpMBICEIHA KATBICTHI OENTiJiepAi om-oHall Taba KOSTHIH
TYBIHABUIAPABIH apachlH/a €H aIJbIMEH 9/1e01 IIbIFapMasapAblH OPBIH aTaThIHBI KYMOHCI3.
OnebueriMize, acipece MUyaH aKBIHIAPBIHBIH OMIp CYpreH Ke3eHiHe KAaTBICTBI TYpdIi
MoNiMeTTepIeH Xabap OepeTiH AWyaHmap 3epTTeyHIuiep YHIiH eTe 0ail 3epTTey cayiachl
OOJIBITT TAOBIIA L.

Byn wmakamama XVIII raceipmarel  akeiHAapablH Oipi  MOpaxum  TreIpcunsia
JuyaHbIH/IaFbl «ac arayjiapbl» JIEKCHMKAChl KapacThIpbulFaH. MakallaHblH Heri3i Tek ac
aTaynapblHaH Typajbl, JKallllbl alfaHlia «ac-ayKaT >KOHE CYCHIH arayiapbl» Makaniara
enberen. MOpaxum Teipcuabin JnyaHblHIarsl 55 Typii ac aTaybl, «copnajap, €T
TaramJiapbl, €T JKOHE KOKOHIC KOCBUIFaH TaraMzap, KOKOHICTeH jKacairaH Taramaap,
nanaymuap, 69JimTep, HaH TypJepi, TY3IBIKTap, cajdaTrTap» TYpiHae 9 Tonka OeliHreH KoHe
op TONTarbl TaraM aTayjapbl JIEKCHKACBIHBIH Ka3ipri KOJNJAaHBICBIHA Ja TOKTaJaJbl.
OcpIHbIH HaTIKeciHAe ThIpcnabiH JnyaHbIHBIH MbICAIaphl apKbUIbl AUyaH >KaHPBIHIAFbI
ac aTayJapsbl JICKCUKAaChIHBIH KOJIZTAHBICHIH JIQJIET/ICY MaKcaT eTie.

KinT ce3nep: Tripcu [Iuyansl, oHOMAcTHKa, ac atayniapsl, CO3/iK KOp, Taljiay.

(M. Wopwiimaz Kaxse. M6paxum Toipcn JIMyaHBIHBIH CO3IiK KOPBIHAAFBI ac
aTayJjapblHa KaTbICThI TUITIK Tanaay)
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AHHOTAUMA

OcMBICIIEHHE OKPY>KAIOIIEH CPEeNbl M CYIIECTBOBAHUS, YTO SBISIETCSI OJHOM M3 CaMbIX
OCHOBHBIX ITOTPEOHOCTEI UeIOBEHYEeCKON NPHUPOMABI, TPHHECIO C COOOH TpaguInio
nMeHoBaHHA. OcOOGHHO WHTEPECHO TOBOPUTH O eAe, KoTopas HeoOXoamma Ui
cymectBoBaHus. CI0Baph MPOAYKTOB MUTAHUS U HAITUTKOB, KOTOPBIN CO3AaETCsl HE TOIBKO
IMyTeM HAMMEHOBAaHUS TOTO, YTO CYIIECTBYET, HO U TOTO, YTO CHEIAHO M3 TOTO, YTO YK€
CyIIECTBYET, O4E€Hb OOraT MaTepHUanoM C TOUKH 3PEHUS KyIbTYypHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpHIE
OH oTpaxkaeT. [IoToMy 4TO TpaauIUK, COLMANbHAs )KU3Hb HApOA0OB, MECTA, I/I€ OHU XKUBYT,
a TalKKe BCe MX KyJIbTYpHblE MaTepuasbl NMPUHUMAIOT Y4acTHEe B CO3JAaHUH Ipolecca
HaMMEHOBAHUS UX MPOIYKTOB MUTaHUS U HAITUTKOB.

HecomHeHHO, nuTepaTypHBIC NPOMU3BEICHHUS OTHOCITCA K YHCITY INPOU3BEICHUH, B
KOTOPBIX HauOojee OTYCTIMBO BHIHBI CIICABI OONICCTBEHHON JKU3HU Haluu. B Haiei
JIUTEepaType, OCOOEHHO B JMBaHAX, B KOTOPBIX JUBAaHHbBIC MMO3THI M3JaraloT HHPOPMAIHIO
MOYTH 000 BCEM, YTO CBS3aHO C X COOTBETCTBYIOIINMHU MEPHOAAMH, €CTh Oorarthie cepsl
W3Y4YEHUH JJIs UCCIe0BaTENeH.

B nanHOM mccnenoBaHnM OBIT M3Y4YeH CIOBapHBII 3amac «Ha3BaHUM enpl» B [luBaHe
Wbparuma Treipcu, ogHOTO W3 MOITOB 18 Beka. MarepmalioM HCCIIENOBaHUS CITYXKIIA
TOJIBKO Ha3BaHUs OJIIO/I, & «HAa3BaHMs NMPOAYKTOB IUTAaHMS U HATIMUTKOB» HE BKJIIOYAJHCH B
uccienoBanue B nenom. B JluBane Moparuma Teipcu B 001eil COXKHOCTH 55 pa3muyHbIX
HaVMEHOBaHUI elbl pa3JeNieHbl Ha 9 TMOIKAaTEeropuii, B TOM YHCJIe: «CYIbI, MCHbIE Oo/a,
MSICHbIE OBOILHBIC OJIOJa, OBOINHBIE ONIOJA, IUIOB, BBINEYKa, XJeO, KEKChI, JaBall,
COJICHbIE OTYpIIbI, calaThl», a TakXe YINOMHMHAETCA CJIOBaph MCIOJIB30BAHUSA 3THUX
MOAKATErOpUid B Halleil coBpeMeHHOH ku3HH. C ATOi TOUKM 3peHus Oblia MPEANpHHSTA
HOMBITKA ONPENENUTh, KaK CJIOBapb HAa3BaHMW MPOAYKTOB MUTAHUS HCHOJIB3YETCS B
Tpaauimy JluBaHoB Ha mpuMmepe nponsBeaeHus Moparnma Tripen.

KiroueBnie cioBa: JlusaH TwIpcH, OHOMAacTHKA, Ha3BaHUs €1bl, CIOBAPHBIN 3amac,
OLICHKA.

(M. Mopyamas Kaxse, Onenka c;I0BapHOTo 3amaca HA3BAHMI NPOAYKTOB MHTAHHS B
JAuBane Uoparuma Tripcn)
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OuI-Papaduin casiCu-3THKAJBIK KO3KAPACTAPbIHAAFbI Keloip
Ppunocopusiibik uaesIap

Anjgarna
byn wMakamama on-®apabuaiH  CasCH-3THKAIBIK KO3KapacTapbhIHIAFbl  KEHOIp
(hrmocopUITBIK Haesaphl KapacTBIPBLIAIBL. On-Dapabu QJIeyMETTIK-CasiCh

KYOBUIBICTap/IBl TAAAI KaHa KOiMaii, COHbIMEH 0ipre KOFaMFa )KoHEe MEMIICKETKE aKblIFa
KOHBIMIBI OALIETTI OaFbITTBl KOpPCETYre THIPBICTEL OMNMIBUIABIH  TYXKBIPHIMIAMAChI
NPaKTUKAJIBIK KYHIBUIBIKKA Me OOJIIBI XKOHE agamM3aT KOFaMBIHBIH OONlalIarblH OOJDKayIbIH
e3iHiIK Typi Ooubin TaObuTABL. On-DPapabumin cascu GUIOCOPUACHHBIH KAHATBIFHI 1a 1O
ochl Oonapl. 3epTTeyAiH MaHBI3IBUIBIFBI HETi3iHeH (GMiIoco) YChIHFaH TEOPHSJIBIK
NPUHLMUIITED MEH YCBIHBICTAp/bl UTepyae KaThlp. On-DapaOuiiy oJIeyMeTTiK-CasCh jKoHe
QIIEYMETTIK-3THKAJIBIK HIesIapbl KOFaMIarbl OaKbIT TIEH UT'IIKKE JKeTyIiH JKaJrblFa Oipaei
yiiecimMre HerizzienreH MiHCi3 afaMu OipIiKTi KYpY HIEsChl PETIHIE KapacThIPbLIAIb JKOHE
OChUIalilla ©3 YaKbITBIHBIH 9JEYMETTIK JKOHE MOpPAIBIBIK MACEJIeIepiH TEOPHSIBIK
TYPFBIIAH IIenryre Thipbicaabl. OWIIBUT cascaTThiH, MEMJIEKET IeH YKIMETTiH, KOFaM MEH
MEMJICKETTIH Naiga Oomy mpoOiieManapbl, ojlapAsl YHBIMIACTHIPY MPUHLUITEPI JKOHE
MEMIICKETTIK Oackapy (opMalapbHBIH TOJBIKTall MamyblH e3iHiH «KalbslpeIMObl Kaia
TYPFBIHAAPBIHBIH KO3KapacTapbh» TPAKTaThIHIA KepceTe Oii.
KinT ce3nep: On-dapadu, casicat, MEMJIEKET, 13T1JIIK, XaJIBIK, MOPAJIb.

Gulzira SHADINOVA
PhD., Associate Professor, Khoja Ahmet Yassawi International Kazakh-Turkish University,
Turkestan, Kazakhstan (e-mail: shadinova.g@mail.ru)

Some Philosophical Ideas in Al-Farabi’s Political and Ethical Views

Abstract

This article discusses some of the philosophical ideas of al-Farabi's political and
ethical views. Al-Farabi not only analysed socio-political phenomena, but also tried to
show the society and the state a reasonable and fair direction. The idea of a thinker was of
practical significance and a kind of prediction of the future of human society, which was an
innovation in the political philosophy of Al-Farabi. The importance of the research lies
mainly in the development of theoretical principles and recommendations proposed by the
philosopher. Socio-political and socio-ethical ideas of al-Farabi are considered as the idea
of creating a perfect human unity based on the universal harmony of happiness and well-
being in society, and thus he tried to theoretically solve the social and moral problems of
his time. The thinker was able to show the comprehensive development of politics, state
and government, society and state, the principles of their organization and forms of
government in his treatise «A treatise on the views of the inhabitants of a virtuous city».
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Opra Facelpiapaarbl  TYPKi-MYChUIMaH —(QHIOCOPUICH  Kazipri
3aMaHaarbl YITTHIK (uiocodusHblH Oactay Ke3l ekeHl Oenrimi. JKammsr
TYPKI XaJbIKTaPBIHBIH JKOHE Ka3aK YITBHIHBIH (PHIOCO(USITBIK OUBI QJIEMIIK
bunocopusHBIH aXKbIpamac Kypamjaac Oeiiri OoOJFaHIBIKTAH OHBIH
epeKIIeNiri  Kaumbl — TapuXU-QUIOCOQMUIBIK — YPAICTIH — ayKbIMBIHJA,
TUCKYpPChIHIIA KapacThIpplUTyFa Tuic. byl Kypraenal FbUIBIM — cajachl
Ma3MYHBIK, KYPBUIBIMJBIK KOHE THNTIK EpPEKIICITIKTepiHe Cail KONTereH
HappaTUBTIK MOJIIMETTEP MEH JCPeKTepll KaMTHIBl. OKIHIIIKE Opai,
KOMMYHHCTIK KoFamza Oenriii cedbentepMmer (HriaocoPpusiHbIH OCHI CalaChlH
3epTTeyre aitapibikrail MoH Oepinmeni. Enbaceimbiz H.O. HazapOaeBTbiH:
«bi3 Toyenci3mikke KOJI JKeTKi3mik. bi3 Oipiecinm *aHa el OpHATTHIK. bi3
OHBIH MOHIH TEPEH TYCiHE OUIIIK JKoHe ce3ine Ournik. Ennenie, OyriHri KyH
— OI3miH OpTaK KyaHbBIIBIMBI3, OpTak jkeHicimiz» [1, 10-6.], — meren
TY)KBIPBIMBI Ka3ipri Ke3Jeri KOFaMIIbIK CaHa MEH FBUIBIMH TaHBIMJIAFbI
pYXaHH epliey YPAICiHIH Heri3ri OaFbIThIH alKbIHAaiAb1. OJl COHBIMEH KaTap
KONTEreH T'yMAaHHUTAPJIBIK Mocesesiep OOWBIHINA 3epTTEYIIIepi TEepPeHTe
Ooinail Tycyre makbipaabl. OHCBI3 pyXaHH OJNEMIMI3JIH Harbl3 Oaraibl
TYCTApBIH TAPUX CaXHACBIHA IIBIFApa AIMAHMBI3.

AJlam TapUXbIHAAFBI 1aMy YPJiCl FRUIBIMHBIH J1a JaMybIMEH Mapa-map
kenemi. Jlamy  OapbICBIHIAFbl  aFallKbl  CUINATTaMajapMeH  Koca
3aHJIBUIBIKTAp OJEYMETTIK-MOJCHH KOHTEKCTE KapacThlpbUiaabl. Kammsl
alTKaH Ke3Je, FBUIBIMU-3EPTTEYIIUIIK MPOIEeCTepre OpTa MEH MOJCHU
Kargaimap Tikened OalHanbICTBI. OpOIp XaNbIKTBIH —aTa-0a0achIHBIH
NIBIFAPMAIIBUTBIKTAFBl Mypaiapbl TAPUXTHIH JaMybIHa YIIKEH yJecTepi Oap.
TinTi OHBIH ejmeMi Jen KapacTelpyra Oonaabl. Op Typil Mariymarrap,
kaz0amap, eJieHJep, IIbIFapMaiiap apKbUIbl 013 COJ yaKbITTaFrbl OMIipHaiH
KaHgail OonFaHbl, KaHAall MOJICHUETTI YCTaHFaHBIH Olle alaMbI3.
TonbIFpIpak alTKaH Ke3/1e, OJI MIbIFapMaap — CoJl Ke3/eri emMipaiH OeiHect.

Kazipri 3amaHHBIH Toyenci3 JaMybl Ka3aK >KYPThIHAA FBUIBIM MEH
OUTIMHIH 6pKeHEYIHE KEH KOJI aluThl. Tapuxu gamy ypJicl 1e epeni epiciH
TaybIll, KOII-KepyeHiH Ty3ed TycTi. Exenri epkeHHET TyFhIpiapblHa 3ep
Caly  FBUIBIMHU-TAHBIMJIBIK  KOK)XKHEKTCH Opl  IIBIFBIN, KOFaMJIBIK,
MEMJIEKETTIK MoHre ue Oomnnabl. Omaii 6osca Kas3ipri TyFaH >KepiMmi3 e3iHIH
TOYEJNICI3ITIHE KOJI JKETKI3TeH COH, ara-0abamaH KajaraH caH  alyaH
MypanapAbpl TOJBIKTall 3epTTem, ©e3iMi3re maijacklH Oepe anaThIHIal
MYMKIHJIKKE JKETIll OThIpMbI3. by ypaic eHni-eHai Oaiicanabl FHUIBIMU
OarbIT peTiHJe KOFaMIBIK CaHa/a >KoHe OoNMMBICTa Kyl ana 6acraasl. backa
eIl MEKCHJAEPIIH TApUXBIH 3EPTTENCN HOTHXKE IIbIFApFaHINa, ©31Mi3JIiH
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TYPKI Ke3eHJIEpAeri KaHIlamMa MypaJaH >KaKChbl HOTIDKENI —akmapar
ITyBIMBI3Fa 00JIa/IbI.

AnaM3ar KOFaMbIHBIH Haija OOJybl MEH JXKYMBIC ICTEyl, HJeallJbl
MEMJIEKET KYPYy HNPUHIUNTEP], a3aMaTThIK KOFaMJbl KYPY >KOJIIaphl Ka3ipri
XKaraaiga ete ©3eKTi 00ibn Tabbulagbl. OpTa FACBIPABIH QJIEYMETTIK KOHE
casici OWJIAapBIHBIH, JaHBIIIAHJAPBIHBIH HAEATIapbl MEH Ke3KapacTapbl
JKoHE Oi3/IH YaKbITBIMBI3 ©T€ MaHb3AbL. Ka3zipri 3aMaHfbl KOFaMIbI
KAHAPTY JKOHE XKETUAIPY, TEMOKPATUSIIBIK MEMJICKETTIH KAJIBINTACYBI YIIIH
OJIaH YMpEHY YIIIiH 6TKCHHIH pyXaHW MYpachlHa YHJAEY KakeT. byriHri kyHi
naiina OOJaThIH a3aMaTTHIK KOFaM KOHTEKCIHIE J>KOHE JIEMOKPATHSUIBIK
KYHJBUIBIKTapMEH kahaHIBIK onmemai KypyFa ThIpbICYAa OpTa Facklp
aBTOpPJIAPBIHBIH ~ KO3Kapackl eTe MaHbi3abl [2]. Agam  jmoctypi
JYHUETAHBIMJIBIK KO3KapachlHAa, ©3AIrHIIEe a3 MeJLepAl Typle Tayenci3
OONFaHMEH, OJ JKAIMbl HOpMaJap MEH KYHJBUIBIKTapFa OarbIHA[BI.
YKbIMJIBIK KO3KapacTap MEH Hesap aJlaMfa, OHbIH KeKe JyHHEeTaHbIMbIHA
YCTeMIIIK eTeli. OJeM TYTacTail KapaTbUly TPOIECIHAe TIHACp, OHCT-
FYpBINTAp, IPUHLMIITEP MEH JIIHU HaHbIMJApP KajblnTacTel. Onap ofienTi oH,
mapacarThl JaHa CO3 JKOHE I3TUTIK OpeKeT KaFuJalapblH ajamFa CiHmipe
oinni [3, 218-6.].

Opra facelp MYCBUIMAaH YJIbl OHIIBUIAAPBIHBIH Oipi on-Dapabuiin
eHOeKTepl KYHi OyriHre JeliH 63 MoH-MaHbI3bIH KOWFaH XKOK. Ona-Dapadu —
QNeMIIIK QJICYMETTIK TapuXbIHAA WAl KOFAMHBIH, MIHCI3 MEMIICKCTTIH
HETi3rl KaFujaTTapbl MEH NpPUHIUNTEPIH JaMbITyFa 6OMIpiH apHaraH
¢unocod xoHe FanbIM peTiHae Oenrur. On-Papabuaid GuiIocoPuUsICH
MEMJICKETTIH JOHE KOFaMHBIH IIBIFBIC  YTONMMSJIBIK KO3KapachIHBIH
OacTayryblH Oenriiel.

On-Qapabu Opra xoHe Tasy IIbiFbICTaFel apUCTOTEIM3MHIH,
NEePUNATETU3MHIH (KIaCCUKAIIBIK apad-MychlIMaH (UIOCOPUICH MEKTEO1)
HeriziH Kanmaymbl, «EkiHmi ycra3z» (ApucToTenblieH KeHiH) peTiHie
TaHplIABL. On-Papadu punocousIbIK KoHE casicu Macenenep OoilbIHIIA
eTe 0aill MypacblH KaJJBIpbIll, WACAIAbl HAESHBl JIAMBITTBI, KOFaM,
MEMJIEKET JKoHE Omieylll Typajibl Macenenep/il KeHIHEH KapacTbIpabl. Oll-
®apabunin casich QUIOCOPHUACH TJIATOHU3M CBI3BIFBIH KAJIFACTHIPAIIBI,
COHbIMEH Oipre OHBIH TONIM-TOpOMecl Tayesci3 oiay, TYHMHYCKAbIK,
JOUEKTINIK KOHE CEHIMIUTIKIIEH CHUITaTTaIabl.

ojuicrep

3epTTey METOAOJIOTUSACH! OOBEKTUBTIK, TAPUXWIBIK, KYHENIUTIK XKoHe
FBUIBIMUA TaHBIM MPHUHLIMIITEPIHE HET13AeN i, COHIal-aK XPOHOJOTHUSIIBIK
KOHE XOPOJIOTHSUIBIK 3€pTTey Tociaaepl Je KojaaHbsuiabl. KapacTbipein
OTBIPFAH MOCEJIEHI MYMKIHAIrHIIE OOBEKTUBTIK TYPFbIIAH TYCIHAIpYyTe
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OarpITTalFaH opi JKaHa Ke3Kapac TYPFBICHIHAH JKa3pUIFaH EHOCKTEp
OacIbUIBIKKA anbIHbL. Ka3akcTaHHBIH Tayesci3aik anybsiMeH an-Dapabuiin
FBUIBIMH MYpachlH 3epTTeyle KaHa OeTrOyphicTap OeneH aJbIH/BL
QapabutanyaplH Oyl Ke3eHiHe 3epTTey TaKbIphlObIHA KAaTbICTHI THIH,
YKAHAIIBLT J)KOHE TIYEJICI3 YCTaHBIMHBIH KAJBINTACYbl KOHE CasiCU-ITHKAIIBIK
KO3KapacTapJblH PyXaHH, FBUIBIMH, WACSIBIK MYPAChIH FBUIBIMH OiCTEp
TYPFBICBIHAH KapacThIpy OOJIIbI.

90y  Haceip dn-Papaduain 63  3aMaHBbIHJIAFbI casicu
¢pustocopusCHIHBIH TYKBIPHIMAAMACBIHBIH CHIIATTAIYbI

On-Qapalu oneyMeTTiK-casici KyObUIbICTap bl Taljan KaHa KoiMaii,
COHBIMEH Oipre KOoraMfa >KOHE MEMJICKETKE AaKblIFa KOHBIMIBI OJiIETTI
OaFbpITTBl  KOPCETYre€  THIPHICTHI. OMNWBIIABIH  TYKbIPBIMIaMachl
NPaKTUKAJIBIK KYHIBUIBIKKA M€ OOJNIbl KOHE axam3aT KOFaMbBIHBIH
OonamarslH OOJDKAyIbIH ©31HIAIK Typl Oonbin TaObuIAbl. On-Ddapabunin
casich (QUIOCOQUACHIHBIH 3€pPTTeyl MEH JKaHAJIBIFBI 1T OCHI  OOJIIBI.
3epTTeyaiH MaHBI3IbUIBIFEl HETi3iHEH (uiIocod YChIHFAH TEOPUSIIBIK
OPUHIUITED MEH YCHIHBICTApAbl urepyde xKarblp. On-Dapabuuain
QJIEYMETTIK-CasICH XKOHE QJICYMETTIK-3TUKAJIBIK UesIapbl KOFaMIarbl OaKbIT
NEeH WTUTIKKe JXETYIIH >KaimblFa Oipiel yiieciMre HeETI3IENreH MiHCI3
afgaMu OIpIIKTI KYpYy HAEACHl PETiH/AE KapacThIPbUIalbl )KOHE OChLIaiiiia o3
YaKBITBIHBIH ~QJICYMETTIK JKOHE MOPAJBABIK MOCEJEIEPIH TEOPHUSIIBIK
TYpPFbIIaH IIenryre ThIpbicaabl. OMIIBUT  casicaTThlH, MEMJIEKET IeH
YKIMETTIH, KOFaM MEH MEMJIEKETTIH Maifia 0oyy mpobsiiemManapsl, ojapibl
yUBIMIACTBIPY TNPHUHLIMIITEP] KOHE MEMJIEKeTTIK Oackapy (opmanapsl
TOJIBIKTAll  AaMyblH  ©31HIH  «KalbplppIMIbl  Kana  TYpPFBIHJAPBIHBIH
Ke3KapacTapbl» TpaKTaTbIH/1a KepceTe O1i.

Kasipri ke3ene anemai AyphIC UTepil xKoHE MEHrepy YIIiH, KelleneKk
OMIpP/IiH IYPBIC KOJBIH TaHJAy YILIIH aaMJap 9p YakbITTa, op Jyip/ie OFaH
JEeHIHr1 OTKEeH WJesulap MEeH NpPUHIUNTEepre cyiheHal. OTKeH Tapux IeH
aZaM3aTThlH FachIpiap OOWFBI TOXKIpHOECIH KONJIaHy TapuXHU KaKeTTUTIK
Oonbin TaObuTaAbl. Kaszipri yakbITTa enjge Typil cascu Oaraapiapisbl
YCBIHFaH MapTusjap MEH Ko3FajblcTap ayHuere kenai. Onap qyHHere Kemin
KaHa KoiiMald, Oenrimi Oip MakcaTThl KO3JEHTIH HAKThI KYII pETiHe
casici JieHreire mbIKThl. OnapIbIH cascu KbI3MeTi Oenrin Oip mopexkene
MEMJIEKETTIH, KYKBIKTBIH, CasiCaTThIH icTepiHe acep eTyae [4, 42-6.].

Cascartarbl IIBIHABIKTB  13/I€yJIH  JKAJIFBI3  AYpbIC 9mici —
JeMOKPATUSJIBIK Oislay >KYHeciH KalbINTacThIpy eKeHi Oenrini. MyHnpai
Oanama oilay *KyHeciHIH allZIbIHFbl TapUXbI, OHJIAFbl CasCU OKHUFalap MEH
aFbIMJIApIbIH, Oilap MeH uAesnapiblH Maiaa Oollybl MEH JaMybl MeEH
XKY3€re achIpbUTy KOJIApbl CasiCH JKOHE KYKBIKTBIK UTIMIEp TapHuXbl
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FBUIBIMBIH/A KapacThlpbuiajpl. COHBIMEH, aAaM3aTTblH CasCH >KOJIBIH/AA
00amaKkTsl JYPHIC TaHAay MYMKIHJIITT OHBIH ©TKEH TapUXbIH KAHIIAIBIKTHI
JKaKChl OKBIII, 3ePTTCHTIHIHE OAIIaHBICTHI OOJIBITT OTHIP.

Cascu UTIMACPAIH TapuXbl op TYpJi Ke3Kapactap MEH OMiapabIH
KYpeci Typajbl FaHa eMec, COHBIMEH Oipre aJiamM3aTThIH CaillaHFaH OKUIIEpi,
MEMJICKET TEeH KYKBIKTBIH JaMy Tapuxbl, OOCTaHIBIK IEH OSAUICTTLIIK,
KYKBIK TEeH 3aHIbUIBIK, KOFaMIBIK >KOHE MEMJIEKETTIK KYpPbUIBIM TYypabl,
aJlaMIapAbIH KYKBIKTapbl MEH OOCTaHIBIKTApHI TYpajbl TEPEH JKOHE JaHa
oiTap alTKaHIBIFBIH KOPCETEI.

['ymaHUTAPIIBIK TOHASPAIH OKUIIEPI, €H alabIMeH GuinocodpTap cascu
UTIMAEpAIH TapuxblHAa 3aHTepJIepMEH Karap alTapibIKTail yiaec KOCTHI.
OunocopusITBIK OWIBIH TYHUEXKY3UTIK oimbuaapsl [Tudarop, I'epaxmur,
Hemoxkpurt, IIpotarop, Cokpat, [Inaton, Apucrotens, nukyp, On-Dapabdu,
N6n Cuna, Tomac AxBunanap, [lanyanckuii, Ciunosa, I'obcc, JIokk, Kanr,
Ouxre, I'erens, bepaseB, H. MakuaBemnnu, >kxaHa AQYipHAiH ONIIBUIIAPHI
K.K. Pycco, T. Ixedbdepcon, Ileitn, bentam, Llraitn xone T. 6. Oacka
OMIIBLIIAD CasICH-KYKBIKTHIK LTIMIe 30p Mypa Kaiasipasl [4, 52-6.].

Opra raceipia eMip CYPreH Yiibl MyChUIMaH OWIIBLIBI oin-Dapabuiin
cascu (GuIocopUIACHIHBIH €H MaHBI3/Ibl KETICTIKTepiHIH Oipi — cascu
KOIIOAaCIIbl TYKBIPHIM/IAMACHIH, OHBIH MAaHBI3JbI KACHETTEPiH, MEMJICKET
OacibIchiH PrIIOCO(THIH TaHIAYbl KAaFUIAThIH JaMBbITY.

On-@apabu  MeMJIEKeTTI  HBIFAWTyJa  aJaMd  JKOHE  CasiCH
KaTbIHACTAP/bl PETTEY alpBIKIIA PO aTKAPATHIHABIFBIH aTal KepCeTTi. OJ-
®apabunin 130acapiapel  ©31HIH cascu  (GUIOCO(UICHIHBIH  HETI3TI
KaFuJanapbl MeH IpoOlieManapblH, COHAAN-aK IIBIFBIC CAasiCH OWUIApbIHBIH
JKETICTIKTEPIH HACHXATTAJbl, OHBIH MAaHBI3/bI MMO3UIUSIAPBIH HBIFAUTTEI,
013/11H 3aMaHBIMBI3Fa JIEHIHT1 yaKbITTa CaKTalyblHA JKOHE JaMybIHA BIKMAI
eTTI.

On-Papalbu opTa Facelp JAYIpIHIE JIEYMETTIK MPOrpecc TEOPUsChIH
JAMBITKaH, OapJbIK CasiCH JKOHE OJIEYMETTIK OM-TiKipiepre YJIKEH acep
€TKEH, KOFaMHBIH, MEMJEKETTIH (OHBIH UIBIKKAaHBIHAH OacTam TOJIBIK
KETUTylHE) TYTac casicu XoHe (UIocOQUSIBIK XKYHEeH1 KaJbIITacThIPbIMN,
OapiblK agam3aT YIOiH KOJIaijbl Tamalla YJTl PeTiHe KaJbIITacThIpFaH
QIFAIIKBI a7aM OOJIIbI.

«Op agam e3iHIH TaOuFaThl, - Aen xa3apl oin-Dapadu, - e31HIH eMip
CYpPYl XKOHE JKETICTIKTepre »eTyl YLIH KONTEreH KaKeTTUIIKTEpIi 33py
eTell, OFaH ©31HIH KYIII, KaFIalbl KETNEH I, al ©31HIH MYKTaK/IBIFBIH OTEY
YIIIH SKYPTTapAblH OipJecTiriHiH, KOFaMIACTBIFBIHBIH OpPKANCHICBIHBIH 9p
TYPJl KOMEKTEpiH KaXeT eTesi, OIpiecTIKTIH OapiblK MYIIECIHIH KbI3METI
opKiMre o3iHIH eMip cypyl oHE JKETICTIKTepre J>XeTyl YIIIH OapibIK
JKarIai bl skacaiae» [5,125-0.].
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Ochipait Herizne on-dapabu ajgam Korambl naiiaa OOJyBIHBIH TaOUFH
TEOPUSCHIH YCBHIHABL. Tek Oacka amgamIapMeH KapbIM-KaThlHACTA FaHa,
QJICYMETTIK TONTA FaHA ajlaM eMip Cypyl MYMKiH. AnaMIapablH OipiryiHiH
ce0ebi  onmapAblH  MaTepHANABIK  JKOHE  pyXaHHM  KaXETTUTKTepiH
KaHaraTTaHbIPYyIaFbl MYKTaKIbIFbI OOJIBIN TaObLIA/IBI.

On-Qapabu agaM KOFaMBIHBIH Taija OoJybIHIa €HOEKTIH MaHBI3bI
MeH pejiH o3 JeHredinge Oackama KapacTeipabl. O KOFaMHBIH Maiina
OOMyBIHAA MaTepUANJIBIK KAXKETTUNKTI OIpiHIINI OpbIHFAa KOS OTBIPHII,
OHMOJIOTUSUIBIK KO3KapacThl )KOKKa IIBIFAPBIT KOFAMHBIH MOHIH allyja aiFa
Kapaii eneyi KanaM xkacaabl. On-Dapabu KOFaMIbl YIIbI, OPTAK, Killli KOFaM
nen ymke Oenmi. YJIbl KOFamja jJKepJe TYpPaTbiH OapiiblK ajaM OipiKKEH;
Opra KoFaM/a JKeKe XaJabIKTap OIpiKKeH; al Killli KOFaM TeK KaHa XaJbIKThI
FaHa Kypaiael. Kama ocel KOFaMHBIH aJFalliKbl CaThIChl OOJBIN TaObLIAIbI.
XasplK KajalblK Oipiryre Kapai OesiHesi. A aram3ar KOFaMbl XalbIKTapFa
Kapaii OemiHeni. XanblkTap Oip-OipiHEeH yII Oenrici apKbUTbl aXKbIPaThLIA b
TaOWFU 9MIETTEPIMEH OCTYpi OOBIHIIA, MiHE31, TUTI OoWbIHIIA. «Bip XaubIK
eKIHIII XaJbIKTaH yII Oenrici OOWbIHINA: TaOUFU 9neTTepi, TAOUFU MiHE3I,
YIIIHII OBl OUTAIPETIH KYpasibl TiTl apKBUIBI aXKBIPATHIIAIbD».

Mewmuneker Typanel itiMmiHzae on-Dapabu MeMIIEKeTTiH IMIKI >KOHE
CBIPTKBI MIHJCTTEPiH aHBIKTAIl KOpPCceTeai. MeMIIeKeTTiH CHIPTKBI MiHJIETiHE
KaWbIpbIMIBI Kalla TYPFBIHIAPBIH KOpPFay HEMece €Nl CHIPTKBI JKaylaplaH
KOpFay, SiFHM KOpFaHbIC YiHbIMIacTeipyAbl aTaiiibl. CorblcThl on-Papabu
OMINIETTI, ofiieTci3 en Oenfl. OIUIETTI COFbIC UTUTIKTI MaKcaTTapFa KeTy
YILIH XYPri3ije/l )KoHe /1€ OH/1a KbUIMBICTBI allbInTay 00abl. AJl 9/IlIEeTCI3
COFBICTApP KAaMBIPHIMABI Kala TYPFBIHAAPBIHBIH MYAJECiHE OarbITTanaipl,
SFHH OJ1 JKeKe OacIIbUIapIbIH MY/ IJECiHEH TybIHAak b [5, 137-6.].

MemiiekeTTiH 1mKki MiHAETI Oy TYPFBIHAAPIBIH OaKbITKa KETKi
JKOJIBIH KapacThIpaJbl: SJUICTTUNIK OpHATY, XaJlbIKKa Ou1iM Oepy, TYpMBIC
Typajibl UTIMIe OKBITY OJIapJbl aJaMrepIliiikke Topoueney, OakbITKa
JKETKI3eTIH OJCTTepAi TapaTy OOJbIN  TaObUIAAbl. IKOHOMHUKAIBIK
MocelleMeH  IIeKTeneTiH  MemjekeT — on-Dapabunin  ecenrteyiHiie
MOJICHUETCI3 MEMJIIEKET.

On-dapabu 63 TpakTaTrTapblHIa KOFAMIBIK CasiChd Mocelie OOMBIHIIA
XaJbIK OWJIITIMEH JEeMOKpaTHUs >Kalmbl aiiTanbl. MojeHHeTCI3 KalanapblH
OapibIK TypiHE Kapama — KapChl KaWbBIphIMIBI Kajara €H KaKbIHBI
KOJUIEKTUBTI Kana Jeiai. by KamaHblH TYpFBIHAAPHI OAPIBIK iC — KUMBUIIBI
T€H KYKbUIbI, OyJ1 >kepe OarbIHBIIITHIIAP MEH OWJIIK eTyuiiep *oK. Al
KaJlaHbIH Oacliblapbl KYPMETKE HENeHTeHJep FaHa Oona amajgel. OJ-
®apabu OOCTaHIBIK TMEH TEH KYKBUIBIKKA BIKBUIACTICH Kapaiibl, Oipak
0acIIbIChI3, OHBIH OKIMETIHCI3 JKaJMbIFa OPTaK OAKBITKA KETY MYMKIH eMec
JIETI eCEeNTENIi.

81



ISSN-p 1727-060X
ISSN-e 2664-3162 Tirkologia, Ne2 (106), 2021

On-Dapabuiy 10yipiHIe MEMIIEKETTIK OacKapyIblH OMITIK €Ty Typi
deonmannbik MoHapxusi Oonapl. OHma OyKapaHbl KaTal KaHay, eINAepIiH
apachlH/a CaHChI3 TOHAYIIBUIBIK COFbICTap Ooinabl. COHABIKTaH 1a ol-
®Dapabuain 0acKapyIblH KOJJICKTUBIK, TONTBIH YJTICI Typanbl HICSCHI,
JEMOKPATUSIIBIK OIIETTI, aKbUIAbl Oaclibl Typajbl HAESCH, OJ 3amMaHja
YTOMHS - KUSUT ei.

[InaToH MeMJIeKeTTI ChIHAIl XKOHE OHBIH HAlllap 3JEMEHTTEpIH Ko
KepceTkeH. IlmaToH e3iHiH «MypaTTh» (MIeanabl) MEMJICKET Typajbl
OiylapblH KepceTinm KoiiMail, OHbl MEMJIEKeTTIH Hamap >KaKTapbIMeH
casbICThIpabl. bapiplk Hamap MeMiekeTTepaiH GopMacs! yiriH Oip KaKThI
OiNlay/IbIH OpHBIHA YpbIC-Kepic, 9MICTTUIIKTIH OPHBIHA op KaKKa OeIiHy;
eMip/ieTi >KOFapFbl MaKCaTKa YMTBUIYJIBIH OpHBIHAa OMIIIK YIIIH TOMEHT1
MakKcaTTapra YMTBUIAQ[bl, aKlia Kyanay Oap eKeHMIIriH kepcereni. Hamrap
MEMJICKETTIH KO3Fayllbl KYIIi OOJBII MaTepHANABIK >KOFaphl IIBIFyMEH,
COFaH bIHTaNaHy 00JbIT TaObuTa k1. [11aTOHHBIH alTybIHINA, COJT KE3/1€ OMIp
CYpPreH MeMIICKeTTepIiH Oopi Hamap MemyekerTepre xaraael. Onai oiiay
cebeli, o MemilekeTTepae Oail jkoHe Kenel Jemn TanThlK OeliHy 6ap, IIbIH
MOHIHEC OapibIK MEMJICKET COJail eKire OeHeIl: «oJI eKi Kapama-Kapchl
xKakrap Oipeyl keneitiep Oosica, exiHrici Oaiaap KarbD».

[TnaToHHBIH OWBIHINA, agamMaap 63 KaXKETTUIIKTEePiH JKeKe Japa oTe
anMaiinel. Omap emip cypyl YIIIH TaMak, KWIM OHMIpim, Yl camymnapsl T.0
JKacayiapbl Kepek. bipeynepi eriHIIUNKNeH, eKiHIIJIepl TIriHIIUTKICH,
YIIHIIIEpl KYPBUIBICIEH, TOPTIHUIUIEP] €TIKIIUTIKIeH T.C.C aHaJIbICaJbl.
Cetitin, onapabeH 69pi Oipirin KaHa KaKeTTUTriH eteimi. Ochl OIpiryaiH
apKachlHIa KOFaM, MEMJICKET Maiiia 6omaapl. MemilekeT epKiH agamMaapabiH
OopiHe Oipjed ol KbI3MET €Tyl KepeK. OUISTTUNK Maceneci 0131
MEMJIEKeTKe TiKeJIeW JKeTKi3eldl, OMTKeHI ajaM JKaHyapiap CeKuIIl
KaJIFbI3IAaH-)KAJIFBI3 OMIP CYpe anmaii sl [6].

An ©0y Hacelp on-®apabuain «KallbIpeIMAbl Kaia TYPFBIHAAPHD)
TpakTaThIHAH CO3 KOo3FaMmail etrnecke Oonmac. Oumbul «KalblpeiMasl Kaia
TYPFBIHIAPEI» aTThl TPAKTAThIHAA «KABIPHIMIBI Kaiaray OblTail cumarraMa
Oepei.

«MiHi koK Kanaga agamjaap O1p-OipiHe YJIKEH icTepre KOoJ KEeTKi3yre
KOMEKTECEe OTBIPHIN, IIbIHAMBI eMip cype anaibl», - Aen cunarTaiasl. Exi
MIHC13 KaJIJaHbIH Ja HeT131 «Oipmik» [ 7, 149 6.].

On-Qapabu  ¢unocopusHbH OipTYTACTBIFBIHA JKOHE AKHUKATTBIH
OipJiiriHe CeHreH rayibIM peTriHne, [lmaton MeH Apuctorens oinapbiH Oip-
OipiHe Kapchl KOMOMIBI (GWIOCOQUSIIBIK TOMKAa Kapchl TeTen Oepy
MakcaThIMEH €Ki yibl (GWIOCOPTHIH OWIaphlH Heri3gen, Oipryrac
KYOBUIBICKA OIpIKTIpyTre THIPBICAABI; ONApbIH OWUIapbIHAa KAWIIBUTBIKTHIH
JKOKTBIFBIH, ocipece, HCIaMH aKujaMeH OalJlaHBICTBI — MOcCeJeIepMeH
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(omeMHiH KeliH maiga Oomybl, «FUHAAT wiahus» HeMece KyTalIbIiH
KaMKOPBI, cayarl ic )KoHE jKa3a, aJlaM KaHBIHBIH ©JIIMHEH KeWiH KOK HeMece
FalbpIll OOJYBIHBIH MYMKIH €MECTIrl Mocenenepl) KalIibl eMecCTiriH
kepcereni. byn  typaceinga  on-®apabunin €31 Obutail  meiini
«3aMaHBIMBI3/IbIH XaJIKBIHBIH KOOICIHIH FaJlaMHBIH KEHiH maiga OoJybl
(CkapaTbUTybl) JKOHE OHBIH O3JiriHeH 0ap ekeHairi (KapaTbUIMaraHbl)
TypaJibl TaJIaCKaHbIHA, COJI YIIiH Oip-OipiMEH jkayJlacKaHbIHA Kyd OOJIIbIM,
omap €Ki WIbl «xakim» anramkbl cebenti  («Kacaran») monenneyne,
JKAKCBUIBIKTBIH cayalKa >KOHE >KaMaHABIKTBIH Ka3ara amnapaThlHbI, COJI
CUSIKTBI KOITETeH a3aMaTThIK, axXJAKTHIK (ITUKAIBIK) JKOHE JIOTUKAJIBIK
Macenenepae O0ip-OipiHe Kalmibl JereH yctanbiMaa 0osbl. OChl TpakTaTTa
€Ki FylIaMaHBIH OWJIaphIH OipiKTipyre KYII CalfbiM, €KEYyiHIH CEHreH
HaHBIMJAPbIHAA OIpJIiK TEeH COMKECTIKTI KOPCETKIM 3JKOHE Ol eKeyiHe
KaTBICTBl 3€PTTEYIIUIEPAIH KOHUIAEpIHACT] KYMIK MeH KYMOHII CEHUITKIM
kenmi» [8,127-6.]. [ecek Te, on-®dapabuiin Keibip misirapMaiapbiHIa
OHBIH JKEeKe MIKIpJIepiHiH IKOFapbIAaFbl OIpIKTIpy OpeKeTiHe HeMece
colikecTeH/ipy HHETIHE Kapama-KaWIIbUIBIFBIH OaliKaiiMbl3. OpuHe, Oy
xaiT ILbIFpIc GUITOCO(BIHBIH JKOFAPHIA aTalFaH Mocellelepre JIeTeH 03iHiH
JKEKEe KO3KapaChIHBIH JKOHE CEHIMiHIH Oap eKeHAiriHeH xabapnap eTeji.
bizninme, on-Papabu Keibip TpakTaTTapblH KOFAMHBIH IIEKTEYi Oeiri:
ourripnep («Iomen venepi») YUIiH FaHa apHajiFaH. bys Tonm monenjaey >koHe
Herizneyni (oncoda MeH Imapurar apachlHAa IIBIKKAH Jayiapiabl HICHIyre
JKETKUTIKTI Aen ceni [8, 19 6.].

Opraraceipna emMip cypreH oumbul  On-DapabumiH MEMIIEKETTIK
KYpbUIBIM Typaibl i1imi [11aton mMeH ApucTtorensre AeHiHI mapaaurmara
coiikec kenmemi. O KOFaMIBIK-CAsICH KYPBUIBIMJIBI, CasiC WHCTHTYTTAPIbIH
TYMaHHUCTIK HJA€ajap MEH KYHIBUIBIKTapFa CONKEeCTIri WACSChIH ©3iHe
ayapl.

On-Papabu  JapanblKThl €Mec, KOFaMHBIH €Ki HAealabl TYpiH
OcitHeNeUTIH amaMaaplblH KaybIMIACTHIFBIH Kepcerenl. Kemennmik mnen
MEMJIEKETTIK JKYHEeHIH T'YMaHUCTIK OaKbITHI, OHBIH MiKipiHIIE, TOJBIKKAHIbI
KOFamjla FaHa MYMKIiH. TOJIBIKKaHIbI KOFAMHBIH €H KIIIKEHTal Typl - Kaja.
Conppikran On-Papadbu: «¥JIbl UTUIK MEH KOFapbl KEMEJIIKKEe OipiHIil
Ke3eKTe Kajgaaa KoJI KeTKi3yre 6omapl......» [5, 304-6.].

Koudynuii Topizai on-DapabuiiH A€ KOFAMHBIH WIEaIbl KYPbUIBIMBI
TypaJibl MiKipJepi MEMIIEKETTIK KYpbUIbIMFa coiikec keneni. «KalbIpbIMIbl
KaJjla TYPFBIHJAPBIHBIH KO3KapacTapbl» TYpaJibl TPAKTaTTa OYJI Cypakka Kell
KoHUT OesinreH. OWIIBUIABIH €H JKOFapbIChIHAA OacKapyllbl TYpaThiH,
KOFaMHBIH HePapXHUSIIBIK KYPBLUIBIMBIH JKaKTaFaHbl aif/IaH aHBIK.

F.K. KypmanranueBanblH mikipinire, «9na-Papabuain ¢unocodusce
TYMaHUCTIK  cumatka we. ['ymanm3ml aZaMHBIH  a0COMIOTTI
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KYHJIBUIBIKTApbIH ~ OTHUKAJIBIK, HOCUIAIK, [IHM >koHe Oacka Ja
epeKIIeTiKTepre TOyelci3 TYIFa PeTiHJE TaHyFa Heri3jenreH Oenrim Oip
Ke3KapacTap XKy#eci peTiHae TYCiHim, ojl Obutai aen xazaapl: «Oia-Dapadbu
aJlaMHBIH ~ aJaMrepuIiiik  OOCTaHIBIFBI MEH OHBI  JKY3€re  achIpy
MYMKIHAIKTEepiH  Herizmedal. KoFaMHBIH  KoHE OHBIH  QJIEYMETTIK
WHCTUTYTTAPBIHBIH ~MIHJAETI, €H aJJbIMEH, aJaMHBIH aJaMIepIIiTiK
xerinyinge [9, 7-6.].

Ou-Papabuain  Ke3KapacTapbIHAAFbl  casicaTTbl  3ruleHaipy
KOHTEKCTiH/ieri MOpaJIbAbIK Haesjiap MacesiejepiHiH naiibiMaanybl

On-Oapabumiy cascu GUI0COPUICH CasiCH MIcemenepal TYCIHYAIH
TEOPHSUTBIK HET131 peTiH/e FaHa eMecC, COHBIMEH KaTap CasiCH MpOoIecTepIiH
TaOWFaThlHA, CHUIATBIHA, JaMy YpHiCTepiHe Taljay >KacalWThlH cascH
TYKBIPBIMAMa PETiHAE J€ KBI3BIFYIIBUIBIK TyIeIpansl. On-Dapabumin
TEpPEeH TYMaHUCTIK JKOHE PallMOHANIIBI CUIIAThl 0ap CasiCu TYXKbIPhIMIaMachl
[IBIFBIC KOHE €XKENTi TPEK MOICHUETIHIH (PriIoco(UICH MEH ITHUKAJIBIK-
CasiCH JKETICTIKTEpl HeTi31He KaIbINTacThl. On-DapabuiiH YIKEeH XKETIiCTIr
Ol ©3IHIH aJJbIH KEeJNTeH OHIIBUIAAPAbIH KYHIBl WAEsIapblH KaObLijaam,
caKkTanm KaHa KoWMail, COHbIMEH KaTap (GUIOCOMUSHBIH JOTHKAIBIK-
TEOPHSUIBIK ~ ammaparblH  eAdylp OalbITTBI  JKOHE Keleci  yprakka
bunocopuAHBIH cascH KyHeciH Oepin OTHIPIbI.

On-Dapabu casicu Teopusutapra OalIaHBICTBI OW alTKaH/Ia HETi3iHEeH
[Tnatonra cyieHzai, OHbIH HeaJbl MEMJIEKETIHIH UIiMI Ka3ipZiH e3iHjae
OacTel casgcu-PrIOCOpUIBIK TpakTaThl - «MIHCI3 JOHEC» Jen aTayajbl.
On-PapalbuiH apKachblHAA €XKENTl CasiCh JAICTYp apab-MyChlIMaH OWBIHBIH
axpipamac Oemiri Oomapl.  HcnmaMaslk Tpek (riocodusacel MEH HCliaM
normanapelHblH «(dancadanbl» 3epTrereH ¢unocodrap MychbUIMaH AiHIHIH
HETI3T KaFruaaJapblH HET13eHTIH YThIMIBI skoiaap a3ipiaesi [10].

ConFbl XKbU1apbl OipKaTap IIBIFIC KyMbIcTapbiHaa (Patricia Crown,
Miriam  Galston, Debora Black) ©Oyn  on-®apabunin  cascu
bunocoPpusACHIHBIH «MYCBITIMaH» KOMITOHEHTiHE alTapIbIKTa
KBI3BIFYIIBUIBIK Oap €KEHIH aTan ©OTKeH »OH. ATam aWTKaHzaa, Kehoip
apropiap (Ilatpumust Kopona) IlmaronnsiH Tamama ¢GuIocoQUsIIbIK
mikipaepiMeH emec, Myxammes maifraMOap/blH 3aMaHbIHAAFbl MYCHUIMaH
KaybIMJIACTHIFBIMEH (PapaOThIK cascu MIealibl aHbIKTayFa OeilimM. O3renepi
(Kypt Xyceiin) an-®apabuain «y3ingic» Typansl [lnaToHmeH ceitnecin, eki
GMIOCOMTHIH  «IMATOTHIHY» HAKTHl TapUXW MOCeJeNepiH KOHTEKCiHe
aymapansl [11, 48-6.].

KenTeren exenri nactypiepai, OipiHmil kesekrte, IlmatoH wmeH
ApHUCTOTENB/IIH  KO3KapacTapblH  YCTaHFaH  OWIIBUIAPABIH  CasCu
MOCeJIeNIepiH TYCIHYTe JIeTeH Ko3KapacTa CaJbICTBIPMAJIbl albIpMaIIbLUIBIK
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Oap. OJEYMETTIK HCS MOCENIECIH - MEHipiMIl KaJaHbl JaMbITa OTBIPHII,
OpTaK eMmipre, MakcaTTapra *oHe KeIIOacuIbUIBIKKA OIpIKTIpUIreH axamaap
KaybIMAACTBIFBIH TYCiHAI. Casicu dusocodusi MocenenepiHe epeKine KoH1T
OeuiHiN, OWIIBUINAPABIH OQJIIEYMETTIK HWACACHIH JKY3€Te achIpylarbl
NPUHIUNTI  YUBIMIACTBIPY  TOXKIpUOETiK  OacCHIBLIBIKTBIH — OOJIybIHA
OaianbicThI [12].

On-Dapabuiy cascu uaesIapbl alKplH reocascu cumnatka ume. O,
ApPHUCTOTENh CHSIKTBI, CasCH KYOBLIBICTAP MEH IMPOIECTEeP/Al TaOUFH JKOHE
Taburu cebenTepre TYCIHAIpiNm, cascaT TieH reorpadusHbl  YHEMI
OaillaHBICTRIpanAsl. MEBICANIbl, ajam3aT KOFaMbl TIeorpadusUIBIK KOHE
oNeyMeTTIK (akTopiapAblH OIpiKKeH oCepiHIH HOTHUXKeCl OOJIBIN TaObUIAThIH
«TYPFBUIBIKTBI  KEpPJEri KONTereH aJaMAapAblH  OipiecTiri»  OobIm
TaObUIABL.

CoHbIMEH KaTap OJ ajam3aT KOFaMbIH TYTacTail aifaHa ©pKEHHET
pPETIHIE «YII TaOWFU HOpCEre: TaOMFATKa, TAOUFU KEHINKepre yKoHe YIIIHIII
Tyirara (ajaMra) HETi3JeNTeH, Oip-OipiHEeH epeKIIeNeHeTiH Oelek
xanpikTapra Oenmi». TyxsippiMamanap TaOWFU 3aHIBUIBIKTAD TYpPAalbl
OasHpanein katelp. Oiniay KYpPBUIFBICHI O Tijl, SIFHU OHBIH TaOWFaTTaH
TyFaH Cenjeyi.

Ocpunaiia, on-dapabunain mikipinme, reorpadusibik hakTopiaapMeH
aHBIKTAJAThIH TAOWFH ceOenTep — OHBIH TUI, AU JXoHE cumaThl. bynaH
Oacka, oJI OapybIK KOramIapiabl (MEMJICKETTEpi) YJIKCH, opTala >KOHE
KIIKeHTal erin Oenai. «YJKeH KoraMm - Oip-OipiHe OipiKTipeTiH »XoHe
KOMEKTECETIH KOINTEreH XaJIbIKTapJbIH JKUHAFbl. «YJIKCH, OpTa JKOHE
KILITipiM KOFaMJapAa UMIIEPHUSHbI, YIT-MEMIIEKeTTep/Ii KoHe MOJIMCTepl
taHu ananpl. CoHbIMEH Oipre OMIIBUI Ke3Kapac TYpPFhICHIHAH YJIbl, OpTa
JKOHE KIIIripiM KOFaM TOJIBIFBIMEH JepOec, cascu TYPFbIIaH Toyenci3 Oona
anajpl, aj OUTIM 13[IeHTeH afaMaap/sl («MIHCI3 KOFaMap») sKakcapTy YIIiH
OapbIHIIa MYMKIHAIK  Oepei. On-Dapabunin  alTyslHIIA, Kajia
KOFaMJIaCTBIFBIHJIA €H YJIBI «oKeTiTy» Oap [13].

On-Qapabuain casicu  (UIOCOQUACH LIBIHABIKKA KOHE OJIap/IbIH
KapchbUlacTapblHAa  KaTBICTBI ~ WJEAHBI  OuLmipeni. ©OwmOebam  ajamu
KYHIBUTBIKTAPABIH JTMH3AChl APKBUIBI CHIHFA YIIBIPAWTHIH KOJIAHBICTAFBI
OyipBIKTap MeH Oackapy 9licTepi HaKThI OOJBIN TabbuTaabl. Wnean - ©3iHIH
casich wujaeanjapbiHa coiikec (QuIocodThIH oiyanm TamkaH onemi. OI-
@apabuaiH MIHCI3 oleMi OAUIAIK, CYHICHEHIITIK, 13TiliK, e3apa KeMeK
JKOHEe YHleciM QJeMiHe HETI3[IeNreH; Oyn1 - OonamakTblH —ajaai
MEMJIEKETIHIH K00achl; OHIIBUIALIH aJaM3aTThIH OaKbBITTHI OoJallarbIHa
JIET€H CEHIMIH KepceTel.

CoHbIMEH, HICaNIBbIK MEMIIEKET Kelecifiel Kacuertepre ue OOomybl
KepeK: KaJaHBIH >XOHE OHBIH TMaiJallaHaThIH JKepJepiMeH Oipre Kesre
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TYCEPJIKTEH OO0ybl; ITHUKAJIBIK OIPKENKUTITIHIH KaTajdl CakTalybl >KOHE
KOFaMHBIH TYWBIK MiHe3i; YATUII KOFaM KOFapblla KepCceTireHaen tantap
apachIHJaFbl HaKThl (YHKIMOHAIIBIK MIHACTTEpl OOJIIHTeH KaWbIPHIMIIbI-
a3aMaTThIK KOFaM OO0JIybl KaKeT. OpPKIM TeK €3 >KYMBICHIMEH aifHaJIBICHIII,
OackaHbIH >KYMBIChIHA apaniacnaiiibl. bapibirsl - Ouieymiiiep ae, XajiblK Ta
0ip-OipiH «azamaT» Jen aTai/pl, OMICYIIiiep COHBIMEH KaTap «KOPFAYIIbD»
JKOHE «KOMEKTECYIII» JAeTreH aTKa he, ajl XalblK COHJai-aK «TeJeyIl» )KoHe
«aceplpaylibl» JereH aTka ue Oomjanpl: Owneyminep Oip-OipiH «OMIIIKTI
Oackapymar opinTecTep PpETiHJ Kepelil, COHJal-ak OapibIFbl Ja TEK
MeHipiMal Ke3KapacleH Kapan KoiMai, coraH THicTi 60irysl kepek. Ocbuait
OipTinaen OipiiKKe Keei.

I'ymanusm - on-DapaObumiH cascu NIBIFAPMaNIbUIBIFBIHBIH HETI3T1
epekuenikTepidig 0ipi. OWIBLIAAPIABIH casicl GUIOcoPHICH TyMaHU3MHIH
€Ki KBIPBIH allIbIll KOPCETEeMIi: ITUKAIBIK JKOHE CasiCU. ODTHKAIBIK aCIEKT,
TYMaHHUCTIK KYHABUIBIKTapbl ©CIpY ailaM Typajbl aJlaMHbIH OM-MiKipJIepiH
QJIEMHIH €H JKOFapbl KYHIBUIBIFBI peTiHae kepceremi. Puiocod ychiHFaH
CasiCH acIeKT, KoFamMJa JIaWBIKThl eMIp Cypy >KaFJdaiblH kKacay KaXeTTLUIIrl
Typanbl uaesiHbl kopcereni. OcCbIFaH CyHEHE OTBIPBII, OUIIBUT MOPAJThIBIK
uaeanapl casicu KbIpiapblHaH najiengeyre Teipbicaabl [14, 9-6.]. Con
cebernti an-Dapadbuiy cascu Guitocodusch NiHA OOsyFa, SFHHA, OUIIBLUIIBIH
LTIMIHJIET] casicaT, 3THKA KOHE JIIH e3apa OalIaHbICThI €KEHIITIH KOPCETE I,

On-Dapabumig cascl  TYKBIphIMJIAMAachlHIA  JIHA  Ke3Kapac
TepictenMmeiini. OHBIH KOPIHICI MOPAIBJBIK KOHE casich (YyHKLIHOHAJIBIK
JKarmaiira OaiiaHbICTB. JlereHMEH, OHBIH JiHM Ke3Kapachl ©31H-e31
KaJaranay/aH >koHe QJIEMHEH aJIbIC IKCTATHKAIBIK KO3KapacTap/ibl i37eyMeH
alfHaJIBICTIAN TBI. KobGansiH  HOTIXKENnepli  on-DapalbumiH  cascu
¢mocopuSHBIH TEpeH, IMPOrPeCcCUBTI, IIbIHANBI JKOHE PAlMOHATIMCTIK
JKYHECIH KaJIBITITACTHIPFAHBIH KOPCETEAl KOHE KelieCl KOPBITHIHABLIAPIbI
KacayFa MYMKIHJIK Oepei:

1. On-@®apabunin  NeyMEeTTIK-QUIOCOUSIIBIK ~ JKOHE  CasCH
Ke3KapacTapbl HaKThl TapuxW >Karnaiiapia, cebemnrepi MeH casicu
MaKCaTTBUIBIK IPUHITUITIHE HET13/IeTEH.

2. On-®apabuniy caicu ¢unocopuscbl OYpPHIHFBI (HUIOCOPUSIBIK,
MOpAJbJBIK JKOHE CasiCH UTIMAEPAiH HeTi3iHAe, YH/I, MIBIFRIC (Mapchl, YHI1
XKoHEe T.0.) JKOHE eXenrli TPeK MOJICHUETTEpPIHIH CHHTE31 MEH e3apa
OpeKeTTeCcyiHe HeTi3/IeTeH.

On-Dapabuiy casicu TEOPUSACHIHBIH €H MaHBI3bl, OacTamKbl
UACOJOTHSIIBIK KO31 - JKaKblH JKOHE Tasy IIBIFBIC Tapchl-apad Tl
XaNbIKTapAblH ~ (QUIoCOMUANBIK KO3Kapachl, OJEyMETTIK-CasiCU IKOHE
MOpaNbAbIK JOKTPUHACHI OOJBIN TaOBLIAIbI. 3epTTey HOTHXKETepi
KOPCETKEHJIeH, eKeNri Ipek casicu (uiocouschl, acipece, apucTOTEIU3M
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MEH HEOIUIATOHM3M WJAesapbl OWIIBUIABIH  CasCH  KO3KapacTapblH
KaJBIITACTBIPYFa TIKEJIEH >KoHe KeMicTi acep erri. On-Papabuiin cascu
JYHUETAaHBIMBIH JIAMBITYFa aWpbIKIIa BIKNAJIBIH THTI3/, OJ HCIAMHBIH
GMIOCOMUACHIHBIH ~ QNIEYMETTIK-CAsACH  YpIicTepi OONABl JKOHE OHBIH
3aMaH/IaCTapbIHBIH ITEPUIIATETUKACKIHBIH (PHITOCOPUSIIBIK HaesuIaphl Oenrii
Oip opbIHFa ue OOJIBI.

On-Gapabuaiy casicu  QuiocodusACh, OPTYPJI  XaJbIKTapIbIH
QJIeyMETTIK, (GWIOCOQUSIIBIK KOHE CasiCh OMJIAPBIHBIH OPTYPJi MOJIEHU
JOCTYpIIepiHe dcep eTTi, OyII oJlap/IbIH Ca0aKTACTHIFBIH KyoJlaH IbIPa/IbI.

OpOip Koramaa Oykin emmi Oeitbit opi Oip mamy OarbITBIHIA YCTay
YIIiH casich OMIIIKTIH JYPBIC KYPhUIFAaHbIHA TOYENIUTIK Kacail anambiz. Con
cebernTi J1e cascu OWIIK op TYPJIi KOJIIAp/bl Maiiananaabsl. SIFHU CBHIPTKBI
OailmaHpicTapabl Ja, 1MIKI Macenenepii e OpBIHAbI Iemnie Oimyl Kaxker
Oonbin caHanagsl. HoTmkere kenrenae OWIIK Te, XalblK Ta Oip-OipiHe Tek
KOJIJIay KelliciMMeH eMip cypyi kepek [14, 9-6.].

by mocene Ooiipiaiia, an-Papabuiiy GUIOCOPHSUIBIK Kyheci opTa
FachIpliarbl QNIEYMETTIK OMJABIH Kelleci, €H JKOFaphl JACHIreiliH Ounmipesi.
Ofimaymbl  OHTOJIOTHSL  MpoOJeMalapblH  Kapayra JKaHa, TYIHYCKa
3aTTapiblH, MaTCPUSHBIH XoHE (QopMaapiblH e3apa OailslaHBICKI Typabl
JOKTPHUHAFa OKeJe aJlbl, THOCEOJIOTHs, JIOTUKA JKOHE dCIpece FHUIBIMHBIH
KIKTETYlH JaMBITTHL.

Oia-Papadu  KO3KapacTapbIHAAFbI CAfACH  KOIIOACIIBLIBIKTBIH
MOpaJbJBIK HAesiChl K9He OHBIH Ka3ipri ajemaeri kepiHicrepiMeH
0alyIaHBICHI

O0y Hacelp on-®apabu o3 yakbIThIHAa casicu ¢uiaocodpus MeH
casicaTka TyOereisi >xaHa, ©Te NMPOTPECCUBTI TYCIHAIpME Oepy apKbLIbI
Oacka FBUIBIMAAPABIH apacblHaH OpHbIH Oepai. Cascu  ¢unocodus,
OMIIBUIABIH  MIKIpiHINE, cascaT Typadbl OUIIMIlI JaMbITHIN, cascu
IIBIHIBIKTBl JKOHE OPTYPJIl KaThIHACTAp[bl, OJApABIH TYPAKThl ©3TrepyiH
KO3JeWTiH casicu OUTIMII KaJbIOTacThIpyFa Kemekreceli. dDuiocod
KOFAMHBIH YKOHE aJlaMHbIH ©MIPIHIET1 CasCaTThIH el MEH (YHKIHSUIapbIH
aHBIK JKOHE CEHIM/II TYpJe KepceTel.

CasicatThiH OacThl MakcaTbl, OMIIBUIIABIH aNTyBIHIIA - KOFaMHBIH
0aKBIT TIEH MOPAJBABIK KOHE 3UATKEPIIK CAyBIKTBIPYFa JKETY KOJIapbIH
13ney. On-Gapabu oneyMeTTiK JamMyAbl KaMTaMachl3 €TyJeri cascaTThIH
MaHBI3IbUTBIFBIH, JKAIIBI aJaM3aT MMeH KOFaMbl JKaKCcapTy YIIIH KOJIAHIIbI
XKaraal »kacay, opTaK MakcarTapibl aKblHAAY, KeJICUIreH JiCTep/l kKoHe
oJIapFa KOJI JKETKI3y JKOJJapblH aTtam kepceredi. OWIIbUT Ke3Kapac
TYPFBICBIHAH allfaHjia, cascaT opTYpJl TONTAapAbIH MYIaeiepi MeH
KOKETTUIIKTepIH FaHa OUIIIpMeii, COHbIMEH KaTap KOFaMJABIK TOPTINTI
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KaMTaMmachl3 eTeidi, OoJamak MEMIICKETTIK KYPBUIbIM YIIiH KoOaaapibl
JAMBITa]IbL.

On-Dapadbuiy casicu GuIocodUsIChl KOI KbIPJIbI, O MaHBI3IbI CasiCH
MocelleNiep/ii  KaMTHIbI, OJIApABl THIFBI3  OaiilaHBICTA KOHE ©3apa
TOYCNIUTIKIEH  KapacTtbipaabl. OWIIBUIABIH — OH-TIKIpJIEpiHiH  6acThbl
TaKbIpBIOBl - ajaM, OHBIH TaOWFaThl, aJaMHBIH MAakKcaThl, aJaM
KaOuIeTTepiHiH TYpiai kKepiHicTepl. On-Dapabu agamM3ar KOFaMBIHBIH KOHE
MEMJICKETTIH ceOenTepi, OSBONIONMACH, KYPBUIBIMBI MEH KO3FayIIbl
KYWITEPIH YTBHIMIBI TYPAE TYCIHIIpYre THIPbICAabl, MEMJIEKETTIH MIHCI3
HBICAHJAPBIH JKOHE MEMIICKETTIK OMIIIKTI OacKapyIbl aHBIKTANIbI.

MeMIleKeTTiH IIbIFy Teri, OWIIBUABIH MiKipiHIIEe, KOFaMHBIH
KOKETTUIIMH TyIpIpajJbl, OWTKEHI KOFaMJIarbl agamaapiablH Oipiryi jxaHa
KOKETTUIIKTI  KaJbINTACThIpaabl. MeMIIEKeT HepapXusulblK OpraHu3M
peTiHAE op TYpPJi OJCYMETTIK TONTapAbIH MYIICICPiHIH Tere-TeHIrIH,
KOFAMHBIH YWJEeCIMAI JaMyblH JKOHE aJamaapAblH OakbITThl TYMKI
MaKCaThblHa KOJI JKETKI3yiH KaMmTaMachl3 erefi. MeMIJIeKeT, OWIIBUIIBIH
alTybIHINIA, KOFAMJbl TOPTINCI3AIK MEH KACKOWIIKTI KOprayFa apHaiFaH
Kypall raHa emec. On-DapabumiH KOFaM MEH MEMIICKET YFBIMIApbIHBIH
HAKThI CapalaHybIHBIH KOKTHIFIHA KapaMacTaH, oJap bl 0ip-OipiHEH THIFbI3
e3apa OaillaHBICTHI JKOHE ©3apa iC-KMMBUI peTiHIe epeKmeneHipeni. by
opaiima ¢umocod KoraM MeH MEMIIEKET apachbIHAaFbl KapbIM-KaThIHACBHIH
OJIapJbIH OPTaHWKAIBIK OalJaHBICHIHBIH AaCIEKTICIHIE KapacThIPFaHbI
MaHbI3ABl. MeMIleKeTTiH maiiia Oolybl MEH J>KYMBIC ICTeYy 3aHJIapbiH
aHBIKTAY, OJ1 9JICYMETTIK JaMy 3aHaapbiHa cyienni [14, 10-6.].

On-Dapadbuig MEMJIIEKETTIH HBICAHIAPBI, YUBIMIACTBIPY
OPUHLMITEP], OWIIK €Ty oJicli MEH Toculiepl Typaibl Ke3Kapachl
alTapabIKTail  KbI3BIFYIIBUIBIK TYABIpaabl. MEMIIEKETTIH HbICAHIapbIH
MEMJIEKETTIK OMIIIKTIH JKYMBIC 1CTEY €peKIIeKTepine, Oackapy TypJiepiHe
JKOHE MeEMJIEKeT OaclIbIChIHA JKOHE OHBIH a3amMaTTapblHa OaFbITTalTBIH
MakcaTTapra Kapail oiibul aHbIKTai el On-dapadbu eMip cypy AeHreniHIH
JKOHE KOFAMHBIH JaMYBIHBIH MOPAIbABIK-3USATKEPIiK KaruJaTTapblHA
CYHWEHE OTBIPBIN, MEMJICKETTEpPI KAWBIPBIMIBI KOHE HaJaH Jem OeJei.
Meiiipimal MeMIJIEKET - Heri3ri (QuIOCOUSIBIK TYXKbIpbIMAaMa >KOHE
OMIIBUIIBIH CasACU TYKbIPHIMIAMACHIHBIH HETi31, OHBIH Ma3MyHbl MEH
KaFuJanapbl  agaM  aF3achlHa  YKCAacThIKIIEH  Quiocodust  apKblibl
AHBIKTANAbl. OAUIETTI MEMIIEKETTIH YFBIMBI IIIBIH MOHIHE Oap oNeyMeTTiK-
SKOHOMHMKAJIBIK JKYHellepre, MOpPabIABIK-ITHKAIBIK CTaHJIapTTapFa KOHE
MiHE3-KYJIBIK epekesiepine Oanama OONbIN TaObLIaAbl; OHBIH MaFbIHACHI
TEOPHSUTBIK TYPFBIZIA TYCIHIIPUIEAl JKOHE 13T1 9JIEYMETTIK TOPTINTI 137eH .
OMNETTI MEMJIEKETTIH HEepapXUsUIbIK TOPTIOiH oljaymibl yiiaeciM MeH
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YTBIMJIBUTBIKTBI, KOFAMHBIH aJIaMI'ePIIUIIK )KOHE MHTEIUICKTYaJIIbl KETITyiH
MKOHE TYIIKI MaKCaTKa KOJ KETKi3y/IiH Heri31 peTiHae OaKpuIanipl.

Jlereamen, MeHipiMIi MEMJIEKET TY)KBIPBIMIAMAChl 911 /1€ YTOTHUSIIBIK
YKOHE TEOPHSUIBIK €/1i; OHBIH MYMKIH/IIKKE KEJIMEHUTIH YJTiCIH OPTaFachIpIbIK
noyipae om-®apabu  ky3ere aceipa aiabl. MeHipiMai  MEeMIICKEeTTiH
TYKBIpBIMJIaMAachl Kasipri ke3zie ne, Oomamakra ga 6ap TopTiOiH e3repTy
JKOJIIAphl PETIHZE, SJECYMETTIK OIUICTCI3MIKTIH, ONIAYIIBIHBIH IoyipiHae
OonFaH YKIMeTTiH OWIIKCi3 TocuiiepiH, ¢opmamapbl MEH aMalapblH
KaObu11ayFa JKkayan O0JIbl.

On-Dapadbuig casicu (buI0CcOPUACHIHBIH eH MaHBI3/IbI
JKETICTIKTEPiHIH Oipi - cascy Kemodaclibl TY>KbIPhIMIaMaChIH, OHBIH HET13r1
KacHeTTepl MEH epeKIIeNIIKTepiH KOpPCEeTe OTBHIPBIIN, MEMJICKETTI HBIFATYyFa
JKOHE aJJaMHBIH OJICYMETTIK-CasiC KaTbhIHACTapIbl PETTEyre MEMIICKET
OaclIBICBIH  TaraiblHAAWABl. MeMileKeT OaclIbIChl OWIIBUIABIH  CasCH
bunocodusachIHIAa MEMIIEKETTIH Maiiia 60Iybl MEH KYMBIC ICTEYiHiH ce0eoil
peTiHze FaHa eMec, COHai-aK KOFaphl OLTIMI, JaFAbUIaphl MEH TOMUHAHT
JarapUIapbl 0ap cascu TYJIFa peTiHAe Je opekeT eremi. On-Dapadbumig
KociOM KacueTTepi MEH Heri3ri MiHAETTepi, €H alJIbIMEH, aJaMIepIIiIiK
OackapyMeH, KOFaMHBIH OapiblK MYILIEIEepiHIH MYIIENepiH ecKepeTiH
OipbIHFall casich OaFbITTHl JIAMBITYMEH AaHBIKTANAbl. baclibl omUIIIKTIH
KeIT, a3amMaTTapibl 3aHCBI3JIbIKTaH, KACKOWIIIKTCH >KOHE ap-OKIaHbIHAH
KOpFarl, KOPFalThIH )KeKe KAaCUETTEePi YILiH caiiaHabl.

bynan Oacka, on-®dapabu amaM3aTTblH TapuxH AQYipiHIE 3aHAapAbl
JKaHapTyFa OOJIaTBIHBIH aWTajael. byn skarmall MeMIIeKeTTIH —KaiTa
KYpbUTYbIMEH OaitnanbIcThl. bynan Oacka, an-®apabu 3aHgapasl KaObUiaay
Ke31HJIe KaparaibiM >KeHUIIIKTEPMEH (aybI3 Cy, ©3€H TOCEKTEpl *KoHE T.0.)
XaIBIKTHIH 9JI€YMETTIK KayiMCI3IiriH ecKepy KaKeT oHe Oy OapibIK ol
memninyl kepek.  Ocpuiaiiima opOip agamMHBIH 0achl YIIIH MaHBI3JbL:
MeMJIEKeTTiH apOip a3amartbl, opOip 0TOACKl apTHIKIIBUIBIKTApFa JalbIK, ajl
oJlaplblH  9J-ayKaTbl OYKUT KajdaHblH (MEMJIEKEeT) WILIr peTiHzae
KapacTeipbutafbl  [15, 64-6.] OchblFaH OailaHBICTBI, aJaMTepIILUIIri MO
ajaM e31 FaHa eMec, KOFaMHBIH J1a KaMmblH oijaiasl. COHBIMEH KaTap OJI
3aH OOWBIHIIA KOTEPMENEHTCHIIKTEH €MeC, OAUINIKKE €H >KOFapbl
KYHIBUIBIK PETIHJIE YCHIHBUIFAHABIKTaH, OopiHEe OUIMIKIEH OaclIbUIBIK
JKacamapl.

Anamra ocbl KacHETTep[AiH JapyblHa HeEri3 OoJaThlH HOpce Oenrimi
TOPTINITEr Kajlajap MEH XaJIbIKTapFa TOH >KOHE OipJiecim maiiaJaHbUIaThIH
JaKaTTBl OpeKeTTep MeH MiHe3-KYIbIK. On [Oy1 FBUIbIM| ONTiHACH
OpeKeTTep MEH MIHE3-KYJIBIK Oenruni Oip omicmeH OackapraHaa, OCHI
OpeKeTTepi, MiHe3-KYJIBIKTHI, carajiap/bl, KACHETTep MEH HHUET - KYJIBIKTHI
KaJlaJjap MEH XaJbIKTap apachlHJa HBIFalTa TYCETIHAEHW eTim OackapraHaa
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FaHa, OKOFAJBI KETHEeC VIIIH COJ Kajlajgap MeEH XaJbIKTapJa OChI
KAacHeTTep/li CakTaraHga FraHa OONATBIHBIH TYCiHIIpeni. bymaii 6ackapy
YIIIH OCBUIApJbl HBIFANTHIN, OasHIBI €TIITCH TOPTINTI CaKTay YIIIH COJ
opeKeTTepre MTepMeNeuTiH Oenrii Olp XYMBICTBIH >KYPri3iiyl Hemece
COFaH KaOu1eTTiH 00iybl mapT. MiHe, OChl )KYMBIC TIeH KaOuIeT JereHimis,
HaTIIaBIK HEMECe JKOFapFbl OKIMET OMJIIri, MyHBI aJaM He Jel araca Ja 3
epKi. AJ casicaT OCBIHAal >KYMBICTBIH HET131 OOJIMaKIIbI.

BackapyabiH eki Typi Oomanbl: OacHIBUIBIKTBIH Oipi opeKeTTepi,
MiHE3-KYJIBIKTHI, €piK KaCUEeTTEPiH MIBIHAAN TYCel, OChUIapAbIH apKachIHIa
OIBIH  OakKbITKAa KOJI JKETedi JKoHE Oyl 31 Kajla MEH XalbIKThI
KaWbIpBIMIBUIBIKIIEH Oackapy Oonbin  TabObutagel. Ochunail  Gackapyra
OaFpIHATHIH KaJlaJap MEH XaJIBIKTap KaWbIPBIMIIBLT Kajlajlap MEH XaJIbIKTap
OOJIBIIT TaObLIAIBI.

backapynblH ekiHIII Typi Kajajapaa WIBIHABIFBIHAA OaKbIT OOJIBIT
TaOBUIMAWTBIH, KHUSJIAFbl OaKbITKA KOJ JKETKI3ETIH OpEKEeTTep MEH
KACHeTTEep/Il HBIFAUTAIbBI, MyHJal Oackapy — HQJAHIIBUIBIK Oackapy.
backapy kenTereH KochIMIla Typiepre OelliHei, MYHBIH SpPKaHCBICHI aiFa
KOIFaH MaKcaThIHA Kapail op TYpJIi aTanajsl.

On-Dapabu o3ipJaereH, panydoHAIM3MIE HETI3JENreH YXOHE OAUICTTI
KOHE  aJaMreplIuliK  eMipiH  YWBIMIACTBIPY  KOJJIAPBIH  i3[eHUTiH
buI0COPUANBIK 9JIEYMETTIK-CasCU JOKTPUHA, KOJJAHBICTAFbl KYPBUIFBIHbBI
©3TepTy, TYPJICHAIPY, aAaMHBIH CasiCH a3aTTBIFbI, OHBIH PyXaHH OailJIbIFbI
MEH MYMKIHJIKTEpiH ally, TYMaHHM3MHIH Heri3i *oHe Oacka aa OipkaTap
epexenep, Opra xonHe Tasy IleireicTarel casicu  ¢dumocoPusHbIH
KaJIbITACybIHA HET13 OOJIbI.

Anaiina, oHbIH wuaessapel OpTa Facbpia ICK€ KOCBUIMaraHbIHA
KapamacTad, On-Papabu keTepreH cascu Maceneaep MEH MOpPaJIbAbIK
MoceseNnepl TOTUKAIBIK aHbIKTaMasap ACHTeiHe KeNTIPil, OChUIANIIa OCHI
caslalarbl TEOPUSIIBIK JKOHE OJ[ICHAMANBIK 3€pTTEyJEep/iH HETI31H KalaJbl.
dunocopTaH UMITYJIBC aIFaH MpoOIeMaTHKAIAP ©6TE MaHBI3bl OpbIHFA Ue
00Jbl KOHE ©3/IEpiHIH TEOPUSJIBIK HAEATIapblH HeETi3Jley YLIIH OHBIH
OKBITYbIHAa KEHIHEH XYTIHI'€H 9pINTECTEPiHIH ’KOHE KEeWIHT1 OMIIBLIAApIbIH
bunocopUANBIK JKOHE casCu JKyilenepiHe YJKeH bIKman erti. Toprintep
OHBIH HJIESJTApbIH KaHAa TapUXH KaFJailllapia IMIbIFapMAaIlbUIBIK TYpJe
JAMBITTBI.  AWTa KeTy KepeK, OWIIBbUIIAPIBIH 130acapiapblHbIH CasCH
TYKBIpBIMIaMachl  casich  (UIOCOQUSHBIH Opliey SKOJBIHAAFbl  alFa
KOMBUIFaH oHE MPOTrPECCUBTI KO3FAIBICHI OOJIBIN TaObLIJIBI.

On-@apabu CHSKTBI, ONap ©3 YaKbITHIHBIH JKOHE Ka3ipri TOPTINTIH
QJIEYMETTIK JKOHE CasCH TPOILECTEPiH CHIHH TYPJAE TajjayFa THIPHICAIbI.
Anaiina on-®dapabu MeH QuiocodThIH i30acapiapbl €3 HAeaNJapblH OCHI
JIOYIpAIH KYHAENIKTI ToXipuOeciHe aynapy MYMKIH €éMeC eKeHIH TYCIH/I.
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JlereamMen, onap epexelnepAl Heri3eal JXoHE KOJJIAHBICTaFbl TOPTIMNTI
e3repTyre apHalFaH NpHHOUNTEpAlI o3ipieni. byn omapabiH eHoOeri.
OnapapIH 1TIMIEPIHIH COMKEC KEJIETIH COTTEPl ©3CepiHiH Ko3KapacTapbIHbIH
TYMaHHCTIK JKOHE PAIMOHAJMCTIK HEri3i OosbInm TaObutansl, OyJl Tapuxu
JKOHE CasiCh OKHUFaJlap/AblH KaWTalaHybIMEH TycCiHAiputeni. [lerenmen,
onapablH  OapiblK JKAKBIHIBIFBI MEH  YKCACTBHIKTApPhIMEH, OJapibIH
imiMaepinae oenrini Oip albIpMalIbUIBIK Oap: apOip duocodusga epexiie
Ke3Kapac, epeKIle Taljay *oHe 3epTTeNeTiH MmpodiieMara HaKThl Ke3Kapac,
COHMai-aK cascu (GuiIocoDUSIHBIH OJIaH dpl JaMyblH aHBIKTay HHETI Oap.
Byt onapasiH oneyMeTTiK-cascu Ko3Kapacrap jKyHeciHAeT! MPorpecke KoHe
OapibIK QJIEYMETTIK KaTbIHACTAp JKYHECIHIH epKeHJeyiHe cepHiH OepeTiH
TEOPHSUIBIK KYHI-XKirep OonatbiH. MyHBIH OOpiH ecKepe OTBIPHIN, -
®dapabumin, ocipece OHBIH casich (DHIOCOPUACHIHBIH JKYMBICH €pEKIIIe
Ha3ap ayJapraHbl TAaHKAIAPIBIK €MEC, dPTYPIi JAYipaiH OHIIBUIAApH! YIIiH
3epTTey 0O0BeKTici Oonabl KOHE Kazipri 3aMaHfbl 3epPTTEYILIEPIiH
KBI3BIFYIIBUTBIFBIH TYABIPIBL.

On-dapadbuain Grtocopusgch KOnTereH OHIMI1l UACSIAPIbl TaMbITThI.
Opra racelpaarbl apa0-WciaM MIBIFBICBIHIA ATFANIKBUIAPIBIH Oipi OOJIBIIL,
QNeYyMETTIK eMIpAiH (GUIOCOPUSIBIK TYCIHITIH KOTepli, KOFaMHBIH
QJIIEYMETTIK, CasiCH, MOPAJIBJIBIK KOHE ITHKAIIBIK OMIP/Ii 3epTTEYTre apHAIFaH
TYKBIpBIMAAMANBIK ~ Heriz  o3iprmeni. On-Papabu  Myparbl  ereMeHmi
Kazakcran yMTBUIFaH «IIPOTPECCHUBTIK Mypa KOFaMbIHA» JKAaKbIH OOJIIbI.
OmnapablH TYpKi-UCIaMIbIK KOHTEKCTI MEH OailiaHbIChl pUiIocopus Typassl
uaesapia epKiHAIKTerl CYHICTIEHITUTIKKE TOJBI KO3Kapac, KeKe TYJIFaHbIH
MakcaThl MEH KOFaM peTiHae OakbpITKa JKeTy Typaibl, Ka3zak
(GUITOCOPUSACHIHBIH «KYT» TYXKBIPBIMIAMAChl, «aKCYWEK» Typaibl Ka3akiia
TYCIHIKKE JKaKbIH Hjiea Ouieyli Typaibl TYCIHIK jK9HE T.0. Typalibl KepiHic
tabanpl. On-Papabu ©31HIH 2JEYMETTIK-CasCh Koe3KapacTapblHIa aKbUIIbI
MeMJIeKeT Ouseynrici OonFaH KeMesal aJaMHBIH HJeallblH iCKe achIpFaH
KoFamarbl 0acThl peiai kepcerTi. OHBIH MEMJIEKET Typajbl KOHE OHBI
OypbIc  0ackapy Typajibl HIEACHl, OWJIEYIIIHIH JKOFapbl MMCCHUSCHI
KazakcTaHHBIH IIBIHAWEI TAPUXBIHIA QJIEMHIH KYPBUTBIMBIHIA OHTOTEHE3 TIH
ajgaM3aT II€H oJIeyMETTIK MoHI Oap €H JKorapbl MarblHajlapbl MeEH
KYHIBUIBIKTAphl ~ PETIHAE  KaJbINTAaCKaH  MEMIICKETTIK  KYPbUIBIM
MPUHIIMNITEPIH KaMTyFa KaOIJIeTTi JIeTeH Macesieci oIl KYHTe JACHIH ©3€KTi
Oonpin TaObIaAbl. On-Papabu Ouik MypaTTapasl OIMAIpeTiH KOFaMHBIH
Kayaii OoJaThIHBIH KepceTTi. by MiHmeT Ka3ipri 3amanrbl Kazakctanra
0acThl Mocenie peTiHe Kapanabl.
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KopbITbIHABI

On-Dapabuaiy TYWIFackl 3aMaHAACTAPBIMBI3Fa HETe COHIIAJIBIKTHI
TapTeiMABI? On-DapabuiH oJICyMETTIK-CasCH KIHE dJICYMETTIK-ITUKAIIBIK
uaesapbl KOFamjaarbl OakbIT TEH WTUTIKKE JKETYAIH JKaJIbiFa Oipaei
yisleciMre HeTi3elATreH MIHCI3 aJaMu OIpIiiKTI KYpy HICICHl pPETiHIe
KapacThIPbUIabl JKOHE OChUIAMIIA ©3 YaKBITBIHBIH OJICYMETTIK JKOHE
MOpPAIBJABIK MOCENICICPIH TEOPUSUTBIK TYPFBIJAH MICIIYTe THIPHICAIBI.
OHIIbT casgcaTThlH, MEMJICKET NMEeH YKIMETTiH, KOFaM MEH MEMJICKETTIH
naiiza Ooxy mpoOsieManapbl, ojlapbl YWBIMIACTHIPY TPHHIUINTEP] KOHE
MEMJIEKETTIK Oackapy opmanapbl TOIBIKTal AaMyblH 631HIH «KalbIpbIMIBI
KaJla TYPFBIHIAPBIHBIH KO3KapacTapbl» TPAKTAThIHIA KOpCeTe OiIi.

O0y Haceip on-®apabunin punocopusibik, cascu *KoHE TYMAHHCTIK
ke3kapactapbl  LlleFeic  koHe  batbic  enpepinze  GUIOCOPUSHBIH
KaJBIITaCyblHA JKOHE JaMyblHa 30p bIKNal eTTi.  UIBIFBICTBIH  YIIBI
OWIIIBUTBIHBIH, FRUTBIMA MYPAChl Oi3/1iH 3€pPTTEy TaKbIPHIOBIMBI3Fa aifHAJIIBI.
MBIH XbUIIaH acTaM yakbITTaH Oepi an-Papabu Tpaktarrapsl OipHelie per
3epTTEIIN, TaJJaHbIN, KaiTa KapacThIPBUIBIN, COHBIMEH KaTap FajJbIMHBIH
FBUIBIMU JKYMBICTAPBIHBIH KaHa KbIPJaphl Mai1a OoJIIbI.

On Oip racelp otce ae, on-DapabuaiH LTIMIHIETI KONTETSH HUesIIap
oMl KYHre JeiiH ©31HiH e3eKTUIIrH cakTayaa. by uaesap anam3arteiy Oait
pyXaHu apCeHalblH KYpauibl. Atan ailTKaHna, aJaMHbIH pPyXaHHU
KEeMEJ/IUIIT, uaeal KOFaMHBIH KaJIbIITacybl >KOHE KOFaMHBIH HEalIbl
KeII0acHIbIChl Typasbl uaesuapel. On-dapaOuiH 1IIMAEPIHIH HET13I1 MOHI
TEK aJaMHBIH pyXaHU >KETUTyiHEe FaHAa eMeC, COHbIMEH Oipre KOoFamJarbl
KYKBIKTBIK JKOHE 3aHHAMaJIBIK HOpMaslap bl )KaKcapTyFa Ja KaThICTHI.

Typkimik pyxaHU ISCTYPAIH KYHIBUIBIKTBIK Ma3MYHBIH 3epJeney
Ka3ipri TaHJarbl TyMaHUTapUCTHKAa JKalIFacklH Ta0yaa. OHBIH CypaHbICKa
ue 0oJybl ©TKEHHIH Mypachl 3aMaHacTapbIMbI3 YIIiH ©3€KTi O0JIybIMEH,
O13/1IH Ka3ipri Ke3eHIMI3 OTKEHIH MOJICHHMETIMEH ThIFbI3 OaiJIaHbICThI
OonybiMeH actaceinm xaTtanbl. «Kazakctan-2050» Crparerusicel 0i3/11H
Ka3ipri Ke3eHiMI3 OeH OTKEHIMI3l  OalJIAHBICTBIPYIIBI  JaMYyJIbIH
MarucTpaJibl BEKTOPHIH AHBIKTAIbI, OTKEHHIH IaybICHIHBIH KaMEPTOHBIH
Ka3ipriHiH cuM@oHUsIChIMEH OaitnaHbICThIpibl. OHBIH HEri3ri YCTaHbIMIAphl
— MOACHHM Mypara JIeTeH YKBINTBHUIBIKIICH KapayllbUIBIK, MOIACHH
OaIBIFBIMBI3NIBI KOOCUTY, OCTYP MEH MOJCHHETTI YITTHIH T'€HETUKAIBIK
KOJIbI PETIHJIE TYCIHY — OCBIHBIH Oapiibirbl KazakcTaH MEMIICKETIHIH MOICHU
casicaThlH aIIBIKTAaUTBIH OENTiiepre aifHaIbl XKOHE COHBIMEH KaTap OHBIH
OTKEHHIH PYXaHH >KOHE MaTePUANIBIK MOJCHUETIHE KAThIHACBHIHBIH MOHI
MEH Ma3MYHBIH aHbIKTa[bl. Kazipri xkarmaiiiarel TYPKITLIIEC enaepAeri
cyx0ar Tapuxu ToKipuOere cyileHe OTBhIPhIN KapacThIpcaK MOIAECHH JUAJIOT
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petingeri  Oonamiarel  YJIKEH, OWTKEHI TYPKUIK OJEMHIH  MOACHHU
napagurMachIHIa HETi3T1 pyxaHu OacTtayiap O6ap — onap TYpKi TUIIEpi MEH
TYPKUTIK gocTypiaep. Typki oneMiHIH 3HATKEPIIK oJeyeTi 30p, O
KAIIBIIEMIIK MOJCHH KEHICTIKTE JKY3ere acyjga J>oHE OJ1 QJeMHIH
MOJICHUETKE TYPKIUIEP/iH KOCKAaH yJieci KOMaKThl OOJIFaHbIHA KapamacTaH
©3iHIH anFaceH Tadyna [16, 222 6.].

Kopeiteingeuiaii  kene, On-dapabuain ¢unocoduschl KenTereH
OHIMJII uaesIapasl AaMbITTel. OpTa FackIpAarbl apad-wciaM IIBIFBICHIH]IA
aJFaIIKbpLIapAbIH ~ Oipi  OONBIN, OJMEyMETTIK eMipaiH  (GUIocoPUsIIBIK
TYCIHITIH KOTepaAi, KOFAMHBIH OJEYMETTIK, CasCH, MOPAIbIBIK KOHE
STUKAJIBIK OMIp/Il 3epTTEeyre apHaIFaH TYXKbIPhIMIAMAIIbIK HET131H 93ipJiei.
On-@apabu mypatsl eremeni Ka3zakcTan YMTBUTFaH «IIPOTPECCUBTIK Mypa
KOFaMbIHA» JKaKblH Ooyigpl.  OnapablH TYPKi-UCIAMIBIK KOHTEKCTIMEH
OaiiaHbIChl rTocodus Typainbl UaesUIapaa epKIHIIKTEr1 CYHiCIIeHITITIKKE
TOJIBI KO3Kapac, )KeKe TYJIFaHbIH MaKcaThl MEH KOFaM peTiHae OakbITKa
KETy Typaibl, Ka3ak (UIOCOPUSICBIHBIH «KYT» TY)KBIPHIMIAMACHI,
«aKcy#lek» Typaibl Ka3aklia TYCIHIKKE >KaKblH HJeal OWICyIl Typajbl
TYCIHIK k0HE T.0. Typansl KepiHic Tabdanbl. On-dapabu e3iHiH JJIEyMETTIK-
casicl Ke3KapacTapblHAa aKbUIIbl MeMJIEKeT Ouieyrici OOoJFaH KeMell
a/IaMHBIH HJICaJIbIH 1CKE achIpFaH KOFaMJarbl 0acTsl peni kepcerTi. OHBIH
MEMJIEKET TypaJibl XKOHE OHBI JYPHIC OacKapy Typalibl UICSChI, OMJICYIIiHIH
JKOFapbl MHCCHSIChl Ka3akCTaHHBIH IIbIHAWBI ~TapUXbIHAA QJIEMHIH
KYpBUIBIMBIH]I2 OHTOTE€HE3/I1H aJam3aT MIeH 9JIeyMETTiK MOHI 0ap €H KOFapbl
MarblHAJIAPEl MEH KYHJBUIBIKTAphl PETIHJE KaJbITACKaH MEMIICKETTIK
KYpbUIBIM TNPUHLIMIITEPIH KaMTyFa KaOLIeTTI JereH Mocelieci oJi KyHre
JeiiH e3ekTi 00ibn TabblIaabl. On-Papabu Ouik MypaTTapsl OUIIIPETIH
KOFAMHBIH Kaylail OonaTbiHBIH KepceTTi. byn MiHAeT Kaszipri 3aMaHFbl
Kazakcranma 0acTel Mocese peTiHe Kapaiabl.
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Ozet

Bu makale, Farabi'nin siyasi ve ahlaki goriislerinin bazi felsefi fikirlerini tartisiyor.
El-Farabi sadece sosyo-politik olaylar1 analiz etmekte basarili olmakla kalmadi, aym
zamanda topluma ve devlete makul ve adil bir yon gostermeye calisti. Diisiiniir kavrami
pratik degere sahipti ve insan toplumunun geleceginin bir tiir tahminiydi. Bu, Farabi'nin
siyaset felsefesinin incelemesi ve yeniligiydi. Arastirmanin 6nemi, esas olarak filozof
tarafindan Onerilen teorik ilkelerin ve Onerilerin gelistirilmesinde yatmaktadir. El-Farabi'nin
sosyo-politik ve sosyo-etik fikirleri, toplumdaki mutluluk ve refahin evrensel uyumuna
dayali miikemmel bir insan birligi yaratma ve bdylece zamaninin sosyal ve ahlaki
sorunlarini teorik olarak ¢dzmeye calisma fikri olarak goriiliiyor. Diisiiniir, "Iyi Sehrin
Insanlarimin Gériisleri" adl eserinde siyasetin, devletin ve hiikiimetin, toplumun ve devletin
tam gelisimini, 6rgiitlenme ilkelerini ve yonetim bi¢imlerini gosterebildi.

Anahtar Kelimeler: Farabi, siyaset, devlet, iyilik, insan, ahlak.
(G. Shadinova. El-Farabi'nin siyasi ve etik goriislerinde baz felsefi fikirler)

AHHOTAUMSA

B oroif cratbe 00CYX)HAIOTCS HEKOTOPHIE (GHIOCOPCKUE HICH IOJUTHUSCKUX WU
STHYECKUX B3MII0B anb-Dapadu. Anp-Dapabu HE TOTBKO MPOAHATUIUPOBAT COIHAIBHO-
MOJIMTUYECKHE SIBJICHUS, HO W IOIBITAJICS YKa3aTh OOIIECTBY W TOCYNApCTBY pa3yMHOE H
CrpaBe/UIMBOe HampablieHune. [IpeacTaBieHHE O MBICIHMTENE HMEI0 I[PaKTHYECKOoe
3HaueHWe U OBbLIO CBOEOOpPa3HBIM MpeAcKazaHueM OYIyIIero 4YeaoBeYecKOro oOIecTBa,
KOTOpoe OBUIO HOBIIECTBOM IOJNUTHYECKOW (unocopun Anp-Papabu. BakHOCTH
UCCJIEJIOBaHMSl 3aKJIIOYAaeTCsl B OCHOBHOM B pa3pabOTKe TEOPETHYECKUX MPUHIHUIOB MU
peKOMeHaaIui, MpemIoKeHHbIX (uiiocopom. ConUabHO-TOJUTUISCKHE U COILHAIBHO-
aTHdeckue uzaen anb-Papabu paccMaTpuBaeTcs Kak HAEsS CO3JaHUsl COBEPILEHHOTO
YEIIOBEYECKOTO €MHCTBA, OCHOBAHHOTO Ha BCEOOMIEH TApMOHHUH CUACTHS M OJIArOmoIydus
B O0OmecTBe, W TakuM 00pa3oM TIBITAIOTCS TEOPETHUYCCKH PEIINTh COIHMAJBHBIC U
MOpaJIbHBIE MPOOIIEMBI CBOETO BPeMEHHU. BcecTopoHHEee pa3BUTHE MOJUTHKH, TOCYAapCTBA
U TPaBUTENBCTBA, OOIIECTBA M TOCYNApCTBAa, NPHHIUIBI WX OpPraHU3alMH U (HOPMBI
TIPaBJICHUS MBICIIUTENb CYMEll TI0Ka3aTh B CBOEM TpakTaTe «TpakTaTr O B3TIAHAX JKUTEIEH
JIOOPOIETENILHOTO TOPOIay.

KaroueBble ciaoBa: Anb-Dapabu, TMOJNWTHKA, TOCYIapCTBO, A00po, JIHOAH,
HPaBCTBECHHOCTD.
(I'. IllagunoBa. Hexotopnle ¢uiiocopckue uaeH B TNMOJUTHYECKHX U ITHYECKHX
B3UIs1aX ajib-Dapadu)
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Milli Uyamis Dénemi Ozbek Siirinde Millet Ruhunun Betimlenmesi

Ozet

Edebiyat giderek sosyal hayata yaklastik¢a, geleneksel tiirler bigimlerini korurken,
“merdikarlik” (yevmiyeci is¢i) siirinin i¢indekileri degisti; manevi-mistik ve romantik
motiflerin yerini sosyopolitik motifler, sembolik goriintiilerin yerini gergek bir kiginin
gorintiileri aldi. Merdikarlik olaylarina adanan siir, sairin siibjektif duygularini acima
diizeyine ¢ikaran aci ve kin, ironi ve dfkenin yam sira o dénemin toplumsal sorunlarini,
halkin en derin diigiincelerini de yansitmigtir. Merdikarlik siirinde gercek¢i goriintii esas
olarak olay, prototip, pathos'ta yansitilir. Ozellikle, 1916 ayaklanmasinin trajedileri,
insanlarin cephe arkasinda c¢alismaya gonderilmeleri, siirglindeki yasamin acilari,
olaylarinin sanatsal yorumunun ornekleridir. Nikolai, Rasputin, Ivanov, Mochalov gibi
goriiniisler prototipleri ve davraniglar1 tasvir eder. Yazarlarin ulusal kurtulus hareketiyle
iligkili estetik ideallerini yansitan ideolojik ve duygusal imaj, gercekei bir pathos yaratti.
Merdikarlik siirinin gercekci pathos igindeki ifadesi, 6zellikle Sidki'nin eserinde canli bir
sekilde tezahiir etti. "Rus Devrimi" siirindeki trajik, hicivli, elestirel pathos’ta bu fikri
destekler.

Anahtar Kelimeler: Geleneksel bi¢im, geleneksel tiir, aruz vezni (6lgisii),
parmak siir sistemi, merdikarlik siirleri, nekaretli siir, novatorluk, “aralik vezin”, pafos,
prototip, real yaklagim, ritmika.
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Depicting the National Spirit in Uzbek Poetry of the National
Awakening Period

Abstract

As literature increasingly approached public life, the content of the poetry of
mardikery changed, while retaining the forms of traditional genres; spiritual-mystical and
romantic motives were replaced by socio-political motives, symbolic images were replaced
by images of a real person. Poetry dedicated to the events of mardikery reflected the social
problems of that time, the innermost thoughts of the people, as well as pain and hatred,
irony and anger, which raised the poet's subjective feeling to the level of pathos. In the
poetry of mardikery, the realistic image is reflected mainly in the event, prototype, pathos.
In particular, the tragedies of the 1916 uprising, being sent to work behind the front, the
suffering of life in exile are examples of an artistic interpretation of the event, and such
images as Nikolai, Rasputin, Ivanov, Mochalov depict prototypes and their behavior. The
ideological and emotional image reflecting the authors' aesthetic ideals associated with the
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national liberation movement created a realistic pathos. The expression of the poetry of
mardikery in realistic pathos was especially vividly manifested in the work of Sidki. The
tragic, satirical, critical pathos in the poem "Russian Revolution™ also confirms this idea.

Keywords: Traditional form, traditional genre, aruz, barmok system, poetry of
mardikery, poem with choruses, innovation, “intermediate” metric, pathos, prototype,
realistic approach, rhythm.

GIRIS

19. yiizyilin sonu ile 20. ylizyilin baslarinda sosyal ve siyasi
olaylarin sonucu olarak Ozbek edebiyatindaki asirlardir siire gelen
gelenekler evrim sahfasina girdi. Bu doneme gelince edebiyatta sosyal
icgiidii giic kazanmaya basladi. Sosyal durum bedii eserlerin ana konusuna
dontistii. Hukuklar1 ¢ignenmis toplum haksizliklar ve zorluklara direnmeye,
millet uyanmaya basladi. Bu donemin edebiyati tam anlamiyla “milli uyanis
edebiyat1” idi. Zira, onun gelisim yolu kendine 6zgii ve karmasik bir sahfaya
girmisti.

Avrupa, Ozellikle Rus bilim ve teknolojisi Tiirkistan hayatina
tizerinde kendi etkisini gostermekten geri kalmadi. Maarifi islah etme
meselesi giindeme geldi. Milli matbaa ve medya olusmaya basladi.
Toplumun hayatina tiyatro girdi. Edebiyatin igerigi degismeye ve yeni
tiirlerin olugmasi artik 6n sahfadaydi. Bi¢im ve anlamda, iilkii ve motiflerde
yenilik¢i yonler goriildii.

SONUCLAR

Her yenilik belirgin bir zemin iizerinde olusmaya baslar elbette.
Dogal olarak bedii yaraticiliktaki yenilik, yenilik¢ilik de birer gelenek
temelinde yiikselir. Gelenek ve yenilik¢ilik ise daima birbirine baglidir.
Bilindigi gibi, edebiyatta yenilik yeni konu ve iilkii, dil ve yontem, real
varlik etkisinde sizmaya baslar. Her bedii eserin gergek bediilige kavusmasi
icin gelenek ve yeniligi kendi icinde uyumlu hale getirmesi gerekir. Icat
ehlinin herhangi bir donemde yasamasinin sonucu olarak onun eserlerinde
geleneksel unsurlarla birlikte kendi doneminin, zamanin, ortamin eserlerine
yansimasi dogaldir. Ozellikle, 1916 yilinda Tiirkistan’in kadim sehirlerinden
olan Taskent’te, Cizzah’ta Carlik Rusyasi’na karsi isyani yansitan siirlerin
bir kisminin geleneksel aruz vezninde, bir kisminin ise “barmak”
(“parmak’) vezninde yazilmasi tam olarak buna Ornektir. Tiirkistanl
ediplerden Abdullah Evlani, Sidki Handayliki, Ekberi Taskendi, Molla
Murtaza bin Ismailcan, Cevheri, Liitfullah Alimi, Enber Atin, Mutribe,
Heyreti, Tevella gibi yazarlarin aruz vezninde yazdiklar1t 1916’l1 yillara
adanan siirlerine goz atarsak onlarin anlami tamamiyla degistigi, yenilik¢i
bir bigim aldig1 goriiliir. Yani vezin ve ahenk geleneksel, ancak anlam ve
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konu yeniydi. Bu siirlerde mecazi tasvirin yerini hayata doniik gercekci
ifadeler, geleneksel simgelerin yerini gergek sahis ve gergeklik telkini
almustir.

Milletin kendini millet olarak tanitmasi, benligini gdstermesi
gerekiyordu. Edebiyat artik toplumun diisiince ve gonil diinyasim
gozetleme ihtiyacindan uzak kalmasi miimkiin degildi. Edebiyat halkin
derdiyle, vatanin kederiyle korkmadan ilgilenmeye basladigi i¢in de kaygi
ve acilarin tim igeriklerini anlatmayr 6ngérdii. O ylizden milletin “hezin
sesi” sairlerin kalbinde yansimist1 artik. Bu ise dogal olarak siirin vezni, dili
ve ifadesinde degisimlerin yapilmasima gerektiriyordu. Iste bunda “parmak
vezni” icat ehli i¢in onlara sert ve isyanci ruhu kazandirmada elverisli oldu.

1916 yilindaki olaylara kadar Tirkistan edebiyatinda sosyal
gelismeler yeterince yer bulamamis, bu kadar genis capta yansimamusti.
Sosyal gercekligin temelinde gergekei betimlemenin olusmasi da yeni bir
olaydu.

TARTISMA

Bu konuda incelemeler yapan edebiyat¢1 bilim adami, Dog. Dr. A.
Calalov; Abdullah Evlani, Tevalla ve Sevket gibi sairlerin sanatindan
bahsederken “Bu edipler... iki edebiyat, iki donem, iki hayat ortasinda
arabuluculuk, képrii roliinii iistlendiler” [1, s.4], — der. Ozbek edebiyati
gercek anlamda realistik bir sahfaya adim atarken “koprii” gorevi yapan bazi
sanat ehlinin  eserlerini arastirirak buna tanik oluyoruz ki, onlarin
sanatlarinda gittikce realistik temayyiil gii¢ kazanmistir. Nitekim, bu donem
siirinde su gibi 6zellikler goriliir:

a) Olay (vakia); b) prototip; c) pafos (yiiksek ruh).

1916 yilindaki olaylar1 konu edinen siir, Oncelikle, kesin tarihi
olaylara ve belirli tarihi sahislara nisbetle reel yaklasim temelinde
olugsmustur. Bu olaylar Tiirkistan toplumunu o kadar derin etkilemistir ki,
bolgenin 6nde gelen yazarlar1 ve aydinlar, Rusya’nin bu hunharca tutumuna
seyirci kalmamislardir. Cizzah olaylar1 aslinda Carlik Rusyasi’nin I. Diinya
Savagi’nda Tirkistanlilar1 savas bolgelerine askeri degil, sivil olarak
katilmasin1 ongdrmesiyle baslamistir. Boylece, Tiirkistan’dan c¢ok uzak
bolgelerde, ozellikle Dogu Avrupa’da Miisliiman genclerin toplu olarak
calismaya mecbur edilmesi yerli ahalinin kuskulanmasma yol agmustir.
Sairler toplumun kuskusunu; gencglerin vatan 6zlemi, yabanci ellerde
cektikleri cile, aclik, sefillik, 6liim ve saire karsinda hazirliksiz yakalanma
seklinde dile getirdiler. Toplumun genglerininin zorla alinarak savas
bolgelerine gonderilmesi, ebeveynlerin evlatlariyla vedalagsmasi, 6zlem,
Allah’tan necat dilenmesi, hicran, ayrilik, rejimden memnuniyetsizlik,
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Carlik Rusyasi’nin rezillikleri, 6zgiirliik ugrunda miicadele, vatan sevgisi
gibi konular dénemin siirinde agirlik kazanmistir.

Bu donem siirinin biiyiik ¢ogunlugunda psikolojik ifadeler one
ctkmistir.  Ornegin, vedalasma anlamindaki siirler; “Yevmiyeli Isci
Babasinin Ogluna Dedikleri”, “Annenin Ogluna Dedikleri”, “Ogulun
Annesine Dedikleri”, “Kadmina Dedikleri”, “Taskent’ten Yolculuga Giden
Iscinin Sarkis1”, “Bir Delikanlinin Arkadaslarina Dedikleri”, “Annesinden
Rizalik Sorarak Yola Koyulanin So6zii”, “Kadmina Razi Ol, Hos¢a Kal
Diyerek Soyledigi S6z”; Rusya’ya Giden Iscinin Hislerini Anlatan Siirler —
“Hay Pehlivan”, “Ozleyerek”, “Selam Sdyleyin”, “Sitemkar Iscilerin
Doniisti”; Rusya’ya goétiiriilen isgilerin ana yurda donmesiyle annelerin
sevincini ve tam tersine evladindan ayrilan annelerin acilarini anlatan siirler
— “Size Miijde”, “Bu Giin Bahtikarayim...” ve digerleri ilgi ¢ekicidir. Bunun
yani sira, Allah’a miinacaat ve diger konulardaki bazi siirler psikolojik ifade
giiciiyle dikkate deger mahiyettedir. Bunun altinda ne gibi nedenler
yatmaktaydi1? Nitekim, zorla Rusya’ya ig¢i gétiirme olaylari, bu ciimleden,
“merdikarlik” siiri de toplumun duruma razi olmamasi Sebebiyle ortaya
¢ikmistir. Bu durum 1917 yilindaki Subat inkilabina kadar Carlik Rusyasi
baskist altinda eserlerin dipnotlarinda ifade edilmistir. Halkin derdi, gam ve
kederi, hasret ve Ozlemi siirde kendiliginden psikolojik betimlemeyi
gerektirmistir.

Siirlerin ¢ogu birinci sahis dilinde yazilmistir. Olaylar veya olaylarla
miinasebetin birinci sahis dilinden beyan edilmesi de realistik ifadenin
kendine 6zgili bir yansimasidir. Siir basliklarinin kendisi bile bunu gosterir:
“Cora Kizik Adl Bir Is¢inin Dilinden”, “Bir Is¢inin Dilinden”, “Turanlilarin
Dilinden”, “Goniillilerin  Dilinden”, “Goniilli  Firkamiz”, “Oglunun
Annesine Dedikleri”, “Kadinma Dedikleri’, “Alnimiz Dar Imis”,
“Ozleyerek”, “Selam Soyleyin”, “Taskent’ten Yola Cikan Merdikarlarmn
Tiirkiisi”, “Bir Delikanlinin Arkadaslarina Dedigi S6z”, “Annesinden
Rizalik Isteyerek Yola Cikmasi”, “Kadinma Razi Ol, Hosca Kal Diye
Dedigi S6z”, “Kara Iscilerin Taskent’ten Hizmet icin Giderken Séyledikleri
Beyitler” vd.

Ik bakista “merdikarlik” ve vatanseverlik diisiinceleri biribirlerine
uygun dismiiyor gibi goriinmektedir. Ancak merdikarlik siirinin temel
ozelligi, en ibretli yam1 vatanseverliliktir. Onda vatan ve evlat iliskisi,
evladin yurdundan ayr1 diismesi, bu ayriliktan kaynaklanan 6zlem, sevgi,
sadakat, arzu gibi duygular fevkalade samimi ve etkin bir bigimde
yansimistir. Bunlar harig, siirde hafiza kuvveti ve uyaniklig1 da ayrica bir
onem tasmmistir. Ozellikle, sahibkiran Emir Timur’un sik sik dile getirilerek
yiiceltildigi goriiliir:
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Nevmid olmam milletimdin, mendir men Turan ogl,
Ali san-u ali sevket, yani Kiiregan oglu, -

(Umutsuz olmam milletimden, benim Turan’in oglu,
Yiice san ve yiice sevket, yani Kiiregan oglu).

diyor fahir ile Liitfullah Alimi. Genel olarak bakildiginda gecen yiizyilin
baslarinda yazilmis ¢esitli tiirlerdeki eserlerde Emir Timur yenilmez bir gii¢
kaynagi, zevalsiz bir umut, cesaret ve galiplik timsali olarak sik sik dile
getirilir. Abdurauf Fitrat’in 30’dan fazla ilmi ve halka doniik eserinde Timur
imgesi s6z konusudur [2, 5.81]. Burada onun “Timur’un Kabri” (bu eser tam
olarak korunmamistir) drami, “Yurd Kaygis1” (Timur’un 6niinde), “Yurd
Kaygis1” (Se¢me)” siirlerini  hatirlamak gerekir. Bunun yami sira,
Ceditgilerin 6nderi Ismail Bey Gaspirali'mn “Miikalemai Salatin”
(Sultanlarin Sohbeti) tarihindeki fantastik Oykiisii de Timur hakindadir
(“Terctiman” gazeti, 1906, Aralik; 1907, Ocak) [3, s.43].

19. yiizyilin sonu ve 20. yiizyilin baglarinda kendi eserlerini yazan
Furkat’in sosyal ve siyasi anlamdaki “Bold1” (Oldu) redifli muhammesinde
sOyle satirlar yer almaktadir: “Herkesin simdi goz diktigi Sahibkiran oldu”.
“Gergekten de millet bu zamanda Sahibkiran’a, 6ndere muhtagti. Yurdu
Mogollar ziilmiinden kurtaran Sahibkiran, milli 6zgiirlik timsalidir. O
yiizden de sair millet, onun gibi bir 6nderi arzular” [4, 5.126]. Genel olarak,
istibdad ve erksizlik doneminde istiklale umut baglamak ve Timur’un
ruhundan yardim istemek dogaldi.

Goriiliiyor ki, yenilmez Emir Timur’un sahsina miiracaat etmek
sadece 1916 yilindaki olaylara adanan siirlerde degil, belki de genel olarak
bu donem edebiyatinda geleneksel bir hal almistir. Bu, ilk olarak gercek
tarinle kendine 06zgli bir miinasebetin ifadesiyken, ikinci olarak
vatanseverlik, halkseverlik, milletseverligin bir 6rnegi idi.

Merdikarlik siirinde kullanilan realistik detaylerden biri de Rusga
sozlerin goriilmesidir. Bu tiir sozler Tagkentli sairlerden Ekberi ve Molla
Murteza’nin eserlerinde ¢ok goriiliir:

Biz conermiz mingden artuk ketbe-ket vagon tolub,
Vakti hos birlen barurmiz daim oynagsib kiiliib...[5, s.7].
(Biz gideriz binden fazla git gide vagon dolup,

Vakti hos ile variriz daima oynayarak giiliip...).

Ekberi tezde yubarurmen sanga namemni yol

Tilgiram birlen cevabim, ey, yari canim yahst kal... [5, s.20].
(Ekberi, ¢cabuk yollarim sana namemi yol

Telegram ile cavebim, ey yar1 canim hosca kal...).
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... Esik aldi tefece, tefecede korfece,

Dua eyleng, yaranlar, rabotciler kelgiinge [6, S.11].
(... Kap1 6nii tepecik, tepecikte yorgancik

Dua edin yaranlar, is¢iler gelene kadar).

Yukarida goriilen “vagon”, “tilgram”, “rabotci” gibi sozciikler
dilimize 19. yiizyilin sonu ile 20. yiizyilin baglarinda giren yeni terimlerdir.
Burada Ekberi, “vagon” kelimesini kullanmakla ister istemez vezin
kurallariin digina ¢ikmaktadir. Aruz veznine uygun gelmesi i¢in bu soziin
“vogon” biciminde kullanilmasi gerekirdi. “Tilgiram” kelimesi ise tersine
aruza uygundur, ancak bu s6z degismis bir vaziyette kullanilmistir (aslinda
“telegramma”). Sair, “vagon” soziinii istese de farkli bir bigcimde, yani
Tiirki, Arabi veya Farsi kelimelerle karsilayamazdi. Nitekim, “poezd”
(tren), ‘“vagon” sozciikleri Avrupa dillerinden gelen sdzciiklerdir.
“Tilgiram” da “mektup”, “name”, “hat” gibi kavramlardan epey fakliydu.
Ancak, Molla Murteza’nin kulladigr (Sidki’nin de) “rabot¢i” soziini
“merdikar” veya “ig¢i” bi¢iminde ifade etmenin imkani vardi! Yazarin
“rabot¢i” kelimesini se¢mesi onun olaylarla olan ger¢ek miinasebetinin
ifadesi idi. Nitekim, Car Nikolay’in fermaninda “merdikar” degil”,
“rabo¢iy” sozciigli kullanilmisti.

Dogal oalrak Rusca soOzciikler aruz veznine uygun diismez. Bu
konudaki siirlerde vezin kusuru goriilmesi ve “parmak”a gegilmesinin
nedenlerinden biri, biiylik ihtimalle budur. Heyreti’nin “Pahallilik™ siirinden
alinan asagidaki beyit de bu goriisii tasdik eder:

Mali bilen kizini elterdi Krepostga,

Keltiirgeli barardi tang vaqtida atalar [7, 5.208].
(Mal ile kizini iletirdi kaleye,

Getirmeye giderdi sabah vaktinda babalar).

Siir aruz vezniyle yazilmistir. “Krepost” sdzcliglinden dolay1 vezinde
kusur ortaya cikmistir. Sair bu sozcligii “kale” veya “korgan” bigiminde
kullanmis olsa da istedigi amaca ulagsamazdi. Ciinkii, “kale”den farkli olarak
“krepost” kelimesinin kendine 6zgli anlamlar1 vardir. Rusga bir kelime
olmasindan dolay1 “krepost” tam olarak Ruslara 6zgiidiir ve bu yiizden de o
“kale” olamaz. Bu durum sairin olaylara kendine 6zgii yaklasimini sergiler.

Buna benzer Rusca sozler ve Rusga isimlerin pek ¢ok yerde
kullanilmas1 merdikarlik olaylarina adanan manzum eserlerde yeni Ozbek
edebiyatinda yeni unsurlarin goriilmeye basladigina delalet eder. Ancak,
bunun sonucunda aruz vezni gerekliliklerinden, edebi geleneklerden
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uzaklasma durumu ortaya ¢ikar ki, miimtaz klasik aruzun yerini “barmak”
(parmak) sisteminin almaya baslamasi s6z konusu olmustur.

Aruzun kullanimdan kalkmasinin baska nedenleri de bulunmaktadir
elbette. Nitekim, hecelerin uzunlugu veya kisaligi, temel alinan aruz siir
sistemi, ritmi yeni gindemin durumunu ve siddetli ruhunu aktaramazdi.
Dogru, merdikarlik siiri hem aruz, hem parmak siir sistemi g6z Oniine
alindiginda bazen her iki veznin 6zelliklerine uygunluk saglayarak “aralik”
vezinde (burada nakarat soz konusudur) kendi ifadesini bulmustur. Ancak
bu tiir siirlerde bi¢im degil, anlam birincil 6nem tagimistir. Sair kendi
amacimi halka daha c¢abuk ulastirmanin ve onlar1 etkilemenin yollarini
aramaya baslamistir (Hamza’nin siirleri buna 6rnek teskil eder). Geleneksel
tir (janr), yani geleneksel bicim yeni sosyal konuyla uygunluk gdsterir
(S1dki’nin merdikarlik olaylarina adadig: tiim eserleri bunun 6rnegidir).

Yeni konularin yeni bicimlerde boy gostermeye basladigini, bu
climleden, merdikarlik konusunda yazilan parmak veznindeki siirlerde
gozlemleme imkani vardir (burada asirlardir siire gelen yazili edebiyatta
kullanilmayan parmak sistemi, kdse yazisi, dram, otobiyografik Oykii,
roman tiirlerinde yazilan merdikarlik konulu eserler s6z konsudur). Profesor
B. Sarimsakov’un dogru bir sekilde ifade ettigi gibi “bedii eserin anlami ve
bicimi arasindaki iliskiler daima sosyal gergekler ve yazarin yetenegi ile
bagl olarak degisiklikler gosterir” [8, s.95]. Ozellikle, 20. yiizyilin
baslarindaki Ozbek edebiyatinin gelisimine ciddi etki yapan amiller
sunlardir: I. Diinya Savagi, 1916 yilindaki milli 6zgirlik hareketi, Subat
inkilab1, EKim ihtilali vd. “1916 yili, Abdullah Evlani ve Sevket iskenderi
(Sidki), Tevalla ve Mirmuhsin Sermuhammedov, Hamza ve Abdulla Kadiri,
Abdurauf Fitrat ve Sedriddin Ayni gibi kisilerin eserlerinde biiyiik
degisimlerin meydana geldigi bir yil olmustur” [9, s.171], der edebiyatg1
Profesdr E. Karimov. Bu degisimler yeni Ozbek edebiyatinin belirtileri idi.

Burada sunu vurgulamak gerekir ki, merdikarlik siirinde yeni Ozbek
siirinin olusumunda Azerbaycan ve Tatar siirinin de etkisi vardi. Bunun
ornekleri Oguz lehgesine 6zgii baz1 kelimeler, gramer ve fonetik bigimlerin
kullanilmasinda goriiliir. Nitekim, Oguz lahgesine 6zgii sozler: ¢ok (kdp), bu
lehcenin fonetigine Ozgii ver “ber”, diisti (tlisdi), versiin (bersin), emez
(emes), var (bar), yafrag (yaprak); Oguz lahgesine 6zgii gramer bigimleri: —
a, -e (yonelme hali) — hidmete, mihnete, bize; — an, - en (gegmis zaman sifat
eki) — kegen (gegen) vd.

Oguz lehgesine 6zgli Ornekler Evlani siirlerinde de goriiliir: “Ey,
yigit vatandaslar, sizge bir nesihet var”, “Yasa, yasa, imperator adaleting
vardur” gibi satirlardaki “var”, “vardur” sdzctikleri buna 6rnek olusturur.

Bu donemde kardes topluluklarin karsilikli dilsel, edebi, kiiltiirel
etkilesimi gii¢ kazanmustir. Ozellikle, Tiirk topluluklarini biribirlerine
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yaklastirmak isteyen Ismail Gaspirali’'nin bu alandaki hizmetleri dikkate
deger. Onun ileri siirdiigii llkiinlin etkisi merdikarlik siirinde de iyice
hissedilir. Nitekim, ger¢ek¢i olaylar da bunu gerektirmekteydi. Ciinkii,
aydin kesim Rus dilinde; Azerbaycan Tirklerinin, Tatar ve diger
topluluklarin dillerinde kaleme alinan eser ve kaynaklarla tanisirken
onlardan etkilenmeden geri duramazdi.

Goriildugi gibi, merdikarlik siirinde pek ¢ok realistik unsurlar,
detaylar ifade bulmustur. Burada merdikarlik siirinde realizm goriilmesinin
yine diger bir boyutu hakkinda goriis bildirmek gerekmektedir.

Sidki’nin “Sitemzade Iscilerin Déniisii”, Hamza’nin “Almmiz Dar
imis”, “Ozleyerek”, “Selam sdyleyin”, Evlani’nin; “Yavmiyeci Is¢i Babanin
Ogluna Dedikleri”, “Annesinin Ogluna Dedikleri”, “Oglunun Annesine
Dedikleri”, “Kadmma Dedikleri” gibi siirleri, Sidki’nin “Rusya Inkilab1”
destan1 ve diger eserler de her okur veya dinleyiciye etki yapar ve kah
hemdertlik, kah nefret, kah hayirhahlik duygular1 uyandirir. Sidki’nin
“Rusya inkilab1” destanini ele alalim. Eserin okuyucuyu kendine ¢ekmesinin
nedeni nedir? Sairin “derdi”nin bize de etki yapmasinin sebebi var midir?

Ik olarak sair; halkin, milletin, bunun yam sira, yabanci toplum ve
milletlerin “derdi”ni kendisinin sahsi 1ztirabi olarak bilmis ve bunu
etkileyici bir bicimde ifade etmistir. ikinci olarak sairin goriisleri genel
insani ve genel milli motiflerle betimlenmistir. Ornegin, sair “Makbul
Kurbanlar”da isyanin igeriklerini betimlemeden once adalet ve esitlik, erk
ve azathk icin miicadele veren Rus krepostnoy ciftcilerinin onderi
Yemelyan Pugagov hakkinda soyle yazar:

Pugacov zamanida bu ihtilal
Kozulgan edi, halk olub peymal
Ki, yani kozulgan edi macera
Ming yetti yiiz yetmis ikki ara.
Osal kiinde boldi tola tartisuv
Tokiildi halayikni kani ¢u su.
Tola el hiirriyet iigiin berdi can,
Vale kolga kelmedi bu ig revan,
Yene songra hiirriyet elan olub,
Kob el boldr ah kurban olub. [10, s.19].
(Pugacdv zamaninda bu ihtilal
Isyan etmisti, halk olup peymal
Ki yani kopmustu macera

Bin yedi yiiz yetmis iki ara.

O giinde oldu tam bir ¢ekigsme
Dokiildii halkin kani sanki su.
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Tiim el hiirriyet i¢in verdi can,
Lakin elde edilemedi bu is revan,
Yine sonradan hiitkumet ilan olup,
Pek ¢ok el oldu ah kurban olup).

Burada Pugacdv isyant bosuna anilmamaktadir. Bu isyan aslinda
1782 yilinda degil, 1773 yilinda [11, s.23] baslamis ve siradan halkin, yani
yoksul ¢iftgilerin azatlik, esitlik i¢in siirdiirdiigii benzersiz bir miicadele
halini almistir. Sair Rusya tarihindeki Pugag¢dév isyam1 timsalinda
Tirkistan’da  olup biten milli azatllk hareketini betimlemistir. Bu
mecadelenin belirli bir hiirriyet miicadelesi oldugunu, ugrunda “Halayikin
kani1 su gibi akt1g1” ayrica vurgulanmaistir.

Sair Pugacov ve onun seleflerini ne kadar saygiyla dile getirmisse,
Rasputin ve diger Carlik memurlarin1 da o kadar biiytiik bir nefretle betimler
ki, bu duygu okuyucuyu etkilememesi miimkiin degildir:

Bar idi Tobolskide bir mujik,

Tonguzdan ulugrak, esekdin kicik...

... Idi ordada Rasputin hiikmran,

Ki, yani hatunlar ara ul kaban [10, s.25].
(Var idi Tobolski’de bir mujik,

Domuzdan daha iri, esektense kiigtk...

... Sarayda Rasputin hiikiimran idi,

Ki, yani Hatunlar arasinda yaban domuzu).

Burada su soru ortaya ¢ikar: Her satir okundugunda okuyucunun
kalbini costuran; bazen nefreti, bazen sicakligi artiran, bazen de giildiiren
hisler neden ortaya ¢ikmaktadir? “Rusya Inkilab1” destam1 drama, trajedi,
veya satirik eser 6rnegi olmamasina ragmen neden bu yonden okuyucuya bu
kadar etki yapsin?

Bizce, bunu eserin kendine 6zgii pafosu ile agiklamak miimkiin
olacaktir. V.G. Belenitski’ye gore: “Pafos, sairin iilkiiye muhabbetidir. O,
okuyucuyu diinyaya sairin goziiyle bakmaya sevkeder” [12, s.125]. Sidki
Handayliki destaninda pafos, realistik yorumun onemli bir isareti olarak
ortaya c¢ikar. Asagidaki 6rnekler bunu gosterir:

On altingi y1l wyul ayr ara
Miisiilmanni kirmakga turdi yene.
Bu kirginda Kolkin, Kalisnikof
Halayikni Taskende ezdi sikub.
Magalov degen laneti bar idi,
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Ant kérse Sas ehli titrer idi.

Cu seddad idi, anga kar-u bar
Sitempigse zalimii nabekar...

... Mebada besikde bala y1glasa,
Basilgay idi. “Ol, Macalof” - dese [10, s.21-22].
(On altinc1 y1l Temmuz ay1 arasinda
Miisliimanlar1 kiymaya kalkt1 yine.
Bu kiyimda Kolkin, Kalisnikov
Halk1 Taskent’te ezdi sikip.
Magalov diye bir laneti var idi,

Onu goriirse Sas ehli titrer idi.

Ileri giden biri idi her iste

Sitem ederdi kotii niyetle...

Meger besikte bebek aglarsa,
Dururdu “Magalov geldi” derse).

Taskent isyaninin bastirilmasia gz kulak olan memur Mocalof idi.
Bu sahis hakkinda Abdullah Kadiri de “Mogalof” bashig: altinda istihza ve
kinayeli bir makale yaymlamisti [13]. O gergekten de: “Sitem edilecek
zalim ve kot biri idi. 11 Temmuzda Taskent sehrindeki polis mahkemesine
‘merdikar vermeyecegiz’ siariyla gelen kadinlarin arasinda Ruzvanbibi
Ahmedcanova da bulunmus. Onun comertligi ve cesurlugu Mogalov’un
hosuna gitmedigi i¢in o kadina tabancisiyla kursun sikmistir” [14, s. 422].
Ruzvanbibi gibi evladini merdikarliktan alikoymay1 isteyen ve bu yolda
kurban olan anneler pek ¢ok idi [15, s. 93,100].

Yukarida sunulan parcadan anlasildigi gibi, sairin kalbini saran act
ve 1ztirabin okuyucuyu etkilememesi miimkiin degildir. Burada sadece
sairin gaye veya disiinceleri degil, duygular1 da kendini hissettirmektedir.

E.G. Rudneva’nin “Bedii eserlerin pafosu” adli monografisinde,
edebi cereyanlarin aslinin, pafosun oncii 6zelligini yansitmasi oldugu ifade
edilmektedir. Ornegin, sentimentalizm pafosunun, romantizmde romantik
pafosun, 19. yiizyilin klasik realizminde (burada Rus edebiyati s6z
konusudur — H.N.) elistirel pafosun kendini gosterdigini g6zlemlemek
miimkiin olacaktir [12, 5.162].

Elbette, her donemin edebiyatinda belirli bir pafosun 6ncii mevkii
edinmesiyle birlikte her eserde pafoslar toplami ¢okga goriilen edebi bir
olaydir. Belirli bir eserin kontekstinde romantika, satire, kahramanlik, facia
gibi biribiriyle sik1 baglanan ve eserin gayevi temelini olusturan unsurlar
goriilirken bunlar okuyucu kalbini tamamen mahveden terkrarsiz pafosu
ortaya ¢ikartir. Ozellikle, incelemeye aldigimiz “Rusya inkilab1” destaninda
da tenkidi, satirik, faciavilik pafosu goriildigiinii gozlemlemek miimkiin
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olacaktir. Nitekim, eserin “Bakanlarin Hapsedilmesi”, “Dobrovolski”,
“Makarof”, “Suhumlinof”, “Kinyaz Sahovski”, “Padisahin Tahttan Inmesi”,
“Rasputin ile Mahlu Padisah Hanimi1”, “Din diismani1 Misyonerler Firkasinin
Durumu ve Koti Emelleri” gibi  boliimlerinde satirik, “Makbul
Kurbanlar”da facia, “Tefrikalarin Bas Kaldirmas1”, “Hain, Zalim, Yolkesici,
Eski Memurlardan Feryad ve Tezellim” bdliimlerinde tenkidi, “Surai
Islamiyeye Tergib, Bilime Tesvik, Cehaletten Tehzir”, “ittifak Zamani”nda
didaktik pafos one ¢ikar:

Cizahda ne kildi Ivanof lain,
Tutub topka eyledi viran zemin.,

Deriga ki, mesume kizlari kob,

Basib yengiban, bulgadi tob-tob.

Ata kizga bakmay, 6zin kutkarib,
Anasiming arkasida kiz ahtarib [10, 5.22].
(Cizzah’ta ne yapt1 Ivanov lain,

Tutup topa eyledi viran zemin,

Ne yazik masum kizlar1 pek cok,
Cigneyerek kirletti grup grup.

Baba kizina bakmadan, kendisini kurtarip,
Annesinin pesinde kiz1 arayip).

Somiirgecilerin insanliga aykiri cinayetleri, iilkenin “topa tutularak
viran edilmesi”, masum kizlara zuliim edilmesi sebebiyle “babanin kizina
bakmadan, kendini kurtarmaya” mecbur kaldigi eserde 1ztirap ve acilar
betimlenmistir.

“Mogalof dedikleri lanet”, “Ivanof lain” gibi ibareler eserde satirik
ve eligtirel pafosu daha abartili, daha etkin bir sekilde ifade etme gorevini
yerine getirmistir.

“Rusya inkilab1” destaninin “Mehbuplar Kurbani” boéliimiinde
betimlenen 1916 yilindaki isyanin facialar1 bizim inceledigimiz siirsel
eserlerin higbirinde bu kadar acimasizca ifsa edilmemistir. Sair, Carlik
memurlarina, yerli zenginlere ve ulemaya olan nefretini agikga gdostermistir.
O vyiizden eserdeki pek ¢ok ciimle ve sozciiklere eserin yayiminda tam
olarak yer verilmemistir. Sidki’nin yazdiklarina gore, “Bu koti asilli nankor
.. rezil miifti ve kadizadeler, biiyiik bir itibar ve sevkle yazilan ‘Rusya
inkilab1” kitabimda sarf edilen pek ¢ok hiciv dolu sozleri sansiirlemislerdir.
Ben bu durumdan epey incimis isem de itirazlarima kulak asmadilar” [16,
5.232]. Nitekim, keskin kalem sahibi Sidki, eserinde satire, agik¢a hiciv

106



ISSN-p 1727-060X
ISSN-e 2664-3162 Tirkologia, Ne2 (106), 2021

yapma ve kendi nefretini kaba sozlerle ifade etme halleri ¢okg¢a goriiliir. Bu
sairin somiirgecilere olan murasesiz yaklagiminin sonucu idi.

1916 yilindaki olaylar1 yansitan siirden soz ederken, ilkin bu siirleri
onlarin yazilis tarihlerine gore ikiye ayirmak gerekir:

1.1917 yilindaki Subat inkilabina kadar;

2.1917 yilinin Subat inkilabindan sonra ortaya ¢ikan siirler.

1917 yilindaki Subat inkilabindan sonra ortaya ¢ikan eserler sirasina
Sidki’nin “Isciler Grevi”, Abdullah Evlani’nin “Merdikarlar Tiirkiisii”,
Ekberi’nin “Vatana Hidmet”, Molla Murtaza’nin “Vatan Hizmeti”, bunlarin
yan1 sira, Muhiddin Ibrahimi, Liitfullah Alimi, Refiklerin “Lasman”
kiilliyatin1 dahil edebiliriz. Sidki’nin “Rusya inkilabi” destam, “Iscilerin
Doniisii”, Hamza’nin “Sefser Giil”, Azmi Azizi’'nin “Yeni Sugufe Yahut
Milli Edebiyat” (Cevheri’nin siiri) kiilliyatlar1 ise 1917 yilindaki Subat
inkilabindan sonra yazilmis eserlerdir.

Adi gecen Kkiilliyatlarin yazildigi kisa bir vakit diliminde onlarin
arasinda bazi farkliliklar ortaya ¢ikmustir. Inkilaptan sonra Carlik
Rusya’sinin devrildigi ve yeni hilkumet zamaninda yazilan tiim eserlerde
onceki yazilan eserlerden farkli olarak elistirel pafos one ¢ikar. Profesor
[zzet Sultan, bu dénem Ozbek edebiyatindan séz ederken “olaylara tenkidi
yaklagimin gii¢ kazanmasi1” [17, 5.275] demekte hakliydi.

Gergekten de “Tarihin inkilabi dersleri olmaksizin gercekei sanat iste
bu sekilde fas eden pafosa yetisemezdi” [6, $.221]. Ozellikle, Sidki’nin
“Rusya Inkilab1” destan1 s6z konusu oldugunda sunu vurgulamak gerekir ki,
eser tam olarak boyle bir pafosta yazilmistir. Ancak, ¢ogunlugu saran bu
“eyforiya” fazla siirmemistir. Sidki gibi icat ehlinin arzu ve istekleri bosa
gitmistir. 1917 yilindaki Ekim ihtilali yine bir yeni rejimi, yani Sosyalizmi
getirmistir. Edebiyat yasam inikast oldugu i¢in de artik yeni hayati ve rejimi
yansitmasi gerekiyordu.

Sidki, Hamza, Ekberi, Cevheri gibi yazarlar ¢evredeki olaylari, yani
ayni ortamdaki haksizliklar elistirirken kendilerinin istikbali, gelecegi igin
zemin hazirlamaktaydilar. Diger bir deyimle, onlar kendi eserleri
araciligiyla uygun ve miinasip bir yasam i¢in mucadele verdiler

Burada sosyal esitsizlik motifinin 1917 yilindaki Subat inkilabindan
once ve sonra yazilan eserlerde de ayni oldugunu itiraf etmek gerekir.
Zevki'nin “Yoksulluk”, Tevalla’nin “Yoksulluk”, Heyreti’nin “Pahallilik”
siirlerinde sosyal esitsizlik tiim zitliklar1 ve karmasikliklar ile yansimistir:

Baylar aldi galleni arzan ambar toldurub

Kembegellerdin ¢ikar ¢eng kilsa hasretler, derig [17, 5.122].
(Zenginler ald1 tahili ucuz, depoyu doldurup

Fakirlerden toz kopar yapsa hasretler, ne yazik).
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Tevalla zengin ve fakirleri karsilastirirken esitsizligi parlak detaylar
araciligiyla aciklamaya c¢aba harcar. Buna benzer betimlemeyi Heyreti
siirlerinde de gozlemleriz:

Kimmatguik uzaydi, bar mi muning davasi

Baylarda galle kopdir, bermeydi rii siyahler [17, 5.208].
(Pahallilik uzadi, var m1 bunun ¢aresi

Zenginlerde tahil ¢cok, vermez yiizii karalar).

Aclik, sefillik, pahallilik gibi zenginler ve yoksullar arasindaki bu
gibi farklar biiylik bir memnniyetsizligi ortaya ¢ikartmisti. Toplumun bdyle
bir mutsuzluk durumu dogal olarak sarilerin eserlerine de yansimaya
basladi. Nitekim, bu tarihlerde yoksul halkin, yani kamunun yasam tarzi
bedii icadin ana konusuna doniistii. “Sanatin, retorigin, hayali debdebeden
kurtulmasi i¢in Belenitski’nin vurguladigi gibi dikkatin kamuya
yoneltilmesi, siradan insanlar1 betimlemesi gerekiyordu” [18, $.310]. 1916
yilma geldiginde toplum ¢ok zor bir durumda kalmusti. Ustelik, adaletsizlik
giinden giine gili¢ kazanmaktaydi. Nikolay’in fermanini yerine getirirken
yerli zengin ve memurlarin yaptiklar1 kotiiliikler konusunda yoksul ¢iftgiler
kime sikayet edeceklerdi? Onlar siire sdyle yansimistir:

Her kimde bolsa pul, kaldi alar kutulub,

Bicare kembegeller ketdi bari satilub [18, 5.310].
(Her kimsede para varsa, kald1 onlar kurtulup,
Bicare fakirler gitti hepsi satilip).

Mutribe’nin hasret dolu dertli sozleri tam gercekleri yansitiyordu. Bu
tarini olaylar bedii eserde hemen hemen degismez bir bi¢imde ifade
edilmesi realistik telkinin tGrinidiir:

Ne tigiin kim baylar oglun kaldirub,

Ming somga kembegel yallab aldirub,
Analarin yiirek bagrin yandirub,

Bir Allahga tapsirdum men sizlerni [5, s.12].
(Nigin ki, zenginler oglun birakip,

Bin akgeye fakiri kiralayip alip,

Annelerin ylirek bagrin yandirip,

Bir Allah’a teslim ettim sizleri).
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SONUC

Goriildigi  gibi, merdikarlik olaylarina adanan siirlere donemin
sosyal sorunlari, milletin gizli diisiinceleri, bunun yani sira, aci1 ve nefret,
kinaye ve gazap yansimistir ki, bunlar sairin subjektif duygusunu pafos
derecesine ¢ikartmaistir.

Kisacas1, Ozbek realistik (gercekei) edebiyatinin olusumunda 1916
yillarinda merdikarlik olaylarina dair siir sanatinin kendine 6zgii bir yeri
vardir. Edebiyat sosyal yasamla gittik¢e yaklastigindan merdikarlik siirinde
geleneksel tiirler (janr) korunmakla birlikte anlam ve igerik degismistir. Din
ve ask motifleri, sosyal ve siyasi motiflerle yer degistirmistir, simgesel
objelerin yerini gercek sahisler almaya baslamstir. Icat ehlinin milli azadlik
ile baglantili estetik ideallerini yansitan amagsal ve duygusal betimleme ise
realistik pafosu ortaya ¢ikarmustir.
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19. Vzbek adabiéti. Tyrt tomlikka ilova. Besinchi tom. ikkinchi kitob. — Toskent: Badiii
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Angarna

OnebueT KOFaMJbIK eMipre >XakKbIHIaraH CalblH Ma3MyHBI e3repeii, al eHOeK
MOA3MSACBIHAA IOCTYPII JKaHpJIap KAJIBIITACTHI; KYAAMIBIK XKOHE POMAHTHKAIBIK MOTHBTED
KOFaMJBIK-CasiICH MOTHBTEPMEH, CHMBOJIABIK 0Opa3gap HakTel agaM oOpa3bIMEH
anMacTeIpbUiapl. EHOek OKuWramapblHa apHANFaH II033MSAa CON  Ke3Zeri OJIeyMETTiK
MoceJieNiep, YITTHIH JKachIpBIH OWJIaphl KepiHIC TamTel, COHBIMEH Oipre asam IeH
OINTICHIUTIK, MPOHUS MEH allylaHy aKbIHHBIH CYOBEKTHBTI ce3iMiH madoc aeHrediHe
keTepai. EHOex mo33mschIHIA peanncTik OeffHe HeTi3iHeH OKWFajga, MPOTOTHUITE JKOHE
nadocra kepiHemi. Atam aiiTkaHna, 1916 KXbUIFBI KOTEpPUIICTIH TpareAusuiapbl, eHOEKKe
xki0epy, aijaynarsl eMip asanrtapbl OKHFaHbl KOPKEM TYCIHAIPYAIH MbIcaniapsl Oouica,
Hukomnaii, Pacnyrun, iBanoB, MouanoB cuskTel 00paszfapia IPOTOTHITEP MEH OJapblH
MiHe3-KYJIKbl OecitHenenren. CypeTIniiepiH YIT-a3aTThIKKa OailJIaHBICTBI ICTETHKAJIBIK
MYpaTTapblH OCHHENCHTIH HICSIBIK-OMOIUOHANAB OciiHe peanucTik madoc TyIbIPABL.
Enbex  mo33usichiHbH ~ peanucTik  nadocrneH  kepiHyi  acipece  CHIKHHIH
IIBIFApMAIbUIBIFBIHAH  alKbIH KepiHAl. AKBIHHBIH «OpBIC TeHKepici» 3MONESICHIHBIH
TpareausIIbIK, CaTUPAIBIK, CHIHU 1ag)OChI 1a OCHI OMIBI pacTai/pbl.

Kiar ce3mep: Joctypni ¢opma, mocTypili *aHp, apMaH, caycak XKyieci, eHOEK
MO33MSACHI, TEPICKE MIBIFAPYIIBI OJICH, )KaHAIBUILABIK, «apalblK caIMaKky, nadoc, IpOTOTHII,
PEaNNCTIK KO3Kapac, bIPFaK,.

(XanmukoBa H. YarThIKk o0siHy Ke3eHiHAeri o30eK MO33MACHIHAA YJIT PYXbIHBIH
OeiiHenenyi)

AHHOTANHSA

ITo mepe Toro, kak JjuTepaTypa Bce Ooiiee NpHOMMKANAch K OOIIECTBEHHOW
JKM3HHU, B T033WM MapJUKEPCTBA COJAEPKAHUE MEHSJIOCh, COXpaHssi HPH 3TOM (OPMBI
TPaJULMOHHBIX XAHPOB; HA CMEHY NyXOBHO-MHCTHYECKUM W POMAHTUYECKHM MOTHBAM
NPUIUTA  COIUATBHO-TIONUTHYECKHE MOTHBBI, Ha CMEHY CHMBOJIMYECKHM H300paKEHUSIM
NPUIUTA  M300pa)KeHUsT PeaJbHOTO  dejoBeKka. [lod3Ms, TMOCBAIIEHHAS COOBITHAM
MapAnuKEPCTBA, OTpaswia COIHMAJbHBIE MPOOJIEMBI TOTO BPEMEHH, COKPOBEHHBIC MBICIIH
HapoJa, a Takxke OOJIb U HEHaBHCTh, MPOHHIO M T'HEB, KOTOpPBIE MOTHIN CYOBEKTHBHOE
YYBCTBO MO3Ta 1O ypoBHS mnadoca. B mossmm MapauképcrBa peasmcTHUecKHid 00pas
OTpaxkaeTcsl INIaBHBIM 00pa3oM B coObITHH, mpoToTHIle, nadoce. B yacTHOCTH, Tpareaun
Bocctanust 1916 roja, ornpaBka Ha paboTy 3a (pPOHTOM, CTpaJlaHUs )KU3HHU B BBICBUIKE -
MPUMEPBI XyJO0XKECTBEHHON HHTEpIpeTalui coOBITHS, a Takue oOpa3pl, kak Hukomaii,
Pacnytun, Banos, MouajoB, n300pakaroT MPOTOTHITEI U UX MOBeeHue. Vaeonornaecku-
SMOIMOHAIBHBIA 00pa3, OTpaXKaroIluil ACTETHUECKHE WAealbl aBTOPOB, CBS3aHHBIE C
HallMOHAJILHO-OCBOOOIUTENILHBIM ~ JBHIKEHHEM, CO3JaBajl  peajucTHYeckuid  madoc.
BolpakeHne 1033uM  MapIMKEPCTBA B  PEAIMCTUYECKOM Iadoce OCOOEHHO —SPKO
nposiBIIIOCh B TBopuecTBe Cunmku. Tparudeckuil, caTUpUIECKUH, KPUTHUCCKHHA magdoc B
nosme «Pycckast peBoIonus» Takke HOATBEP>KAAET Ty MBICIb.

KaroueBsie cnoBa: Tpaguimonsas ¢opma, TpaJuIMOHHBIA JXKaHp, apy3, CHCTEMa
6apMOK, TO033Ms  MapAMKEPCTBA, CTHXOTBOPEHHE C  IPUIEBaMH, HOBAaTOPCTBO,
«IIPOMEXYTOYHAS» METPHUKA, Madoc, IPOTOTHUII, PEATUCTUICCKUN TIOAXO, PUTM.

(H. XamuxoBa. W3o06paxenne gyxa Hamuu B Yy30€KCKOHl MO033MM TNepuoaAa
HAIIMOHAJBHOTO MPOOYKIeHMS)
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FBLIIBIMU MAKAJIAFA KOMBIJIATBIH TAJAIITAP

«Typkosorus» >KypHajblHAa Makajla >kKapuslay YILIIH Ka3ak, TYPIK, OpbIC JKOHE arbUILIbIH TiIAepiHJe

OypbIH >KapusiaHOaraH, TYPKOJOTMSUIBIK OaFbITTarbl Ipreiii JKOHE KOJJaHOANbl 3€pTTey HOTIDKenepi
Ma3MYHJIQJIFAaH ©3€KTi, NpoOJeMaiblK, 0Ny, MHIKIPTANACTHIK MACENeNepli KaMTHTBIH MarepHaiiap
KaObuTIaHa pl. COHBIMEH KaTap peLeH3usuIap, FhUIBIME TE3UCTEp MEH cyxOaTtap skapusuianajasl. XKypHan
JKBUTBIHA 4 PET JKapbIK KOpei.

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

90K (YAK) — ombeban ouapik xikrerimn uumekci, METAP (ITPHTU) — MeMiekeTTiK FhIIBIMH-
TEXHUKAJbIK aKmaparTblk pyopukarop komsl, ORCID — fpUIbIME  aBTOpJApAbl  Oipereit
COMKECTeHIIPETIH MATEHTTEIMETeH OPINTiK-IU(PIIBIK KOJbI;

ABTOpNapAbIH aThI-)KOHI, FRUIBIMU JJPEXKECi, )KYMbIC OpHbI addunuanusiMen kepceriieni. ABTopiap
Typaybl TOJBIK ManiMerrep 4 Tinme (Kas3ak, OpbIC, TYPIKLIE >KOHE AaFbUILIBIH: AThI-)KOHI, FHUIBIMU
J9pEeKeci, KbI3MET OPHBI, MCKCHKaNBI, YSUIbI TeJIC(OHEI, 3J1. ITOIITACKI) KOChIMIIIA OETTe KOPCETiNei;
MakanaHnblH TakpIpbIObl 4 Tinge (Ka3ak, OpbIC OHE aFbUIIIBIH, TYPIK Tingepi) Oepineni. MakamaHbiH
TaKbIPHIObI MAKaJIAHBIH Ma3MYHBIH allIBII TYPYBI THIC.

Ty#ingeme (anHOTaIWMs) 4 TiAe (Ka3ak, OpbIC )KOHE aFbUINIBIH, TYPIK Tutaepi), 150-200 ce3nen acmaysl
Kepex.

KinT ce3nep 4 tinne (Ka3ak, TYpik, aFbUILIBIH )KOHE OPBIC, KEMIHE 5 co3/eH KeM 0onmaysl kepek). Kint
Co3/Iep MaKalaHbIH HEri3ri Ma3MyHbIH KepCeTyi THiC, Makajla MOTIHIHAEri TepMHUHIEPIi, COHbIMEH
KaTap TaKbIPBII asChIH aHBIKTANTBIH KOHE ©3re A€ i3[eyll >KeHUINETETIH aKmapaTrThlK i31ey Kyheci
apKbUIBl MaKanaHbl TaOybIH MYMKIHAIKTEpiH KEHEUTETiH 0acka /1a MaHbI3/bl YFBIMIAP/Ibl KOPCETETIH
TEPMUHJIEP/I KOJIIAHY KEePeK.

Makana MotiHi. Herisri MOTIH MakallaHbIH MaKcaTbl, MIHIETTEpI, KAPACTBIPBUIBII OTBIPFAH CYPAKThIH
TapUXbl, 3ePTTEY 9JIiCTEP], HOTHIKEJIEPIH TAJIKbUIAY, KOPBITHIH/BI OJIIMIEPIH KAMTY KaxeT.
OzebueTTep Ti3iMi Makaia Ka3pUIFAH TUIAE JKOHE JIATBIH OPINTEPMEH TPAHCIUTEPALUs KacalbIll
ska3butazpl (References). Makanana maitnananran opebuertep cansl 10-HaH Kem OONMaybl THIC XKOHE
oJ1ap COHFBI 5 XKBULIBIH KeJeMiHzeri anebuerTep 00mysl Kepek (TpanciauTepanus www.zakon.kz caifTst
apKbUIbl JKacanblHa/bl). Opnebuerrep TiziMi Mendeley, EndNote Oubnuorpadusiaer Oackapy
JKyHenepiHe ColKec yxKacany Kepek.

FrutbiMu MakanaHslH oHTallIB KeseMi keminge 10 6erTen kem Gonmaysl THic. bip mHTEpBan apaibIKTa
TEepiJIil, mapaMeTpliepi: AKOFaphl Karbl — 2; TOMEHTI JKaFbl — 2 OH JKarbl — 2; COJ XKarbl — 2, OOIybI THIC.
MIpudr — 12, Times New Roman.

Bapisik Makana «AHTUILIArHAT) OaFaapiaMachlHaH ©TKI31Mil, OHBIH TYHMHYCKAJbBIK HOTHXeCl 75%-maan
JKOFaphbl OosFaH/Ia FaHa xibepineni.

XKypHanna mnaiinanaHburran oneOueTTepre PeTTiK CUITEeMeNK oiic KyHeci KONIaHbUIAAbl, SFHH
MaKaJlaHbIH 1IIHIe 9cOMeTTep/IiH PETTIK HOMIpPI JKOHE CLITEeMe JKacalblHFaH OETTep TiK jKaKIIaMeH
kepcerineni. On Hemip omebuerrep Ti3iMiHAeri Hemipre coiikec kemyi Tuic. [lalimanaHburaH
onebueTTep Ti3IMiH/E aBTOP/BIH aThI-)KOHI, MOHOTPAa(HSIHBIH, )XHHAKTHIH aThl, KAJIAHBIH aThl, IIBIKKAH
Oacrmacel, KbUIBI, TOMBI, HOMipi, eHOEKTiH >xammbl OeTi kepcerineni (bubmmorpadusiibik xazoa.
Bubnuorpadusnbik cunarrama. JKanmel Tamanrtap keHe jkuHakray epexenepi MECT 7.1 — 2003
colikec jkacaabl).

MakaJiaHblH MOTiHIHZE CypeT (MIUTIOCTPALHs) MIHACTTI TYpJe eCKepiieai, oJapbl OpHAIACTBIPY OPHBI
aBTOP/IBIH KaJlayblHa coiikec Oonanpl. CypeTTep KOMIBIOTEpAE OpbIHIaNaabl. bapiblk KepekTi apinrep
MeH TaHOanap aHbIK xkas3putyra tiic. Conmaii-ak Gopmynanap MeH opinTik Oenrijep e KOMIBIOTEPMEH
tepineni. Kecrenep TaxplpblObIMEeH HeMipieHin Oepimyi tuic. Onap MIHAETTI TypAe MOTiHIE ecke
QIIBIHYBI KePEK.

Kypuanra xapusinay yurin makananap KP, Typkusi, conmaii-ak 6acka /a aibiC-)KaKbIH LIeTelAepIaeri
GapIIbIK yiibIMaapian KaObU1aHAEBL. KypHanasiy JIEKTPOHABI TOIITACKI:
turkology.institute@ayu.edu.kz

MakanaHblH KaObUIIaHFaHBl HeMece KaObUITaHOaraHbl Typallbl MAJIIMET aBTopra 2 ail KelieMiHIe
xabapiaHapl.

XKypHanna xapusulaHFaH MaKajiaaapAblH Ma3MYHBIHA peJakuus skayar Oepmeiini. FeuieiMu Makanazap
yHHBepcuteT xkoHe O6acka JKOO FanbsIMIapBIHBIH KOC (OKACBIPBIHY PELICH3HUSIAY HOTHKECIHCH KOHE
PeIaKIHsUIBIK KeHeC IenIiMiHeH KeiiH oHAaipicke xKibepinei.

Komkaszbanap eHzerneni »oHe aBTopyiapra KaWTapbliMaiapl. Makaia Ma3MyHBIHA pENakKIHs JKayarl
Oepmeiini.
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MAKALE YAZIM KURALLARI

Tiirkoloji dergisinde makale yaymlamak icin Tiirkce, Kazakga, Ingilizce ve Rusca olmak iizere,

daha 6nce yaymlanmamus, Tiirkoloji calismalari alanindaki temel ve uygulamali arastirmalara dayali
makaleler kabul edilir. Ayrica, bilimsel ve kiiltirel incelemeler ile haberlere de yer verilmektedir.
Tiirkoloji dergisi yilda dort kez yayinlanmaktadir.

Makalelerin, asagida belirtilen yazim kurallarina uygun bigimde yazilmasi gerekmektedir:

1.

2.

10.

11.

12

13.
. Yazilar iki tarafli gizli tutulan hakemlik siirecinden geger ve editdr meclisinin kararindan sonra yayina

14

15.

UDC (evrensel ondalik smiflandirici indeksi), DBTBL (devlet i¢i bilimsel ve teknik bilgi
degerlendirme listesinin kodu), ORCID numaras;

Yazar(lar) hakkinda detayl bilgiler dort dilde (Tiirkce, Kazakga, Ingilizce ve Rusca olmak iizere
adt ve soyadi, akademik tiinvani, gorev yaptigi kurum, adres, cep telefonu, e-postalarr)
verilmelidir. Adi ve soyadi koyu; akademik tinvani, gérev yaptigi kurum, adres, cep telefonu, e-
posta normal puntolarla ve metnin iistiinde yazilmalidir.

Makalelerin bashg dort dilde (Tiirkge, Kazakca, Ingilizce ve Rusga) olmak iizere konuyla
uyumlu ve koyu puntolarla yazilmalidir.

Makalenin basinda, Tiirke, Kazakca, Ingilizce ve Rusca olmak iizere dort dilde konuyu kisa ve
0z bigimde ifade eden 150-200 kelimeden olusan 6zet bulunmalidir.

Tiirkce, Kazakea, Ingilizce ve Rusca olmak iizere dort dilde calismanin igerigini temsil eden en az
5 kelimeden olugan anahtar kelimeler yer almalidir.

Makalenin ana metni ¢aligmanin amaci, 6nemi, konunun arastirilma tarihi, kullanilan yontemler,
netice, bulgu, sonug gibi boliimlerden olugmalidir.

Makalede son 5 yilda yayimlanmis eserler olmak iizere en az 10 kaynak kullanilmalidir.
Kaynaklar, koseli parantez icinde yandaki sekilde yazilmalidir: [1, s. 20]. Kaynaklar, metnin
sonunda makalenin dilinde yazilir ve Latince transliterasyonu yapilir. Latince transliterasyonu
icin www.zakon.kz sitesinin programi kullanilmalidir. Mendeley, EndNote programlarina uygun
olarak yapilmalidir.

Yazilar en az 10 sayfadan olugmalidir. Sayfa kenarlarinda 2.0 cm bosluk birakilarak Times New
Roman yazi karakteriyle 12 punto,1 satir araligiyla yazilmalidir.

Gonderilmis makele “intihal” programinda taranir. Makalenin orjinallik orani en az %75
tizerinde olmalidir.

Kaynaklar kullanildig1 sirasina gore verilir, kaynaklar, koseli parantez i¢inde yandaki sekilde
yazilmalidir: [1, s. 20]. Yazinin igerisinde kullanilan kaynagin sirasi kaynak¢a kismindaki sirayla
ayni olmalidir. Kaynak¢a kisminda yer alan eserin yazari, eserin adi, sehir, yaym adi, cildi, eserin
tiim sayfas1 gosterilir. (K.C. Bibliyografik yazi. Bibliyografik Kilavuz. Genel Ilkeler ve Derleme
Kurallart. MEST 7.1. Uyarisina uygun olmalidir).

Makaleyle ilgili foto, resim, tablolarin yerlestirilmesi yazarin istegine birakilir.

. Makale, Kazakistan, Tiirkiye gibi cesitli iilkelerinden gonderilebilir. Makale Tiirkoloji Arastirma

Enstitiisiiniin e-postasina gonderilmelidir. turkology.institute@ayu.edu.kz
Makalenin kabul edilip edilmedigine dair bilgiler 2 ay igerisinde bildirilecektir.

gonderilir.
Makalenin iceriklerinden makale yazarlari sorumludur.
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RULES FOR PUBLICATION

In order to publish articles in the journal Turcology, articles based on basic and applied research

in the field of Turcology studies, written in Turkish, Kazakh, English and Russian, are accepted.
Furthermore, scientific, cultural studies and news are included. Turcology journal is published six
times a year.

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

UDC (UDC https://teacode.com/online/udc/) — the index of the universal decimal classifier and
the code of the State scientific and technical information rubric (MGTP http://grnti.ru/); ORCID
http://orcid.org/ (English — “Researcher and participant open identifier”) — a non-proprietary
alphanumeric code that uniquely identifies scientific authors.

The names of the authors are given on the top of the text and affiliation indicated by — Author’s
name in 4 languages (Kazakh, Russian, English and Turkish);- Detailed information about the
authors is provided in 4 languages (Kazakh, Russian, Turkish and English: name, academic
degree, position, address, mobile phone, e-mail).

The title of the article is given in 4 languages (Kazakh, Russian, English and Turkish). The title of
the article should be rational, revealing the content.

Resume (annotation) in 4 languages (Kazakh, Turkish, Russian and English), no more than 150-
200 words.

Keywords in 4 languages (Kazakh, Turkish, Russian and English, at least 5 words). If the article
is in Turkish, it is in 4 languages. Keywords should reflect the main content of the article, use
terms in the text of the article, as well as other important concepts that define the scope of the
topic and facilitate other searches, expanding the possibility of finding the article through an
information search engine.

The text of the article. The main text should include the purpose, objectives, history of the issue,
research methods, discussion of the results, concluding sections of the article.

References are transliterated in the language of publication and in Latin letters (References). The
article must use at least 10 references, including literature published in the last 5 years
(transliteration is available at www.zakon.kz).References should be made in accordance with
Mendeley, EndNote bibliography management systems.

The optimal volume of a scientific article should be at least 10 pages. Dial at intervals,
parameters: top — 2 cm; bottom — 2 cm; right side — 2 cm; The left side should be 2 cm. Font — 12,
Times New Roman. Articles are submitted to the editorial office in hard copy and in electronic
form.

All articles are passed the “Anti-plagiarism” program and are sent only if the original result is
higher than 75%.

The system of reference method is used for the literature used in the journal, in the article the
serial number of the literature and the referenced pages are indicated in square brackets. That
number must correspond to the number in the bibliography. The list of references includes the
name of the author, the name of the monograph, collection (periodical name // (in two parts)), the
name of the city, publishing house, year, volume, number, general page of the work.

Pictures (illustrations) must be taken into account in the text of the article, their location is at the
discretion of the author. Drawings are performed on a computer. All required letters and symbols
must be clearly written. Tables should be numbered by subject. They must be mentioned in the
text.

Articles for publication in the journal are accepted from all organizations in the Republic of
Kazakhstan,  Turkey, as well as other CIS countries. E-mail of the
magazine: turkology.institute@ayu.edu.kz

Information on acceptance or rejection of the article is notified to the author within 2 months.
Scientific articles are sent to production after the results of double “secret” peer review by
scientists of the university and other universities and the decision of the editorial board. The
editors are not responsible for the content of articles published in the magazine.

Manuscripts are processed and not returned to the authors.
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NPABUJIA JJIA ITYBJIUKALIUA

B xypuane «Tropkomorus» IyONUKyIOTCsS HauOonee axTyalbHbBIE, IMPOOIEMHEIE, OO30pHBIE U

JIMCKYCCHOHHBIE MAaTepHallbl Ha Ka3aXxCKOM, TYPELKOM, AHIVIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, a TaKKe
pe3ynbTathl (YHIAMEHTAIBHBIX W NPHUKIAAHBIX MCCIEAOBaHUN B obmactu TiOpKojoruu. Kpome Toro,
OITyOJIMKOBAHUIO ITOJUICKAT PELIEH3MH, HOBOCTH O HAYYHOU M KyIbTypHOU »u3HHU. JKypHan «Tropkomorusn
BBIXOAUT 4 pa3 B TOJI.

1.

o~

10.

11.

12.

13.
14.

15.

YK (https://teacode.com/online/udc/) — yHuBepcasnbHas aecsitudHas knaccudukanums, kox ['PHTU
(http://grnti.ru/) rocyIapCTBEHHbIN pyOpukarop HAy4YHO-TEXHHYECKOH uHdopmarmu,
ORCID http:/forcid.org/ (¢ anri. —«OTKpBITBI HICHTH(UKATOP HCCICAOBATEISI W YYaCTHHUKA») —
HE3alaTeHTOBAHHbIH OYKBEHHO-UM(POBOH KO, KOTOPBIH OJHO3HAYHO HMACHTU(GUUMpPYET Hay4dHBIX
ABTOPOB.

OO aBrop(oB)a yKa3bIBaeTCs mepel  TEKCTOM, MECTO paboThl  aBTOpa  yKas3bIBaeTCS
apdmmanueii; CBeneHust 00 aBTOpax YKa3bIBaeTCs Ha OTIENIBHOI CTPAaHMIIE HA YETHIPEX sA3BIKAX
(Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM, TYPELIKOM M aHIJIMHCKOM: Hay4dHas CTeleHb, MECTO paboThl, aapec, HoMep
cot. Tenedona, e-mail);

Tema craThbl Ha 4eTbIpeX s3blKax (Ha Ka3axCKOM, PYCCKOM, TYpeLKOM W aHriuiickom). Ha3panue
CTaThU JJOJDKHO OBITh PallHOHAIBHBIM, PACKPHIBATh COJCPIKAHHE.

AnHOTanus Ha 4 s3pIKax (Ha Ka3aXCKOM, TYPEIKOM, pycckoM U anriuiickoMm). He 6onee 150-200 cos.
Kitouessie ciioBa Ha 4 s3pIKax (Ha Ka3aXCKOM, TypPELIKOM, PYCCKOM M aHIJIMIICKOM, HE MEHee 5 CIIOB).
KittoueBble c10Ba JODKHBI OTPAXKaTh OCHOBHOE COCPIKAHHUE CTAaThH, UCIIOIb30BAaTh TEPMUHBI U3 TEKCTA
CTaTbU, a TAKXKE TEPMMHBI, ONPEIEISMIONME MPEAMETHYIO 00J1acTh M BKIIOYAIOIINE APYrHe BaKHbIC
TOHSTHS, TO3BOJAIOIINE OOJErYuTh M PACHIMPUTH BO3MOXKHOCTH HAXOXKACHUSI CTATbU CPEICTBAMHU
UH()OPMAIIHOHHO-TIOUCKOBOI CHCTEMBI.

Teker cratbu. OCHOBHOM TEKCT NOJDKEH BKIIFOYATH LIENIb, 33la4l CTaThU, HCTOPHIO PAacCMAaTPHBAEMOIO
BOIIPOCA, METO/IbI UCCIIEOBAHNUS, OOCYKACHUE PE3YIIbTATOB, 3AKIIIOUUTENbHBIE PA3/ICIIBL.

CnMCcOK JUTepaTyphbl MUIIETCS HA JAHHOM S3bIKE M B BHUAE TPAHCIMTEPALMU JIATUHCKUM ali(haBUTOM
(References). B craTbe JOIDKHO OBITH HCHONIB30BaHO HE MeHee 10 nuTepaTypbl, KOTOPbIE JOIKHBI ObITH
M3/IaHBI B TEYCHHE [OCISAHNX 5 JieT (TpaHCIuTepalys OCyIecTBIsieTcs yepes caiir zakon.kz). Cepuiku
JOJDKHBI  OBITH CZETaHbl B COOTBETCTBHH C CHCTeMaMmu yrpasieHus Oubmuorpadueit Mendeley,
EndNote.

OntuManbHEI 00bEM HAayYHOW CTaThM JODKEH ObITh He MeHee 10 crtpanmi. Habpate ¢ ogHMM
MHTEPBAJIOM, TIAPaMETPhI: BepX — 2 CM; HU3 — 2 CM; MpaBas CTOPOHA — 2 CM; JieBasi CTOPOHa — 2 CM.
MIpudr — 12, Times New Roman.

Bce crathu TpOXOAAT mporpamMMmy «AHTHIUIATHAT» W HANPaBISIOTCSA TOJIBKO TPU  YCIOBHU
OPUI'MHAJIBHOTO pe3yJibTaTa cBblie 75%.

Cnucok smrepatypbl. JKypHan UCIONB3yeT MOCHeI0BaTeNbHYIO0 CUCTEMY LUTHPOBAHUS, T.C. B CTaThe
MO XOAY M3JIOKEHHs B KBaJpAaTHBIX CKOOKAX yKa3bIBAaeTCS MOPSAKOBBI HOMED MPOLUTHPOBAHHOTO
HCTOYHHKA, COOTBETCTBYIOIINI HOMEPY B CIIUCKE JIUTEPATyphl. B crmcke JuTepaTyphl yKasbIBalOTCS
(hamuMM, MHULHATIBI AaBTOPOB, Ha3BaHHWE MOHOTpaduy, COOpHHKA, KypHaia (Ha3BaHUE MEPUOIMYECKOM
neyaTy nuiiercs yepes // (ABoitHyt0 Ipo0b)), TOPO, U3AATENBCTBO, TO/ U3AaHUsI, TOM, HOMEp U obIiee
KOJIMYECTBO CTPAHHUII IUTUPYEMOI paboThI.

Pucynku (WUTIOCTpali) HEOOXOMMMO YYMTHIBATh B TEKCTE€ CTAaThH, WX pAcHONOXEHHE — Ha
yYCMOTpeHHe aBTOpa. PHCYHKM BBINOIHSAIOTCS Ha KOMIbioTepe. Bee HeoOXoaumble OYKBBI M CUMBOJIBI
JIOJDKHBI OBITh YETKO HANUCaHbL. TaOmuIbl MOJDKHBI OBITH INPOHYMEPOBaHbI IO TeMmaTHke. X
HE0OXOMMO YIIOMSIHYTE B TEKCTE.

Jlna myOnuKanuu B KypHale NPUHHMAIOTCS CTaThU CO BceX opraHusanuii Pecmy6mmku Kazaxcraw,
Typumu, a Take U3 JAPYrHX 3apyOeKHBIX CTpaH. OJEKTPOHHAs TMOdYTa JKypHaua: e-
mail: institute@ayu.edu.kz

CBelieHusl O TIPUHSTHH WM HETIPUHATHH CTaThU COOOIIAI0TCS aBTOPY B TEUCHHE 2-X MECSIICB.
HayuHble cTaTbH OTIPABISIIOTCS B NPOU3BOACTBO MO pPE3ydbTaTaM IBOHHOTO  «CJIEIOTO»
PELEH3UPOBaHUsI yYEHbIX YHHBEPCHTETAa M JPYrUX/3apyOeKHbIX BY30B M PEUICHHS PEIaKIHOHHOM
KOJUTerHH. Pelakiis He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a COJCPIKaHNe CTAaTeH, MyOIMKYEeMbIX B JKypHaJIe.

B pemakuuy cTaThby peIaKTUPYIOTCS U aBTOPAM HE BO3BPAILAIOTCSL.
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